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RIUTZALA]J TZI1J RE RI EVANGELIO RI
XUTZ'IBAJ RI SAN MATEO

Waral citzijox wi jachin tak ru mamri Jesus ojer

1 Are wa'ri qui bi' ri u mam ri Jesus ojer. Ri Jesus Are rachalaxic ri ka mam
David xukuje' ri ka mam Abraham ojer.

2Ri ka mam Abraham are u tat ri ka mam Isaac. Ri ka mam Isaac are u tat
ri ka mam Jacob. Ri ka mam Jacob are u tat ri ka mam Judd xukuje' tak rie
rachalalriare'. 3Ri ka mam Judd are u tat ri ka mam Fares xukuje' ri ka mam
Zara. Ri qui nan c'ut are ri nan Tamar. Ri ka mam Fares are u tat ri ka mam
Esrom. Ri ka mam Esrom are u tat ri ka mam Aram. 4Ri ka mam Aram are u
tat ri ka mam Aminadab. Ri ka mam Aminadab are u tat ri ka mam Naason.
Ri ka mam Naasén are u tat ri ka mam Salmén. 3 Ri ka mam Salmoén are u tat
ri ka mam Booz. Ru nan ri ka mam Booz are ri nan Rahab. Ri ka mam Booz
are u tat ri ka mam Obed. Ru nan ri ka mam Obed are ri nan Rut. Ri ka mam
Obed are u tat ri ka mam Isai. 6 Ri ka mam Isai are u tat ri ka mam David ri
nim takanel. Ri ka mam David ri nim takanel ruc' ri chichu' ri xrixokilaj na
ri tat Urias, e are' u nan u tat ri ka mam Salomon.

7Ri ka mam Salomon are u tat ri ka mam Roboam. Ri ka mam Roboam are
u tat ri ka mam Abias. Ri ka mam Abias are u tat ri ka mam Asa. 8 Ri ka mam
Asa are u tat ri ka mam Josafat. Ri ka mam Josafat are u tat ri ka mam Joram.
Ri ka mam Joram are u tat ri ka mam Uzias. 9 Ri ka mam Uzias are u tat ri ka
mam Jotam. Ri ka mam Jotam are u tat ri ka mam Acaz. Ri ka mam Acaz are
u tat ri ka mam Ezequias. 10Ri ka mam Ezequias are u tat ri ka mam Manasés.
Ri ka mam Manasés are u tat ri ka mam Amon. Ri ka mam Amon are u tat ri
ka mam Josias. 11 Ri ka mam Josias are u tat ri ka mam Jeconias, xukuje'rie
rachalal. Pa tak ri K'ij ri' xec'am bi ri winak aj Israel, xeopan c'u pa ri tinimit
Babilonia.

12 Aretak ri winak aj Israel e c'o chic pa ri tinimit Babilonia, ri ka mam
Jeconias xc'0ji jun u c'ojol, Salatiel u bi'. Ri ka mam Salatiel are u tat ri ka
mam Zorobabel. 13 Ri ka mam Zorobabel are u tat ri ka mam Abiud. Ri ka
mam Abiud are u tat ri ka mam Eliaquim. Ri ka mam Eliaquim are u tat ri ka
mam Azor. 14 Ri ka mam Azor are u tat ri ka mam Sadoc. Ri ka mam Sadoc
are utat ri ka mam Aquim. Ri ka mam Aquim are u tat ri ka mam Eliud. 15Ri
ka mam Eliud are u tat ri ka mam Eleazar. Ri ka mam Eleazar are u tat ri ka
mam Matén. Ri ka mam Matén are u tat ri ka mam Jacob. 16 Ri ka mam Jacob
arerutatriaJosé rirachajil ri Maria. We Mariari' are c'u wa' ru nan ri Jesus
ri cabix Cristo™ che.

17 Je ri' chi cajlajuj juch'ob tataxelab cachi'l ri qui c'ojol e oc'owinak
xchaptaj lok ruc' ri ka mam Abraham c'd ruc' ri ka mam David. Cajlajuj chic
xchaptaj lok ruc' ri ka mam David c'd aretak xec'am bi ri winak aj Israel,
Xeopan pa ri tinimit Babilonia. Te c'u ri' e c'o chi cajlajuj chic c'a xil na u
wiéch ri Cristo.

Quiluwdchrialaj aJests

18 Are je wa' xbantajic aretak xil u wich ri alaj a Jesus: Ri k'apoj al Mariaru
nan u yo'm chi u tzij che c'ulanem ruc' ri a José. Méja' c'u quec'uli'c aretak
ri al Maria xcanaj yawab winak rumal ru chuk'ab ri Lok'alaj Espiritu. 19Ri a

*
1:16 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”.
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José c'ut ri rachajil are jun achi ri jicom ranima’' cho ri Dios, man craj ta c'ut
cdresaj u q'uixbal ri al Maria chquiwéch ri winak. Rumal ri' xuchomaj u ya'ic
canok xak chi c'uyal. 20 Aretak je' tajin cuchomaj wa', xpe jun angel ri takom
lok rumal ri Dios ri xuc'ut rib chuwéch ri a José pa ri u waram, xubij che: A
José, at ba' at rachalaxic ri tat David. Maxej awib chuc'amic ri al Maria che
awixokil, rumal chi ri ral ri quil na u wéch, are rech ri Lok'alaj Espiritu wa'.
21Ri are' céc'oji na jun ral ala, cacoj c'u na JESUS che u bi'. (Ri “Jests” quel
cubij “To'l1 Ke”.) Je' u bi' wa' rumal chi queuto’ na ru winakil, queresaj na pa
ri qui mac, —xcha ri dngel.

22Ronojel wa' xbantajic rech kas je' quel wi jas ru bim ri Kajaw Dios rumal
rik'alajisal re ru Lok’ Pixab ri cubij:
23Ri k'apoj ali cicanaj na can yawab winak,

cdril c'una uwéch junral ala
ri cdbix na Emanuel che,
—cécha'. Quel cubij wa': Ri Dios c'o kuc', —céchari'.

24 Aretak xc'astaj ria José che ru waram, xunimaj ri xbix che rumal ri dngel
ri takom lok rumal ri Dios. Xuc'am ri al Maria che rixokil. 25 Man xquirik ta
cuna quib, xane c' te' aretak xil na u wéch ri ral ri al Maria. Ri a José xucoj
c'uJESUS che u bi'.

2

Riajno’jab queopan cherilic ri alaj a Jesus

1Ri alaj a Jesus xil u wéch pa ri tinimit Belén, ri c'o pa Judea. Are chi’' c'o ri
tat Herodes che nim takanel puwi' ronojel ri Judea. Xeopan c'u jujun achijab
ajno'jab pa ri tinimit Jerusalén, jela' c'u quepe pa relbal k'ij. 2Xquita' cuu
tzijol chila’, xquibij: ¢Jawije' cdriktaj wiri nim takanel ri citakan na pa qui wi'
ri winak aj Israel ri c'd te' xil u wach? Xa xKkil ru ch'imil pa relbal k'ij, rumal
ri' xujpe chuk'ijilaxic, —xecha'.

3 Aretak ri tat Herodes ri nim takanel xuta wa', sibalaj xsach u c'ux, je'
xukuje' conojel ri niq'uiaj winak aj Jerusalén. 4 Xtakan c'u ri nim takanel
che qui siq'uixic ri qui nimakil sacerdotes, xukuje' ri tijonelab re ri Pixab,
xuta' c'u chque jawije' quil wi na u wich ri Cristo. 5Ri e are' xquibij che: Pa
ri tinimit Belén ri c'o pa Judea, rumal chi ri k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios
je wa' xutz'ibaj:
6Ri at tinimit Belén,
atri'rirech rirulew riJuda,
machomaj chiri at man nim ta a k'ijj at

chquiwdéch ri k'atal tak tzij ri e c'o chila/,
rumal chi awuc' at quel wi na jun nim c'amal be,
ri cuc'am na qui be ri nu winak aj Israel,
—cdcha', —xecha ri tijonelab re ri Pixab.

7 Are c'u ri tat Herodes chelak'al xeusiq'uij ri ajno'jab, xuta' c'u chque
{Jampa‘ kas xc'utun ri ch'imil. 8 Te ri' xeutak bi pa Belén, xubij bi chque: Jix

a' jela', chitatabela' jawije' c'o wi ri ac'al. Aretak quiriko, chixpe chubixic
chwe, rech riin xukuje' quine' na chuk'ijilaxic, —xcha chque.

9Ri ajno'jab xuwi xquito ri xbix chque rumal ri nim takanel, xebe'c. Are
c'uri ch'imil ri xquil pa relbal k'ij xnabej chquiwéch, c'4 xopan na puwi' ri
c'o wiri ac'al, xtaq'ui c'u chila'. 10Ri ajno'jab, aretak xquil ri ch'imil, sibalaj
xequicotic. 11 Xeboc c'ubiparija, xquil c'uriac'al c'o ruc' ri al Mariaru nan.
Xexuqui'c, xquik'ijilaj ri ac'al. Te c'u ri' xquijak u wi' ri qui c'olibal, xquisipaj
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k'dn puak, incienso, xukuje' mhjra* che ri Are'. 12 Te c'u ri' xbix chque pa

achic’ chi meoc'ow chi jela’ jawiﬂle' c'o wiri tat Herodes. Xetzelej c'u bipari
qui tinimit, xquic'am b1 jun be chic.
Waral cdtzijox wijas xban che ri alaj a Jesus xc'am bi pa Egipto

13 Aretak e benak chi ri ajno'jab, xpe jun dngel ri takom lok rumal ri Dios,
xuc'ut rib chuwéch ri a José pa achic’, xubij che: Chatwalijok, chac'ama bi ri
ac'al, rachi'l ru nan, chixanimaj bic. Jix pa Egipto, chixcanaj c'u na can chila'
c'd quinbij na chiwe jampa' quixpetic. Je ri' chibana rumal chiri tat Herodes
cutzucuj na u camisaxic ri ac'al, —xcha ri dngel che.

14Xwalij c'uri a José, xuc'am ri ac'al, rachi'l ru nan, chak'ab c'ut xebel bic,
xebe' pa Egipto. 15 Chila' xec'oji wi na c'd xcédm na ri tat Herodes. Je' xbantaj
wa' rech kas je' quel wi jas ri xubij ri Dios rumal ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab
ri cubij: “Pa Egipto xinsiq'uij wilok ri nu C'ojol,” —cécha'.

Ri tat Herodes cutak qui cdmisaxic ri ac'alab

16 Aretak ri tat Herodes xretamaj chi man are té kas tzij ri xbix can che
cumal ri ajno’jab, sibalaj xpe rogowal. Xutak c'u qui cdmisaxic conojel ri
ac'alab alabom ri tz'akat chi quieb qui junab xukuje' ri méja' citz'akat quieb
quijunab rie c'o paritinimit Belén xukuje'ri e c'o pa tak ri tinimit chunakaj
ri Belén, je' jas ri kK'ij ri xquibij can ri ajno'jab. 17 Xa je ri' kas je' xel wi jas ri
xutz'ibaj can ri ka mam Jeremias ri k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ri cubij:
18 Xtataj c'ut chi c'o jun ri curak u chi'

paritinimit Rama,
nimalaj ok'ej wa', nimalaj bis cébanic.
Are ri nan Raquel ri cubisoj qui wéach
riral,
ri man cuya' taj cécu'bisax u c'ux
rumal chi ya e cAminak chic riral,
—cécha'.

19 Aretak c'ut cdminak chic ri tat Herodes, jun angel ri takom lok rumal
ri Dios xuc'ut rib chuwéch ri a José pa achic' jela' pa Egipto, xubij che:
20 Chatwalijok, chac'ama bi ri ac'al awuc', xukuje' ru nan, chixtzelej chi na
jumul pa Israel. Xecdm c'u conojel ri cécaj cdquicamisaj ri ac'al, —xcha che.

21Xwalij c'u ri a José, xuc'am biri ac'al rachi'l ru nan, xtzelej chi na jumul
pa Israel. 22 Aretak c'ut ri a José xuto chi are ri tat Arquelao chic c'o che nim
takanel pa Judea chuq'uexel ri Herodes ru tat, xuxej rib xe' jela’. Xch'abex
c'u rumal ri Dios pa achic', rumal ri' jela’ xe' wi pa Galilea. 23 Aretak xopan
chila’, jela’ xec'ol wi pa ri tinimit Nazaret. Je' xbantaj wa' rech kas je' quel wi
ri xquibij can ri k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios, chi ri Jesus cébix na aj
Nazaret che.

3

RiJuanKasalja' cutzijojru Lok’ Pixab riDios pa takrijuyub riquetz'inowic

1Pa tak ri K'ij ri' ri tat Juan Kasal Ja' xopan pa Judea, pa tak ri juyub ri
cdtz'inowic. Tajin cutzijoj ru Lok’ Pixab ri Dios. 2 Cubij c'u chque ri winak:
Chiq'uexariiwanima’, chiq'uexa riichomanic, rumal chi xa jubik' chic man
cuchaplej ru takanic ri Dios, —xcha chque.

3 We tat Juan ri' are wa' ri xtz'ibax can chrij ojer rumal ri ka mam Isafas, ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri cubij:
C'ojunrico céch'aw pa tak ri juyub

*
2:11 Rimirra are jun cunabal ri sibalaj pakil rajil.
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ri quetz'inowic, cubij:
“Chibana u banic ri nim be ri cabin wi

ri Kajaw.
Chisuc'umaj, chibana sibalaj jicom che,”
—xcha ri ka mam Isaias.

4 Are c'uri tat Juan xucoj atz'iak ri banom ruc' ri rismal jun awaj, camello
ubi', tz'um c'u ru pas. Xa sac' xukuje' uwal che' xutijo. 3 Xepe c'u ri winak aj
Jerusalén, xukuje'ri e c'o pa tak niq'uiaj tak tinimit chic re Judea xukuje'rie
c'o chunakaj ri nima' Jordan, xeopan c'u ruc'ri tat Juan chutatabexic ri cubij.
6 Aretak xquik'alajisaj ri qui mac, xban c'u qui kasna' rumal ri tat Juan pa ri
nima' Jordan.

7 Aretak c'ut xril ri tat Juan chi e q'uia chque ri tata'ib fariseos xukuje'
ri tata'ib saduceos xepetic rech ciban qui kasna',* xubij chque: iRi alak
subanelab tak winak!" ¢Jachin c'u ri xbin chech alak chi rajwaxic canimaj
alak chuwéch ri nimalaj royowal ri Dios ri cépetic? 8 Bana ba' alak ri takal
u banic, ri cuk'alajisaj chi kas tzij xq'uextaj ri anima' alak, ri chomanic alak.
9 Méchaplej c'u alak u bixic pa anima' alak: “Riuj, uj rachalaxic can ri ka mam
Abraham.” Quinbij c'u chech alak chi ri Dios cécowinic cuban chque tak we
abaj ri' chi e rachalaxic can ri ka mam Abraham. 10 Cmic ri' tajin cécoj ri
iquidj che tak ri qui xera' ri che' rech quet'oyic. Ronojel che' ri man cuya ta
utzalaj u wéch, cit'oy cunawa’, ciporox na parik'ak'. 11Riin kas tzij quinban
kasna'alakruc'joron, c'utbal wa' chi q'uexom chi anima’ alak, q'uexom chiri
chomanic alak. Cépe chic'unajun chicricubannakasna'alakruc'riLok'alaj
Espiritu xukuje' ruc' k'ak'. Ri Are' nim na u k'ij chnuwéch in, nim cuna u
banic. Man takal td chwe in chi quinquir ru c'amal u xajib. 12Ri Are' are jas
jun achi ri cujosk'ij ru trico. Ruc'am chi ru pala, cujopij c'u na ri trico, cutas
cheripajo. Cuc'ol naritrico paric'uja. Are curipajo cuporojna pajunk'ak’
ri man cachup ta chic, —xcha chque.

Cdban u kasna'ri Jests

13Xel c'ulokriJesus pa Galilea, xopan chuchi' ri nima’ Jorddnri c'o wiri tat
Juan rech céban u kasna' rumal. 14 Man xraj té c'u ri tat Juan, xane xubij che
riJesus: Riin man takal t4 chwe chi quinban kasna'la. Rajwaxic ne chirilal
cdban la nu kasna'in, —cécha'. ¢Jas che xpe la wuc' in? —xcha che ri Jesus.

15Xubij c'uriJesus che: Che we chanim ri', chaya chwe chije' quinban wa'.
Are c'u wa' takalic rech céka'no jachique ri cdtakan wi ri Dios, —xcha che.

Ri tat Juan c'ut xunimaj ri xubij. 16 Aretak c'ut xbantaj u kasna' ri Jesus,
xel lok ri Are' pari ja'. jChanim xjakjob ri caj! Ri Jesus c'ut xril ri Lok'alaj
Espiritu xkaf' lok puwi' ri Are’, je' u banic jun paloméx. 17 Te ri' Xtataj c'ut
chi céch'aw lok jun chicaj ri xubij: Are ri Lok'alaj nu C'ojol wa'. Céquicot ri
wanima' rumal, —xcha'.

4

Cdtakchi'x ri Jestis che mac

* 3:7 Ri tata'ib fariseos e are' winak wa' aj Israel ri sibalaj xquikatej u nimaxic ru Pixab ri Moisés.
Xca'n c'u nimal, xquichomaj c'ut chi e utz na chquiwéch conojel ri winak. Q'uia qui nak'atisam wi
quib ri man kas té are ri cubij ru Tzij ri Dios. Ri tata'ib saduceos e are' xukuje' nimak tak winak wa' aj
Israel. Ri e are’ c'ut man céquicoj taj chi kas tzij quec'astaj na ri ciminakib (Hechos 23:6-8). T 3:7 Ri
mero tzij waral are “Ri alak, alak ralc'ual ri cumétz”.
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1Te c'uri'ri Lok'alaj Espiritu xuc'am biri {esﬁs patakjuyubriquetz'inowic,
rech cdtakchi'x che mac chila' rumal ri Itzel.

2 Cawinak k'ij, cawinak ak'ab xc'oji chila', man c'o ti c'u jas ri xutijo. Te c'u
ri' sibalaj xnumic. 3 Xpe c'u ri Itzel, xopan ruc' ri Jesus rech cutakchi'j ri Are'
che mac, xubij che: We kas tzij chilal u C'ojol ri Dios, takan la chque tak we
abaj ri' chi cidca'n na wa, —xcha che.

4Xch'aw ri Jesus, xubij che: Ru Lok’ Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic cubij: “Man
xak td xuwi rumal ri wa quec'asi na ri winak, xane xukuje' rumal ronojel ru
Tzij ri Dios,” —cécha', —xcha ri Jesus che.

5 Ri Itzel xuc'am bi ri Jesus pa ri lok'alaj tinimit Jerusalén, xupakba c'u
puwi' ri nimalaj rachoch Dios. 6 Te ri' xubij che: We kas tzij chilal u C'ojol ri
Dios, q'uiéka bi 1b la iquim, rumal chi ru Lok’ Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic cubij:
Ri Dios queutak na lok ri dngeles awuc'

che a chajixic.
Catquichap na che ra k'ab che a to'ic
rech man cachak'ij td rawakan

cho abaj,
—cécha', —xchari Itzel che.

7 Ri {esﬁs xch'awic, xubij che: Xukuje' cubij ru Lok' Pixab ri Dios ri
Tz'ibtalic: “Mayac royowal ri Awajaw, ri a Dios,” —cécha', —xcha che.

8 Te c'u ri' ri Itzel xuc'am bi ri Jesis puwi' jun nimalaj juyub. Xeuc'ut c'u
conojel tak ri tinimit ajuwdchulew chuwéch ri Are’, xukuje' ri qui k'inomal.
9 Xubij c'u che ri Jesus: Ronojel wa' quinya che la, we cixuqui la, quink'ijilaj
la, —xcha che.

10 Xch'aw ri ]esﬁs, xubij che: Jat, Satands, chatel chnuwéch rumal chi ru
Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic cubij: “Chak'ijilaj ri Awajaw ri a Dios, xuwi c'u
ri Are' chapaténij,” —cécha', —xcha che.

11Xel cu biri Itzel ruc' ri Jesus. Xepe c'u jujun dngeles rech quepaténin che
ri Are'.

RiJests cuchaplej tzijonem pa Galilea

12 Ri Jesus, aretak xuto chi c'o ri tat Juan pa che’, xe' pa Galilea. 13 Man
Xcanaj té c'u can pa ri tinimit Nazaret, Xane xa xc'oji pa Capernaum, jun
tinimit Romano wa' ri c'o chi' ri mar chquinakaj ri ojer tak tinimit Zabulén
ruc' Neftali. 14Je' xbantaj wa' rech kas je' quel wi jas ri xutz'ibaj can ri ka
mam Isaias ri k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ri cubij:

15 Winak aj Zabulén, winak aj Neftali,

ix ri' ri nakaj ix c'o wi che ri mar,
ch'dkép che ri nima' Jordan,

chila' pa Galilea jawije' e c'o wi winak
ri man aj Israel taj.

16 Ri winakri je' tane e c'o pa k'ekum
xquil jun nimalaj sakil.

E are' winak wa'ri e c'o pa ri qui mac,
rie c'o cho ri cdmical,

Xpe jun nimalaj sakil pa qui wi',

—xcha ri ka mam Isaias.

17C'a te ri' c'ut ri Jesus xuchaplej u tzijoxic ru Lok' Pixab ri Dios, xubif' c'u
chque ri winak: Chiq'uexa ri iwanima', chiq'uexa ri i chomanic, rumal chi
xa jubik’ chic man cuchaplej ru takanic ri Dios, —xcha chque ri winak.

Ri Jesus queusiq'uij quiejeb chapal tak cdir rech quebe’ ruc’
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18 Oc'owem cuban ri Jesds chuchi' ri mar re Galilea, xeril c'u quieb achijab
cachalal quib. Ri jun are ri tat Simdn ri xukuje' cébix Pedro che, ri jun chic
areri tat Andrés. Tajin cdquiq'uidk bijun c'at chapébal cér pa ri cho rumal chi
e chapal tak cér ri e are'. 19 Ri Jesus xubij chque: Chixsa'j wuc'. Quinban c'u
Ilﬁl chiwe chi quixoc che qui mulixic winak che qui q'uexwach r1 car, —xcha
chque.

20 Chanim xquiya can ri qui c'at, xebe' ruc' ri Jesus.

21 Oc'owinak chi apan jubik' ri Jesus, xeril chi c'u quieb achijab chic
cachalal quib. E are' ri tat Jacobo rachi'l ri tat Juan. E u c'ojol ri tat Zebedeo
wa'. E c'o pa jun barco cachi'l ri qui tat, tajin cdquic'ojoj c'u ri qui c'at.
Xesiq'uix c'u rumal ri Jesus. 22 Ri e are’ c'ut chanim xquiya can ri barco ruc'
ri Zebedeo ri qui tat, xebe' ruc' ri Jesus.

Ri Jests cuya tijonic chque q'uia winak

23 Ri Jesus xbin pa conojel tak ri tinimit re Galilea, xuya tijonic chque ri
winak pa tak ri rachoch Dios. Xutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chri{
ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak. Xukuje' xucunaj ronojel u wéach yabi
ri c'o chque. 24 Xtataj c'u u tzijol ri Jesus cumal ri winak pa conojel tak ri
tinimit re Siria. Ri winak c'ut xequic'am lok conojel ri qui rikom c'ax rumal
q}'luia u wéch c'éxc'ol, yabil, k'oxom. Xequic'am lok ri e c'o itzel tak espiritus
chque, xukuje' ri winak ri man utz té chi qui jolom rumal chi e elinak ch'uj,
xequic'am c'u lok ri cdminak qui cuerpo. Ri Jesus c'ut xeucunaj conojel. 25E
q'uia winak c'ut aj Galilea xebe' ruc'riJesus. Xukuje' e c'o winak aj Decdpolis,
aj Jerusalén, aj Judea, e c'o c'u ri xepe ch'dkép che ri nima' Jordan.

)

Ri Jesus cdpaki puwi’ jun juyub rech cuya tijonic

1 Aretak ri Jesus xeril ri q'uialaj winak, xpaki puwi' ri juyub, xt'uyi chila'.
Xq};imulij c'u quib ru tijoxelab ruc'. 2Ri Jesus xuchaplej qui tijoxic, je wa'
xubij chque:

Waral cikil wijachin tak riutz que

3Utz queri cdquina' pa canima’ chi c'o ri rajwaxic chque ri cipe chila' chicaj.
Ri Dios c'ut cdtakan na pa qui wi'.

4Utz que ri quebisonic rumal chi ri Dios cécu'bisan na qui c'ux.

5Utz que ri man céca'n td nimal. Ri e are' c'ut cdquechbej na ri ulew riubim
ri Dios chi cuya chque.

6 Utz que ri quenumic, ri cichaki'j qui chi' che jun c'aslemal jicom. Are c'u
ri Dios céyo'w na wa' chque.

7 Utz que ri quel qui c'ux chque niq'uiaj winak chic. Ri Dios c'ut cu-
tok'obisaj na qui wéchrie are'.

8 Utz que ri sak canima'. Ri e are' c'ut cdquil na u wéch ri Dios.

9 Utz que ri céquitzucyj u ya'ic utzil chquixol ri winak. Ri Dios cubij na chie
are'ralc'ual ri Are'.

10Utz que ri quetzelax qui wich rumal ru banic ri jicomal cho ri Dios. Ri
Dios c'ut cdtakan na pa qui wi'.

11 Utz iwe ix aretak céban c'dx chiwe cumal ri winak, quixyok' cumal,
cdquibijronojel u wach ri man kas tzij taj chiwij, xa rumal chi quixcojon chwe

in. 12 Chixquicot ba', chixtze'nok rumal chi quic'am na jun nimalaj tojbal iwe
chila’ chicaj. Je c'uc'axwa' xban chque rik'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios
ri xec'oji can ojer, —xcha ri Jesus.
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Riix, je'taneix sakil, je' ta ne ix atz'am chque ri winak cho ruwdichulew

13Riix, je' ta ne ix atz'am chque ri winak cho ruwéchulew. We c'u man c'o
chicutzayilriatz'am, ¢jas ta c'ulo cdban che rech c'o chi cupaténij? Man c'o td
chi u patinri', xane xa cdq'uidk na apanok, cétac'alex c'u na cumal ri winak.

14Ri ix, je' ta ne ix sakil chque ri winak cho ruwéchulew je' jas jun tinimit
ri c'o puwi' jun juyub, ri amak'el cdk'alajinic. 13 Man cétzij td jun chéj, te c'u
ri' cdyi' chuxe' jun coxon, xane xa cdyi' ri' pa jun c'olibal chicaj rech citunun
pa qui wi' conojel ri e c'o parija. 16Je wa' chibana ix xukuje', chibana' chi ri
sakil ri c'o iwuc' cdtunun chquiwdéch ri winak. Je ri' rech aretak céquil ri utzil
ri quibano, cdquiya u k'ij rii Tat ri c'o chila' chicaj.

RiJesus cuya tijonic chrij ri Pixab

17Michomaj ix chiin petinak che resaxic ri Pixab ri xutz'ibaj can ri ka mam
Moisés, o ri qui tijonic ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios. Man in petinak
té che resaxic, xane in petinak chubixic ri kas u banic ri Pixab xukuje' ri qui
tijonic ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios. 18 Kas tzij quinbij chiwe, man
c'o t4 quesax na che ri Pixab, xane xa ronojel cdbantaj na. C'a méjok césach u
wach ri caj ulew, man c'o td jun punto, man c'o ta jun alaj tz'ib ri quesax na
che ri Pixab. 19 Rumal ri' jachin ri man cunimaj té jun chque ri takanic re
ri Pixab, pune are ri man nim td u banic, xukuje' cuc'ut chquiwéch niq'uiaj
winak chic chi man kas rajwaxic taj cdnimax wa', ri are' man nim taj qui
wi na chquixol ri winak ri citakan na ri Dios pa qui wi'. Are c'u ri winak ri
cunimaj riPixab, xukuje' cuc'ut chquiwéch niq'uiaj winak chic chi cdquinimaj
wa', kas nim na u banic wa' chquixol ri winak ri citakan na ri Dios pa qui wi'.
20 Quinbij c'u chiwe, chi we man jicom na ri i c'aslemal ix chuwéch ri qui
c'aslemal ri tata'ib fariseos xukuje' ri tijonelab re ri Pixab,* man quixoc t4 ri’
chquixol ri winak ri citakan na ri1 Dios pa qui wi'.

RiJestis cuya tijonic chrij ri oyowal

21Ri ix i tom chi xbix chque ri ka mam ojer: “Mixcémisanic, apachin c'u
ri cAcémisanic cdk'at na tzij puwi',” —cécha'. 22 Are c'u ri in quinbij chiwe chi
jachin ri cuyac royowal chrij ri rachalal cék'at na tzij puwi'. Jachin ri c'dx
cdch'aw che ri rachalal cdk'at na tzij puwi' cumal ri k'atal tak tzij. Xukuje'
jachin ri cubij che ri rachalal chi xa are jun con, chi man c'o ti chi u patan,
que'nari'parik'ak'.

23-24 Rumal c'u ri', we cac'am bi ri a sipanic cho ri ta'bal tok'ob, chila' c'ut
cdna'taj chawe chi c'o jun c'dx ri cuna' ri awachalal chawij, chaya can ri a
sipanic cho ri ta'bal tok'ob. Jat na ruc' ri awachalal rech catutzir ruc' nabe,
te c'uri' cuya' cattzelej cho rita'bal tok'ob chuya'ic ra sipanic cho ri Dios.

25 We c'o jun winak cuban u c'ulel chawe, catuc'am c'u bi pa ri k'atbal tzij,
chatutzirnaruc'pariberechman catu}'oach td puk'abrik'atal tzij. We ta mat
jeri', rik'atal tzij catujach na pa qui k'ab ri mayor, ri mayor c'ut catquicoj na
pache'. 26Kas tzij ba' ri quinbij chawe chi man c'o t4 awelic lok chila’ c'd catoj
naronojel ri a multa, —xcha ri Jesus.

RiJesus cdtzijon chrij rinimalaj mac ri dwas u banic ruc'ririxokil o rirachajil
jun winak chic
27Riix itom chixbix can nabe: “Maban ri nimalaj mac ri &was u banic chrij
ra c'ulaj,” —cécha'.

*
5:20 Ri tijonelab re ri Pixab e are' achijab wa' ri sibalaj xquitijoj quib chrij ru Pixab ri Moisés,
xquic'utu wa' chquiwéch ri winak.
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28 Are c'u ri in quinbij chiwe, chi jachin ri cuca'yej jun ixok, xak xuwi ruc'
ru rayixic u wiach xmacun ri' ruc' pa ranima', —cécha ri Jesus.

29 We ri awak'dch re ri awiquiédk'ab cubano chi catzak pa mac, chawesaj,
chaq'uidka apanok. Are utz na chawe we quel jun ch'dkap che ra cuerpo,
chuwéchwa' chironojel ra cuerpo céq'uidk biparik'ak'. 30 We c'uareriak'ab
re ri awiquidk'ab cubano chi catzak pa mac, chak'ata’, chaq'uidka apanok.
Are c'u utz na chawe we quel jun ch'dkap che ra cuerpo, chuwach wa' chi
ronojel ra cuerpo cédq'uidk bi pa ri k'ak’, —xcha ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ru jachic quib juc'ulaj winak
31(Céch'aw chiri Jesus, cubij:) Xukuje' xbix can nabe: “Apachin ri cujach bi
ririxokil, rajwaxic cuya bijun wuj che ri cubij wi chijachom canok,” —cécha'.
32Ri in c'ut quinbij chiwe, chi we jun achi cujach bi ri rixokil man rumal t4
u ch'abexic jun achi chic, cuban ri’ chiri rixokil cuban ri nimalaj mac ri dwas
u banic. Jachin c'u ri cédc'uli ruc’ jun ixok ri jachom bic, cuban ri' ri nimalaj
mac ri dwas u banic, —xcha ri Jesus.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri juramento ri céica'n ri winak

33 Xukuje' i tom ri' ri xbix chque ri ka mam ojer: “Kas chabana' jas ri
xachi'j u banic ruc' juramento cho ri Kajaw Dios,” —xeuchixic. 34 Ri in c'ut
quinbij chiwe, chi miban juramento aretak c'o ri quichi’j che jun winak
chic. Miban juramento ruc' ri caj rumal chi chila' c'o wi ri Dios. 35 Miban
juramento ruc' ruwéachulew rumal chi are je' tane u tac'alibal ri rakan ri Dios.
Miban juramento ruc' ri tinimit Jerusalén rumal chi are u tinimit ri Dios ri
Nimalaj Takanel. 36 Xukuje' miban juramento ruc' riijolom, rumal chi man
quixcowin taj quiban sak o k'ek che xa jun i wi'. 37 Xane xak xuwi chibij “je’,
jeri” o“manje’taj”, —quixcha'. Are c'uritzij ri xak u wi' tzij chic, rech riltzel
ri', —xcha ri Jesus chque.

RiJests cuya tijonic chrijrijun winakricutzelej u q'uexelric'dxricdban che
38Ri ix i tom chi xbix can nabe: “We jun céresaj u wak'dch jun winak chic,
quesaxnaruwak'dchriare'. We jun céresaj u ware jun winak chic, quesax na
ruwareriare',” —Cécha'. 39 Are c'uriin quinbij chiwe: Chixel chuwéchriitzel
achi ri craj céch'ojin iwuc'. Xane we c'o jun catch'ayow che rijuperaj a palaj,
chayarijuperaj a palaj chic chuwéch. Mitzelej u q'uexelric'dxricéban chiwe.
40We c'o jun craj catusiq'uij pa k'atbal tzij, craj c'ut cumaj ri a camixa’, chaya
bira chaquet che xukuje'. 41 We c'o jun cucoj u chuk'ab chawe chi cac'am bi
jun eka'n ri cébinibej jun legua, chac'ama bi quieb legua ruc'. 42 Apachin ri
c'ojas cuta' chawe, chaya che. Macowirisaj ri awanima' chuwéch ri winak ri
craj cakajan awuc'.
Cheiwajriic'ulel
43Xukuje'itom ri' ri xbix can nabe: “Lok' chawila wiri awachi'l, chawetze-
laj c'uuwiéchri a c'ulel,” —cécha'. 44 Are c'uriin %uinbij chiwe: Lok' chiwila
wiriic'ulel. Chibij: Ri Dios c'o pi wi', —quixcha chque ri winak ri queyok'on
chiwe. Chibana utzil chque ri cdquetzelaj i wéch, chibana ba' orar pa qui wi'
ri xak cdca'n c'dx chiwe. 45 We je' quiban wa' k'alaj ri' chi kas ix ralc'ual ri ka
Tat ri c'o chila’ chicaj. Are c'u rika Tat quesan lok ri k'ij pa qui wi' ri utzalaj
tak winak, xukuje' pa qui wi' riitzel tak winak. Cutak c'ulok ri jib pa qui wi'
ri céca'n ri jicomal, xukuje' pa qui wi' ri man céca'n té ri jicomal. 46 Are c'u
we xak xuwi queiwaj ri quixcaj ix, ¢jas ta c'u che cdyi' na tojbal re wa' chiwe
rumal ri Dios? Xukuje' ne ri tok'il tak alcabal cécaj quib ri e are'. 47 We xak
xuwi quiya rutzil qui wéch ri iwachalal, ¢a quichomaj lo ri' chi i banom jun
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nimalaj utzil? Je c'u ne wa' xukuje' cdca'n ri man kas quetam ti u wéch ri
Dios. 48]Je ba' chibana ix jas ri ka Tat ri c'o chila' chicaj. Ri Are' tz'akat pa ru
chomabal. Ri ix xukuje' chibana tz'akat pa riichomabal, —xcha ri Jesus.

6

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri utzil ri cuban jun winak

1 Ru paténixic ri Dios ri quibano, miban wa' chquiwéch ri winak xak rech
cdquilo, ciquiya c'u i K'ij. We je' quiban wa', ri ka Tat ri c'o chila' chicaj
man c'o ta tojbal iwe cuya na. 2 Rumal ri' aretak queito’ ri c'o qui rajwaxic,
mitzijoj chque conojel riwinak, je'jas ri cdca'n ri winak ri xak quieb qui wéch
caquitzijoj chque conojel riwinak pa tak rirachoch Dios, pa takribe. Je' cica'n
wa' xak xuwi rech utz quech'aw ri winak chquij. Kas tzij c'ut quinbij chiwe
chi ri cibix chquij xuwi wa' ri tojbal que céquirik na. 3 Xane ri ix aretak c'o
jas u wéch jun tobanic ri quiya chque ri c'o qui rajwaxic, c'o jun metamanic.
Mitzijoj ne wa' che ri utzalaf' iwachi'l. 4 Chibana ba' ri utzil xak chelak'al. Ri
ka Tat c'ut ri quilow ronojel ri quiban chelak'al, are cdyo'w na ri tojbal iwe,
—xchariJesus.

RiJestis cuya tijonic chrij ri u banic orar

5Riix aretak quiban orar miban iwe jas ri céca'n ri winak ri xak quieb qui
wéch, ri cikaj chquiwéch xak e tac'atoj céca'n orar pa tak ri rachoch Dios, pa
takriucruztakbe. Xak are cécaj chi que'ilitaj cumal ri winak. Kas tzij quinbij
chiwe chi xuwi wa' ri tojbal que céquirik na. 6 Xane ri ix aretak quiban orar,
chixoc pa ja, chitz'apij r1 uchija. Chibana orar chuwaéch ri ka Tat ri c'o iwuc’
paituquiel wi. Ri ka Tat c'ut ri quilowic chi tajin quiban orar chelak'al, are
cdyo'w naritojbal iwe.

7 Aretak quiban orar, mibij q'uia tzij ri man c'o ti qui patén, jas ri cdca'n ri
winak ri man kas quetam ta u wéch ri Dios. Ri e are' cdquichomaj chi ri Dios
queutatabej xa rumal chi q'uia ri caquibij pa tak ri oracién ri cica'no. 8 Miban
ba' iwe jas ri céca'n ri e are’. Rumal chi ri ka Tat retam chic jas ri rajwaxic
chiwe c'd méja' quita' wa' che. 9 Rumal ri' aretak quiban orar, je wa' chibij:
Ka Tatric'ola pari caj,
chnimarisax ta na u k'ijj ri bi' la.
10Takan na la pa qui wi'

conojel winak.

Bana ba' na larirayibal la
cho ruwéchulew,
jas ri céban chila’ chicaj.

11Ya la chkawdéch ri cékatijo,
jas rirajwaxic chke cédmic.

12 Sacha la ri ka mac ri kanom
je'jas riuj cékasach ri qui mac
ri cdca'n c'dx chke.

13Méya la chke chi cujtakchi'x
che mac, xane chujto' la
cho riItzel.

Ronojel wa' cdkata' che la
rumal chirilal
catakan la puwi' ronojel.

C'o nimalaj chuk'ab uc'la
puwi' ronojel,
chnimarisax ta ba' k'ij la amak'el
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pa tak ri k'ij ri junab ri quepetic.
Amén.
(Je wa' quibij aretak quiban orar, —xcha ri Jesus chque.)

14 We ri ix quisach qui mac niq'uiaj winak chic ri ca'nom c'éx chiwe, ri ka
Tatric'o chila' chicaj xukuje' cusach nariimacix. 15 Are c'u we man quisach
qui mac niq'uiaj winak chic, ri ka Tat man cusach t4 na riimac ix, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

RiJesus cuya tijonic chrij ri ayuno

16 Aretak ri ix quiban ayuno miban iwe jas ri céca'n ri achijab ri xak quieb
qui wéch. Ri e are' cdca'n che quib chi quebisonic. Je' cica'n wa' xak rech
cdquil ri winak chi tajin cédca'n ayuno. Kas tzij quinbij chiwe chi xuwi wa' ri
tojbal que céquirik na. 17 Ri ix c'ut aretak quiban ayuno, chich'aja ri i palaj,
utz quiban chuxayic riiwi'. 18 Je wa' quibano rech ri winak man céquich'ob
taj chi tajin quiban ayuno, xane xak xuwi ri ka Tat ri c'o iwuc' pa i tuquiel wi
quilowic. Are c'ut cdyo'w na ri tojbal iwe.

Waral ctzijoxic wiri k'inomalri c'o chila’ chicaj
19 Mimulij i k'inomal waral cho ruwéchulew, rumal chi waral xa
quechicopir ri jastak, xa quek'elobic, xa quelak'axic. 20 Xane are chimulij i
k'inomal chila'" chicaj, jawije' ri man quechicopir td wi, man quek'elob taj,
man quelak'ax ti c'ut. 21 Ric'owiriik'inomal, chila' ri' benak wiriiwanima',
—xcha riJesus.

Ri kawak'dch are je'jas jun candela ri cuya sakil
22 Ri a wak'dch are je' jas jun candela ri cuya sakil chawe. We utz ri a
wak'dch, k'alaj ri' ri a be chawdéch. 23 We c'u man utz ra wak'dch, man k'alaj ta
ri'ra be, at c'o ri' pa k'ekum. We ri sakil ri c'o pa ri awanima' cuban k'ekum,
jsibalaj nim na ri k'ekum ri'l —xcha riJesus chque ru tijoxelab.

Rajwaxic chi xa jun ri cikapatdinij, ri Dios o ri k'inomal
24 Man c'o ta jun winak cicowinic queupaténij quieb patrén. Céretzelaj c'u
na u wach ri jun, lok' céril na ri jun chic. Cuban ri jicomal ruc' ri jun, man
nim té c'u céaril wiri jun chic. Jun winak man cuya' taj cupaténij r1 Dios we
benak u c'ux ruc' ri k'inomal, —xcha ri Jesus chque.

Ri Dios queuchajij riralc'ual

25 Rumal ri' quinbij chiwe: Mixoc il che jas ri quiban chuch'aquic riiwa
o ri quitif'o. Mixoc il che ri iwatz'iak ri quicojo. Are c'u nim na u banic ri
c'aslemal chuwaéch ri quitijo, are c'u nim na u banic ri i cuerpo chuwéch ri
atz'iak ri quicojo. 26 Chiwilampe ri chicop ri querapap chicaj. Man céca'n ta
tico'n, man céquiyac ti c'u u wach ri tico'n chuc'olic wa' pa tak c'uja. Pune je
ri', ri ka Tatri c'o chila’ chicaj quetzukuwic. Nim c'u na i kK'ij ix chquiwéch ri
chicop ajuwocaj. 27 ¢A c'o lo jun chiwe ri cécowinic céc'asi chi na quieb oxib
junab xa rumal chi sibalaj coc il che? jMan c'o taj! —xcha ri Jesus chque.

28 ;Jas c'u che sibalaj quixoc il che riiwatz'iak? Chiwilampe ri cotz'ij pa tak
rijuyubjas céca'no queq'uiyic. Man quebatz'in taj, xukuje' man quequiemen
taj. 29 Quinbij c'u chiwe chi pune ta ne je ri', ri nim takanel Salomon, ruc'
ronojel ru k'inomal, man xcowin ta xucoj jun ratz'iak je' jas jun chque we
cotz'jj ri', —xcha chque. 30 We ri Dios je wa' u banom che ri catz'iak ri k'ayes
ri e c'o cémic pa juyub, chuwek c'ut xa queyi' na pa ri kK'ak’, je ta c'u lo ri
ix! ¢A mat quixrilij na ri Dios che ri iwatz'iak? Ri ix xa jubik' quixcojonic,
—xcha chque. 31 Rumal ri', mixoc ba' il, mibij: “sJawije' cipe wi ri ka wa? o
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¢jawije' cdpe wi ri cakatijo? o ¢jawije' cpe wi ri katz'iak?” —mixcha', —xcha
chque. 32 Conojel c'u we jastak ri' are ri ciquitzucuj ri winak. Are c'u ri ix
c'o rii Tat chila' chicaj ri retam chi queajwataj wa' chiwe. 33 Rumal ri' are
nabe chitzucuj chiri Dios cdtakan pariic'aslemal, xukuje' chibana rijicomal
chuwéch ri Are', cdya'taj c'u na ronojel ri cajwataj chiwe. 34 Mixoc ba' il che
ri chuwek. Ri chuwek c'o na ri c'éx cdriktajic jas ri cdmic. Ruc' wa'rii cosic re
ri k'ij cdmic, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

7
Mik'at tzij pa qui wi' niq'uiaj winak chic

1 Mik'at tzij pa qui wi' niq'uiaj winak chic, rech ri Dios man cuk'at ta tzij
piwi'ix. 2Ri Dios je' u K'atic tzij cuban na pi wi' ix jas ru k'atic tzij quiban ix
pa qui wi' niq'uiaj winak chic. Jas ri pajbal ri quicoj ix chque niq'uiaj winak
chic, je' cicoj na chiwe ix. 3 ¢Jas che cabij tzij chquij niq'uiaj winak chic? iJe'
ta ne chi cawil ri in nitz' mes ri c'o pa ru wak'dch ri awachalal, man cawil
td c'uria mac atri je' jas jun cuta'm ri c'o pa ra wak'dch! 4 We ri at c'o jun
cuta'm pa ra wak'dch, ¢a cuya'lo ri' cabij che ri awachalal: “Chaya chwe chi
quinwesaj cok riin nitz' mes ri c'o para wak'dch”? 5 jRi at xak quieb a wéch!
Chawila' nabe jas u banic ra c'aslemal at, je' ta ne chi cawesaj jun cuta'm ri
c'o parawak'dch. Je ri' kas catca'y na che resaxic cok ri in nitz' mes ri c'o pa
ru wak'ach ri awachalal.

6 Meiya ri lok'alaj tak jastak ri rech ri Dios chque tak ri tz'i’, mepe c'u ne
chiwij, céca'n c'u ch'akatak chiwe. Meiya rije'lalaj tak abaj perlas chquiwéch
tak ri ak, xak c'u ne méquitac'ale;j.

Chibana orar, chita' ri quiwaj. Chitzucuj ruc'ri Dios, chic'oroc'ariuchija
7 Chita' ri quiwaj, cédya'taj c'u na wa' chiwe rumal ri Dios. Chitzucuj ruc’
ri Dios, quirik c'u na. Chic'oroc'a ri uchija, céjaktaj c'u na wa' chiwéch. 8Je
ri', rumal chi jachin ri c'o jas cuta’, ciya'taj na che. Jachin ri c'o cutzucuj, c'o
curiko, jachin c'uri cuc'oroc'a ri uchija, cdjaktaj na wa' chuwéch.
9¢A c'olojun chiwe ri cuya jun abaj che ri u c'ojol aretak cuta' u wa? 104A
cuya ne lo jun cumaétz che aretak cuta' jun cér? 11 We ri ix, ix ajmaquib,
uixcowin chuya'ic utzalaj tak jastak chque ri iwalc'ual, ¢a matriiTatric'o
chila’ chicaj queuya na utzalaj tak jastak chque ri cdquita' che?
127e c'uri', jas ri quiwaj ix chi cdca'n ri winak chiwe, je' chibana ix chque
rie are' xukuje'. Are c'uje wa'ri cubij ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam Moisés,
xukuje' je wa' cubij tak ri wuj ri xquitz'ibaj can ri k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios.
Waral cikil wi ri uchibe rilatz’ u wich
13 Chixoc bi pa ri uchibe rilatz' u wich. Ri uchibe xukuje' ribe ri que’ pa ri
c'dx jawije' cdsach wi qui wéch ri winak, nim qui wéch. E q'uia c'ut r1 queboc
pariuchiberi'. 14 Are c'u ri uchibe xukuje' ri be ri que' pari c'aslemal ruc' ri
Dios, nu'ch qui wéch xukuje' sibalaj c'dx. Man e q'uia ta c'ut ri querikowic.

Etamtal jun che' we utz o man utz taj rumal ru wdchinic
15 Chichajij iwib chquiwéch ri achijab ri xak e banal tak tzij, ri cica'n che
quib chi e k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios. E are c'u wa' quepe iwuc/,
sibalaj utz quepetic je' ta ne chij ri quij, are c'u chquipam e jik'ab tak utiw.
16 Ri ix quich'ob na jachin tak wa' rumal ri céca'no. Je'jas jun che' céch'obtaj
u wéch rumal ru wéchinic. ¢A c'o lo jumul ri quetam uvas chrij ri q'uix? ¢A
quetam lo higos chrij ri tzdcdm? jMan je' taj! 17 Je c'u ri' ronojel utzalaj che'
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utz ri u wéch ri cuya'. Are c'uri che' ri man utz taj, man utz ta ru wéch ri
cuya'. 18 Ri utzalaj che' man cécowin taj cuya ru wich ri man utz taj. Ri che'
ri man utz taj man cécowin taj cuya utzalaj u wéch ri'. 19 Ronojel che' ri man
cuya td utzalaj u wich, cét'akix na, ciq'uidk na ri' pa ri k'ak'. 20Je wa ri' ri ix
kas quich'ob na jas qui banic ri winak rumal ri cica'no, —xcha chque.

Man conojel ti ri winak queopan na chila’' jawije’ citakan wiri Dios

21 Man conojel td winak queboc chila' jawije' ri citakan wi ri Dios, pune
cdquibij chwe: “Kajaw, Kajaw,” —quecha ri', xane xak xuwi ri quebanow ru
rayibal ri nu Tat ri c'o chila' chicaj. 22 E q'uia ri céquibij na chwe pa ri K'ij
ri": “Kajaw, Kajaw, ri uj ka yo'm tzijonem pa ri bi' la. Pa ri bi' la xekesaj bi
itzel tak espiritus chque ri winak, xukuje' are pa ri bi' la ri xka'n q'uia u wéch
cajmabal,” —quechana. 23Riin c'ut quinbij na chque: “Man wetam t4 i wéch.
Chixel bi chnuwaéch, riix xakix banal tak etzelal,” —quincha na chque, —xcha
riJesus chque ru tijoxelab.

Waral cdikil wi ri quieb u wiich tac'alibal ja

24Je c'u ri' jachin ri cutatabej ri nu tzij, cuban c'ut jas ri quinbij, are je ri'
jas jun achiri c'o u no'j, ri xuyac ri rachoch pa abaj. 25 Xkaj c'u ri jab, xeq'uiy
tak rija', xpe jun nimalaj quiadkik' chrij ri ja, man xtzak ti c'ut rumal chi ru
tac'alibal are abaj. 26 Jachin c'u ri cutatabej ri nu tzij, man cuban ta c'ut jas
ri quinbij, junam ri' ruc' jun achi ri man cuch'ob taj jas ri cubano, ri xuyac
ri rachoch puwi' ri senyéb. 27 Xkaj ri jab, Xxeq'uiy tak ri ja', xpe jun nimalaj
quidkik' chrij ri ja, xtzak c'uri ja. jRonojel xa xwulijic! —xcha ri Jesus.

28 Aretak ri Jesus xto'taj che tzijonem, ri winak sibalaj xquicajmaj ru
tijonic. 29Je ri', rumal chi ri u tijonic cuc'utu chi are je' ﬂ')as junric'outakanic
pa qui wi', man je' taj jas ri xca'n ri tijonelab re ri Pixab.

8

RiJestus cucunaj jun achiric'o itzel ch'a’c che

1AretakriJesus xkajlok chorijuyub, e q'uia winak xeterilok chrij. 2Xopan
c'uruc' riJests jun achi ri c'o itzel ch'a'c che.™ Xxuqui chuwéch riﬂesﬁs, xubij
che: Tat, ri in wetam chi cdcowin la che nu cunaxic we caj la, —xcha che.

3Xuyuk c'uruk'ab riJesus, xuchap cok ri achi, xubij che: jCwaj! Chutzir ba'
la, —xcha che.

Xuwi wa' xubij ri Jesus. Xutzir c'uriachiric'oriitzel ch'a'c che. 4Xubij c'u
ri Jesus che: jTampe la! C'o jas mdbij la che jachin jun. Oj la, jec'utu ib la cho
risacerdote. Ya la ri sipanic ri takom can rumal ri ka mam Moisés chi cdyi'c
aretak cdcunataj jun ri c'o itzel ch'a'c che. Are c'u k'alajisabal wa' chquiwéach
ri winak chi utzirinak chila, —xcha che.

Ri Jestis cucunaj jun ala patdnil re jun qui nimal soldados

5 Aretak xopan ri Jesus pa ri tinimit Capernaum, xpe jun achi ruc'. Are jun
chque ri qui nimal soldados aj Roma. Xuta' c'u jun tok'ob che ri Jesus. 6]Je
wa' xubij: Tat, ri ala ri paténil we kajinak pa ch'at cho ja, ciminak u cuerpo.
Sibalaj c'dx u rikom rumal ri yabil, —xcha che.

7Ri Jesus xubij che: Quine' na chucunaxic, —xcha che.

8Ri qui nimal soldados xch'awic, xubij che ri Jesus: Tat, man takal td chwe
chi cocla pariwachoch. Xak xuwi takan la chi quel ri yabil che ri paténil we,

F3
8:2 Riitzel ch'a'c are jun yabil ri sibalaj c'ax ri cusipajrib. T 8:4 “Sacerdote aj Israel”: Chawila'
ri San Lucas 1:8, xukuje' ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.



SAN MATEO 8:9 13 SAN MATEO 8:26

ruc' c'uwa' cutzir na, —xcha che. 9Ri in xukuje' c'o jun ri cdtakan pa nu wi' ri
nim u banic. Xukuje'riin e c'o nu soldados ri quintakan pa qui wi'. Aretak
quinbij che jun chque ri nu soldados chi que'c, qll(le' c'ut. Aretak quinbij che
jun chic chi cépetic, cdpe c'uriare'. Aretak quintak ri patédnil we chubanic jun
chac, ri are' cuban ri quinbij, —xcha ri qui nimal soldados che ri Jesus.

10 Aretak ri Jesus xuta wa', sibalaj xucajmaj, xubij c'u chque ri winakri e
teren chrij: Kas tzij quinbij chiwe, chi man c'o ta jumul ri nu rikom chquixol
riwinak aj Israel jun achijas we achiri'risibalaj cdcojon chwe, —xcha chque.
11 Quinbij c'u chiwe chi e q'uia ri quepe na chrelbal k'ij, xukuje' chukajbal
k'ij, ri quet'uyi na junam ruc' ri ka mam Abraham, ri ka mam Isaac, ri ka
mam Jacob chuchi' ri mesa chila' jawije' ri cdtakan wiri Dios. 12 Are c'u ri xa
xquichomaj queboc chila' jawije' ri citakan wi ri Dios, man queboc taj rumal
chiman xecojon taj. Xane xa queq'uidk na bi parik'ekum. Chila' c'ut quebok’
wina, chila' cdquikuch'uch'ej wina ri qui ware, —xcha ri Jesus chque ri winak.

13 Te ri' xubij ri Jesus che ri qui nimal soldados: Ojla cho ja. Rumal chi xcoj
la chi cdcunataj ri ala, je c'u cdbantaj na, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ala aretak xubij ri Jesus wa' we tzij ri'.

RiJests cucunaj ru ji' chichu'ri tat Pedro
14 Ri Jesus xe' cho rachoch ri tat Pedro, xril c'u ru ji' chichu' ri tat Pedro
kajinak pa ch'at rumal jun nimalaj k'ak’. 15 Ri Jesus xuchap ri chichu' che ru
k'ab, xel c'urik'ak’ chrij. Chanim c'ut xwalijic, xuchap qui paténixic.

Ri Jesus queucunaj q'uia yawabib

16 Aretak xk'ekal chic, e q'uia winak ri c'o itzelalaj tak espiritus chque
xec'am bi cho ri Jesus. Xa c'u ruc' jun tzij ri xubij ri Jesus xebel bi ri itzelalaj
tak espiritus, xukuje' xeucunaj conojel tak ri yawabib. 17Je' xbantaj wa' rech
je' quelic jas ri xubij ri ka mam Isaias ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios:
“Ri Are' xurik c'dx rumal kech, xuya ka chuk'ab, xujucunaj che ri ka yabilal,”
—xcha ri ka mam Isafas.

Waral cdikil wi ri winak ri xquibij chi cdcaj quebe’ ruc'ri Jests

18 Ri Jesus xrilo chi e q'uia winak qui mulim quib ruc', xubij chque ru
tijoxelab: Chujk'ax ch'dkdp che ri mar, —xcha chque. 19 Xpe c'u jun tijonel
re ri Pixab, xkeb c'u ruc' ri Jesus, xubij che: Ajtij, cwaj quine' uc' la apawije'
tanerique' wila, —xcha che.

20 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: Ri yac c'o qui jul, xukujle' ri chicop ri
querapap cho ri caj c'o qui soc. Are c'uri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak,* man c'o td jawije' ri quinwar wi, —xcha che.

21Jun achi chic, jun chque ru tijoxelab, xubij che ri Jesus: Tat, ya la chwe
chi nabe quine'c, quinmuk can ri nu tat aretak cdcédmic, —xcha che.

22Xch'aw c'uriJesus, xubij che: Tasa'j at wuc', chaya chque ri ciminakib chi
chquimuku ri qui cdminak, —xcha ri Jesus che.

RiJestis cubano chi cdtdini ri quidikik'

23 Te ri' xoc ri Jesus pa ri barco, ru tijoxelab c'ut xebe' ruc'. 24Xpe c'u jun
nimalaj quidkik' ri sibalaj c'ax puwi' rija', je ri' chi ri nimak tak uwoja' tajin
queboc pa ri barco. Are c'u ri Jesus tajin céwaric. 25 Xebe' c'u ru tijoxelab,
Xequic'asuj, xquibij che: jKajaw Jesus, chujto’la! iTajin cujcdmic! —xecha che.

26 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: ¢Jas che sibalaj quixej iwib? jRi ix kas
tzij man nim td mas rii cojonic! —xcha chque.

¥ 8:20 RiJesus xucoj we bi'aj ri' chbil rib chuc'utic chi are ri Cristo o ri Mesias ri xtz'ibax ojer pa ru
Lok' Pixab ri Dios chi are ri To'l Ke ri cépetic.
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Xwalij c'u ri Jesus, xuyaj ri quidkik' xukuje' ri mar. Xténi c'u ri quidkik',
xlilob ronojel ru wi' ri mar. 27 Ri achijab sibalaj xquicajmaj, xquibij c'ut:
¢Jachinlo ri"we achi ri', chi ri quidkik' xukuje' rija’' re ri mar queniman che?
—xechari achijab.

E c'o quieb achijab aj Gadararie c'o itzel tak espiritus chque

28 Aretak xeopan ch'dkdp che ri mar, pa ri qui tinimit ri winak a{ Gadara,
xebel lok quieb achijab pa ri campo santo chquixol tak ri mukubal, xeopan
c'uruc'riJesus. E c'o itzel tak espiritus chque we achijab ri'. Sibalaj xibibal
quepetic, je ri' chi man c'o td chi jun cécowinic coc'ow paribe ri'. 29 Xquichap
c'uurakic qui chi', co xech'awic, X(Iq(uibij cheriJesus: ¢Jas caj la chke uj, Jesus,
lal ri' ri u C'ojol ri Dios? ¢A petinak la waral chubanic c'dx chke pune méja'
curik ri k'ij? —xecha che ri Jesus.

30E q'uia c'u ri ak tajin queyuk'ux apan chila' pa ri juyub ri'. 31 Ri itzel tak
espiritus xebochi'n che ri Jesus, xquibij che: We cujesaj bi la, ya la chke chi
cujoc chque ri ak, —xecha che.

32Xubij c'u ri Jesus chque: Jix ba', chixoc chque ri ak, —xcha chque.

Xebel c'u bi ri itzel tak esgiritus chque ri achijab, xeboc bi chque ri ak.
Co_r'llc()'j'el c'u ri ak xquiq'uidk bi quib chutza'm ri juyub, xekaj c'u pa ri mar,
xejik'ic.

33 Are c'u ri ajyuk'ab tak ak sibalaj xquixej quib, Xxeanimaj bic, xebe'c.
Aretak xeopan pa ri tinimit xquesaj u tzijol wa' ri xquilo, xukuje' ri xbantaj
cuc' ri achijab ri xec'oji ri itzel tak espiritus chque. 34 Conojel c'u ri winak
ri e c'o pa ri tinimit xebe' jela’ f'awije' c'o wi ri Jesus. Aretak xquil ri Jesus,
xquibochi'j, xquibij che chi chel bi pa ri qui tinimit.

9

Ri Jests cucunaj jun achiri cminak u cuerpo

1Te c'uri' xoc ri Jesus pa jun barco, xk'ax ch'dkép che ri cho, xopan c'u pa
ru tinimit ri Are'. 2Xc'am c'u bi jun achi cho ri Jesus ri cdminak u cuerpo,
k'oyol c'uri'chojun alaj ch'at. AretakriJesus xrilo chiriachijabrie teleninak
lok sibalaj quecojon che, xubij che ri yawab: Mabison chi la, tat, ri mac la
xesachtajic, —xcha che.

3Jujun c'u chque ri tijonelab re ri Pixab tajin quechomanic, xquibij pa
canima': “We achi ri' cubij ri dwas u bixic chrij ri Dios,” —xecha'. 4 Ri Jesus
retam chic jas ri tajin ciquichomaj, xubij c'u chque: ¢Jas che c'o we itzel tak
chomanic ri' pa anima' alak? —xcha chque. 5 ¢Jachique ri man c'dx td u bixic:
“Ri mac la xesachtajic”, o ru bixic: “Walij la, oj la cho ja”? —xcha ri Jesus
chque. 6Rechba' quetamaj alak chiriin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
c'o c'u nu takanic pa qui wi' ri winak cho ruwéchulew chusachic ri qui mac,
itampe alak ri quinbij! —xcha chque.

Xubij c'uriJesus che ri achiri cdminak u cuerpo: Walij la, ojla cho ja, c'ama
bilarisocla, —xcha che.

7Xwalij c'u bi ri achi ri ciminak u cuerpo, xe' cho rachoch. 8 Aretak xquil ri
winak wa/, quixej quib. Xquinimarisaj c'u u k'ij ri Dios, rumal chiu yo'm pa
qui k'ab winak chi takal u banic we cajmabal ri'.

Ri Jesus cusiq'uij ri tat Mateo rech que'ruc’

9Xel biri Jesus chila'. Oc'owem cuban ri Are' jawije' ri cdtoj wi ri alcabal,
xril ¢'u u wéch jun achi, Mateo u bi', t'uyul chila'. Xubij c'u che: Tasa'j wuc/,
—xcha che.

Xwalij c'u ri tat Mateo, xe' ruc' ri Jesus.
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10Pajunk'ij c'ut tuyul riJesus chi' ri mesa cho rachoch ri tat Mateo. E q'uia
c'uritok'iltak alcabal, xukuje' niq'uiaj ajmaquib chic e t'uyul ruc' ri Jesus chi'
ri mesa junam cuc' ru tijoxelab. 11 Xepe c'u ri tata'ib fariseos, xquil ronojel
wa'. Xquita' c'u chque ru tijoxelab, xquibij: ¢Jas che cdwi' ri Jesus ri iwajtij
cuc'ri tok'il tak alcabal xukuje' cuc' ri ajmaquib? —xecha chque.

12 Aretak xuta ri Jesus wa', xubij chque: Ri winak ri utz qui wéch, ri c'o qui
chuk'ab, man rajwaxic td cunal que, xane are rajwaxic wa' chque ri yawabib,
—xcha chque. 130j alak, jetamaj alak jas quel cubij wa'we tzijri' ritz'ibtal can
paruLok'PixabriDiosricubij: “Riin are cwaj chiriix quitok'obisaj qui wach
riwinak. Man are td cwaj chi queicédmisaj tak awaj che qui sipaxic chnuwéch,”
—cdchari Dios, —xcha chque. Ri in, man in petinak td che qui siq'uixic winak
ri jicom canima' cho ri Dios, Xane in petinak che qui siq'uixic ri ajmaquib
rech céquiq'uex canima', cdquiq'uex c'u qui chomanic, —xcha chque.

E c'o winak ri xquita' che ri Jesus chrij ri ayuno

14Ru tijoxelab ri tat Juan Kasal Ja' xeopan ruc' ri Jesus, xquibij che: ¢Jas che
ri uj xukuje' ri tata'ib fariseos amak'el cika'n ri ayuno,” are c'u ri tijoxelab la
man céca'n td ri ayuno? —xecha che.

15 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: ¢A quebison lo ri winak ri e c'o pa jun
c'ulanem aretak ri achi ri te' xc'uli'c c'o cuc'? Copan c'u na ri K'ij aretak
quesax biwe achiri' chquixol. Te c'uri' cdca'n nariayuno parik'ij ri', —xcha
riJesus chque.

16 Xukuje' Xubif{ ri Jesus chque: Man c'o té jun winak ri cut'is jun c'ac’
c'ojobal chrij jun K'el atz'iak. We ta je ri' ri c'ac' c'ojobal cuc'ol rib, caresaj c'u
bi jubik’ che ri k'el atz'iak, cénimar c'u ru tek'tobic, —xcha chque. 17 Man c'o
td junri cuya c'ac' vino pa k'el tak k'ebal re tz'um. We ta je ri', ri vino cut'ubij
naritz'um, quetzeletaj c'una rivino xukuje' tak ri tz'um. Rajwaxic c'ut chiri
c'ac'vino cdyi' patak c'ac' tak k'ebal re tz'um, rech ri vino xukuje' tak ri tz'um
man quetzeletaj taj, —xcha ri Jesus chque.

Cdcunax jun ixok yawab, xukuje' cdc'astajisax ru mia'lri tat Jairo ri xcdm na

18]e wa' tajin cubij ri Jesus chque ri winak aretak xopan jun tata' qui nimal
ri winak aj Israel. Xxuqui chuwdch ri Jesus, xubij che: Ri alaj nu mia'l c'a te'
xcam canok. We c'urilal que'lawuc', cayalarik'abla puwi’, cac'asina, —xcha
che.

19Xe' c'uriJesusruc'ritata', e rachi'lru tijoxelab. 20 C'o c'u jun ixok yawab,
rixque' cablajujjunab xak quel u quiq'uel. Xkeb c'u chrij riJesus, xuchap cok
ru chi' ru k'u'. 21 Xubij c'u pa ranima': “Xuwi ta ne we quinchap cok ru k'u’,

uinutzir na,” —xcha riixok. 22RiJesus c'ut xutzolk'omij rib, xril ri ixok, xubij
che: Mébison chila, nan, xcunataj c'ula, rumal chixcojonla chwe, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ixok.

23 Aretak ri Jesus xopan cho rachoch ri tata' ri qui nimal ri winak aj Israel,
xrilo chi e c'o chi ri ajk'ojomab ri quebe' che ri muknajic, xukuje' xeril ri
winak chi sibalaj cdquiq'uis quib che ok'ej, sibalaj céquirak qui chi'. 24 Xubij
c'u chque: iChel na apan alak cho ja! Man cdminak ta ri ali, Xane xa céwaric,
—xcha chque.

Are c'u ri winak xa xquitze'j u wéch ri Jesus. 25 Ri Jesus c'ut xeresaj bi ri
winak cho ja, te c'u ri' xoc bic. Xuchap ri ali che ru k'ab. Ri ali c'ut xwalijic.
26Xel c'u u tzijol wa' ri xbantajic pa tak conojel ri tinimit chila'.

Ri Jesus queucunaj quieb achijab ri man quecowin taj queca'yic

*
9:14 Chawila'ri tzij “Ayuno” pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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27 Aretak xel biri Jesus chila', quieb moyab xeteri bi chrij, xquirak qui chi’,
xquibij: iTat, lal ri' ri Ralc'ual can ri ka mam David, tok'obisaj la ka wéch! —
xecha che.

28 Aretak ri Jesus xoc bi parija, ri quieb moyab xekeb ruc'. Ri Jesus xuta'
chque: ¢A cdcoj alak chi quincowin chubanic wa'? —xcha chque.

Cékacojo, Tat, —xechari e are'.

29Ri Jesus xuchap cok ri qui wak'dch, xubij chque: Je' ta ba' chbantajic jas
ri xcoj alak chi quincowin chubanic, —xcha chque.

30Xutzir c'uri qui wak'ach. Ri Jesus sibalaj xeupixbaj, xubij chque: Métzijoj
alak wa' che jachin jun, —xcha chque.

31Te c'u ri, aretak xebel bic, xquichap u tzijoxic wa' jas ri xuban ri Jesus
cuc' pa conojel tak ri tinimit ri c'o jela'.

Ri Jestis cucunaj jun achi ri man cdcowin td chic cdch'awic

32 Tajin quebel bi ri quieb moyab ri xecunaxic, aretak xc'am lok chuwéch
ri Jesds jun achi mem ri c'o jun itzel espiritu che. 33 Aretak xesax bi ri itzel
espiritu rumal ri Jesus, ri achi ri mem xuchaplej tzijonem. Ri winak sibalaj
Xqu}ilcajmaj wa', Xxquibij: Man c'o td jumul ri je' kilom wa' waral pa Israel, —
xecha'.

34 Are c'u ri tata'ib fariseos xquibij: We achi ri' queresaj bi ri itzel tak

espiritus chque ri winak ruc' ru chuk'ab ri qui nimal ri itzel tak espiritus, —
xecha'.

Ri Jestis quel u c'ux chque ri winak

35Ri Jesus xeusolij ri nimak tak tinimit xukuje' ri alaj tak tinimit. Pa tak ri
rachoch Dios ri cdquimulij wi quib ri winak xuya tijonic, xutzijoj ri Utzalaj Tzij
re ri Evangelio chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak. Xucunaj ronojel u
wich yabil, xukuje' xresaj ronojel u wéch c'dx chque ri winak. 36 Aretak xeril
ri q'uialaj winak, xel u c'ux chque rumal chi quebisonic, man c'o té cécu'bisan
qui c'ux. E je' ta ne chij ri man c'o té cajyuk'. 37 Xubij c'u chque ru tijoxelab:
Kas tzij sibalqjknim.ri k'atoj, xa c'u e quieb oxib ri ajchaquib. 38 Chibochi'j ba'
ril Ajchak'el ri k'atoj chi queutak bi niq'uiaj ajchaquib chic pa ru chac, —xcha
chque.

10

Quecha'ri cablajuj apOdstoles rumal ri Jestis

1Ri Jesus xeusiq'uij ri cablajuj u tijoxelab. Xuya chque chi cic'oji takanic
pa qui k'ab che quesaxic bi ri itzel tak espiritus, xukuje' che qui cunaxic ri
winak che ronojel u wéch yabil o ronojel u wéch c'dx ric'o chque.

2 Are wa' ri qui bi' ri cablajuj apéstoles:* nabe ri tat Simén ri xukuje' cébix
Pedro che, ruc' ri tat Andrés ri rachalal. Ri tat Jacobo ruc' ri tat Juan ri
rachalal ri e u c'ojol ri tat Zebedeo. 3 Ri tat Felipe, ri tat Bartolomé, ri tat
Tomas, xukuje' ri tat Mateo ri tok'il alcabal. Ri tat Jacobo ru c'ojol ri tat Alfeo.
Ri tat Lebeo ri xukuje' cdbix Tadeo che. 4Ri tat Simén ri cbix u nimal tinimit
che, xukuje' ri tat Judas Iscariote ri Xxjachow ri Jesus.

Ri Jesus queutak bi ri cablajuj u tijoxelab chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio

5 Ri Jesus xeutak bi we achijab ri', xeu;l)ixbaj bic, xubij chque: Mixe' pa

tak ri qui tinimit ri winak ri man aj Israel taj. Man quixoc té c'ut pa tak ri

*
10:2 Ri tzij “ap6stol” quel cubij “takom”. E cablajuj u tako'n ri Jesus ri e cha'tal rumal.
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qui tinimit ri winak aj Samaria. 6 Xane are quixe' cuc' ri winak aj Israel, ri
e je' ta ne chij e sachinak can pa tak juyub. 7]Jix, jibij chque chi xa jubik’
man cuchaplej ru takanic ri Dios. 8 Cheicunaj ri yawabib, cheic'astajisaj ri
cdminakib, chelcunaj ri c'o itzel tak ch'a’c chquij, cheiwesaj c'u bi ri itzel tak
espiritus chque ri winak. Ri ix xak sipam wa' we cuinem ri' chiwe, c'o c'u ba’
mita' che ri qui to'ic ri winak, —xcha chque.

9Mic'am bi i rajil. Ri k'dn puak, ri sak puak, ri quidk puak mic'am c'u bic.
10Mic'am biriichim cheribe. Xajunicamixa' quic'am bic. Mic'am biixajéb.
Mic'am bi i ch'imiy. Je ri', rumal chi takal che ri ajchac chi céyi' ri cajwataj
che.

11 Apachique tinimit ri quixopan wi, we nim, we ch'utin, chitzucuj jun
winak chila' ri kas quixc'ulaj. Chixcanaj can chila’' c'a quichap na bi jumul
chicriibe. 12 Aretak quixoc pa jun ja, chiya rutzil qui wéch ri e c'o pari ja.
Quibij chque chi are utzil quiwaj chque. 13 We takal chque ri winakri e c'o
parijachiquiya can rutzil qui wach ruc' utzil, chiya canok. We c'u man takal
chque, miya can rutzil qui wéch. 14 Are c'u we man quixc'ulax cumal, we man
Cécaj taj caquitatabej riitzij, chixel bichorijari' o paritinimitri'. Chitota' can
riulew ric'o che tak ri iwakan. (Chibana wa' chuk'alajisaxic chquij ri winak
re ritinimit ri' chi man utz té ri céca'no, c'o qui mac.) 15 Kas tzij quinbij chiwe
chi pa ri k'ij ri cék'at na tzij pa qui wi' ri winak ri' rumal ri Dios, nim na ri
C'djisabal qul wéch ri winak re ri tinimit ri' chuwdch ri c'djisabal qui wéch ri
winak aj Sodoma xukuje' ri winak aj Gomorra,” —xcha chque.

Cdiban na c'dx chque ri cojonelab

16 ;Chiwilampe'! Ri in quixintak bic je' ta ne chi ix chij chquixol ri utiw.
Chixsac'laj ba' je' jas ri cumitz, chibana c'ut je' jas ri cuban ri paloméx ri
man cuban té c'dx. 17 Chiwila ba' iwib, rumal chi ri winak quixquijach na
pa qui k'ab ri qui nimakil ri winak, quixquich'ay na pa tak ri rachoch Dios
ri cdquimulij wi quib ri winak. 18 Quixquic'am na bi chquiwéch k'atal tak tzij,
xukuje' chquiwéch nimak tak takanelab rumal wech in, rech quik'alajisaj ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chquiwéch ri e are' xukuje' chquiwéch ri winak
ri man aj Israel taj. 19 Aretak c'ut quixc'am bic rech quixjach chquiwéch ri
k'atal tak tzij, mixej iwib. Michomaj bic jas ri quibijl:l oJas ri quiban chubixic
wa'. C'ol ba' pa ijolom chi aretak rajwaxic quixch'awic, ri Dios cdyo'w na
chiwe ri tzij ri quibij. 20 Man ix ta c'u ri' ri quixtzijon na, xane are ri Lok'alaj
Espiritu rech ri ka Tat cdyo'w na ri tzij pa ri iwanima', —xcha chque.

21Riwinak quequijach nari cachalal pa cdmisaxic. Rinantat quequijach na
ri calc'ual pa camisaxic. Rialc'ualaxelab cdquiyac na quib chquij ri qui nan qui
tat, quequijach na pa céimisaxic. 22 Quetzelax naiwdéch cumal conojel ri winak
xa rumal wech in. Apachin c'uri cuch'ij ri c'dx c'd céq'uis na ronojel curik na
ru tobanic ri Dios. 23 Aretak cdban c'dx chiwe pa jun tinimit, chixanimaj bi
pajun tinimit chic. Kas tzij quinbij chiwe chi méja' quixcowin chusolixic tak
conojelritinimitrie c'owiriwinak ajIsrael aretak quinpe in, inri'ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, —xcha chque ru tijoxelab.

24 Ri tijoxel man are t4 nim na u banic chuwéch ru tijonel. Ri ajchac c'ut
man are td nim na u banic chuwéch ri u patrén. 25 Ri tijoxel rajwaxic cécu'bi
u c'ux chi cdjunamataj na ruc' ru tijonel. Ri ajchac c'ut rajwaxic cécu'bi u c'ux
chi cdjunamataj na ruc' ru patron. We ri ajchak'el ja cabix Beelzebu che xa che
yok'bal re, ¢jas ta c'u lo cébix chque rirachalaxicriare'?

T 10:15 Ri quieb tzij “Sodoma” y “Gomorra” queriktaj pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo
Testamento.
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Waral cdikil wi jachin chuwdich ri rajwaxic cdkaxej wi kib

26 Rumal ri' mixej iwib chquiwéch ri winak. Man c'o té ri ch'uktalic ri mat
uel na chi sak. Man c'o té c'u ri c'u'talic ri mat quetamax na. 27 Ri quinbij
chiwe ix pa ri k'ekum, chiya u bixic pa sakil. Ri quinbij chiwe chic'uyal,
chiraka i chi' chubixic wa' pa tak ri be. 28 Mixej iwib chquiwéch ri winak
ri quecowinic céquiclmisaj ri cuerpo, man quecowin td c'u chucémisaxic ri
ranima' jun. Xane are chixej iwib chuwdéch ri Jun ri cacowinic cusach u wéch

ru cuerpo jun winak xukuje' ri ranima' ri are' pa rik'ak'.

29 ;A mat xa jun centavo queq'uiyix wi quieb alaj tak chicop ajuwocaj?
Man c'o ta c'u jun chque we alaj tak chicop ri' ri cdcamic we ta mat crajrii
Tat. 30 Xukuje' ne ri rismal i wi', conojel wa' e ajilatal rumal ri Dios. 31 Mixej
ba' iwib, ri ix sibalaj ix lok' na chquiwéch q'uia alaj tak chicop ajuwocaj, —
xcha riJesus chque.

Ri cdquik'alajisaj quib chquiwdch ri winak chi e cojoninak che ri Jesucristo
32Conojel ri cdquik'alajisaj quib chquiwéch ri winak chi e cojoninak chwe, ri
in xukuje' quink'alajisaj na chuwéch ri nu Tat ri c'o chila' chicaj chi e wachi'l
in. 33 Apachin c'u ri cubij chquiwéch ri winak chi man retam ta nu wéch, ri
in xukuje' quinbij chuwach r1 nu Tat ri c'o chila’ chicaj chi man wetam t4 u
waéchri are', —xcha ri Jesus.

RumalriJesus cdc'oji na ch'oj chquixol ri winak

34 Michomaj chi ri in petinak chuya'ic utzil chquixol ri winak cho
ruwéchulew, xane rumal wech in céc'oji na ch'oj chquixol ri winak. 35 Cabantaj
na ch'oj rumal wech, jun tata' chrij ri u c'ojol, ru c'ojol c'ut chri% ru tat, jun
chichu’ chrij ri ral alj, ri ali c'ut chrij ru nan, xukuje' ne ri jun ali chic chrij
ru nan ralib, ru nan ralib c'ut chrij ri are'. 36Je ri' chi ri qui c'ulel ri winak
chquijujunal, e are' ri cachalaxic ri e are', —cécha ri Jesus.

37 Apachin rilok' na céril ru nan u tat chnuwéch in, man takal ta ri' chi coc
che nu tijoxel. Apachin rilok' na céril ru c'ojol o ru mia'l chnuwéch in, man
takal t4 ri' chi coc che nu tijoxel. 38 Apachin ri man cépe td wuc' in rumal
chi man craj taj curik ri cdmical jas ri quinrik in, man takal ta ri' chi coc che
nu tijoxel. 39 Jachin ri craj cuto' u wi' ru c'aslemal waral cho ruwéchulew,
cacdm nari'. {achin c'u ri cuya ru c'aslemal rumal wech in, cuto' na u wi'
ri'ru c'aslemal.

Waral cdtzijox wiri tojbal re ri céika'no
40 Ri winak ri utz i c'ulaxic cubano, in ri' quinuc'ulaj. Jachin ri quinuc'ulaj
in, are cuc'ulaj ri' ri Jun ri xintakow lok. 4! Jachin ri cuc'ulaj jun k'alajisal re
ru Lok' Pixab ri Dios ri takom lok rumal ri Dios, cuc'am na ri tojbal re jas ri
cdyi' che jun k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios. Jachin ri cuc'ulaj jun utzalaj
achi, cuc'am na ri tojbal re jas ri cdyi' che jun utzalaj achi rumal ri utzil ri

cubano. 42 Apachin ri cuya jun vaso joron che jun chque we winak ri' ri man
nim ta qui banic xa rumal chi are nu tijoxel wa', kas curik na ri tojbal re,
—xchariJesus chque.

11

E c'outako'nrijuan Kasal Ja' queopan ruc'ri Jests
1 Aretak ri Jesus xto'taj che qui pixbexic ri cablajuj u tijoxelab, xel bi chila’
rech cuya tijonic chque niq'uiaj winak pa tak ri tinimit jela', xukuje' rech
cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque.



SAN MATEO 11:2 19 SAN MATEO 11:21

2 Are c'uri tat Juan Kasal Ja' c'o pa che'. Xretamaj c'ut jas ri tajin cuban ri
Cristo. Ri are' xeutak bi quieb chque ru tijoxelab ruc' ri Jesus. 3 Je' xubano
rech céquita' che: ¢Alal ri"ri Cristo ri cdpe na? o ¢A rajwaxic ne cédkeyej china
jun chic? —xecha che.

4Xch'aw c'uriJesus, xubij chque: Oj alak, bij alak che ri tat Juan jas ri tajin
qhil alak, xukuje'ri tajin céta alak. 5 Bij alak che chiri moyab queca'y chic, ri
ch'ocojib quebin chic, ri c'o itzel ch'a'c chquij tajin queutzir che ri qui yab. Bij
alak che chi ri so'rab cdquita chic, ri cdminakib tajin quec'astajic, xukuje' chi
ri meba'ib tajin cétzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque. 6 Utz re ri winak
ri man cuban ta quieb u c'ux chwij, —xcha chque ru tijoxelab ri tat Juan.

7 Aretak xebe'ru tijoxelabritat Juan, riJesus xuchaplej u tzijoxicritat Juan
chque ri winak, xubij chque: ¢Jas xe' alak che rilic pa ri juyub ri cétz'inowic?
¢Axe'alak cherilic jun aj ri tajin céslabisax rumal ri quidkik'? 8 We man are ta
ri', ;jas rixil alak? ¢A xil alak jun achirije'l riratz'iak u cojom? Etam alak chi
ric'oje'lalaj tak catz'iak, e c'ori e are' pa tak cachoch ri nimak tak takanelab.
9¢Jas c'urixe' alak che rilic? ;A xil alak jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios?
Je', je ri', —xcha'. Tzare c'u ri tat Juan nim na u banic chuwéch apachique
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios. 10Ri tat Juan are wa' ri tz'ibam can chrij pa
ru Lok’ Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic ri cubij:

Quintak na bi ri nu tako'n,

cénabej c'u na chawdch
ri cuban na u banicra be,
—cécha ri', —xcha ri Jesus chque ri winak. 11 Kas tzij ri quinbij chiwe chi
chquixol conojel ri winak ri e c'olinak c'd we cédmic ri', man c'o ta jun ri nim
na u K'ij chuwach ri tat Juan Kasal Ja'. Pune je ri', ri jun ri man kas nim td u
banic ri citakan ri Dios pa ranima’, are nim na u k'ij wa' chuwéch ri tat Juan
Kasal Ja', —xcha chque.

12Tzpa tak ri K'ij ri xpe ri tat Juan Kasal Ja' c'd céimic, ri winak xquichaple;j
lok u tijic qui chuk'ab rech queboc pa ru takanic ri Dios. Ri caquicoj qui
chuk'ab ciquichomaj chi e are' quech'acan na. 13 Ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka
mam Moisés cubij chi cdpe na ri Dios rech cétakan pa qui wi' ri winak, xukuje'
je'xquibij conojelrik'alajisal tak re ru Lok' Pixabri Dios c'a xpe naritat Juan.
14We c'uriix kas quiwaj quicoj wa', ritat Juan arerik'alajisal re ru Lok' Pixab
ri Dios ri cépe na jas ri xpe ri ka mam Elias ojer. 13 Jachin tak ri cquijiquiba
canima' chutatabexic ri nu tzij, chquitatabej ba', —xcha chque.

16 ;Jas ruc' queinjunamaj wi ri winak re we K'ij junab ri'? Ri winak cémic
quejunamataj cuc' ri ac'alab ri queetz'en pa tak ri c'ayibal, cdquirak qui chi’
che qui ch'abexic ri cachi'l, cdquibij: 17 “Xkok'esaj ri su' chiwe, man xixxojow
té c'ut. Xka'n u k'ojom céiminak, man xixok' té c'ut,” —quecha ri'. 18 Xpe c'uri
tat Juan ri man wi'j taj, ri man cutij td vino. Ri winak c'ut caquibij chi xa c'o
jun itzel espiritu che. 19 Aretak c'ut xinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, ri quinwi'c, ri quintij vino, conojel c'ut cdquibij chi xa in jik'alaj achi,
in K'abarel, in cachi'l ajmaquib xukuje' tok'il tak alcabal. Ri winak ri utz ru
chac k'alaj wa' chi c'o ri uno'j ri Dios ruc', —xcha ri Jesus.

Ritinimit jawije'e c'o wiri winak ri man queniman td che ri Dios
20RiJesus cut xuchap qui yajic ri winak pa tak ri tinimit jawije' u banom wi
q'uia tak cajmabal. Je ri', rumal chi ri winak ri e c'o chila' man qui q'uexom
té canima', man qui q'uexom té c'u ri qui chomanic. Xubij c'u chque: 21 jC'ax
iwe, winak re ri tinimit Corazin! jC'dx iwe, winak re ri tinimit Betsaida! We
ta xeban wa' we cajmabal ri' pa tak ri tinimit Tiro, ri tinimit Sidon jas ri
xebantaj iwuc' ix, q'uextajinak ta chiri' ri canima’, ri qui chomanic ri winak
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jela'. Xquicoj ta catz'iakri'ri cuk'alajisaj chi quebisonic. Xukuje' c'o tabanom
wi chi cuk'alajisaj chi are rumal ri qui mac chi quebisonic, —xcha'. 22 Quinbij
c'u chiwe ix chi pa ri k'ij ri cuk'at na tzij ri Dios, nim na ri c'djisabal i wach
quirik na chuwéchri c'djisabal qui wéch ri cdquirik na ri winak aj Tiro, aj Sid6n.
23 Are c'uriixwinak aj Capernaum, risibalaj quinimarisaj iwib, c'd parik'ak'
c'ut quixkasax wina. We ta cuc' ri winak aj Sodoma xeban wi tak ri cajmabal
ri xebantaj iwuc' ix, c'o ta na ri' ri qui tinimit cémic. 24 Quinbij c'u chiwe chi
pa ri Kk'ij aretak cuk'at na tzij ri Dios, nim na ri c'gjisabal i wéch ix quirik na
chuwdéch ri cdquirik ri winak aj Sodoma, —xcha ri Jesus.

Ri Jesus cubij chque ri winak chi quepe ruc' rech cuxlan canima’

25 Pa ri k'ij ri' xubjj ri Jesus: Quinnimarisaj k'ij la, Tat, Rajaw ri cajulew. Je
ri', rumal chi xc'u' la ri etambal la chquiwéch ri winak ri c'o qui no'j, ri c'o
quetambal, are c'utum c'ula wa' chquiwéch ri man c'o ti quetambal, rije' ta
ne chie ac'alab. 26Je', Tat, rumal chi je ri' ri utzalaj rayibal 1a chque ri winak.

27Rinu Tatu {'achom panuk'abronojelric'olic. Man c'o td junrikasretam
uwdéch ru C'ojol ri Dios, xane xak xuwi ri ka Tat. Xukuje' man c'o ta jun rikas
retam u wéch ri ka Tat, xane xak xuwi ri in, in ri' ri u C'ojol, xukuje' jachin
c'u tak chque ri cwaj quinbij wi jas ru banic ri ka Tat Dios. 28 Chixsa'j wuc'
in, iwonojel ri ix cosinak, iwonojel ri c'o iweka'n, quinya c'u uxlanem chiwe.
29 Chic'ama ri ekbal yunt ri quinya chiwij. Chiwetama{ iwe wuc'in rumal chi
riin c'o nu paciencia, man quinnimarisaj t wib. Cuxlan c'u na ri iwanima'.
30Ri ekbal yunt ri quinya chiwij man c'éx td ruc'axic. Ri eka'n c'ut ri quinya
chiwij, man altari'.

12

Ru tijoxelab ri Jesus cdquich'up ru jolom trico pa jun k'ij re uxlanem

1 Pa jun k'ij re uxlanem ri Jesus tajin coc'ow xol tak ri trico. Are c'u ru
tijoxelab xpe qui numic, xquichap c'uu ch'upic rujolom takri trico. Xquibak
pa qui k'ab, te c'u ri' xquitijo. % Aretak ri tata'ib fariseos xquilo, xquibij che
ri Jesus: Chilampe la, ri tijoxelab la tajin cdca'n chac ri dwas u banic pa tak ri
K'ij re uxlanem.

3 Ri Jesus xubij chque: ¢A mat c'o jumul ri siq'uim alak jas ri xuban ri
ka mam David ojer aretak ri are' xuna' numic, xukuje' jas ri xcan ri e c'o
ruc'? 4Xoc c'u bi ri ka mam David pa ri nimalaj rachoch Dios, xutij c'u re
ri wa ri yo'm cho ri Dios, xuya c'u que ri e c'o ruc' xukuje'. Awas c'u u tijic
wa' cumal xak jachinok, xane xak xuwi chque ri sacerdotes ya'tal wi wa', —
xcha'. 5Xukuje' xubij: ¢A mat c'o jumul ri siq'uim alak pa ri Pixab ri xutz'ibaj
ri ka mam Moisés, chi ri sacerdotes ri quepaténin pa ri rachoch Dios man
queuxlan ta pa ri k'ij re uxlanem? Pune ta ne je rl' man mac td c'u ri' chi
je' cdca'n wa'. 6 Quinbij c'u chech alak, chi waral c'o Jun® ri nim na u banic
chuwdéch ri nimalaj rachoch Dios. 7 Ri alak xa man céch'ob td alak jas quel
cubij wa' we tzij ri' ri tz'ibtal can pa ru Lok’ Pixab ri Dios ri cubij: “Riin cwaj
chiri ix quiban tok'ob chque ri winak, man are td cwaj chi queicémisaj awaj
che qui sipaxic chnuwéch,” —céchari'. We ta kas céch'ob alak wa', mat cék'at
alak tzij chi cic'djisax qui wéch ri winak ri man c'o td qui mac. 8 Are c'uri' ri
in, inri'riRalc'ual ri Dios ri Kas Winak, c'o nu takanic puwi'rik'ij re uxlanem
xukuje', —xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos.

Ri Jestis cucunaj jun achi ri ciminak jun u K'ab

12:6 RiJunri'are riJesus mismo.
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9Xel c'u bi ri Jesus chila', xoc bi pa jun chque ri rachoch Dios ri cdquimulij
wi quib ri winak. 10 C'o c'u jun achi chila' ri ciminak jun u k'ab. Are c'u ri
tata'ib fariseos cécaj cAquitzucuj u macriJesus, rumal ri' xquita' che: ¢Aya'talic
cacunax jun yawab parik'ij re uxlanem? —xecha che.

11Xch'aw ri Jesus, xubij chque: We jun chiwe c'o jun u chij, citzak c'u bi pa
jun c'ua' pa jun k'ij re uxlanem, ¢a mat que' ri' che resaxic? 12E ta c'u lo {un
winak, are ri Dios nim na u banic céril wi wa' chuwéch jun chij. Rumal ri’
ya'tal u banic tok'ob pa tak ri k'ij re uxlanem, —xcha chque.

13 Xubij c'uri Jesus che ri achi: Yuku ri k'ab la, —xcha che.

Xuyuk ru k'ab, xutzir c'ut. Je' chic riu k'ab ri' jas rijun chic. 14 Xebel c'u bi
ri tata'ib fariseos, xquitala qui no'j chbil tak quib jas ri cdca'n chucémisaxic ri
Jesus.

Ri xubij canok jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios chrij ri Jests
15 Aretak ri Jesus xuch'ob ri qui chomanic ri tata'ib fariseos, xel bi chila'. E
q'uia c'uriwinak xeteri bi chrij. RiJesus c'ut xeucunaj conojel tak ri yawabib.
16Xeutak c'uriwinak, xubij chque chi c'o jachin che méquibijwijachinri Are'.
17Xubij riJesus wa'rech je' quel wi jas ri xubij lok ri ka mam Isaias ri k'alajisal
re ru Lok' Pixab ri Dios ri xubij:
18 Are wa' ri paténil we
ri cha'tal wumal,
ri sibalaj lok' chnuwdéch,
ri caquicot ri wanima' rumal.
Quinya na ri Lok'alaj nu Espiritu
aranima'ri Are'.
Cubij c'u na chque conojel
qui wéch winak chi
riin quink'at na tzij pa qui wi'.
19Man céch'ojin taj, man curak ti u chi’,
man c'o ta jun céto'w ri Are' co cich'aw
pa takribe.
20 We c'o jun winak ri je'jas jun aj
ri cotaquic, man cuk'up taj.
We ne c'o jun winak ri junam
jasjun candela
ri man nim ta ru k'ak'al,
man cuchup ta ri'.
Xane cdchacun na che rilic
chi copan na ri K'ij
aretak kas cdk'at na tzij
ruc' jicomal.
21 Conojel c'u qui wéch winak
cho ruwéchulew,
cdcu'bi na qui c'ux chri{ ri Are',
—xcha riDios chuchi' ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab.
Cdbix chrij ri Jesus chiyo'm u chuk'ab rumalriItzel
22Xc'am c'u bi jun achi ruc' ri Jests. Ri achi mem xukuje' moy, c'o c'u jun
itzel espiritu ruc'. Xcunax c'u rumal ri Jesus, je ri' chi ri achi xcowinic xca'yic
xukuje' xch'awic. 23 Conojel ri winak xquicajmaj wa', xquibi'{:1 ¢(Amatarewa'
ri Ralc'ual can ri ka mam David' ri cabixic chi cdpe na? —xecha'

 12:23 Ri“Ralc'ual can ri ka mam David” quel cubij “To'l Ke”, junam jas ri tzij “Cristo” o “Mesfas”.
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24 Aretak c'ut xquita ri tata'ib fariseos ri ciquibij ri winak, ri e are' xquibij:
We achiri' cAcowinic queresaj bi ri itzel tak espiritus chque ri winak xa rumal
ru chuk'ab ri Beelzebu? ri qui nimal ri itzel tak espiritus ri c'o ruc', —xecha'.

25 Ri Jesus xuch'obo jas ri tajin cdquichomaj, xubij c'u chque: Apachique
k'atbal tzij ri u banom quieb, ri juch'ob Kk'atal tak tzij cdquiyac quib chquij
ri juch'ob chic, ri k'atbal tzij ri' cdq'uis na u wich. We jun tinimit o jun ja
winak u banom quieb rumal chi c'o ch'oj chquixol, man naj ti ri' cuch'ijo.
267e ri' xukuje', we ta ri Satands ciresaj bi ri Satands, u banom quieb ri'. We
ta je ri, ¢a naj ta c'u ri' cuch'ij ru takanic? jMan je' taj! 27 Ri alak cébij alak
chi ri in quinwesaj bi ri itzel tak espiritus ruc' ru chuk'ab ri Beelzebu. We
ta je ri', ¢jachin ciyo'w qui chuk'ab ri tijoxelab alak che quesaxic bi ri itzel
tak espiritus? Kas are ri e are' cdquik'alajisaj chi xa sachinak alak. 28 Ri in c'ut
quinwesa{ bi ri itzel tak espiritus ruc' ru chuk'ab ri Espiritu rech ri Dios ri c'o
V\}Iluc'. Quel cubij wa' chiri Dios c'o chiuc' alak rech cétakan puwi' alak, —xcha
chque.

29 Man c'o té jun cécowinic coc pa rachoch jun achi ri sibalaj c'o u chuk'ab,
carelak'aj c'u biri jastak re, we ta mat nabe cuyut na ri achiri c'o u chuk'ab.
Te c'u ri' cicowinic cérelak'aj bi ri jastak re.

30Rijun ri man junam ta u chomanic wuc', quinuc'ulelaj ri'. Ri jun ri man
cachacun td wuc', xak cutur ri' ri nu chac, —xcha chque.

31 Rumal ri' quinbij chech alak: Ronojel mac ri céca'n ri winak cuya'
cdsachtaj na qui mac ri' rumal ri Dios, Xxukuje' ronojel ri dwas u bixic chrij
ri Dios ri cdquibij ri winak cuya' cédsachtaj na qui mac ri'. Are c'u we cdquibij
ri dwas u bixic chrij ri Lok'alaj Espiritu man cuya' taj cdsachtaj ri qui mac ri'".
32 Apachin ri cubij tzij ri &was u bixic chwij in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, césachtaj na u mac ri' che. Apachin c'u ri cubij ri dwas u bixic chrij ri
Lok'alaj Espiritu, man césachtaj td na u mac ri' che waral cho we uwéchulew.
Man césach td c'u umacri' parijun c'aslemal chic ri cipe na, —xcha ri Jesus.

Rijun che' rumal ru wich cdch'obtajic jas u banic

33 We utz ri che', utz ru wéch ri cuya. We man utz ta ri che’, man utz ta
ru wich ri' ri cuya. Rijun che' rumal ru wéch céch'obtajic jas u banic. 34 Ri
alak, alak subanelab tak winak! ¢A cécowin lo alak ri' chubixic utzalaj tak
tzij, alak itzel tak winak c'ut? Ri quel lok pu chi' ri winak, are wa' ri kas c'o
pa ranima'. 35 Ri utzalaj winak, utz ri' ri cubij rumal rech ri utzil ri c'o pa
ranima'. Riitzel winak, man utz t4 ri' ri cubij rumal chi etzelal wa'ri c'o pa
ranima'. 36 Quinbij c'u chech alak, chi pa ri k'ij aretak cuk'at na tzij ri Dios,
conojel ri winak caquijach na cuenta rumal ronojel tzij ri qui bim ri man c'o
td u patén. 37Jas c'u je' ri cétzijon ri winak, are je ri' ri k'atow tzij ri cdban na
puwi'. Cék'alajisax c'u na we c'o u mac o man c'o taj.

Rilawalo tak winak cdquita' jun cajmabal etal che ri Jests

38 Jujun tata'ib fariseos cachi'l jujun tijonelab re ri Pixab, xquibij che ri
Jesus: Ajtij, cdkaj chi cdban la jun cajmabal etal chkawéch rech cékilo, —xecha
che.

39 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri lawalo tak winak, ri man jicom ta
canima’, cicaj chi quinban jun cajmabal etal chquiwach. Man cdyi' ta c'u wa'
chque, xane xak xuwi ri etal chrij ri Jonds ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios
ojer. 40Je' jas ri Jonds xc'oji chupam ri jun nimalaj cér oxib Kk'ij, oxib ak'ab,
are c'u je' quinban na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinc'oji cu

 12:24 Ritzij “Beelzebd” are jun chque ru bi' ri Satands.
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na xe' ri ulew oxib K'ij, oxib ak'ab. 41 Ri winak aj Ninive, pa ri k'ij re ri k'atow
tzij aretak cédk'at tzij pa qui wi' ri winak ri e c'o cimic, caquik'at na tzij pa qui
wi' chi céc'djisax qui wich. Je ri', rumal chi ri winak aj Ninive, Xquiq'uex ri
canima', xquiq'uex c'u ri qui chomanic aretak ri Jonds xutzijoj ru Lok’ Pixab
riDios chque. Waralc'utc'o Junrinimnaubanic chuwéchriJonds. 42Xukuje'
ri nimalaj takanel ixok ri xc'oji chumox ri relbal K'ij, céc'oji na pa ri K'ij re ri
k'atow tzij. Aretak cék'at tzij pa qui wi' ri winakri e c'o cdmic, ri are' cuk'at na
tzij pa qui wi' chi cdc'djisax qui wéch. Je ri', rumal chi riixok ri' naj xel wilok,
xpe c'u chutatabexic ri nimalaj retambal ri Salom6n. Waral c'ut ¢'o wi Jun ri
nim na u banic chuwéch ri Salomon.

Waral cdtzijox wiri cuban jun itzelalaj espiritu, cditzelej lok

43 Aretak jun itzelalaj espiritu quel bi che jun winak, xak cdwacatalob chic
pa tak juyub ri cétz'inowic, cutzucuj jawije' cuxlan wi. Aretak man curik taj
jawije' cuxlan wi, cubij: 44 “Quintzelej na bi cho ri wachoch jawije' ri xinel
wilok,” —cécha'. Aretak copanic, curika ri ranima’ ri winak je' u banic jun ja
tolonic, mesom chi u pam, utz c'u banom che. 45 Que' c'ut, queuc'ama chi na
wukub itzelalaj tak espiritus ri sibalaj e lawalo na chuwdéch ri are'. Conojel
wa' queboc paranima'ri winak. Ri winak ri' nim na ri c'dx curik na chuwach
ri c'dx ri xurik nabe. Je c'u wa' ri cdquic'ulmaj na ri lawalo tak winak cémic,
—xcha chque.

Ru nan riJesus xukuje' tak ru chak' queopan ruc'

46 Ri Jesus tajin cétzijon na cuc' ri winak aretak xopan ru nan, e rachi'l ri
rachalal. Xak c'u chrij ri ja e tac'atoj wi, cdcaj c'ut quetzijon ruc' ri Jesus.
47C'o c'u jun ri xubi{ che ri Jesus: Ri nan la, xukuje' ri chak' la e c'o chrij ri
ja, cach'abex la cumal, —xecha che.

48 Xubij c'u ri Jesus che ri xbin che: ¢Jachin ri' ri nu nan, xukuje' jachin tak
rikas e wachalal? —xcha che.

49 Xeuc'ut ru tijoxelab chquiwéch ri winak, te c'u ri' xubij: E are wa' je' ta

ne ri nu nan, xukuje' ri nu chak’, —xcha'. 5_0 Je ri', rumal chi apachin ta ne ri
cdbanow ru rayibal ri nu Tat ri c'o chila’ chicaj, are wa' ri kas wachalal, ri nu
chak’, ri wanab, ri nu nan, —xcha ri Jesus chque.

13

RiJests cutzijoj ri c'utbal chrij riticol ija’

1Pa ri k'ij ri' ri Jesus xel lok cho ja, xe' c'u chuchi' ri mar, xt'uyi c'u chila'.
2 Xquimulij c'u quib q'uia winak ruc', je ri' chi xoc bi ri Are' pa jun barco,
xt'uyi c'u chupam. Conojel ri winak xecanaj can cho ri ulew chuchi' ri mar.
3Xeucoj c'u tak c'utbal che ({ui tijoxic ri winak chquij q'uia u wéch tak no'j,
xubij chque: Xel bi jun ticol ija' cho rachoch, xe' chubanic u tico'n, —xcha
chque. 4 Aretak tajin cujopij ri ija’, xkaj jubik’ ri ija’ pa ri be. Xeopan c'u ri
chicop ajuwocaj. Querapapic xekajic, xa xquitij bi ri ijja'. 5 Xkaj chi jubik’
xol tak r1 abaj, ri man c'o ta wi q'uia ulew. Chanim c'ut xq'uiy ri jubik' ija’
ri' rumal chi man pim té ri ulew. 6 Aretak c'ut xel lok ri k'ij, xec'at ri alaj tak
tico'n rumal, xechaki'jic rumal chi man kas té c'u c'o qui xera'. 7 Xkaj chi c'u
jubik'riija'patakrik'ayesric'oquiq'uixol. Xeq'uiy c'urik'ayes, xequijik'isaj
ritico'n. 8 Are c'uriniq'uiaj ija’' chic xekaj pa utzalaj ulew. Sibalaj xewéchinic.
E c'o jujun tico'n xquiya jujun ciento qui wéch pa tak ri qui Lolgr_n ri trico
chquijujunal, e c'o c'u jule' chic xquiya oxc'al qui wéch pa tak ri jujun qui
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jolom. Ri niq'uiaj tico'n chic xquiya juwinak lajuj qui wéch chquijujunal, —
xcha ri Jesus chque ri winak.  We ri ix quijiquiba ri iwanima’' chutatabexic
rinu tzij, jchitatabej ba'l —xcha chque.

Ri Jestuis cubij chque ru tijoxelab jas qui patdn ri c'utbal ri cucojo

10 Ru tijoxelab ri Jesus xekeb ruc', xquita' che: ¢Jas che cuc' tak c'utbal
quetzijobej la ri winak? —xecha che.

11 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri ix yo'm chiwe rumal ri Dios ri
retamaxic ri man quetam ta ri niq'uiaj winak chic chrij ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak. Man ya'tal t c'u chque ri e are’ chi cdquich'ob wa'. 12Ri
winak ri c'o c'o ruc’, cdyi' chi na niq'uiaj che rech cénimar ri c'o ruc'. Are c'u
ri winak ri man c'o td c'o ruc', rijubik' ri c'o ruc' quesax na che. 13 Rumal ri'
queintzijobej ri winak cuc' tak c'utbal, rumal chi pune jakal ri qui wak'dch,
man quecowin td chuch'obic ri ciquilo, je' ta ne chi man queca'y taj. Pune
céquitatabej ri kas tzij, man ciquich'ob ta ri' ri qui tatabem. Je' ta ne chi man
céquita ta ri quinbij. 14 Are c'u je' cdbantaj na wa' cuc'ri e are’ jas ri xubij ri ka
mam Isafas rik'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios:

Riix, pune quitatabej ri kas tzij,
man quich'ob taj.
Pune quixca'yic, man quich'ob ta
ri quiwilo.
15Je ri', rumal chi abajarinak
ri canima’' we winak ri'.
Man utz ta quetow tzij.
Qui tz'aﬁim c'uri qui wak'dch
rech man queca'y taj.
Je'ubanom ri canima'
rech man céquita taj,
rech man cékaj ta ri nu tzij pa canima/,
rech man quinquitzucuj ta{ rech queincunaj,
—xcha riDios chuchi' ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab.

16 Are c'u riiwe ix, sibalaj utz iwe, rumal chi tajin quiwil ri tajin quinbano,
tajin iuita ritajin quinbij. 17 Kas tzij quinbij chiwe chi e q'uia k'alajisal tak re
ru Lok' Pixab r1 Dios, xukuje' e q'uia utzalaj tak winak xcaj xquilo jas ri tajin
quiwil ix cdmic, man xquil té c'ut. Xcaj xquita jas ri tajin quita ix camic, man
Xquita t c'ut, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jestis cubij chque ru tijoxelab jas quel cubij ri c'utbal chrij ri ticol ija’

18 Chitatabej ba'jas quel cubij ri c'utbal chrij ri ticol ija’, —xcha chque. 19Ri
ija'ri xekaj paribe, e are wa'jas ri winak ri caquitatabej ru Lok’ Pixab ri Dios
chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, man céquich'ob ta c'ut. Chanim
cépe riItzel, cdresaj c'u bi ri tzij ri xkaj pa canima'. 20Ri ija' ri xekaj xol tak ri
abaj, earewa'jasriwinakri cdquitaru Tzij ri Dios ruc' quicotemal, je'l cAquito.
21 Rumal c'ut chi man kas té c'o ri qui xera', xa quieb oxib Kk'ij céquich'ijo.
Aretak c'ut caquichaplej u rikic c'dx, craj queyok'ic rumal rech ru Tzij ri Dios,
chanim quetzak canok. 22Ri ija’ ri xekaj pa tak ri k'ayes ri c'o qui q'uixol, e
are wa' jas ri winak ri ciquita ru Tzij ri Dios, are c'u caquilij na r1 jastak rech
we uwdchulew ri', quesubtaj rumal ri k'inomal. Are c'uwa' cjik'isan ru Tzij ri
Dios, man cdwdéchin té c'uri' pa ri canima'. 23 Are c'uri ija' ri xekaj pa utzalaj
ulew, e are wa' jas ri winak ri caquita ru Tzij ri Dios, cdquich'obo. Caquiya c'u
q'uia qui wiéch, E je'jas riija’ ri xquiya jujun ciento qui wéch chquijujunal,
niq'uiaj chic e je' jas ri ija’ r1 xquiya oxc'al qui wach chquijujunal, jujun chic
eje'jasriija’ ri xquiya juwinak lajuj qui wach chquijujunal, —xcha chque.
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Waral cdkil wiri c'utbal chrij riitzel k'ayes ri xq'uiy xol tak ri trico

24Ri Jesus xucoj jun c'utbal chic chquiwéch: Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak, are junam ruc' jun achi ri xutic utzalaj ija' pa ri rulew. 25 Xpe c'u jun
u c'ulel ri ajchak’el ri tico'n. Aretak conojel tajin quewaric, xoc bi pa ri ulew,
xutica c'u can itzel tak k'ayes xol tak ri trico. Te c'uri' xe'c. 26 Aretak xq'uiy ri
trico, xechomakir ru jolom, xukuje' xeq'uiy ri itzel tak k'ayes. 27 Xebe' c'u ri
ajchaquib, xequibij che ri qui patrén: “Tat, we kas utz ri ija' ri xtic la, ¢jawije'
c'ut xpe wi wa' we itzel K'ayes ri'?” —xecha che. 28 Xubij c'u ri patron chque:
“Xa c'o jun nu c'ulel xbanow wa',” —xcha chque. Ri ajchaquib xquibij che
ri qui patrén: “¢A caj la chi quekabok ri itzel tak k'ayes?” —xecha che. 29Ri
patron xubij chque: “Man utz té ri' we je' quibano, rumal chi we ne quibok bi
ritrico junam ruc'riitzel k'ayes. 30 Cheq'uiy na ri itzel tak k'ayes junam ruc'
ri trico, chiweyej na c'd curik ri k'atoj. Queintak c'u na bi ri ajchaquib rech
nabe cdquimol ri1tzel tak k'ayes, cAquixim pa tak yataj, te c'uri' ciquiporoj. Are
c'uritrico cdquic'ol na parinu c'uja,” —xcha chque.

RiJests cutzijoj ri c'utbal chrij riija' re mostaza
31Ri Jesus xucoj chi jun c'utbal chquiwéch, xubij: Ru takanic ri Dios pa qui
wi' ri winak, junam wa' ruc' riija' re ri tico'n ri cabix “mostaza” che, ri cutic
jun achi pa ri rulew. 32 Kas tzij ri ija' ri' are ri sibalaj nitz' na chquiwéch
conojel tak u wéch ija'. Aretak c'ut cdq'uiyic, are nim na que' chquiwéach
conojel tak ri tico'n. Cuban jun nimalaj che’, je ri' chi ri chicop ajuwocaj
cdca'n ri qui soc xol tak ru k'ab, quemu'jan chupam, —xcha ri Jesus chque.

Waral cdkil wiri c'utbal chrij ri ch'dm re caxlan wa
33RiJesus xucoj chi jun c'utbal chquiwéch, xubij: Ru takanic ri Dios pa qui
wi' ri winak, are je' jas ri ch'dm ri cuya jun ixok ruc' oxib pajbal c'dj, rech
cuq'uiyisaj ronojel ri k'or re caxlan wa, —xcha ri Jesus chque.

Waral cikil wiri qui patdnric'utbal ri cucoj ri Jesus
34 Ronojel wa' we tzij ri' xubij ri Jests chque ri winak cuc' tak c'utbal. Xak

xuwi cuc' tak c'utbal xeutzijobej ri winak. 35 Je' xbantaj wa' rech kas je' quel
wi jas ri xubij ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri Tz'ibtal canok:
Quintzijon na cuc' tak c'utbal,
quinbij na ri man etamtal taj

tzaretak ri Dios xuban ri cajulew,
—xchari'.

RiJesus cuk'alajisaj ri quel cubij ri c'utbal chrijriitzel k'ayes xol tak ri trico

36 Xténi c'uri Jesus che ru tzij, xeutak bi ri winak cho tak ri cachoch, ri Are'
c'ut xoc pa ja. Are c'u ri tijoxelab xquirik quib ruc’, xquibi{ che: Bij la chke
jas quel cubij ri c'utbal chrij ri itzel k'ayes ri xtic can pa ri ulew, —xecha che.
37 Ri Jesus xubij chque: Ri céticow ri utzalaj ija’, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak. 38 Ri ulew are ronojel ruwéchulew. Ri utzalaj ija' e are wa'
ri winak ri catakan ri Dios pa qui wi'. Ri itzel k'ayes e are wa' ri winak ri e
rech ri itzel. 39Ri c'ulel ri xticow ri itzel k'ayes, are ri Itzel wa'. Ri k'atoLquel
cubij ri q'uisbal re ruwéchulew aretak céq'uis ronojel. Ri quebanow ri k'atoj
e are' ri dngeles. 40 Je' jas ri céban che ri itzel k'ayes, cédmolic, cdq'uidk pa ri
k'ak’, are c'uje' céban na pariq'uisbal re ruwéchulew. 41 Riin, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, queintak na lok ri nu dngeles che qui molic conojel ri
winak ri quequitakchi'j niq'uiaj winak chic che mac, xukuje' ri banal tak
etzelal. 42 Quequiq'uidk c'u na bi pa ri nimalaj k'ak’, jawije' quebok' wi na,
céquikuch'uch'ej na ri qui ware. 43 Are c'u ri céca'n ri craj ri Dios, queopan
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na jawije' ri catakan wi ri ka Tat chila' chicaj. Quejuluw na je' jas ri k'ij. We
quijiquiba ri iwanima' chutatabexic ri quinbij, jchitatabej ba'l —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.

Waral cdkil wiri c'utbal chrij ri k'inomal ri muktalic
44 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, quinjunamaj ruc' jun coxon puak
ri muktalic. Cériktaj c'u ri puak rumal jun achi. Ri are' cumuk chi c'u can
jumul chic chila'. Rumal ru quicotemal que'c, cuq'uiyij ronojel ri jastak re,
culok' ri ulew, —cécha'.

Waral cdkil wiri c'utbal chrij ri perla ri pakal rajil
45Xukuje’ quinjunamaj ru takanic ri Dios ruc' jun ajc'ay ri cutzucyj je'lalaj

tak abaj ri que{uluwic. 46 Aretak curik jun ri sibalaj pakal rajil, que'c,
cuq'uiyij ronojel ri jastak re, culok' ri perla ri xuriko, —cécha'.

Waral cikil wiri c'utbal chrij ri c'at chapdbal cdr

47 Xukuje' quinjunamaj ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak ruc' jun c'at
chapébal cér ri cdq'uidk bl pa ri ja', queboc c'u ronojel qui wéch cér chupam.
48 Aretak nojinak chi ri c'at, quesax lok cumal ri chapal tak cér, cdquiya
chuchi'rija), te c'uri' quet'uyi che qui cha'icri cér. Ri utzalaj tak cér quequiya
pa tak chicéach, are c'u ri man e utz taj, quequiq'uidk can pa rija', —cacha'.
49 Are je wa' cébantaj na aretak céq'uis ruwéchulew. Quepe ri dngeles che qui
cha'ic ri utzalaj tak winak chquixol ri man e utz taj. 50 Ri man e utz taj
quequiq'uidk na pa ri nimalaj k'ak'. Chila' quebok' wi na, caquikuch'uch'ej na
ri qui ware, —xcha ri Jesus chque.

Waral cdkil wiri cdtzijox chrij ri c'ac' tak jastak xukuje'ri k'el tak jastak
h51 Ri Jesus xuta' chque ri winak, xubij: ¢A quich'ob ronojel ri xinbij? —xcha
chque.

Céakach'obo, —xecha che.

52 Xubij c'u ri Jesus chque: Aretak jun tijonel re ri Pixab craj céretamaj
ronojel chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, je' u banic ri' jas f"un
ajchak’el ja ri c'o q'uia jastak re. Aretak rajwaxic ri K'el che, céresaj lok,
cucojo. Aretak rajwaxicri c'ac' che, cdresaj 1ok, cucojo, —xcha ri Jesus chque.

RiJesus c'o jumul chic pari tinimit Nazaret

53 Aretak xto'taj ri Jesus che qui tijoxic ri winak cuc' tak we c'utbal ri', xel
bi chila'. 54 Xopan c'u pa ri u tinimit ri Are'. Xuchaplej qui tijoxic ri winak pa
rirachoch Diosri c'o chila'. Are c'u ri winak sibalaj xquicajmaj wa', xquibij:
¢Jawije' Xretamaj wi we achi ri' we no'j ri'? ¢Jas lo cubano che qui banic ri
nimak tak cajmabal ri tajin quebantaj rumal? —xecha'. 35 Are wa' ru c'ojol ri
tata' ri kolol che',” ru nan c'ut are ri nan Maria. Catzri a Jacobo, riaJosé, ria
Simén, xukuje' ri a Judas. 56 E c'o c'u ri ranab kuc' waral xukuje'. ¢Jawije' c'ut
Xretamaj wi wa' ronojel ri tajin cubano? —xecha'.

57 Rumal ri' ri winak xa tzel xquita ru tzi{. Xubij c'u ri {?sfls chque: Pa
niq'uiaj tinimit chic, nim quil wi ronojel k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios.
Xak xuwi pa ru tinimit ri are', xukuje' chquixol ri rachalal, xukuje' cho
rachoch man nim t4 quil wi, —xcha chque.

58 Man xcowin td c'u ri Jesus chubanic q'uia tak cajmabal chila’' rumal chi
ri winak man xecojon té cheri Are'.

*
13:55 Ri kolol che' xukuje’ cébix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chac.
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14

Cdicdmisax ri Juan Kasal Ja'

1Patak ri k'ij ri' ri tat Herodes, ri nim takanel pa Galilea, xretamaj ri tajin
cuban ri Jesus. 2Xubij c'u chque ri winak ri e c'o ruc': Are riJuan Kasal Ja' ri'
rixc'astaj lok chquixol ri cdminakib, rumal ri' cicowin ri are' chubanic q'uia u
waéch cajmabal, —xcha ri tat Herodes chque.

3 Tzare c'u ri tat Herodes xtakan chuchapic ri tat Juan rech céyutic, céyi'
pa che', xa rumal rech ri nan Herodias ri xc'uli ruc' are' pune are rixokil ri
Felipe ru chak'. 4 Xubij c'u ri tat Juan che ri tat Herodes: Man takal ti che la
chi ciban ixokil la che ri rixokil ri chak' la, —xcha che.

5Ritat Herodes sibalaj craj cucdmisaj ri tat Juan, cuxej c'u rib chquiwéch ri
winak. Je ri', rumal chi conojel quetam chiriJuan Kasal Ja', are jun k'alajisal
re ru Lok' Pixab ri Dios. ¢ Xurik c'u ri nimak'ij re ri roc'owisaxic u junab ri
tat Herodes. Are c'uri ali ri ral ri nan Herodias xoc bi cuc', xuchap xojowem
chquiwéch ri ula' ri e c'olic. Xkaj c'u ri ali chuwéch ri tat Herodes. 7 Sibalaj
xkaj chuwdéch, xuban c'u juramento chi cuya che ri ali apachique ta ne ri craj
riare'. 8Riali c'ut cojom chilok u c'ux rumal ru nan, xubij che ri tat Herodes:
Cwaj chi céyala chwe rujolom ri Juan Kasal Ja' pa jun plato, —xcha che.

9 Sibalaj c'u xbison ri tat Herodes. Rumal c'u rech chi xubij wa' ruc'
juramento chquiwéch conojel ri rula’ chi cuya che ri ali apachique ri cuta’
che, xtakan c'u chuya'ic wa' che. 10Xtakan che resaxic ru jolom ri Juan Kasal
Ja'ric'o pa che'. 11Xc'am lok pa jun plato, xyi' c'u che ri ali. Ri ali c'ut xuya
che ru nan.

12Xeopan c'u ru tijoxelab ri tat Juan, xquic'am bi ru cuerpo, xequiya can
pa jun mukubal. Xebe' c'ut, xequibij che ri Jesus.

Ri Jesus cuya qui wa job mil winak

13Ri Jesus, aretak xuto jas ri xbantaj che ri tat Juan, xel bi chila’ u tuquiel,
Xoc pa jun barco, xe' c'u jela’ jawije' ri man c'o td wi winak. Xquetamaj c'u
ri winak chi ri Jesus benak jela'. Xebel lok pa tak ri qui tinimit, xebe' c'u chi
cakan churikic ri Jesus. 14 Aretak xel 1ok ri Jesus pa ri barco, xeril ri q'uialaj
winak, xel c'u u c'ux chque. Xeucunaj ri yawabib ri xquic'am bi jela' cuc”.
15 Kajem c'u cuban ri k'i{', ru tijoxelab ri Jesus xekeb ruc', xquibij che: We
juyub ri' ri uj c'o wi sibalaj cétz'inowic, benak chi c'u ri k'ij. Chetaka la bi ri
winak rech quebe’ Ea ri alaj tak tinimit ri nakaj e c'o wi, rech céquilok' c'una
ri qui wa, —xecha che.

16 Ri Jesus xubij chque: Man rajwaxic taj quebe'c, xane xa chiya ix ri
cdquitijo, —xcha chque.

17Xquibij c'u ru tijoxelab che: Xa job caxlan wa rachi'l quieb cér c'o kuc',
—xecha che.

18 Ri Jesus xubij chque: Chic'ama lok chwe waral, —xcha chque.

19 Xtakan c'u ri Jesus chi quet'uyi ri winak cho ri réxalaj uwosak. Ri Jesus
xeuc'am c'u ri job caxlan wa xukuje’ ri quieb cér, xca'y chicaj, xeutewchij.
Te c'u ri' Xxeupir ri caxlan wa, xeuya chque ri tijoxelab rech quequijach wa'
chquiwéch ri winak. 20 Xewi' c'u conojel, xenoj c'ut. Te c'u ri' xequic'ol ri
ch'akatak ri xecanaj canok. Xuban cablajuj chicdch wa' chi ronojel. 21 Craj
are job mil achijab ri xewi'c. Man xeajilax té c'u ri ixokib xukuje' ri ac'alab
(ri xukuje' xewi'c).

Ri Jesus cdbin puwi'rija’

22Te c'u ri' ri Jesus xubij chque ru tijoxelab chi utz we queboc pa ri barco

rech quebe'c, quenabej apan chuwéch ri Are' rech queopan ch'akép che ri
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mar. Are c'u ri Are' xcanaj na can cuc' ri q'uialaj winak che qui jachic bic.
23 Aretak e jachtajinak chi biri winak rumal ri Jesus, xe' ri Are' puwi' rijuyub
u tuquiel chubanic orar. Aretak xocriak'ab, riJesus u tuquiel c'o chila'. 24 Are
c'url tijoxelab e c'o chi pa ri barco puwi' rija’' pu niq'uiajal ri mar. Ri nimak
tak uwoja' xupuq'uij rib chrij ri barco, rumal chi xa chquiwéch petinak wi ri
quidkik'. 25Xa c'u jubik' man césakiric aretak xopan ri Jesus cuc', tajin cébin
puwi'rija'. 26 Aretak ri tijoxelab xquilo chi cébin ri Jesus Euwi‘ rija', x uixe{
quib. Rumal rech chi xquixej quib xquirak qui chi', xquibij: jAre jun xibine
wa'l —xecha'.

27 Chanim ri Jests xeuch'abej, xubij chque: jIn wa', mixej iwib, chichajij
anima'l —xcha chque.

28 Xch'aw c'u ri tat Pedro, xubij che: We lal ri', Tat, takan la chi quinbin
puwi'rija', rech quinopan uc' la, —xcha che.

29Ri Jesus xubij che: Tasa'j ba', —xcha ri Jesus che.

Ri tat Pedro xel bi pa ri barco, xuchaplej binem puwi' ri ja' rech curika ri
Jesus. 30 Aretak c'ut xrilo chi sibalaj c'o u chuk'ab ri quiékik', xuxej rib. Xe'ri
rakan parija', xurak u chi', xubij che riJesus: {Wajaw, chinto'la! —xcha che.

31Ri Jesus chanim xuchap che ru k'ab, xubij che: {Tzij ri' chi man kas ta
catcojonic! ¢Jas che xuban quieb a c'ux? —xcha che.

32 Aretak c'ut xpaki ri Jesus pa ri barco, xtini ri quiékik'. 33Ri e c'o pa ri
barco xexuqui chuwéch ri Jesus, xquibij che: Kas tzij, lal ri' ri u C'ojol ri Dios,
—xecha che.

RiJesus queucunaj ri yawabib pa Genesaret

34Xek'ax pa ri mar, xeopan c'u chuchi' ri ulew pa Genesaret. 35 Aretak ri
winak ajchila’ xquich'ob u wéch ri Jesus, xquesaj u tzijol wa' pa tak ri tinimit.
Xequic'am c'ulok conojel ri yawabib jawije’ chi' c'o wiri Jesus. 36 Xquibochi'j
riJesus chi xuwi ta ne cuya chque chi cdquichap cok ru chi' ruk'u'. Conojel c'u
ri xechapowic, xeutziric.

15

Cdriktaj c'dx rumal ri e nak'atal wi ri winak

1 Te ri' jujun tata'ib fariseos xukuje' jujun chque ri tata'ib tijonelab re ri
Pixabri e petinak pa ri tinimit Jerusalén, xquimulij quib chrij ri Jesus, xquita’'
che: 2 4Jas che ri tijoxelab la man céca'n taj jas ri e nak'atal wi ri ka nan ka tat
ojer? Man céca'n taj jas ri nak'atal u banic. Are wa' ru ch'ajic ri rij ri qui k'ab
aretak méja' quewi'c, —xecha che.

3Xuta' c'uriJesus chque: E ri alak, ¢jas che yo'm can alak ru Lok’ Pixab ri
Dios? Chuq'uexwéch wa' are jiquibam anima' alak chrij ri nak'atal wi alak.
4 Cubij c'u ri Dios pa ri Lok’ Pixab ri Tz'ibtalic: “Nim cheawila wi ra nan a
tat,” —cécha'. Xukuje' cubij: “Jachin ri cuyok' ru nan u tat, tzrajwaxic wi
ri' cdcdmisaxic,” —cécha', —xcha chque. 5Ri alak c'ut cébij alak chi xak xuwi
rajwaxic cubij jun achi chque ru nan u tat: “Ronojel ri quincowinic quincoj
che to'ic alak, nu Ko‘m cho ri Dios,” —cécha'. 6 We ri achi je' cubij wa', man
cdya ta alak che chi c'o jas cuban che qui to'ic ru nan u tat. Je ri' man nim
téd chic quil wi alak ru Tzij ri Dios, man c'o td c'u u patin ru Lok’ Pixab ri
Dios chuwéch alak rumal ru banic ri nak'atal wi alak. 7 jXak quieb wéch alak!
Kas tzij ri xubij ri ka mam Isaias ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios chij alak
aretak xutz'ibaj can we tzij ri' ri cubij:
8 We winak ri' xak chi qui chi'

cdquinimarisaj nu k'j,
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Man kas ta cdquijiquiba ri canima'
chwij,

—xcha'.

9Xaklok' quek'ijilan chwe,
xak c'u qui takanic winak céquiya
che tijonic,

—xcha ri Dios chuchi' ri ka mam Isaias.

10 Ri Jesus xeusiq'uij ri winak ruc', xubij chque: Alak, onojel alak, tatabej
alak ri nu tzij, ch'obo alak ri quinbij. 1! Ri cutij ri winak, man are té ri' ri
quetzelan u wéach ru c'aslemal, xane xa are ri quel lok pu chi' ri winak are
wa' ri quetzelan u wéach ru c'aslemal, —xcha chque.

12 Xekeb c'u ri tijoxelab ruc' ri Jesus, xquibij che: ¢A etam la chi ri tata'ib
fariseos c'dx xquina' ri xbij la? —xecha che.

13 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Apachique u wéch tico'n ri man xtic ta
rumal ri nu Tat ajchicaj, cibok na apanok. 14 Xak je' tak que la' ri fariseos.
Rie are' e je' jas moyab ri cdquic'am qui be niq'uiaj moyab chic. We jun moy
cuc'am u be jun moy chic, ri quieb ri' quetzak na pa jun jul.

15 Xubij c'u ri tat Pedro che ri Jesus: Bij la chke jas quel cubij ri c'utbal ri
xcoj la, —xcha che.

16 Ri Jesus xubij che: ;A mat lo quich'ob wa' ri ix? —xcha che. 17 ;A mat
iwetam chironojel ri cutij ri winak paririxco'l que' wi, quel c'u canok aretak
cubana ru chul? —cécha chque. 18 Are c'u ri quel lok pu chi' ri winak, pa
ranima’ ri' quel wi lok. Are c'u wa' ri quetzelan u wiéch ru c'aslemal. 1°Je
ri', rumal chi pa ranima'’ ri winak quel wilok ri itzel tak chomanic, ru banic
cdmisanic, ru banic ri nimalaj mac ruc' ri rixokil jun winak chic, ru banic jas
ri cdca'n ri tz'i' ri xak ciquirik quib, man c'o ta qui pixab, ru banic elak’, ru
banic ri banow tzij, xukuje' ru yaquic tzilj chrij jun winak chic. 20E are wa'
we etzelal ri' ri quetzelan u wéch ru c'aslemal ri winak cho ri Dios. Are c'u
we jun winak man cuban té ri nak'atal u banic, man cuch'aj té ririj ru k'ab
aretak mdja' cdwi'c, man cdretzelajtd ruc'aslemalri' choriDios, —xchariJesus
chque ru tijoxelab.

Junixok ri man are td aj Israel cdicojon che ri Jesus

21 Xel bi ri Jesus chila', xe'c, xopan pa Fenicia chunakaj ri tinimit Tiro,
xukuje' ritinimit Sidén. 22 Xpe c'u jun ixok aj Cananea ri c'o chila', xopan ruc'
riJesus, xurak c'u u chi', xubij: {Tat,lal ri' ri rachalaxic can ri David, chel c'ux
15111 chwe! Riwal ali c'o jun itzel espiritu che, sibalaj curik c'dx rumal, —xcha
che.

23 Ri Jesus c'ut man c'o té jun tzij xubij che. Xepe c'u ru tijoxelab ri Jesus,
xquita' tok'ob che, X(ﬁl'bij: Taka la bi ri chichu' rumal chi xak curak u chi’
teren chkij, —xecha che.

24Xubij c'uri Jesus chque: Ri Dios in u takom lok xak xuwi cuc' ri winak aj
Israel, rumal chiri e are’ e je' ta ne chij ri e sachinak, —xcha chque.

25 Xpe c'uriixok, xkeb ruc'ri Jesus, xxuqui chuwéch, xubij che: iTat, chinto'
la! —xcha che.

26 Ri Jesus xubij che: Man utz té ru chapic ri qui wa ri kas ralc'ual jun,
cdq'uidk ta c'u chquiwéch ri alaj tak tz'i', —xcha che.

27Xubij c'u ri ixok che: Je', Tat. Xukuje' ne ri alaj tak tz'i' ri queboc pa ja,
cdquitij ru xe'r tak qui wa ri cajaw ri quetzak pulew, —xcha che.

28 Ri Jesus xubij che ri ixok: jKas tzij ba' chi nim ri cojonic la, nan! Chbantaj
taba'jasricajla, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir riral ali.
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RiJesus queucunaj q'uia yawabib

29 Xel bi ri Jesus chila', xoc'ow chuchi' ri mar re Galilea. Te c'u ri' xpaki
puwi' jun juyub, xt'uyi c'u chila'. 30 Xeopan c'u q'uia winak ruc' cuc'am bi
ch'ocojib, moyab, memab, winak ri c'dx ubanom ri qui k'ab, xukuje' e q'uia ri
c'o niq'uiaj yabil chic chque. Xequiya chuwdéch ri Jesus, ri Are' c'ut xeucunaj.
31 Ri winak sibalaj xquicajmaj aretak xquilo chi ri memab xech'aw chic, ri
c'édx ubanom qui k'ab xeutziric, ri ch'ocojib xebin chic, ri moyab xeca'y chic.
Xquichap c'u u nimarisaxic u K'ij ri Dios aj Israel.

Ri Jestus queutzuk quiejeb mil winak

32Ri Jesus xeusiq'uij ru tijoxelab, xubij chque: Quel nu c'ux chque ri winak
rumal chi oxib k'ij chi wa' e c'o wuc', man c'o td c'u jas cdquitijo. Man cwaj taj
queintak bi cho tak cachoch médja' c'u quewi'c, quetzak ta c'u ne pa tak ri be,
—xcha chque.

33 Ru tijoxelab xech'awic, xquibij che: ¢Jawije' ta c'u lo cékarik wi ri wa ri
cdkaya chque we q'uialaj winak ri' waral pa we juyub ri' ri cétz'inowic? —
xecha che.

34Xuta' c'uriJesus chque: ¢Janipa' caxlan wa c'o iwuc'? —xcha chque.

hRi e are' xquibij: Wukub caxlan wa, rachi'l quieb oxib alaj tak cér, —xecha
che.

35Xtakan c'uriJesus chque ri q'uialaj winak chi quecu'bi pulew. 36 Te c'u ri'
xeuc'am ri wukub caxlan wa, xukuje'ri alaj tak car, xmaltioxinic. Xeupiro,
xeuya chque ru tijoxelab rech céquijach wa' chquiwéch ri winak. Je c'u ri'
xcano. 37 Xewi' c'u conojel ri winak, xenojic. Xequimulij c'u ri ch'akatak
tak wa ri xecanaj canok. Ronojel wa' xuban wukub chicdch wa. 38 E quiejeb
mil achijab c'ut ri xewi'c. Man xecajilaj ta c'u ri ixokib xukuje' ri ac'alab (ri
xukuje' xewi'c). 39 Te c'u ri' ri Jesus xeujach bi ri winak rech quebe' cho tak
cachoch. Ri Are' xoc bi pa ribarco, xe' pa ri tinimit Magdala.

16

Ritata'ib fariseos xukuje' ri saduceos cdgquita' jun cajmabal etal che ri Jesus
1Ri tata'ib fariseos xukuje' ri tata'ib saduceos xeopan ruc' ri Jesus. Te c'u
ri' xquita' che chi cuc'ut chquiwéch jun cajmabal etal ri cdpe chicaj. Xquibij
wa' che xak rech cékaj ri Jesus pa qui k'ab. 2Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque:
Pa benak tak k'ij cdbij alak: “Sak'ij wa' cubano rumal chi quidk ri uwocaj,”
—cécha alak. 3 Are c'u ri ak'abil cébij alak: “Cémic cépe jab rumal chi quiék ri
uwocaj, xukuje' k'ekmuj,” —cécha alak. jRi alak xak quieb wéch alak! Cécowin
alak chuch'obic ri u wéch ri caj, man céch'ob ta c'u alak jas ri tajin cuc'ut ri
Dios chuwaéch alak pa tak we K'ij junab ri'. 4 We winak ri' ri e lawalo, ri man
jicom td canima', cacaj chi quinban jun cajmabal etal chquiwéch. Man cayi'
td chi c'u na jun etal chque, xane are quinna'taj chque ri etal rech ri Jonas,
—xcha chque.
Ri Jesus xeuya can wa' we achijab ri', xe'c.

Ri Jesus cdtzijon chrij ri qui ch'amil ri tata'ib fariseos
5 Aretak xek'ax ru tijoxelab ri Jesus ch'dkép che ri mar, xsach pa qui jolom
ru c'amic bi qui wa. 6 Xubij c'u ri Jesus chque: jChitampe'! Chichajij iwib
chuwéch ri qui ch’amil ri tata'ib fariseos xukuje' chuwéch ri qui ch'amil ri
tata'ib saduceos, —xcha chque.
7Xquitzijobela c'u quib ri tijoxelab, xquibij: Ri Are' cubij wa' chke rumal
chi man c'o td ka wa ka c'amom lok, —xecha'.
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8 Aretak ri Jesus xretamaj jas ri tajin ciquibij, xubij chque: ¢Jas che tajin
quibij chi man c'o td i wa? {Tzij ri' chi xa man kas td quixcojonic! —xcha
chque. 9 ¢A xak are médja' quich'obo, man céna'taj td chiwe chi xinpir ri job
caxlan wa, xinjach c'u wa' chquiwéch rijob mil winak? ;A mat céna'taj chiwe
janipa' chicich ch'akatak tak caxlan wa ri man xeq'uis taj ri xeic'olo? 10 ;A
mat c'u céna'taj chiwe xukuje' chi xinpir ri wukub caxlan wa, xinjach c'u wa'
chquiwéch quiejeb mil winak, janipa' chicach ch'akatak tak caxlan wariman
xeq'uis taj ri xeic'olo? 11 ¢Jas che man quich'ob taj chi ri in man are té tajin
quinbij ri caxlan wa aretak xinbij chi quichajij iwib chuwéch ri qui ch'amil
ri tata'ib fariseos xukuje' ri tata'ib saduceos? —xcha ri Jesus chque.

12 Te c'u ri' ri tijoxelab xquich'obo chi ri Jestis man are té xubij chque chi
cdquichajij quib chuwéch ri ch'dm re caxlan wa, xane chuwéch ri qui tijonic ri
tata'ib fariseos xukuje' ri tata'ib saduceos.

Ritat Pedro cuk'alajisaj chiriJesus are ri Cristo

13 Aretak ri Jesus tajin cénakajin che ri tinimit Cesarea Filipo, xuta' chque
ru tijoxelab, xubij chque: ¢Jas cadquibij ri winak chwij chi jachin ri in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak? —xcha chque.

14 Xquibij c'u che: E c'o jujun winak céquibij chi lal ri' ri Juan Kasal Ja',
xukuje' cdquibij jule' chic chilal ri' ri ka mam Elias. E c'o chi niq'uiaj ciquibij
chilal ri' ri ka mam Jeremias o jun chic chque ri ojer k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios, —xecha che.

15Xuta' c'uriJesus chque: E c'u ri ix, ¢jachin riin ri quibij ix? —xcha chque.

16 Xch'aw ri tat Pedro, xubij che: Lal ri' ri Cristo, ru C'ojol ri c'aslic Dios,
—xcha che.

17Ri Jesus xch'awic, xubij che: Utz awe, Simén, u c'ojol ri tat Jonds, rumal
chi man are té jun winak ri xbin wa' chawe, xane are ri nu Tat ri c'o chila’
chicaj. 18 Ri in quinbij chawe chi ri at, at Pedro. Puwi' c'u we nimalaj abaj
ri' queinjekba wi na ri winak ri quecojon chwe.* Man cécowin ti c'u na
ri cdmical chusachic qui wéch, —xcha che. 19 Queinya chawe ri lawe re ri
c'olibal ri takan wi ri Dios. Jachique ri cak'alajisaj chi man utz t& u banic
cho ruwéchulew, man utz ti u banic ri' chila’ chicaj. {?chique ri cak'alajisaj
chi utz u banic cho ruwéchulew, utz u banic ri' chila’ chicaj.

20 Ri Jesus c'ut xeupixbaj ru tijoxelab, xubij chque chi méquitzijoj wa' che
jachin jun chiri Are' are ri Cristo.

RiJests cutzijoj chi cdcdm na

21 Tzare chi' c'ut ri Jesus xuchaplej u k'alajisaxic chquiwéch ru tijoxelab
chiri Are' rajwaxic que' na pa ri tinimit Jerusalén. Xubij chi cdban na sibalaj
c'ax che cumal ri qui nima il ri winak, cumal ri qui nimakil ri sacerdotes,
xukuje' cumal ri tijonelab re ri Pixab. Xukuje' rajwaxic chi cdcémisax na, te
ri' cic'astaj chi c'u na churox k'ij chquixol ri cdminakib. 22 Are c'u ri tat Pedro
xuc'am bi ri Jesus u tuquiel wi. Xuchaplej u yajic, xubij che: jMat craj ri Dios
wa', Wajaw! jMat je' cac'ulmajla wa'l —xcha che.

23 Xutzolk'omij c'u rib ri Jesus, xubij che ri tat Pedro: jChatel chnuwéch,
Satanas, xak at ya'llatz' chwe! Man cach'ob té c'u ru chomanic ri Dios, xane
xak xuwi cach'ob ri qui chomanic winak, —xcha che.

24 Ri Jesus c'ut xubij chque ru tijoxelab: We c'o jun craj cdpe wuc' in,
rajwaxic chi muban chic xak jas ri craj ri are'. Rajwaxic cutelej lok ru cruz,

*
16:18 “Ri winak ri quecojon chwe” e are' ri cébix “Iglesia” chque pa castellano. Chawila' ri tzij
“Iglesia” pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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cdpe wuc' in, —xcha chque. (Quel cubij wa' chi ri winak ri' man nim té chic
céril ru c'aslemal, xane cuya u tzij pune ta ne curik ri cdmical rumal rech ri
Jests.) 257e ri', rumal chi apachin ta ne ri craj cuto’' u wi' ru c'aslemal cho
ruwadchulew, cdcdm na ri winak ri', cutzak na ronojel. Apachin c'uri cuya ru
c'aslemal pa ri c'dx rumal wech in, cuto' na u wi' ri' ri kas u c'aslemal wa'.
26 ;Jas ta c'u lo ri cuch'ac jun winak we cérechbej ronojel ruwéchulew, cutzak
c'u na ri ranima'? ¢Jas ta c'u lo ri cdcowin ri winak chuya'ic chuquexwéch
ri ranima'? —xcha chque. 27 Quinpe c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, e wachi'l ri lok'alaj tak dngeles. Cénimarisax na nu Kk'jj jas ru
nimarisaxic u k'ij ri nu Tat. Quinya c'u naritojbal que ri winak chquijujunal
jasrixcanrieare' pariquic'aslemal. 28 Kas tzij quinbij chiwe chie c'o {ujun
chqueri e c'o waral ri man quecédm td na c'd quinquil na in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, in petinak rech quintakan pa qui wi' ri winak, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

17

Cdig'uextaj ru cayebal ri Jestis

1Xque' wakib k'ij u bim can ri Jesus wa', aretak xeuc'am bi ri tat Pedro, ri
tat Jacobo, xukuje'ri tat Juan ru chak’ ri tat Jacobo. Qui tuquiel wi xepaki
puwi' jun nimalaj juyub. ZXq'uextaj c'u ru cayebal ri Jestus chquiwéch. Ru
palaj ri Jesus xjuluwic je' jas ri k'ij. Ri ratz'iak xuban sibalaj sakloloj je' jas
ri sakil. 3Xak c'u te'talic xquic'ut quib quieb achijab ri tajin quetzijon ruc'
ri Jesus. E are' ri ka mam Moisés rachi'l ri ka mam Elias. 4Xch'aw c'u ri tat
Pedro, xubij che ri Jesus: Kajaw, jsibalaj utz chi uj c'o waral! We caj la, cdka'n
na oxib mo',* jun che la, jun che ri ka mam Moisés, jun chic che ri ka mam
Elias, —xcha che.

5 Aretak tajin cétzijon ri tat Pedro, xkaj lok jun sakloloj sutz' chquij,
xech'uktaj c'u rumal. Te c'u ri' xch'aw lok Jun chupam ri sutz', xubij: Are
ri lok'alaj nu C'ojol wa', sibalaj cdquicot ri wanima' rumal. Chitatabej ba' ri
cubij, —xcha ri".

6Ri tijoxelab, aretak xquita wa', sibalaj xquixej quib. Xexuqui'c xquikasaj
ri qui palaj cho ri ulew. 7 Are c'u ri Jesus xkeb cuc’, xeuchap c'u kajok, xubij
chque: Mixej ba' iwib. Chixwalijok, —xcha chque.

8 Ri e are' chanim xeca'ylobic. Man c'o ta chi c'u jachin xquilo, xane xak
xuwiriJesus c'o cuc'.

9 Kajem que lok cho ri juyub, ri Jestus xeupixbaj, xubij chque: C'o jachin
mitzijoj wiri iwilom c'd quinc'astaj na chquixol ri cdminakib, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, —xcha chque.

10Ri tijoxelab xquita' che ri Jesus, xquibij che: ¢Jas che céquibij ri tijonelab
re ri Pixab chi rajwaxic cipe na ri ka mam Elias nabe? —xecha che.

11Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Tzij ri' chi cdpe ri ka mam Elias nabe,
rech cuban na u banic ronojel. 12Ri in c'ut quinbij chiwe chi ya ulinak chic
ri ka mam Elias. Ri winak c'ut man xquich'ob td u wéch, xane xa xca'n che
ri are' jas ri xcaj xca'no. Je cu ri' xukuje' riin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, quinrik na c'éx pa qui k'ab, —xcha chque.
13Xquich'ob c'uritijoxelab chiritajin cubij ri Jesus chque, are ri Juan Kasal

Ja'.

RiJesus cucunaj jun alaric'o jun itzel espiritu che

*
17:4 Man k'alaj td wa' we are “mo' o are “cébal”.
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14 Aretak c'ut xeopan chila' jawije' e c'o wi ri q'uialaj winak, xpe jun achi,
xopan ruc' ri Jesus, xxuqui c'u chuwdéch, xubij che: 15 Tat, chel c'ux la che ri
nu c'ojol, xa c'o jun itzel espiritu che, sibalaj c'u curik c'dx rumal. Q'uia mul
cétzak parik'ak’, parija'. 16Xinc'am lok, xinya chquiwéch ri tijoxelab la, rie
are' c'ut man xecowin ta chucunaxic, —xcha che ri Jesus.

17Ri Jesus xch'awic, xubij: jAy, ri alak winak ri man cécojon td alak che ri
Dios! jXak xuwi cdban alak jas ri caj alak! ¢A are lo caj alak chi xak tajin wi
quinc'oji uc' alak ronojel k'ij? ¢ A are lo caj alak chi xak quincuy alak? C'ama
ba' alak lok ri ala chnuwéch, —xcha chque.

18 Ri Jesus c'ut xuyaj ri itzel espiritu ri c'o che ri ala, xresaj bic. Tzare chi’'
xutzir ri ala, utz chi c'u canok.

19 Ru tijoxelab ri Jesus xquita' che pa u tuquiel wi: ¢Jas che ri uj man
xujcowin té che resaxic biri itzel espiritu ri'? —xecha che.

20 Xubij ri Jesus chque: Are wa' rumal chi man kas té c'o riicojonic, —xcha
chque. Kas tzij quinbij chiwe chi we ta ri i cojonic je' jas ri in nitz' ija’' re
mostaza, quixcowin ri' quibij che we juyub ri': “jChatel bi chi', jat jela'!” —
quixcha che. Ri juyub quel na bic. Man c'o ta ri mat quixcowin chubanic we
ta kas tzij quixcojonic, —xcha chque. 21 Xak xuwi ruc' ru banic orar, xukuje'
ruc' ru banic ayuno quel bi jun itzel espiritu rije' u banic wa', —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.

RiJestis cutzijoj jumul chic chi cdcdm na
22 Aretak xetzelej bi cuc' ri q'uialaj winak, ri Jesus xubij chque ru tijoxelab:
Riin, inri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinjach na pa qui k'ab r1 winak.
23Quincémisax na, churoxk'ij c'ut quinc'astaj na chquixol ri ciminakib, —xcha
chque. Aretak xquita wa' ri tijoxelab, sibalaj xebisonic.

Waral cikil wi ru tojic ri alcabal re ri nimalaj rachoch Dios

24 Aretak ri Jesus cuc' ru tijoxelab xeopan pa ri tinimit Capernaum, ri tok'il
tak alcabal re ri nimalaj rachoch Dios xeopan ruc' ri tat Pedro, xquibij che:
¢{Amat cutoj re ri ajtij alak ri alcabal re ri nimalaj rachoch Dios? —xecha che.

257Je',je ri', —xcha ri tat Pedro chque.

Aretak c'ut xoc bi ri tat Pedro pa ri ja, nabe xch'aw ri Jesus, xubij che:
Simon, ¢jas cachomaj? ¢Jachin tak chque céquita' wi ri alcabal o ri cuchuj ri
nimak tak takanelab rech ruwéchulew? ¢A cdquita' wa' chque ri qui winakil o
chque ri man qui winakil taj? —xcha che.

26 Ri tat Pedro xch'awic, xubij che: Chque ri man qui winakil taj ciquita' wi
wa', —xcha che.

RiJesus xubij che: Wejeri', ri winak ri quebel pa ri qui tinimit ri nimak tak
takanelab man c'o ta alcabal ri' cdquitojo, —xcha che. 27 Man cwaj t4 c'ut chi
quinyac royowal jachin jun winak. Rumal ri' jat chuchi' ri mar, chaq'uiéka bi
ri anzuelo ]i)( rija'. Chawesaj lok ri nabe cér ri cachapo, pu chi' c'ut cawesaj
wi jun puak. Ruc' ri puak ri' catoj ri alcabal re ri nimalaj rachoch Dios, r1
wech in xukuje' ri awech at. Chac'ama c'uwa/, cate' c'ut, catojo canok, —xcha

che.
18

Ri tijoxelab cdquichomala quib chrij jachin chque ri nim na u banic
1Parik'ijri'ri tijloxelab xquimulij quib ruc' ri Jesus, xquita' che: ¢jachin ri
nim na u banic chila' jawije' ri catakan wi ri Dios? —xecha che.
Z Ri Jesus xusiq'uij apan jun alaj ac'al, xuc'amo, xutac'aba chquiwéch ru
tijoxelab. 3 Xubij c'u chque: Kas tzij quinbij chiwe. We ri ix man quiq'uex
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té ri iwanima', rii chomanic, we man quiban iwe jas ri céca'n ri ac'alab man
céca'n td nimal, man quixopan té ri' chila' jawije' ri cdtakan wiri Dios, —xcha
chque. 4Je c'uri' quinbij chiwe chirinim na ubanic chila' jawije' ri catakan wi
riDios, are ri man nim té cuban che rib, cuban c'ut jas we ac'al ri'. 5 Apachin
rih cuc'ulaj jun ac'al jas we ac'al ri' rumal wech in, in ri' quinuc'ulaj, —xcha
chque.

Cdgquirik c'dx ri winak ri cdca'no chi jun winak chic curik ri be riman utz taj

6 Apachin c'uri cubano chi jun chque we ch'utik ri' ri quecojon chwe curik
ri be ri man utz taj, are utz ri' we ta cxim jun ca' re molino chukul ri winak
ri', cdq'uidk ta c'u bi pa ri mar. 7 iSibalaj c'dx chque ri winak cho ruwéchulew
chi c'o jas ri cubano chi ri winak céquirik ri be ri man utz taj! Amak'el c'ut
cdquic'ulmajwa'. Sibalaj c'dx c'ure riwinakri cubano chijun winak chic curik
ri be ri man utz taj.

8 Rumal ri', we ri a k'ab o ri awakan cubano chi ri at carik ri be ri man
utz taj, chak'ata’, chaq'uidka apanok. Are utz na chawe we carik na ri kas
c'aslemal pune at cut o at ch'oco’, chuwachri c'o quieb a k'ab o quieb awakan
cate'paric'aticjawije' c'owirik'ak' ri man céchuptaj taj. We are ria wak'dch
cubano chi carik ri be ri man utz taj, chawesaj, chaq'uidka apanok. Are utz
na chawe we carik na ri kas c'aslemal pune xa jun ra wak'dch c'olic, chuwéch
ri c'o quieb a wak'dch, catq'uidk bi pa ri nimalaj k'ak’, —xcha ri Jesus chque.

Waral cdkil wiri c'utbal chrij ri chij ri xsachic

10 Miwetzelaj ba' qui wéch jun chque we ch'utik ri' ri quecojon chwe.
Quinbij c'u chiwe chiri e are' amak'el ronojel k'ij c'o ri qui dngeles chuwéch
ri nu Tat chila' chicaj. 11]Je ri', rumal chi ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, xinpe che qui to'ic ri winak ri e sachinak.

12 ;jas quichomaj chrij ri quinbij na? We c'o jun achi ri c'o jun ciento u
chij, cétzak c'u can jun chque, ;a mat queuya na can ri' ri jumuch’ belejlajuj
pa ri juyub, que' c'u chutzucuxic ri jun ri xtzak canok? Je, je ri'. 13 We
curiko, sibalaj cdquicot na ruc'. Nim na ru quicotemal ruc' wa" chuwéch ru
quicotemal cuc' ri jumuch’ belejlajuj ri man xetzak taj. 14Je c'uri'riiTatri
c'}tl) chila’' chicaj man craj taj chi catzak jun chque we ch'utik ri' ri quecojon
chwe.

Ri cuban jun chusachic u mac jun winak chic

15'We ri awachalal cuban jun c'dx chawe, chattzijon ruc' pa u tuquiel wi,
chabij che jas ru mac. We cucoj rib chupam, xatcowin ri' chuch'aquic ra
wachalal. 16 We c'u ri awachalal man cucoj té rib pa ru mac aretak cattzijon
ruc', chasiq'uij jun o quieb winak chic, rech ronojel ri quibij quetamax wa'
cumal quieb u oxib tal tak tzij. 17 We c'u man coc ri tzij pu jolom ri cébix che
cumal ri niq'uiaj chic, cheasiq'uij conojel ri niq'uiaj kachalal. We c'u man
cuto jas ri caquibij conojel ri kachalal, chabana che chi je' jas jun winak ri
man cécojon td che ri Dios o jun tok'il alcabal.

18 Kas tzij quinbij chiwe chi jachique ri quik'alajisaj chi man utz td u banic
cumal ri winak cho ruwéachulew, man utz ta u banic ri' chila' chicaj. Jachique
curi quik'alalisaj chi utz u banic cumal ri winak waral cho ruwachulew, utz
u banicri' chila’ chicaj.

19 Xukuje' quinbij chiwe chi we c'o quieb chixol waral cho we uwéchulew
ri curik rib qui chomanic puwi' jun rajwaxic, cédca'n c'u orar chuta'ic wa', ri
ka Tat ri c'o chila’ chicaj cuya na wa' chque. 20Je ri', rumal chi jawije' ri qui
mulim wi quib quieb oxib winak rumal chi quecojon chwe, cuc' ri'in c'o wi,
—xchariJesus chque ru tijoxelab.
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21Xpe ri tat Pedro, xuta' c'u che ri Jests: Kajaw, we ri wachalal q'uia mul
cuban c'dx chwe, ¢janipa' mul rajwaxic quinsach u mac? ¢A craj ne wukub
mul ri'? —xcha che.

22Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: Man quinbij td chawe chi xa wukub mul
casach umac, xane rajwaxic casach u mac wukub mul chic, wukub mul chic,
c'd copan na pa job ciento, —xcha che.

Ri c'utbal chrij ri patdininel ri man xraj taj xusach u mac rirachi'l

23 Je ri', rumal chi ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, are je' jas jun
k'inom achi ri xeumulij ri rajchaquib, xuchap c'u u ta'ic we c'o ri qui c'as,
owenec'ouc'asriare' cuc'. 24 Aretak tajin cuchaplej rajilaxic ri qui cuenta
chquijujunal, xc'am lok jun ajchac ri u c'as q'uia mil quetzales. 25 Are c'u ri
jun ajchac ri' man c'o té cutojbej re ru c'as. Ri patron xtakanic chi cédq'uiyix
ri ajchac ri' pu k'ab jun winak chic rech cépaténin che, rachi'l ri rixokil, ri
ralc'ual, xukuje' conojel ri jastak re, rech cétojtaj ru c'as. 26 Are c'u ri ajchac
xxuqui chuwéch ru patron, xbochi'nic, xuta' tok'ob, xubij che: “Tat, chajij
la paciencia wuc', quintoj na ronojel ri nu c'as,” —xcha che. 27Ri patrdon
xutok'obisaj u wéch ri rajchac, xusach u mac, xubij che chi man cutoj té chi
ru c'as, xutzokopij c'u bic. 28 Te ri' ri ajchac ri xtzokopitaj bic, xurik jun rach
ajchacriuc'as quieb oxib quetzal ruc'. Xuchap rirach ajchac chukul, xuchap
u jitz'axic, xubij che: “jChatojo ra c'as wuc'!” —xcha che. 29 Ri rach ajchac
xxuqui chuwdéch, xbochi'nic, xuta' tok'ob che, xubij: “Chachajij paciencia
wuc', quintoj na ronojel ri nu c'as,” —xcha che. 30 Ri are' c'ut man xusach
td u mac ri rach ajchac, xane xucoj pa che', xubij che chi rajwaxic cutoj na
ru c'as. 31 Aretak xquil wa' ri niq'uiaj ajchaquib chic, sibalaj xebisonic. Xebe'
c'ut, xequibij che ri qui patrén ronojel ri xbantajic. 32Xpe c'u ri qui patron,
xtakan chusiq'uixic ri ajchac ri', xubij che: “jItzel ajchac! Ri in Xincuy ra c'as
rumal chixata' tok'ob chwe. 33Ri at xukuje' rajwaxic xatok'obisaj ta u wéachri
awach ajchac, jas ri xinban in chawe xintok'obisaj a wéch,” —xcha che. 34{Ru
patron c'ut, sibalaj xpe royowal! Xtakanic chi céc'djisax u wach rirajchac c'a
cutojnaruc'as.

35Ri Jesus xuq'uisbej re ru tzij, xubij: Jas ri xuban ri patrén che ri rajchac,
are je' cuban na ri nu Tat ri c'o chila’ chicaj chiwe, we man kas quisach qui
mac riiwachalal, —xcha riJesus chque.

19

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri qui jachic quib juc'ulaj winak

1 Aretak xto'taj ri Jesus chubixic ronojel wa' we tzij ri', xel bi pa Galilea, xe'

Ea tak ri tinimit re Judea, ch'dkép che ri nima' Jordéan. 2E q'uia winak xeteri
i chrij, xeucunaj c'u tak ri yawabib chila'.

3Xeopan c'ujujun tata'ib fariseos ruc'riJesus, xquita' che: ;A takal che jun
achi cujach bi ri rixokil pune man kas c'o u mac? —xecha che. Xquibij wa'
che xak rech cékaj ri Jesus pa qui k'ab.

4Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: ¢A mat siq'uim alak pa ru Lok’ Pixab ri
Dios ri Tz'ibtalic jas ri xuban ri Dios pa ru chaplexic lok ronojel, “chi achi chi
ixok xeubano”? —cécha'. 5 Xukuje' cubij: “Rumal wa' jun achi cuya na can

ru nan u tat, catuni c'u na ruc' ri rixokil. Xa e jun chic ri quieb winak ri',” —
cicha'. 6Je c'uri' man e quieb ta chic, xane xa e jun chic. Rumal c'u ri', jas ri
xeutunuba ri Dios, médjach qui wach wa' cumal ri winak, —xcha riJesus chque

ri tata'ib fariseos.
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7Xquibij c'u ri tata'ib fariseos: ¢Jas che ri ka mam Moisés xtakanic chi jun
achi cuga' cutz'ibaj jun wuj ri cubij wi chi cujach bi ri rixokil? Je c'u ri' cuya'
cujach bi ri rixokil, —xecha che.

8 Ri Jesus xubij chque: Xa rumal chi sibalaj abajarinak ri anima' alak, are
rumal ri' xuya chech alak chi cuya’ cdjach bi alak ri ixokil alak. Man je' td c'u
wa' aretak xchapleta{' lok ronojel. 9Ri in c'ut quinbij chech alak chi apachin
ri cujach bi ri rixokil, we man rumal ru ch'abexic jun achi chic, céc'uli chi
c'una ruc' jun ixok chic, ri achi ri' cuban ri nimalaj mac ri dwas u banic chrij
ri nabe rixokil. Ri achi c'ut ri cdc'uli ruc’ jun ixok ri jachom canok cuban r1
nimalaj mac ri', —xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos.

10 Xquibij c'u ru tijoxelab ri Jesus che ri Are': We jun achi man cuya' taj
cujach bi ri rixokil, are utz na ri' chi man céc'uli taj, —xecha che.

11RiJesusxubij chque: Man conojel td winak céquich'ijwa' chiman quec'uli
taj, xane xak xuwi ri yo'm chque rumal ri Dios chi cdquich'ijo. 12C'o c'ujas che
jujun achijab man quec'uli taj. E c'o jujun xa tz%uech wi man quec'uli taj, e
¢'0 niq'uiaj chic ri xa banom chque cumal ri achijab chi man quec'uli taj, e
c'o c'uniq'uiaj chic caquich'ijo man quec'uli taj xa rumal chi cécaj cAquipatanij
ri Dios. Jachin ri cAcowinic je' cuban wa', chubana’, —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

Ri Jesuis queutewchij ri ac'alab
13Ri winak xequic'am lok ri ac'alab cho ri Jesus rech cuya ru k'ab pa qui
wi', rech xukuje' cuban orar pa qui wi'. Ri winak ri xequic'am lok ri ac'alab
xeyaj cumal ri tijoxelab. 14 Ri Jesus c'ut xubij chque: Chiya chque ri ac'alab
chl quepe wuc', meik'atej rumal chi ri winak ri cétakan ri Dios pa qui wi' e
are'winakrie je'jas we ac'alab ri', —xcha chque.
15Xuya curu k'ab pa qui wi' ri ac'alab, te c'u ri' xel bi chila'.

Jun k'inomalaj ala cdtzijon ruc' ri Jests
16Jun ac'al achi xopan ruc' riJesus, xuta' che: Utzalaj Ajtij, ¢jas u wéch utzil
rajwaxic quinbano rech quinrik ri c'aslemal ri man c'o td u q'uisic? —xcha
che.

17Ri Jesus xubij che: ¢Jas che cabij chwe chi utz ri in? Man c'o ti fu_n kas
utz, xane xak xuwi ri Dios, —xcha che. We c'u cawaj carik ri c'aslemal ri man
c'o ti u q'uisic, chanimaj ru takanic ri Dios, —xcha che.

18 Ri achi xubij che: ¢Jachique tak ri' ru takanic ri Dios ri rajwaxic quinni-
man chque? —xcha che.

_RiJesus xubij che: Matcémisanic, maban ri nimalaj mac ri &was u banic ruc’'
ri rixokil jun winak chic, maban ri elak’, maban tzij chrij jun winak chic.
19 Nim cheawila wi ra nan a tat. Lok' cheawila wi ri awach winak jas ri at
lok' cawil awib, —xcha ri Jesus che ri achi.

20Ri achi xubij che ri Jesus: Ronojel wa' nu takem u banic tzaretak in ac'al
na. ¢Jas ta chi c'uri rajwaxic quinbano? —xcha che.

21 Ri Jesus xubij che: We cawaj céjicomataj ra c'aslemal cho ri Dios, jat,
cheaq'uiyij conojel ri jastak awe, chaya ri rajil chque ri meba'ib. Céc'oji c'u
na ra Kk'inomal chila’ chicaj. Te ri' tasa'j wuc', —xcha che.

22 Aretak ri achi xuta ri xubij ri Jesus, xq'uextaj ru wéch, xbisonic, xe'c
rumal chi q'uia ru k'inomal c'olic.

23 Xubij c'u ri Jesus chque ru tijoxelab: Kas tzij quinbij chiwe, chi sibalaj
c'dx cutij jun k'inom coc chquixol ri winak ri cdtakan ri Dios pa qui wi'. 24 Are
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man c'dx ta ri roc'owisaxic jun awaj camello™ Ea ru julil jun t'isombal bak,
chuwdch ri roquic jun k'inom chquixol ri winak ri cétakan ri Dios pa qui wi',
—xcha chque.

25 Ri tijoxelab aretak xquita wa', sibalaj xquicajmaj, xquibij c'u chbil tak
quib: ¢Jachin ta c'ulo ri cAcowinic curik ru tobanic ri Dios? —xecha'.

26 Ri Jesus co xca'y chque, te ri' xubij: Man quecowin ta ri winak chubanic
wa', cdcowin c'u na ri Dios che ronojel, —xcha chque.

27Ri tat Pedro xubij che ri fesﬁs: Kajaw, chilampe la chi ri uj ka yo'm can
conojel ri jastak ke, uj c'o uc' la. ¢Jas c'u ri cdyi' na chke? —xcha che.

28 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Kas tzij quinbij chiwe, copan na jun
k'ij aretak céban c'ac’' che ronojel. Aretak riin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, quincu'bina parije'lalaj nu t'uyulibal, cAnimarisax nuk'ij, are chi' c'ut
chiriix, riixric'o wuc' quixcu'bi na xukuje' pa cablajujje'lalaj tak t'uyulibal.
Quik'at c'una tzij pa ({ iwi' ri cablajuj tinimit re Israel. 29 Conojel ri qui yo'm
can cachoch, cachalal, qui nan qui tat, quixokil, calc'ual, culew rumal wech
in, ciquirik na jun ciento mul ri tojbal que, xukuje' cdquirik na ri c'aslemal ri
man c'o ta u q'uisic pa tak ri k'ij ri junab ri quepe na, —xcha chque. 30E q'uia
c'uri winak ri nim que'il wi cémic ri man nim té china que'il wi pa tak ri k'ij
ri'. Xukuje' e q'uia r1 man nim té que'il wi cdmic ri nim que'il wi na pa ri k'ij
ri', —xcha chque ru tijoxelab.

20

Waral cdikil wi jun c'utbal chquij ri ajchaquib

1 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, are je' jas jun achi ajchak’el jun
nimalaj ulew. Xel bi sibalaj ak'ab che qui tzucuxic ajchaquib che qui mulixic
ru wéch tak uvas. 2Xeurik c'u jujun achijab, xuchomaj c'u cuc' chi ciquich'ac
cacab quetzal che rijun k'ij, xeutak c'u bi pa ri rulew che ri chac. 3Xel chic'u
bi jumul pariu belej hora re ri ak'abil. Xeril niq'uiaj achijab chic ri xak tajin
quekasan k'ij paric'ayibal. 4Xubij c'u chque: “Jix pa rinu chac, quinya c'una
ri tojbal iwe ri takal chiwe,” —xcha chque. Ri e are’ c'ut xebe' pa ri chac. 5Ri
patron xel chi bi jumul pa ri niq'uiaj K'ij che qui tzucuxic ajchaquib, xukuje'
pa ri urox hora re ri benak k'ij, junam xuban cuc' niq'uiaj ajchaquib chic.
6 Pa ri uro' hora chic re ri benak k'ij, xel chi bi jumul pa ri c'ayibal. Xeurika
chi niq'uiaj achijab ri xak tajin quekasan k'ij, xubij c'u chque: “¢Jas che xak
ix c'o waral juntir ri jun k'ij man c'o ti c'u chac quibano?” —xcha chque. 7Ri
e are' xquibij: “Xa man c'o td jun ri cabin chac chke,” —xecha che. Xubij c'u
chque: “Jix pa chac wuc' in pa ri wulew, quinya c'u na ri tojbal iwe ri takal
chiwe,” —xcha chque. 8 Aretak c'ut xoc ri ak'ab, ri patrén xubij che ri chajil
queriajchaquib: “Cheasiq'uijriajchaquib, chayabiritojbal que. Are cachap
qui tojic nabe ri xeboc q'uisbal. Are c'u ri xeboc nabe queatoj wa' q'uisbal,”
—xcha che. 9Xepe c'u ri ajchaquib ri te' xeboc pa chac pa ri uro' hora re ri
benak K'ij. Chquijujunal tz'akat cacab quetzal xyi' chque. 10 Te c'u ri', aretak
hora chic chi quetoj ri oquinak nabe pa ri chac, ri e are' xquichomaj chi mas
na ri tojbal que céyi' chquiwéch ri c'a te' xeboc pa ri chac. Xukuje' c'urie
are' xyi' cacab quetzal chque chquijujunal. 11 Aretak xquic'amo xquichap u
ajic ri qui patrén. 12 Xquibij: “We ajchaquib ri' ri te' xebul q'uisbal, xa jun
ora xechacunic. Xak junam c'u qui tojic xban la jas ri uj. Ri uj c'ut xkach'ij
ronojel ri jun k'ij chac, xujchacun chuwaéch ru chuk'ab ri k'ij,” —xecha che.
13 Ri patrén xubij che jun chque ri ajchaquib: “E ri at, man c'o té jas ri tajin

*
19:24 Ri camello are jun awaj ri cuya' céquiejen jun chrij, mas c'ut cdcoj che tak eka'n. Nim na ri'
chuwdéch jun quie;j.
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quinban chawe rimatjicom. ;A matjunam xkachomaj chixak quieb quetzal
ritojbal awe? 14 C'ama bi ri tojbal awe, jat. Ri in cwaj quinya ri tojbal que we
ni%uiaj ri' ri te' xeboc q'uishal junam jas ri xinya chawe at. 15 ;A mat pa nu
k'ab c'o wi jachique ri cwaj quinban ruc' ri nu rajil? ¢A xa c'éax ne cana' chi
in utz cuc' conojel?” —xcha ri patrén che ri ajchac. 16 Je c'u ri' ri winak ri
man nim ti que'il wi cimic nim que'il wi na. Are c'u ri winak ri nim que'il wi
cdmic, man nim té chi que'il wina. E q'uiari e siq'uim. Man e q'uia ta c'ut ri
e cha'talic, —xcha chque ru tijoxelab.

RiJesus cutzijoj chi na jumul chic chi cdcdm na

17pakalem re ri Jesus pa Jerusalén, xeusiq'uij c'u ri cablajuj u tijoxelab pa
qui tuquiel wi, xubij chque: 18 jChiwilampe'l Benam ke, tajin cujpaki pa ri
tinimit Jerusalén. Quinjach c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
pa qui k'ab ri qui nimakil ri sacerdotes, xukuje' pa qui k'ab ri tijonelab re ri
Pixab. Céquik'at c'u na tzij pa nu wi' chi quincdmisax na. 19 Quinquijk?ch c'u
na pa quik'abriniq'uiaj winak chic, ciquetz'bej na nu wéach, quinquich'ay na,
quinquirip c'una choricruz. Quinc'astaj c'una chquixol ri ciminakib churox
K'ij, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Rixuta'ri qui nanritat Jacobo, ri tat Juan

20Te c'uri' xekeb ru c'ojol ri tat Zebedeo ruc' ri Jesus. E are' ri tat Jacobo, ri
tat Juan, cachi'l ri qui nan. Ri qui nan xxuqui chuwéch ri Jesus chuta'ic jun
tok'ob che. 21Ri Jesus xuta' che: ¢Jas caj la, nan? —xcha che.

Ri chichu' xubij: Aretak céchaplej takanic la pa qui wi' ri winak, cwaj chi
cdya la chque ri quieb wal chi quecu'bi uc' la, ri jun pa wiquidk'ab la, ri jun
chic pari moxk'ab la, —xcha che.

22Xubij c'u ri Jesus chque: Ri ix man quich'ob taj jas u wich tok'ob ri tajin
quita' chwe. ¢A quixcowinic quich'ij ri ¢'dx ri quinrik na in, quitij iwe ri c'o
parivasoriquintij winawe? ;A quixcowinic ciban naikasna'ix jasrikasna'
ri cdban na chwe in? —xcha chque.

Xquibij c'u che: Cujcowinic, —xecha che.

23 Xubij ri Jests chque: Kas tzij quirik na c'éx, quitij c'u na iwe ri c'o pa ri
vaso ri quintij na we in, xukuje' cdban na i kasna'jas ri ciban na chwe in. Are
c'uri t'uyulem pa ri nu wiquidk'ab o pa ri nu moxk'ab, man cuya' taj quinya
in chiwe, xane are wa' quech ri e cha'tal rumal ri nu Tat chi quet'uyi pa tak
ri tuyulibal ri', —xcha chque.

24 Aretak ri lajuj tijoxelab chic xquita u bixic ronojel wa', xpe coyowal ri e
are' chrij ri tat Jacobo, ri tat Juan. 25 Xeusiq'uij c'u ri Jesus, xubij chque: Ri ix
iwetam chi ri winak ri yo'm chque chi quetakan pa qui wi' ri niq'uiaj winak
chic, cdquina' chi kas c'o qui chuk'ab pa qui wi'. Ri qui nimakil r1 winak c'ut

uetakan pa qui wi', —xcha chque. 26 Man je' td c'u wa' ri ix. Xane apachin
chiwe ri craj chi nim quil wi, rajwaxic chi coc na che paténil que conojel.
27 Apachin chiwe ri craj coc che i nimal, rajwaxic chi coc na che paténil que
ri niql'( iaj chic. 28 Are je ri', rumal chi ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, man in petinak taj rech quinpaténixic, xane rech quinpaténin chque
niq'uiaj chic, xukuje' rech quinya ri nu c'aslemal che tojbal re ri qui toric
q'uia winak, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus queucunaj quieb moyab
29 Aretak ri Jesus tajin quel bi pa ri tinimit Jeric e rachi'l ru tijoxelab, e
q'uia winak xeteri bi chrij. 30E c'o c'u quieb achijab moyab t'uyul chi' ri be.
Xquito chi ri Jesus tajin coc'ow chila’, xquirak qui chi', xquibij che ri Jesus:
iTat,lal ri' ralc'ual can ri ka mam David, tok'obisaj la ka wach! —xecha che.
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31Ri winak xa xequiyajo, xquibij chque chi chquitz'apij u pa qui chi'. Are
c'uri e are' man xquita taj, xane sibalaj co chi na xquirak qui chi', xquibij:
iTat, lal ri' ralc'ual can ri ka mam David, tok'obisaj la ka wéch! —xecha che.

32 Xtaogui cu riglesfls. Xeusiq'uij ri quieb moyab, xuta' chque: ¢Jas caj alak
chi quinban chech alak? —xcha chque.

33 Ri moyab xquibij: Tat, cékaj cujca'yic, —xecha che.

34 Te ri' ri Jesus xutok'obisaj qui wéch, xuchap c'u cok ri qui wak'dch.
Chanim c'ut xecowinic xeca'yic, xebe' c'u ruc' ri Jesus.

21
CocriJesus pari tinimit Jerusalén

1 Aretak nakaj chic e c'o wi che ritinimit Jerusalén, xeopan pari alaj tinimit
Betfagé. Tajin queoc'ow chuwdch ri Ujuyubal Olivos. Ri Jesus xeutak bi
q}lllieb chque ru tijoxelab. 2Xubij bi chque: Jix pa ri alaj tinimit ri c'o apan
chkawdch. Chila' quirik wi na jun ati't burro yukulic, rachi'l jun alaj burro.
Chiquira’, cheic'ama c'u lok chwe, —xcha chque. 3 We c'o jachin jun c'o jas
cubij chiwe, chibij che chixa cajwataj che ri Kajaw Jesus, chanim c'ut cutzelej
chi na lok, —quixcha che.

4Je' xbantaj wa' rech kas je' quelic jas ri xutz'ibaj can ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios ri cubij:

5 Chibij chque ri winak re ri tinimit
Jerusalén ri c'o puwi' rijuyub Sidn:
“iChiwilampe'l Ri Nimalaj i Takanel
petem re iwuc'.
Man nim ti u banic u banom che rib,
xane quiejeninak chrij jun burro.
Chrij ri alaj ral jun burro
) (iluiejenina wi,”
—Céchart'.

6 Xebe' c'u ri quieb tijoxelab, je' xca'no jas ri xetak wi bi rumal ri Jesus.
7Xquic'am lok ri ati't burro rachi'l ri ral. Xquiya c'u ri qui k'u' chrij, xquiejen
c'uri Jesus. 8 E q'uia c'u ri winak xquilic' ri qui k'u’ pa ri be, xukuje' e c'o
niq'uiaj chic ri xequiya u xak tak che' pa ri be ri xequich'upala pa tak ri
juyub. 9Ri winak ri e nabejinak chuwéch ri Jesus, xukuje' ri e teretoj chrij,
co xech'awic, xquibij: jChnimarisax u k'ij ri ralc'ualaxic ri ka mam David ri
nim takanel! {Utz re ri petinak pa ru bi' ri Kajaw Dios! jChnimarisax u K'ij ri
Dios! —xecha'.

10 Aretak xoc ri Jesus pa ri tinimit Jerusalén, conojel ri winak xquituquij
quib, xquitatabala chbil tak quib, xquibij: ¢Jachin wa' we achiri'? —xecha'.

11Ri winak xquibij: Are wa' ri Jesus, ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios, ri
aj Nazaret re Galilea, —xecha'.

Ri Jesus cujosk'ij ri nimalaj rachoch Dios

12Te c'u ri' Xoc bi ri Jesus pa ri nimalaj rachoch Dios, xeresax biri ajc’ayib
xukuje' ri quequilok’ tak jastak pa ri nimalaj rachoch Dios. Xeutzak ri qui
mesa ri q'uexal tak puak xukuje' xeutzak ri qui tem ri ajc'ay tak palomax.
13 Xubij chque ri winak: Tz'ibtal pa ru Lok’ Pixab ri Dios, cubij: “Ri wachoch
in are jun ja ri cdban wi orar,” —cécha'. Ri alak c'ut jun cachoch elak'omab
banom alak che, —xcha chque.

14 Chila' pa ri nimalaj rachoch Dios, xeopan jujun achijab moyab ruc' ri
Jesus, xukuje' jujun ch'ocojib. Xecunax c'u rumal ri Jesus. 15 Aretak c'ut ri
quinimakilrisacerdotes xukuje'ritijonelab re ri Pixah, xquil tak ri cajmabal
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ri xuban ri Jesus, xukuje' xquito chi ri ac'alab céquirak qui chi' pa ri nimalaj
rachoch Dios, cdquibij: “jNim u K'ij ri ralc'ual can ri nim takanel David ojer!”
—quecha'. Ri e are’ xpe coyowal. 16 Xquibij c'u che ri Jesus: ¢A céta la jas ri
tajin cdquibij ri ac'alab? —xecha che.
Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Je', quinto, —xcha chque. ¢A mat siq'uim pu
alak ri tz'ibtal pa ru Lok" Pixab ri Dios? Je wa' cubij:
Xya la chque riac'alab,
chque ri alaj tak ac'alab ri quetu'nic
chi kas tzij cdquibixoj bix
ri cuya u k'ij ri Dios,
—cécha', —xcha chque.
17Xe' c'uri Jesus, xeuya can ri qui nimakil sacerdotes xukuje' ri tijonelab
re ri Pixab. Xel bi pa ri tinimit Jerusalén, xe' pa ri tinimit Betania. Chila' c'ut
xcanaj can che ri chak'ab.

RiJestus cuyaj ru che'al higos ri man c'o td u wdch

18 Ak'abil aretak tajin quetzelej bi pa Jerusalén, e petinak pa ri tinimit
Betania, xnum c'u ri Jesus. 19 Xril apan jun u che'al higos ri c'o chuchi' ri be.
Xerila', man c'o ti c'u u wéch xuriko, xane xak xuwi u xak. Xubij c'u ri Jesus
cheriche': jMan c'o ta chi jumul chic céc'oji a wach! —xcha che.

Chanim c'ut xchaki'jar ru che'al higos. 20 Ru tijoxelab ri Jesus aretak xquil
wa' sibalaj xquicajmaj. Xquita' c'u che ri Jesus: ¢Jas che chanim xchaki'jar ru
che'al higos? —xecha che.

21 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Kas tzij quinbij chiwe, we kas quixco-
jonic, man cuban ti c'u quieb i c'ux, man xuwi td wa' quixcowin chubanicjas
ri xinban in che ru che'al higos. Xane cuya' quibij che we juyub ri": “Chatel
bi waral, chaq'uidka bi awib pa ri mar,” —quixcha che. Cabantaj c'u na wa’,
—xcha chque. 22 Ronojel c'u ri quita' che ri Dios céya'taj na chiwe we kas
quixcojonic, —xcha chque.

C'o takanic puk'ab ri Jesus

23Ri Jesus xoc pa ri nimalaj rachoch Dios. Aretak tajlgl queutijoj ri winak
chila’, ri qui nimakil sacerdotes, xukuje' ri qui nimakil ri winak aj Israel
xeoEan ruc', xquita' che: ¢Jachin xtakow la chi céban la ronojel wa' we ri'?
¢Jachinlo ri yo'winak che la chi je' cdban la wa'? —xecha che.

24 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri in xukuje' c'o ri quinta' chech alak.
We cédcowin alak chubixic chwe jas ri quinta’, quinbij na chech alak jachin ri
yo'winak chwe chi c'o nu takanic rech je' quinban wa', —xcha chque. 25 Bjj
alak chwe: ¢Jachin xtakow ri tat Juan chubanic ri kasna'? ¢A are ri Dios o e
are ri winak? —xcha chque.

Xquichaplej c'u u tzijobexic quib, xquibij: We cékabij chi are ri Dios
xtakowic, cubij na chke: “¢Jas c'u che man xcojon td alak che?” —cécha na.
26 We cékabij chi e are ri winak xtakowic, cékaxej kib chquiwéch ri winak.
Conojel c'u ri winak céquicojo chiri tat Juan are jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab
ri Dios, —xecha'.

27Rumal wa' xquibij che ri Jestus: Man ketam taj, —xecha che.

RiJesus xch'awic, xubij chque: Man quinbij td c'uin chiwe jachin yo'winak
chwe chi quinban wa' we ri', —xcha chque.

Waral cdkil wiri c'utbal chquij ri quieb u c'ojol jun achi
28 Ri Jesus xubij chque ri tata'ib fariseos: ¢Jas cichomaj alak che wa' ri
uinbij chech alak ri'? C'o jun achi ri e c'o quieb u c'ojol. Xubij c'u che jun
chque ru c'ojol: “Nu c'ojol, jat cdmic pa ri nu chac che qui mulixic ru wach
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tak ri uvas,” —xcha che. 29 Ri ala xubij che ru tat: “jMan c'o td quine' wi in!”
—xcha che. Te c'u ri' Xuq'uex ru chomanic, xe' na che ri chac. 30Ri tata' xe'
chiruc'rijun u c'ojol chic, xubij che: “Jat cimic pa rinu chac che qui mulixic
ru wich tak ri uvas,” —xcha che. Ru c'ojol xubij che: “Je', tat, utz ri' quine'c,”
—xcha che. Man xe' td c'ut. 31 ¢Jachin c'u chque we quieb ri' xubano jas ri xraj
ru tat chi cdbanic? —xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos.

Ri e are' xquibij: Are ri xtak nabe, —xecha che ri Jesus.

Xubij ri Jesus chque: Kas tzij ri quinbij chech alak chi ri tok'il tak alcabal,
xukuje'ri itzel tak ixokib nabe queboc na chuwaéch alak chquixol ri winak ri
cétakan ri Dios Ea qui wi', —xcha chque. 32Je ri', rumal chi ri Juan Kasal Ja'
xpetic, xuc'ut chuwéch alak jas céban alak rech jicom ri c'aslemal alak cho ri
Dios, man xcoj ta c'u alak ru tzij. Are c'uri tok'il tak alcabal, xukuje' ri itzel
tak ixokib xquicojo. Are c'uri alak, pune xil alak wa' ri xca'n ri e are', man
Xq'uex ta ri anima' alak, man xq'uex té c'u ri chomanic alak. Man xcoj ta
alak ri xubij ri tat Juan Kasal Ja' chech alak, —xcha ri Jesus chque ri tata'ib
fariseos.

Waral cikil wiri c'utbal chquij ri ajchaquib ri man e utz taj
33Tatabejba'alak we jun c'utbal chicri', —xcha chque. C'ojun achirixuban
jun ticbal uvas, xucoraljj rij, te c'u ri' xuc'ot jun jul ri cépitz' wi ri uvas, xuban
xukuje' jun tac'aticalaj ja r1 cdcoj che chajibal re ronojel.

Xuya c'u can pa kajomal chque jujun achijab, te ri' xe' ri are' naj pa jun
tinimit chic. 34 Xopan c'u ri k'ij ri xechék'aj ri qui wéch ri uvas, ri ajchak'el
xeutak bi jujun paténil tak re cuc' ri ajchaquib chuc'amic re ri qui wéch ri
uvas. 35 Are c'u ri ajchaquib xequichap ri paténinelab, jun xquich'ayo, jun
Xquicémisaj, jun chic c'ut xca'n chabaj. 36 Ri ajchak'el ri ulew xeutak chi bi
niq'uiaj tako'n chic. E q'uia chinarixeutak bic chuwéchrinabe. Riajchaquib
c'ut je'xca'n chque jas ri xca'n chque rinabe tak tako'n.

37 Chuq'uisbal ronojel xutak bi ri u c'ojol, xuchomaj c'ut: “Kas nim céquil
wi na ri nu c'ojol,” —xcha'. 38 Aretak c'ut ri ajchaquib xquil ru c'ojol ri tata’,
xquitzijobela quib, xquibij: “Are wa' ri quechben na ronojel. Jo', kacdmisaj
rech cék'ax can ronojel ri ulew pa ka k'ab uj,” —xecha'. 39 Xquichapo, xquesaj
bi pari tichal uvas, xquicamisaj.

40Te c'uri' riJesus xuta' chque, xubij: Aretak cépe riajchak'el ri ulew ticbal
uvas, ¢jas cuban na chque ri ajchaquib? —xcha chque.

41 Ri e are' xquibij che ri Jesis: Man cutok'obisaj td na qui wéch,
queucimisaj na ri itzel tak ajchaquib ri', cuya c'u na ri tichal uvas chque
niq'uiaj chic, ri cdquijach ru wach ri tico'n aretak curik ri k'ij, —xecha che.

42 Xubij c'u ri Jesus chque: ;A mat siq'uim alak wa' we tzij ri' pa ru Lok’
Pixab ri Dios? Je wa' cubij:

Ri abaj ri man xcaj ti ri yacal tak ja,

are abaj wa' xcoj che tok'ebal re ri ja.

Je'banom wa' rumal ri Kajaw Dios.

Kas cajmabal c'u wa' chkawiéch,

—cécha', —xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos. 43 Rumal ri' quinbij chech
alak chi ri Dios man cétakan ta chi na puwi' alak, xane ri Dios are cdtakan na
pa qui wi' ri winak riutz cdca'n che ri qui chac, ri cdquijach cuenta cho ri Dios
aretak curik ri k'ij. 44 Are c'u we c'o jun cétzak puwi' ri abaj, cdk'aj na. We
c'u ne are ri abaj catzak puwi' jun winak, céc'djisax na rumal ri abaj, —xcha
chque.

45 Aretak ri qui nimakil ri sacerdotes xukuje’ ri tata'ib fariseos xquita wa/,
xquich'obo chi chquij ri e are’ xutzijoj wi wa' we c'utbal ri'. 46 Xcaj xquichap
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ri Jesus. Xquixej c'u quib chquiwéch ri winak, rumal chi ri winak xquicojo
chiriJesus are jun k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios.

22

Waral cdikil wi jun c'utbal chrij ri c'ulanem

1Jumul chic riJesus xuchaplej qui tzijobexic ri winak cuc' tak c'utbal, xubij
chque: 2 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, junam ruc' jun nim takanel
ri xuban jun nimak'ij che ru c'ulanem ru c'ojol. 3 Xeutak bi ri paténil tak re
che qui siq'uixic lok ri winak ri e siq'uim pa ri c'ulanem, man xcaj ti c'u ri
winak xepetic. 4Ri tata' xeutak chi bi niq'uiaj chic paténil tak re, xubij bi
chque: “Chibij chque ri winak ri e siq'uim chi xutzir ri wa. Xintakan che qui
camisaxic ri nuwacdéx, ri awaj ri e nu k'obsam xepilitajic. Ronojel ri ulabal c'o
chic, sa'j alak pari c'ulanem,” —quixcha chque. 5 Are c'u ri winak ri xesiq'uix
che ri c'ulanem man xeboc td il che ri xubij ri nim takanel. Xak xquitzucuj
jas xca'no. Jun xe' chusolixic ri rulew, jun chic xe' che c'ayinic. 6 Ri niq'uiaj
chic xequichap ri u tako'n ri nim takanel, xca'n c'dx chque, xequicdmisaj. 7 Ri
nim takanel sibalaj xpe royowal, xeutak c'u bi ru soldados che qui cdmisaxic
ri winak ri xecémisan ru tako'n. Xtakan che ru poroxic ri qui tinimit. 8 Xubij
c'u chque ri paténil tak re: “Ronojel ri cajwataj che ri c'ulanem c'o chic, are
c'u ri winak ri xekasiq'uij che ri c'ulanem man takal td chque chi quepetic.
9Rumalri'jix pa takrinim be, cheisiq'uijlok conojel ri winak ri queiriko rech
quepe pa ri c'ulanem,” —xcha chque. 10 Ru tako'n xebel bi che qui tzucuxic
ri winak pa tak ri be. Xequimulij c'u lok conojel ri xequiriko, ri e utz xukuje'
ri man e utz taj. Xnoj c'urija cumal ri winak.

11Xoc bi ri tata' che quilic conojel ri xesiq'uix pa ri c'ulanem. Xril c'u jun
achi chquixol ri winak ri man u col'om td atz'iak re c'ulanem. 12 Xubij che:
E c'uri at, “¢Jas che xatoc lok waral we man c'o td awatz'iak re c'ulanem?”
—xcha che. Ri achi man c'o té jas xubij. 13 Ri nim takanel xubij chque ri
que'ilow rimesa: “Chiyuturirakan uk'ab. Jiq'uidka can chrijja pa rik'ekum.
Chila' c'ut cok' wi na, cukuch'uch'ej na ru ware,” —xcha chque. 4 E q'uia c'u
ri e siq'uim, xak c'u e quieb oxib ri e cha'talic, —xcha chque.

Waral ciikil wiru tojic ri alcabal

15 Xebe' c'u ri tata'ib fariseos, xquitala qui no'j, Xjunamataj c'u qui
chomanic rech céquic'ot u chi' ri Jesus xak rech cuya' ciquibij chi c'o u mac.
16 Rumal ri' xequitak bi jujun chque ri cachi'l junam cuc' niq'uiaj chic ri e
rachi'l ri tat Herodes chubixic che ri Jesus: Ajtij, ketam chi jicom ri anima’la,
xukuje' chi céc'ut la ru beyal ru rayibal ri Dios chquiwéch conojel ri winak.
Man céxej té ib la chquiwach ri winak, pune c'o jas cdquichomaj chij 1a, rumal
chi man nim té quil la jun winak chuwéch ri jun chic. 17 Bjj ba' la chke jas ri
cdchomajla: ¢ A takal chke cékatoj alcabal che ri César o man takal taj? —xecha
che.

18 Ri {esﬁs xretamaj c'ut ri itzel tak qui chomanic, xubij chque: Xak quieb
wiéch alak, ¢jas che cata' alak wa' chwe? ;A mat xa caj alak chi quinkaj pa
k'ab alak? 19 C'amampe alak lok jun puak chnuwéch ri cétojbex re ri alcabal,
—xcha chque.

Xquic'am c'u 1ok ri jun puak. 20 Aretak ri Jesus xrilo, xubij chque: ¢Jachin
ajchak'el we cayebal ri', xukuje' we bi'aj ri' ritz'ibtal chuwéch? —xcha chque.

21Ri e are' xech'awic, xquibij: Are rech ri César, —xecha che.

Xubij c'uri Jesus chque: Ya ba' alak che ri César rirech ri César. Ya c'u alak
che ri Dios ri rech ri Dios, —xcha chque.
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22 Aretakritata'ib fariseos xquita ri xubij ri Jesus chque, sibalaj xquicajmaj
u wéch. Xquiya c'u canok, xebe'c.

Ritata'ib saduceos cdgquita' che ri Jesus chrij ri qui c'astajibal ri cdminakib

23 Pa ri k'ij ri' xeopan jujun tata'ib saduceos ruc' ri Jesus. Ri tata'ib ri'
cdquibij chi man quec'astaj td chi na ri cAminakib. Xquita' c'u che ri Jesus,
xquibij: 24 Ajtij, bim can chke rumal ri ka mam Moisés chi we cicdm jun
achi, clcanaj can ri rixokil pa malcanil, man c'o td c'u can ralc'ual ruc’,
rajwaxic chi ri rachalal chak'axel ri c'o canok céc'uli ruc' ri ixok ri malca'n
rech quec'oji ralc'ual ruc'. Ri ac'alab ri' e je' ta ne rech ri cdminak. 25 Chkaxol
uj je' xc'ulmataj wa': Xec'oji wukub achijab cachalal quib. Ri nabeal xc'uli'c,
Xcam c'ut. Man c'o ta ralc'ual xc'oji can ruc' ri rixokil, xa je ri' xcanaj can ri
malca'n ixok che rixokil ri chak'axel rachalal. 26 Je' xc'ulmataj xukuje' ruc'
riucab, ri urox rachalal, c'd xeq'uis na ri wukub achalaxic. 27 E cAminak chic
conojel, xcdm c'u bi ri ixok. 28 Aretak c'ut quec'astaj na ri cdminakib, ¢jachin
chque wa' we wukub achijab ri' cic'amow ri ixok che rixokil? Xc'oji c'u che
quixokil ri wukub, —xecha che.

29 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri alak xa sachinak alak rumal chi man
etamta alakruLok' PixabriDiosriTz'ibtalic, man etam td c'ualak ru chuk'ab
ri Dios. 30 Aretak ri ciminakib quec'astajic, man quec'uli té chic, man céquiya
té c'uri calc'ual che c'ulanem, xane xak e junam chic cuc' ri dngeles rech ri
Dios ri e c'o chila’ chicaj, —xcha chque. 31 Chrij c'u wa' chi quec'astaj na ri
cdminakib, c'o na ri cwaj quinbij chech alak: ;A mat siq'uim alak ri cubij wiri
Dios? Je wa' cubij: 32“In ri', in ru Dios ri Abraham, ru Dios ri Isaac, ru Dios ri
Jacob,” —cécha'. Ri ka Dios man are ti Dios quech ri cdminakib, xane quech ri
e c'asc'oj, —xcha ri Jesus chque ri tata'ib saduceos.

_ 33 Aretak xquita ri winak wa' ri xubij ri Jesus, conojel sibalaj xquicajmaj ru
tijonic.
Ri Jesus cutzijoj ri takanic ri nim na u banic

34 Aretak ri tata'ib fariseos xquito chi ri saduceos xtz'apix u pa qui chi'
rumal ri Jesus, ri e are' xquimulij quib. 35 Jun c'u chque ri fariseos are tijonel
re ri Pixab. Xopan c'u ruc' ri Jesus rech cuc'am u pu chi’, xubijhche: 36 Ajtij,
¢jachique ri takanic ri nim na u banic ri c'o pa ri Pixab? —xcha che.

37Ri Jesus xubij che: “Sibalaj chiwaj ri i Dios, ri Iwajaw, chijiquibarii c'ux,
chijiquiba riiwanima' chrij, chicojo rii chomanic chubanic wa',” —xcha che.
38 Are wa' ri takanic ri nim na u banic, ri nabe chquiwéch conojel. 39 Ri ucab
takanic ri nim na u banic ri junam ruc' ri nabe are wa': “Cheiwaj rii wach
winak, jas ri ix quiwaj iwib,” —xcha'. 40 We quieb takanic ri' e are wa' ri kas
u c'ux ronojel ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam Moisés, xukuje' e are wa' u c'ux
ri qui tijonic ri k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios, —xcha che.

Ri Jesus cdtzijon chrij riralc'ualaxic ri Cristo

41 C'4a qui mulim quib ri tata'ib fariseos. 42 Ri Jestus xuta' chque: ¢Jas

cdchomaj alak chrij ri Cristo? ¢Ralc'ual jachinok? —xcha chque.
hRi e are' xquibij: Ri Cristo are ralc'ual can ri ka mam David ojer, —xecha

che.

43 Ri Jesus xubij chque: ¢Jas c'u che ri ka mam David ojer rumal ri Lok'alaj
Espiritu xubij Kajaw che ri Cristo? Xubij c'ut:

44Xubij ri Kajaw ri ka Dios che ri Wajaw:
“Chatt'uyul pa ri nu wiquiék'ab,
c'd quinya na chawe chi catch'acanic,
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cattakan c'u pa qui wi' conojel
ri cdca'n qui c'ulel chawe,”
—xcha ri ka mam David. 45 Jas ta ne che ri Cristo are ralc'ual can ri David we
ri ka mam David xubij Kajaw che ri Cristo? —xcha ri Jesus chque.
46 Man c'o té chi c'u jachin jun xcowinic xch'awic, xubij ta chi jun tzij che
riJesus. Pa tak c'u rik'ij ri' xetani'c, man c'o té chi jachin jun c'o jas xuta' che
riJesus.

23

Ri Jesuis cubij chi ri winak rajwaxic céquichajij quib chquiwdch ri fariseos
xukuje' chquiwdich ri tijonelab re ri Pixab

1RiJesus xubij chque ri winak xukuje' chque ru tijoxelab: 2Ri tijonelab re
ri Pixab, xukuje' ri tata'ib fariseos c'o takanic pa qui k'ab chuk'alajisaxic ri
Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam Moisés. 3 Cheinimaj ba’, chibana c'u ronojel ri
cdquibij chiwe. Xuwi c'u miban iwe jas ri cca'nri e are’, rumal chi jun wiri
céquibij, jun chi c'u wi ri céca'no. 4 Ri takanic ri céquiya are je' jas jun ekan ri
sibalaj al, ri man c'o té jun cuch'ij ri ra'lal. Cécaj c'ut chi cdquinimaj ri winak.
Ri e are’ c'ut man c'o té jubik' cdca'n che qui to'ic. 5> Ronojel ri céca'no xak
rech quilitaj cumal ri winak. Cékaj chquiwach céquinac' paj tak tzij re ru Lok’
Pixab ri Dios cho ru crucil ri qui palaj xukuje' che ri qui k'ab ri tz'ibtal cho
rabara'k tak wuj. Xukuje' cdkaj chquiwéch ciquicoj charcha'k tak atz'iakric'o
retz'balil nimak na chuwéch ri que ri winak. 6 Are cdquitzucuj ri tuyulibal ri
nim que'il wi na pa tak ri ula'nem, xukuje' ri t'uyulibal ri nimak qui banic pa
tak rirachoch Dios. 7 Cécaj chi sibalaj utz qui ch'abexic ciban cumal ri winak
pa tak ri be, xukuje' chi cébix ajtij chque.

8 Are c'u ri ix mibano chi ri winak céquibij ajtij chiwe. Iwonojel ri ix,
iwachalal iwib, xa c'u jun ri Iwajtij c'olic, are ri Cristo. ® Miban i tat che jun
winak cho ruwéchulew, xa c'u jun ri i Tat, are ri c'o chila' chicaj. 10 Miban
che iwib chquiwéch ri winak chi ix c'amal tak qui be, xuwi c'u ri Cristo are
C'amal i Be. 11Jachin ri queupaténij conojel, are wa' ri nim na u banic chixol.
127achin ri nim cuban che rib man nim té quil wi na. Jachin c'u ri man nim
td cuban che rib are ri' nim quil wi na.

13 jc'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos! jXak
quieb wach alak! Quek'atej alak ri winak rech man queboc ta chquixol ri
winak ri cétakan ri Dios pa qui wi'. Xak quek'atej alak ri cécaj queboquic,
man coc ta c'u alak xukuje'.

14;c'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje’ ri alak tata'ib fariseos! jXak
quieb wéch alak! Céatokij alak ri cachoch ri malca'nib tak ixokib, te ri' cayuk
alak utza'mri tzi{ alak aretak cdban alak orar, rech man k'alaj té ri etzelal ri
cdban alak. Rumal ri' nim na ri c'djisabal wéch alak aretak cdk'at na tzij pa qui
wi' ri winak.

15C'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos! jXak

uieb wich alak! Ri alak cdwacat alak cho ronojel ruwéchulew, cik'ax alak
ch'dkdp che tak ri mar chuch'aquic jun winak ruc' ri tijonic alak. Aretak
c'ut cdcowin alak chuch'aquic, cdban alak che chi takalic que' parik'ak' nabe
chuwéch alak.

16 ;c'dx ech alak, ri alak moyab c'amal tak be! Ri alak cébij alak: “We jun
winak cucoj ru bi' ri nimalaj rachoch Dios pa ru tzij aretak cuban juramento,
man kas rajwaxic td ri' cubano jas ri xuchi'j u banic. Are c'u we cucoj }Ba ru
tzij ri k'dn puak ri cojom che ri nimalaj rachoch Dios, rajwaxic wiri' cubano
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jasri xuchi'{'(,” —cécha alak. 17 {Xak alak con, xak alak moyab! ¢Jachique nim na
u banic: ri k'an puak o ri nimalaj rachoch Dios ri cuban nim u banic che ri
k'dn puak? 18Xukuje' cdbijalak: “We jun winak cucoj ri ta'bal tok'ob pa ru tzij
aretak cuban juramento, man kas rajwaxic td ri' cubanojas rixuchi'j ubanic.
We c'u are cucoj ri sipanic ri c'o puwi' ri ta’bal tok'ob pa ru tzij, rajwaxic ri'
cubanojasri xuchi'j,” —cécha alak. 19{Xak alak con, xak alak moyab! ;Jachique
ri nim na u banic: ri sipanic o ri ta'bal tok'ob ri cuban sibalaj lok' che ri
sipanic? 20Jachin ri cucoj ri ta'bal tok'ob pa ru tzij, man xuwi té ri ta'bal
tok'ob ri' cucoj }ia ru tzij, xane ronojel ri c'o puwi' ri ta'bal tok'ob. 21Jachin
ri cucoj ri nimalaj rachoch Dios pa ru tzij man xuwi té ri nimalaj rachoch
Dios ri' cucoj pa ru tzij, xane xukuje' ri Dios ri c'o chila'. 22 Xukuje' jachin ri
cucoj ri caj pa ri u tzij aretak cuban juramento, man xuwi ta cucoj ri je'lalaj
u t'uyulibal ri Dios pa ru tzij, xane xukuje' ri Dios ri t'uyul puwi'.

23 jC'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos! jXak
quieb wéch alak! Ri alak cédya alak che ri Dios ru lajujil ri k'ebun, ri anfs, ri
comino, yo'm c'u can alak u banic ri tijonic ri nim u banic ri c'o pa ri Pixab.
Man céban t4 alak ri jicomal, man cétok'obisaj td alak qui wéch niq'uiaj winak
chic, man kas té cécojon alak che ri Dios. Are wa' ri rajwaxic céban alak, man
céyatd c'u can alak u banic ri niq'uiaj chic. 24Ri alak, xak alak moyab c'amal
tak be! Céban ech alak jas cuban jun achi, man craj taj cubik’ bi jun amalo.
Je' ta ne chi cabik' bi alak jun awaj camello.

25 jc'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos! jXak
quieb wéch alak! Utz cdban alak chquiwéch ri winak xak rech utz quil wi alak
cumal. Kas tzij c'ut quelak'an alak, cérayij alak ri quech niq'uiaj winak chic.
Je' ri banic alak jas rilak ri xuwi ch'ajtal ririj, are c'u ru pam tz'il na. 26 Alak
moyab tak fariseos. Are rajwaxic nabe céch'ajru pam ri vaso xukuje'ri plato,
te c'uri' cich'aj ri rij.

27;c'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuf'e' ri alak tata'ib fariseos! jXak
quieb wéch alak! Junam alak cuc' ri mukubal que tak ri cdminakib ri tz'ajom
ri rij che chun. Rumal ri' sibalaj je'l quelic. Are c'u ru pam nojinak che qui
bakil tak cdminakib, xukuje' nojinak che ronojel chulaj tz'ilol. 28 Je ri' ri alak.
Utz quel alak chquiwéch ri winak. Are c'uri anima' alak sibalaj man utz taj,
xak c'u quieb u wéch ri céban alak.

29 jC'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri alak tata'ib fariseos! jXak
quieb wéch alak! Ri alak céban alak qui banic ri mukubal quech ri k'alajisal
tak re ru Lok' Pixab ri Dios ojer. Cawik alak ri mukubal quech ri winak riutz
xcano. 30 Cébij c'u alak: “We ta xujc'oji can pa ri qui k'ijol ri ka nan ka tat ojer,
mat xujtob ri' che qui cdmisaxic ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer,”
—cécha alak. 31 Ruc' wa' we cébij alak ri', cdk'alajisaj ib alak chi alak cachalaxic
can ri winak ri xecmisan ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios. 32 {Xak tajin
cdq'uis alak u banic ri xquichaplej can u banic ri nan tat alak ojer!

33 jAlak cumatz! jitzel tak winak! jAlak cal tak cumaétz! ¢Jachin ta lo ri cito'w
alak chuwdch ri c'djisabal wichaj re ri k'ak'? 34 Rumal ri' queintak na lok
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios uc' alak, queintak na lok achijab ri c'o
qui no'j xukuje' tijonelab. Are c'uri alak quecamisaj na alak, querip na alak
jujun chque cho ri cruz. Jujun chic quech'ay na alak pa tak ri rachoch Dios.
Jujun chic cdban alak c'dx chque je ri' chi rajwaxic queanimaj na bi pa tak ri
tinimit. 35 Rumal ri' alak ajchak’ mac che ri qui cdmical conojel ri utzalaj tak
winak ri e cdmisam. Xchaptaj lok ruc' ri Abelri ala rijicom ranima’ c'd ruc' ri
Zacarias ru c'ojol ri Berequias ri Xcdmisaj alak chquixol ri rachoch Dios ruc' ri
ta'bal tok'ob. 36 Kas tzij quinbij chech alak chi ronojel wa' we mac ri' cdkaj na
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pa quiwi' riwinak cdmic, —xchariJesus chqueri tijonelab re ri Pixab xukuje'
ri fariseos.

Ri Jesus cdirok'ej qui wiich ri winak pa ri tinimit Jerusalén

37 jAy, winak aj Jerusalén! jIx ri' ri queicdmisaj ri k'alajisal tak re ru Lok’
PixabriDios, queiban che abaj rutako'nriDios! jQ'uia mul nurayimimulixic
iwonojelriix jas cuban jun ati't ec' queumulij ri alaj tak ral chuxe' ru xic'! jRi
ix c'ut man xiwaj taj! 38 Xak ba' chiwila na cdwonobax na can ri iwachoch.
39 Quinbij c'u chiwe chi man quiwil ta chi na nu wéch c'd copan na ri k'ij
aretak quibij: “Nim u K'jj ri petinak pa ru bi' ri Kajaw Dios,” —quixcha na,
—xchariJesus chque.

24

Ri Jesus cuk'alajisaj chi céwulix na ri nimalaj rachoch Dios
1 Xel 1ok ri Jesus pa ri nimalaj rachoch Dios, benam re aretak xekeb
ru tijoxelab ruc', xquichaplej u c'utic tak ri ja re ri nimalaj rachoch Dios
chuwdéch. 2Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: ¢A quiwil we nimak tak ja ri'?
Kas tzij ri quinbij chiwe chi man cécanaj td c'u can jun abaj puwi' jun abaj
chic. Ronojel cadwulix na, —xcha chque.

RiJesus cutzijoj tak ri etal re ri q'uisbal tak k'ij

3Xe' c'uri Jesus e rachi'l ru tijoxelab puwi' ri Ujuyubal Olivos. T'uyul c'u
riJesus chila’, ru tijoxelab xeopan ruc', xquibij che pa u tuquiel wi: Cékaj chi
cabij la chke, ¢jampa' cdbantaj na wa'? ¢Jas u wéch etal cdbantaj na chuc'utic
chkawdch chi xopan ri k'ijj re ri petbal la xukuje' ri q'uisbal re ruwéchulew?
—xecha che.

4 Ri Jesus xubij chque: Chichajij iwib, c'o jachin jun mixsubuwic, —xcha
chque. 5E q'uia c'ut ri quepe na, cdquicoj na rinu bi', cdquibij: “In ri' ri Cristo,”
—quecha na. E q'uia winak c'ut ri quesubtaj na cumal, —xcha chque. SRi ix

uita na chitajin ciban nimalaj ch'oj, quita na qui tzijoxic tak ch'oj jawije' tak
chi', mixej c'u iwib. Rajwaxic chi je' cabantaj na wa', c'd méja' c'u ri q'uisbal.
7Céch'ojin c'u na rijun tinimit ruc' ri jun tinimit chic, xukuje' céch'ojin na jun
nimtakanelruc' jun nim takanel chic. Cape na wi'jal, cipe na nimak tak yabil,
quepe na q'uia cébrakan jawije' tak chi'. 8 Xak c'u chaplebal wa' re ronojel ri
c'dx ri cipe na pa qui wi' ri winak.

9 Quixjach c'u na chquiwéch ri k'atal tak tzij rech céban c'dx chiwe,
quixcdmisax na. Conojel ri winak cdquetzelaj na i wéich xa rumal wech in. 10Pa
tak ri K'ij ri' e q'uia ri cuban na quieb qui c'ux chwij. Caquetzelaj na quib chbil
tak quib, cdquijachala na quib pa cémisaxic. 11 E q'uia ri quepe nari xak e banal
tak tzij, cAquibij chi e k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios, e q'uia c'u ri winak
ri quequisub na. 12 Sibalaj cinimar na ri etzelal. Je ri' chi e q'uia winak man
cécaj td chi na quib. 13Jachin c'u ri cuch'jj ri c'éx c'd ciq'uis na ronojel, curik
na ru tobanic ri Dios. 14 Cétzijox c'u na ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ru
takanic ri Dios cho ronojel ruwéchulew chque conojel qui wach winak, te c'u
ri' cpe nari q'uisbal.

15 Ri ka mam Daniel, jun chque ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios,
xutz'ibaj ojer chrij ri itzel awaj ri quetzelan na ronojel. (Jachin ri cusiq'uij
wa' ri tz'ibtal waral, chuch'obo’ jachin ri' ri awaj ri cubij chi'.) Quiwil na
wa' céc'oji chila' pa ri lok'alaj c'olibal jawije' ri man ya'tal t4 wi chi c'olic.
16 Rajwaxic chi ri winak ri e c'o pa Judea queanimaj bi pa tak ri juyub. 17 Ri
winak ri c'o puwi' ri rachoch, aninak chkaj lok, moc chi bi chupam ri ja
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chuc'amic bi jas jun jasach. 18 Xukuje' ri winak ri c'o pa ri juyub, métzelej
chi bi cho ja chuc'amic bi ri ratz'iak. 19 iSibalaj c'dx que ri ixokib ri yawab
tak winak chic pa tak ri k'jj ri', xukuje' ri c'o alaj tak cal ri c'd quetu'nic!
20 Chibana ba' orar, chita' che ri Dios chi méc'ulmataj ronojel wa' pa u k'ijol ri
tew, xukuje' chi mat cdbantaj wa' pa ri k'ij re uxlanem. 21 Cépe c'u na nimalaj
c'dxc'ol pa tak ri K'ij ri', ri man c'o ti jumul u banom wa' tzare chi' xchaplex
lok ru banic ruwéchulew rumal ri Dios, c'd cdmic. Te cluri' man cépe td china
nimalaj c'dxc'ol junam ruc' ri c'dxc'ol ri'. 22 We ta ri Kajaw Dios mat cubano
chi xak k'atatal k'ij cac'oji we c'dxc'ol ri', mat c'o jun winak ri' ri céc'asi canok.
Ri Dios c'ut u banom chi xak k'atatal k'ij céc'oji wa' we c'dxc'ol ri' rumal chi
queraj ri e cha'tal rumal ri Are', —xcha chque.

23We c'u c'o jun ri cubij chiwe: “Chiwilampe’, c'o ri Cristo chi ri',” we cubij:
“Chiwilampe’, c'o jela',” —cécha chiwe, micojo ri cubij. 24 Quepe c'u na winak
ri cica'n che quib chi e Cristo, xukuje' quepe na jule' chic ri cica'n che quib
chi e k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios. Céca'n na nimak tak etal, xukuje'
nimak tak cajmabal che qui subic ri winak, xukuje' ne ri e cha'tal rumal ri
Dios we quecowinic. 25 Nu bim chi c'u apan wa' chiwe ix, c'd méja' cébantajic.
26 Rumal ri', we cébix chiwe: “Chiwilampe’, waral c'o wi ri Are' pa ri juyub
ri catz'inowic,” mixe' che rilic. We cébix chiwe: “Chiwilampe’, waral c'o w1 pa
ja,” micojo, —xcha ri Jesus chque. 27Je' f’as cuban ri caypa' ri carepk'un cho
ri caj chrelbal k'ij cdk'alajin c'a chukajbal k'ij, are je ri' ri nu petic in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. 28 Jawije' c'u c'o wi ri ciminak, chila' cdquimulij
wi na quib ri c'uch, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Waral catzijox wi jas u petic ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak

29 Xak xuwi c'u coc'ow ri nimalaj c'dx ri', ri k'ij cdk'ekumar na, ri ic' man
cdtunun té chic, quetzak c'u na lok ri ch'imil cho ri caj. Queslabisax c'u na
conojelric'o qui chuk'abrie c'o choricajje'jas rik'ij, riic', ri ch'imil xukuje’
niq'uiaj chic. 30 Te c'u ri' quilitaj na cho ri caj ri retal ri nu petbal in, in ri’
ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. Quebok’ c'u na ri winak pa conojel tinimit
cho ruwéchulew. Quinquil c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
in petinak pa tak ri sutz' cho ri caj ruc' nimalaj chuk'ab, cinimarisax c'u na
nu Kk'ij. 31 Queintak c'u na bi ri nu dngeles, rech ruc' ru ch'abal ri trompeta ri
sibalaj co cétataj na paronojel ruwéchulew, quebe’ c'u che qui mulixic conojel
riecha'talrumalriDios parirelbal K'ij, pariukajbal k'ij, pariumoxrirelbal
Kk'ij, pa ri uwiquidk'ab ri relbal k'ij, pa ronojel ruwéchulew, —xcha chque.

32 Chich'obo ba' ri c'utbal chrij ru che'al higos: Aretak querdxar ru k'ab,
quetuxin c'u ruxak, iwetam ri' chi xak jubik' chic man copan rik'alaj. 33Je ri'
xukuje' ri ix aretak quiwilo chi tajin cac'ulmataj ronojel wa', chiwetamaj chi
xak jubik' chic man copan rik'ij ri quinpetic. Je' ta ne chiin c'o chi' ri uchibe.
34 Kas tzij ri quinbij chiwe chi quebantaj na ronojel wa' c'd méjok quecém ri
winak re we K'ij junab ri'. 35 Césach na u wéch ri caj xukuje' ruwéchulew, are
C'}lll ri tzij ri nu bim chiwe quebantaj na wa', man cdsach té qui wéch, —xcha
chque.

36 Man c'o td c'ujachin jun retam jampa' copan riKk'ij ri', man etamtal ti c'u
ri hora. Man quetam té ri dngeles chila' chicaj, man retam ta c'u ru C'ojol ri
Dios, xane xak xuwi ri ka Tat Dios retam wa', —xcha chque.

37 Jas ri xc'ulmataj pa ru k'ijol ri ka mam Noé ojer, are je' cdc'ulmataj na
aretak riin quinpetic, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. 38 Pa tak ri k'ij ri',
c'd mdjok xkaj ri nimalaj k'ekal j&b, ri winak xak xuwi xquilij ri wi'm, ru tijic
tak vino. Xec'uli'c, xquiya ri calc'ual che c'ulanem. Je wa' xca'n ronojel k'ij
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c'd xoc narika mam Noé pariarca. 39 Man xeboc té il c'd xkaj na ri k'ekal jab
pa quiwi', xecdm c'u conojel. Je ri' xukuje' cc'ulmataj na aretak quinpe in, in
ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. 40 Pa ri k'ij ri' quec'oji na quieb achijab ri
tajin quechacun pa juyub. Jun chque céc'am na bic, are c'u ri jun chic cayi'
na canok. 41 Pa ri k'ij ri' quec'oji na quieb ixokib ri tajin quequemic. Rijun
cdc'am na bic, are c'uri jun chic céyi' na canok.

42 Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok, rumal chi man iwetam taj jachique hora
ri cépe ri Iwajaw, ru C'ojol ri Dios. 43 Mésach ba' chiwe ri % inbij chanim ri":
We ta jun rajaw ja retam jas hora copan ri elak'om chak'ab, man ciwar td na
ri', xane céc'asi na. Man cuya té ri' chi ri elak'om coc bi pa ri rachoch che
relak'axic bi ri jastak re. 44 Rumal ri' chibana u banic iwib, xak chixeyenok.
Aretak c'ut man %uichomaj taj chi quinpetic, quinpe na in, in ri'ri Ralc'ual ri
Dios ri Kas Winak.

Waral cdikil wi ri patdininel ri jicom ranima’ xukuje'ri patdninel ri man jicom
taranima’

45 Kachomajmpe' jas ri cuban jun patrén, ri c'o jun paténil re ri jicom
ranima’, ri c'o uno'j, cucoj c'u can che qui chajixic conojel ri e c'o pa rachoch
rech cuya ri qui wa conojel ri rajchaquib ronojel k'ij. 46 Utz re ri paténinel ri'
we tajin cubano jas ri xtak wi canok aretak cétzelej lok ru patron. 47 Kas tzij
ri quinbij chiwe, chi ri patrén cucoj na ri paténinel ri' che chajil re conojel ri
jastakre. 48 We c'uri patininel man utzalaj achi taj, cuchomaj c'uriare' chiru
patrén man cétzelej td lok chanim, 49 cuchaplej u banic c'dx chque ri niq'uiaj
ajchaquib, cuchaplej wi'm, cuchaplej u tijic ja' cuc' ri k'abarelab. 50 Te'talic
ri patron cétzelej lok pa ri k'ij ri man retam té ri paténinel, pa ri hora ri man
cuchomaj taj. 51 Sibalaj c'dx c'u ri c'djisabal u wéch cuya na ri patrén, junam
u C'djisaxic u wach cuban na cuc' ri winak ri xak quieb qui wéch. Cutij c'u na
ok'ej cuc', cukuch'uch'ej na ru ware, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

25

Waral cikil wiri c'utbal chquij ri lajuj alitomab

1 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak quinjunamaj ruc' rilajuj alitomab
ri xebe' cho rachoch ri ali ri céc'uli'c che reyexic ri novio. Chquijujunal c'ut
xquic'am bi ri qui ldmparas. 2 E job chque ri alitomab e sak'orib, are c'u ri
job chic e sac'aj. 3Ri alitomab ri e sak'orib xquic'am bi ri qui ldmparas, man
xquic'am té c'u bi niq'uiaj aceite chic rech céquiya chquipam. 4 Are c'u ri
alitomab ri e sac'aj xquic'am bi ri qui ldmparas xukuje' xquic'am bi ri qui
leme't re aceite. 5 Xbeytaj c'u ri novio. Ri lajuj alitomab conojel xquichaplej
yuxc'atem, xewar c'ut. 6 Pa niq'uiaj ak'ab c'ut xtataj jun ri co xch'awic, xubij
cut: “jChiwilampe', Xpe ri novio, chixel lok chuc'ulaxic!” —xcha'. 7 Xewalij c'u
conojel ri alitomab, xquiban u banic ri qui ldmparas. 8 Are c'uri alitomabrie
sak'orib xquibij chqueri alitomab rie sac'aj: “Chiya jubik' ke riiwaceite rech
man quechup té ri ka ldmparas uj,” —xecha chque. 9 Ri alitomab ri e sac'aj
xech'awic, xquibij: “Man cuya' taj, rumal chi man cubana té ne rikech uj we
cdkaya riiwe ix. Are utz xa quilok'o lok riiwe pa ri c'ayibal,” —xecha chque.
10E benak c'urijob alitomab ri e sak'orib chulok'ic ri aceite aretak xopan can
ri novio. Ri job alitomab ri cuc’am caceite xeboc ruc' ri novio pa ri nimak'ij
reri c'ulanem. Xtz'apix c'u ri uchija. 1 Xetzelej c'ulok ri job alitomab chic ri
xebe' chulokK'ic ri caceite, xquibij c'ut: “Tat, tat, jaka la r1 uchija chkawaéch!”
—xecha'. 12Ri are' c'ut xubij chque: “Kas tzij quinbij chiwe chi man wetam
td i wach,” —xcha chque.
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13 Xubij c'u ri Jesus chque ru tijoxelab: Chiwila ba' iwib ix, chixc'asc'atok,
rumal chi man iwetam taj jachique k'ij, jachique hora quinpe in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, —xcha chque.

Waral cikil wi ri c'utbal chrij ri puak

14 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak quinjunamaj ruc' jun achi ri que’
pa binem. Ri achi ri', aretak xak jubik' craj chi quel bic rech que’ pa jun
tinimit chic, xeusiq'uij ri paténil tak re, xujach c'u can ru rajil chquiwéch rech
quechacun ruc'.

15 Xuya chque chquijujunal jas ri quecowinic chucojic. Xuya job mil
quetzal che ri jun, che ri jun chic xuya quieb mil quetzal, che ri jun chic
xuya mil quetzal. Te ri' ri achi xe' pa ru binem. 16 Ri paténinel ri xuc'am
job mil quetzal xe'c, xchacun ruc' ri puak. Je ri' xuch'ac chi job mil quetzal
chic. 17 Xukuje' ri paténinel ri xuc'am quieb mil quetzal je' xubano, xuch'ac
chi quieb mil quetzal chic. 18 Are c'u ri paténinel ri xuc'am xa mil quetzal xe'c,
xuc'u' ru rajil ru patrén, xumuk pa ri ulew.

19Xque' c'u q'uia K'ij, xtzelej lok ri qui patrdn ri paténinelab, xuchap c'uu
banic cuenta cuc' chrij ru rajil. 20 Nabe xopan ri u c'amom job mil quetzal,
xujach c'u che ru patron ri job mil quetzal chic ru ch'acom, xubij che: “Tat,
job mil quetzal xya la chwe, cdmic r1' quinjach che la ri job mil quetzal chic
ri xinch'aco,” —xcha che. 21 Ri patrén xubij che: “Ri at, at utzalaj paténinel ri
jicom awanima'. Rumal chijicom awanima' ruc'rijubik' rixinya chawe, nim
c'unariquinya china chawe. Chatoc ba'lok, chatquicot junam wuc',” —xcha
che. 22 Xopan chi c'u ri paténinel ru c'amom quieb mil quetzal, xubij che ru
patrén: “Tat, quieb mil quetzal xya la chwe, cdmic ri' quinjach che la ri quieb
mil chic ri xinch'aco,” —xcha che. 23 Ri patrén xubij che: “Ri at xukuje' at
utzalaj paténinel ri jicom awanima'. Rumal chi jicom awanima' ruc' ri jubik’
rixinya chawe, nim c'u na ri quinya chawe, chatoc ba'lok, chatquicot junam
wuc',” —xcha che. 24 Aretak c'ut xopan ri paténinel ri u c'amom xa mil quetzal,
xubij che ru patron: “Tat, ri in wetam chi sibalaj lal c'a'n, chi cdyac la u wéch
ri ulew ri man xticonij t4 wi la, cmol la ri man xjopin ta wi la. 25 Rumal ri'
xinxej wib, xine' c'ut, xinc'u' rirajil la, xinmuk pulew. Quinjach c'u we rajil
lari',” —xcha che. 26 Xubij c'u ri patrdn che: “Ri at, at itzelalaj paténinel ri xa
casak'orij ra chac. Caq'uey u ch'aquic ri puak. Ri at awetam chi quinyac u
wach ri ulew ri man quinticonij t4 wi, xukuje' quinmol ri man xinjopij taj.
27 We je ri', xaya ta c'u ri nu rajil pa ri banco. We ta je ri' xabano, aretak
Xintzelej lok xinc'am ta ri' ri nu rajil ruc' ri ral,” —xcha che. 28 Ri patrén Xubi{
chque r1 niq'uiaj ajchaquib chic ri e c'o chila’: “Chic'ama ba' ri mil quetza
che, chiya cherijunric'olajuj mil quetzal ruc',” —xcha chque. 29“Jeri', rumal
chi jachin ri q'uia c'o ruc' cdyi' na niq'uiaj chic che, coc'ow c'una u wi' ric'o
ruc'. Are c'urijun ri man q'uia ta c'o ruc', quesax na ri jubik' ri c'o ruc',”
—xcha chque. 30 “Are c'u we paténinel ri' ri man c'o td xuch'ac chrij ri raf'il
ri xyi' che, jiq'uidka can chrij ja pa ri k'ekum. Chila' c'ut cok' wi na, chila’
cukuch'uch'ej wi na ru ware,” —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Waral cdkil wiru k'atic tzij pa qui wi' ri winak
31 Aretak quinpe na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, ya jun Nim
Takanel chic quinpetic. Conojel ri dngeles quepe na che wachi'l, quintuyi
c'u na pa ri je'lalaj nu t'uyulibal ri sibalaj nim u k'ij. 32 Ri winak re conojel
tak ri tinimit cho ruwéchulew céquimulij na quib chnuwéch, queincha' c'u
na ri jicom qui c'aslemal chquixol ri man jicom taj. Je' quinban na jas ri
cuban ri ajyuk' queucha' ri u chij chquixol ri q'uisic'. 33 Queinya na ri chij
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pa ri nu wiquidk'ab, are c'u ri q'uisic' pa nu moxk'ab. 34 Te ri' ri in, in ri'
ri Nim Takanel, quinbij na chque ri e c'o pa nu wiquiék'ab: “Chixsa’j ix, ri
ix tewchital rumal ri nu Tat. Chixoc chila" jawije' ri cdtakan wi ri Dios, ri u
chomam chi c'ulok wa' tzaretak xuban ri cajulew chi cuya chiwe. 35 Rumal
chi aretak xinnumic, xiya nu wa, aretak xchaki'j nu chi, xiya jas quintijo,
aretak xinwonocatic, xinic'ulaj cho tak iwachoch. 36 Aretak man c'o ta chi
watz'iak, riix xiya ri watz'iak, aretak xinyawajic, Xxixopan wuc', aretak xinoc
pa che', xixe' che wilic,” —quincha na chque. 37 Ri winak ri jicom canima'
chuwéch ri Dios céquibij na chwe: “Tat, ¢jampa' c'u ri xkilo chi cdnum la, te c'u
ri' xkaya wala? ¢Jampa' xkilo chi céchaki'j chi'la, te curi' xkaya jas ri catijla?
38 ;Jampa' ta c'u xkilo chi xak cédwonocat la, xkac'ulaj ta c'u la pa ri kachoch?
¢Jampa' xkilo chi man c'o td atz'iak la, xkaya c'ut? 39 ;jJampa' ta c'u xkilo chi
lal yawab o c'o 1a pa che', te c'u ri' xujopan uc' la che rilic jas banom 1a?” —

uecha na. 40Ri in, in ri' ri Nim Takanel, quinbij na chque: “Kas tzij quinbij
chiwe, chi apachique utzil ri xiban che apachin chque ri wachalal pune man
nim u banic, chwe in ri' xiban wi wa',” —quincha na chque.

41 Quinbij c'u na chque ri winak ri e c'o pa nu moxk'ab: “Chixel chnuwéch,
ix ri k'atom tzij pi wi' chi céc'djisax i wéch. Jix pa ri k'ak' ri man céchuptaj taj
ri banom u banic rech chila' quec'ol wi ri Itzel e rachi'l ru dngeles. 42 Rumal
chi aretak xinnumic, man xiya td nu wa, aretak xchaki'j nu chi', man xiya
ta chwe Las quintijo. 43 Aretak xak xinwonocatic, man xinic'ulaj ta cho tak
iwachoch. Aretak man c'o ti chi watz'iak, man c'o té ri xiya chwe. Aretak
xinyawajic, aretak xinoc pa che', man xixopan té che wilic,” —quincha na
chque. 44 Céquibij c'u na chwe: “Tat, ¢;jampa' ta c'ulo xkilo chi cdnumla, jampa'
xkilo chi céchaki'j chi' la, jampa’ xkilo chi xak cdwonocat la, jampa' xkilo chi
man c'o ta atz'iak la, jampa' xkilo chi xyawaj la o xoc la pa che’, te c'u ri’
man xujtob téd che la?” —quecha na chwe. 45Ri in, in ri' ri Nim Takanel,
quinch'awic, quinbij na chque: “Kas tzij quinbij chiwe chi apachique utzil
ri man xiban té che apachin jun winak, pune man nim u banic, chwe in ri'
man xiban td wi,” —quincha na chque. 46 Ri winak ri' quebe' na chila' jawije'
ri man céténi td wi ru c'jisaxic qui wach. Are c'u ri winak ri jicom canima’
choriDios quebe' na chila' jawije' ri c'o wiri c'aslemal ri man c'o ta u q'uisic,
—xchariJesus chque.

26

Cdgquitzijobela quib chuchomaxic jas céica'n chucdmisaxic ri Jesus

1 Aretak xto'taj ri Jesus chubixic ronojel wa' we tzij ri', xubij chque ru
tijoxelab: 2 Ri ix iwetam chi xa pa quieb k'ij cdban na ri nimak'ij, Pascua u
bi"* Riin c'ut, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinjach na pa qui k'ab
ri nu c'ulel, rech quinrip cho ri cruz, quincdmisax na, —xcha chque.

3 Xquimulij c'u quib ri qui nimakil sacerdotes, ri tijonelab re ri Pixab
xukuje' ri qui nimal ri winak aj Israel cho ri nimalaj ja rech ri tat Caifés ri
qui nimal sacerdotes. 4 Chila' xquitala qui no'j chbil tak quib jas céca'n na
chuchapic riJesus ruc' subunic rech ciquicdmisaj. 5 Xquibij c'ut: Machap pa ri
nimak'ij, rech metuquin ne ri winak, —xecha'.

Junixok cuya c'oc'alaj cunabal pu jolom ri Jestis

F3
26:2 “Pascua”: Jun chque ri qui nimak'ij ri winak aj Israel, nim c'u u banic. Are natabal re ri k'ij ri
xebel lok pa ri qui k'ab ri winak aj Egipto ojer.
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6 Are c'uriJesus c'o pa ri tinimit Betania cho rachoch ri tat Simén, jun tata’
ri xc'oji na itzel ch'a'c che. 7 Xopan jun ixok ri ruc'am jun c'olibal cunabal re
alabastro ri nojinak che c'oc'alaj cunabal. Sibalaj pakal rajil wa' we cunabal
ri'. T'uyul c'u ri Jesus chi' ri mesa, ri ixok xuk'ij ri aceite pu jolom ri Jesus.
8 Aretak ri tijoxelab xquil wa', xpe coyowal, xquibij c'u chbil tak quib: ¢Jas
che xak xtix wa' we cunabal ri'? —xecha'. 9Xq'uiyix ta ne wa', xtoj ta nimalaj
rajil, xyi' ta c'u ri puak chque ri meba'ib, —xecha'.

10Xuta c'uriJesus ri caquibij, xubij chque: ¢Jas che quiya latz' che riixok ri'?
Junnimalaj utzil c'uwa'rubanom chwe, —xcha chque. 11 Amak'el ronojel k'ij
c'utec'orimeba'ibiwuc', are c'uriin manin c'o td iwuc' amak'el. 12Ri xuban
riixok aretak xuk'ij ri c'oc'alaj aceite chwij, xa xucoj c'ubiri c'oc'alaj cunabal
chrij rinu cuerpo c'd méjok quinmukic, —xcha chque. 13Kas c'u tzij ri quinbij
chiwe chi apawije' ta ne ri catzijox wi na ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio cho
ronojel ruwéchulew, ru banom we ixok ri' catzijox na che na'tabal re, —xcha
chque.

Ritat Judas cuchi'j u jachic ri Jests
14 Te c'u ri' jun chque ri cablajuj tijoxelab, ri u bi' Judas Iscariote, xel bic,
xe' cuc' ri qui nimakil ri sacerdotes. 15 Xubij c'u chque: ¢Jas cdya alak chwe,
we quinjach ri Jesus pa k'ab alak? —xcha chque.
Ri e are' c'ut xquiya juwinak lajuj rakan sak puak che ri tat Judas. 16 Tzare
chi' c'ut ri tat Judas xutzucuj jun utzalaj k'ij rech cujach ri Jesus pa qui k'ab.

Cdban riwi'mreri Kajaw Jesus

17 Pa ri nabe Kk'ij re ri nimak'ij aretak cdtijow ri caxlan wa ri man cdyi' ta
ch'dm ruc’, ru tijoxelab ri Jesus xekeb ruc’, xquibij che: ¢Jawije' caj wi la chi
cdka'n wiri wi'm re ri Pascua rech cétijla? —xecha che.

18 Ri Jesus xubij chque: Jix pa ri tinimit cho rachoch ri jun achi, chibij
c'u che: “Cuta’ ri Kajtij che la, cubij: Ya xopan ri hora. Cho achoch c'u la
quinban na u banic wi ri nimak'ij re ri Pascua cuc' ri nu tijoxelab,” —cécha
ri', —quixcha che, —xcha ri Jesus chque.

19Ritijoxelab xca'no jas ri xetak wirumal ri Jests. Xca'n cluubanicri wi'm
re ri Pascua chila'.

20 Aretak chak'ab chic, ri Jesus xt'uyi chi' ri mesa cuc' ri cablajuj u tijoxelab.
21Et'uyul chila' chi' rimesa, tajin quewi'c aretak riJesus xubij chque: Kas tzij
ri quinbij chiwe chi c'o jun chiwe ri quinujach na, —xcha chque.

22 Ru tijoxelab sibalaj xebisonic. Chquijujunal c'ut xquichaplej u ta'ic che
riJesus: Kajaw, ¢aman xa in ri'? —xecha'.

23 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Are ri jun ri curub ru wa wuc' pa ri lak,
are c'uri'ri quinjachow na, _—xc.ha.ch({ue. 24Je'c'uquelnajasritz'ibtal paru
Lok' Pixab ri Dios chwij in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. jC'dx c'uri
curik na ri achiri quinjachow na! jUtz na re we achiri' we ta mat xil u wéch!
—xcha chque.

25Xch'aw c'u ri Judas ri tijoxel ri cijachow na, xubij che ri Jests: We ne in,
Ajtij, —xcha che.

Xubij ri Jesus che: Je', at ri', —xcha che.

26 Aretak tajin quewi'c, ri Jests xuc'am ri caxlan wa, xuban orar, xumal-
tioxij wa' che ri Dios. Te c'u ri' xupiro, xuya chquiwéch ru tijoxelab, xubij:
Chitija iwe wa', je' ta ne chi are nu cuerpo wa', —xcha chque.

27 Te c'u ri' xuc'am jun vaso, xumaltioxij wa' che ri Dios, te ri' xuya
chquiwéch ru tijoxelab, xubij chque: Chitija iwe iwonojel. 28 Je' ta ne chi
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are nu quiq'uel wa' ri cujiquiba ri c'ac’ trato ru banom ri Dios cuc' ri winak.
Céturuw c'una wa' ri nu quiq'uel che sachbal qui mac q'uia winak. 29 Kas tzij
ri quinbij chiwe chi man c'o td jumul quintij chi na we ri vino re uvas, c'd pa
ri K'ij ri quintij na ri c'ac’ vino junam iwuc’ chila' jawije' ri cdtakan wi ri nu
Tat, —xcha chque.
Ri Jestuis cubij apan che ri tat Pedro chi cubij na chi man retam td u wéch

30 Te c'u ri' xquibixoj jun bix ri cuya u k'ij ri Dios, xebel bi chila', xebe' pa
ri Ujuyubal Olivos. 31 Xubij c'u ri Jesus chqk e: Ri ix iwonojel quibisoj na nu
wiéch, quiniya na can nu tuquiel cadmic chak'ab. Je c'u tz'ibtal can pa ru Lok’
Pixab ri Dios: “Quincémisaj na ri ajyuk’, quejabun cu na ri chij,” —cécha'.
32 Aretak c'u ri in, in c'astajinak chic chquixol ri cAminakib, quinnabej na bi
chiwéch, quine' na pa Galilea, —xcha chque.

33 Xubij c'u ri tat Pedro che ri Jesus: Pune conojel cdyi' la can cumal, ri in
man je' td ri' quinbano, —xcha che.

34Xubij c'uriJesus che: Kas tzij ri quinbij chawe chi tzpa we ak'ab ri' cimic,
cabij na at oxmul chi man awetam t4 nu wich méjok cok' ri ama' ec', —xcha
che.

35Ri tat Pedro xubij che: Pune rajwaxic chi quincdm na uc' la, man c'o ta
na jumul quinbij chi man wetam t& wéch la, —xcha che.

Je c'u xquibij xukuje' conojel ru tijoxelab.

RiJestus cuban orar pa Getsemani

36 Xopan c'uriJesus parich'dkap ulew u bi' Getsemani e rachi'l ru tijoxelab,
xubij c'u chque: Chixt'uyul can waral. Riin c'ut quine'najela' chubanic orar,
—xcha chque.

37 Xuc'am bi ri tat Pedro ruc' xukuje' ri quieb u c'ojol ri tat Zebedeo.
Xuchaplej c'u t'ujuwem ri Jesus, Xc'éxc'ob ri ranima'. 38 Xubij c'u chque:
Sibalaj cuq'uis rib ri wanima' chupam ri bis. Chixcanaj can chi', chixc'asc'at
wuc', —xcha chque.

39 Te ri' xbin chi apan jubik' ri Jests, xxuqui'c, xuya ru palaj cho ri ulew,
xuban orar, xubij: Tat, we cuya', chesaj ba' la we vaso ri' chnuwéch, bana la
chi man cdpe td ri c'dx ri' chwij. Méban ba' Xa jas ri nu rayibal in, Xxane jas ri
rayibal la, —xcha che ri Dios.

40 Xtzelej c'u ri Jesds jawije' e c'o wi ru tijoxelab, xeurika tajin quewaric.
Xubij c'u cheritat Pedro: ¢A mat xixcowinic xixc'asi ta jun hora wuc'? —xcha
che. 41 Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok, chibana orar rech man quixtzak taj
aretak quixtakchi'x che mac. Kas tzij pa ri iwanima' quiwaj quiban ri utzil,
man c'o ti c'u u chuk'ab rii cuerpo chubanic wa', —xcha chque.

42Xe' chi jumul ri Jests chubanic orar, je' xubij wa'": jTat! We ba' tzrajwaxic
w]/)v_i chi cépe ri c'dx r1' chwij, bana ba' la chwe jas ri rayibal la, —xcha che ri

ios.

43 Te c'u ri' xtzelej chic, xeurika ru tijoxelab jumul chic tajin quewaric
rumal chi sibalaj c'dx qui waram. 44 Xeuya canok, xe' chi jumul ri Jesus
chubanic orar churoxmul, je c'u xubij jas ri xubij nabe. 43 Te c'u ri' xe' jela’
jawije' e c'o wi ru tijoxelab, xubij chqlue: Chixwar ba’, chixuxlanok. Xoli)an
ri hora. Quinjach c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, pa qui k'ab
ri ajmaquib, —xcha chque. 46 jjo' ba'! jChixwalijok! Chiwilampe', xpe rijachal
we, —xcha chque.

Clchap ri Jestis cumalru c'ulel

_47C'dtajin cich'aw riJesus aretak xopan ri tat Judas, jun chque ri cablajuj u
tijoxelab. E petinak ruc' ri are' q'uia winak ri cuc'am machetes, cuc'am che'.
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E takom lok cumal ri qui nimakil sacerdotes, xukuje' cumal ri qui nimakil ri
winak aj Israel. 4 Ritat JudasrijachalreriJesisuyo'mc'ucanjunetal chque
ri winak, xubij: “Ri quintz'umaj, are ri' ri Jesus. Chichapa', kas utz chibana
bi chuc'amic,” —xcha chque.

49Xkeb c'u ri tat Judas ruc' ri Jesus, xubij che: jXoc ak'ab, Ajtij! —xcha che.

Te c'u ri' xutz'umaj. 50 Ri Jests xch'awic, xubij che: Wachi'l, ¢jas a tajquil
xatpetic? —xcha che.

Xekeb c'u ri winak ruc' ri Jesus, xquichapo, xquiyut bic.

51Aretak je'xbanic, jun chquerierachi'lriJestus xuc'am ru machete, xusoc
ri paténil re ri qui nimal sacerdotes, xuk'at apan ru xiquin. 52 Xubij c'u ri
Jesus che: Chaya ri a machete pa ri c'olibal re. Conojel c'u ri quech'ayan
ruc' machete, ruc' machete quecémisax na, —xcha che. 53 ;A mat awetam chi
quincowinic quinta' apan che ri nu Tat chi quinuto', chi ri Are' cutak na lok
chanim oxc'al 1ajuj mil dngeles che nu to'ic? 54 We ta c'u je ri', man je' ti quel
wi ri' ri tz'ibtal pa ru Lok’ Pixab ri Dios, chi rajwaxic cébantaj na wa' we ri/,
—xcha che.

55 Xubij c'u riJesus chque ri winak: ¢Jaslo wa' chi je' ta ne chrij jun elak'om
elinak wi lok alak? ¢A c'amom alak lok ri machete alak, ri che' alak che nu
chapic? —xcha chque. Ronojel k'ij xinc'ojiuc' alak pa rinimalaj rachoch Dios,
xinya ri tijonic chech alak, man xinchap té c'u alak. 56 Je c'u cdban na wa'
chwe, rech je' cdbantaj na jas ri tz'ibam can chwij cumal rik'alajisal tak re ru
Lok’ Pixab ri Dios, —xcha chque.

Chanim c'ut conojel ri tijoxelab xquiya can riJesus u tuquiel, xeanimaj bic.

Copan i Jestis chquiwdch ri qui nimakil sacerdotes

57 Ri winak ri xechapow ri Jests xquic'am bi chuwéch ri tat Caifas, ri kas
quinimal ri sacerdotes. Chila’ c'ut qui mulim wi quib ri tijonelab re ri Pixab,
xukuje' ri qui nimakil ri winak aj Israel. 58 Are c'u ritat Pedro xuterenej biri
Jesus chi naj, xopan pa ri uwoja rech ri rachoch ri kas qui nimal sacerdotes.
Xoc bi ri tat Pedro, xt'uyi c'u ri are' chila' cuc' ri chajil tak re ri nimalaj
rachoch Dios rech cérilo jas ri cic'ulmataj na ruc' ri Jesus.

59 Ri qui nimakil sacerdotes, ri qui nimakil ri winak aj Israel, xukuje'
conojel ri c'amal tak qui be ri winak, tajin caquitzucuj jas u wach mac ri
cdk'alajisax chrij ri Jesus, pune man kas tzij taj, rech cék'at tzij puwi' chi
cdcamisaxic. 60 Man xquirik ta c'ut, pune e q'uia winak xquimulij quib,
xquibij ri man kas tzij taj chrij ri Jests. Q'uisbal re c'ut xepe quieb achijab
chic ri xquik'alajisaj ri man kas tzij taj chrif' riJesus. 61 Xquibij: We achi ri'
cubij: “Ri in quincowinic quinwulij ri nimalaj rachoch Dios, quinyac chi c'u
na pa oxib K'ij,” —cécha', —xecha ri achijab.

62 Xwalij c'u ri kas qui nimal sacerdotes, xuta' che ri Jesus, xubij che: ¢A
mat c'o jas jun tzij cabij chutzelexic u wéach ri tajin cabix chawij? ¢Jas pu wa'
ri tajin ciquik'alajisaj we achijab ri' chawij? —xcha che.

63 Man xch'aw ta c'u ri Jests. Xubij c'u ri qui nimal sacerdotes che: Pa ru
bi' ri c'aslic Dios, quinbij chawe chi chabana juramento chubixic ri kas tzij.
Chabij chke we at ri' ri Cristo ri u C'ojol ri Dios, —xcha che.

64Xch'aw c'uri Jesus, xubij che: Inri, tat, jas ri cibij la, —xcha che. Quinbij
c'uin chech alak, chi quinil na alak riin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
aretakin t'uyul pa ru wiquidk'ab ri Dios risibalaj c'o u chuk'ab, aretak quinpe
pa takri sutz' ajchicaj, —xcha che.

65 Are c'u ri kas qui nimal sacerdotes xurak'atij ri ratz'iak chuc'utic chi
sibalaj c'dx xuna' ri xubij ri Jesus. Xubij c'uri tata': We achi ri' u bim ri dwas
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u bixic chrij ri Dios. ¢Jas ta ne che e rajwaxic chi niq'uiaj k'alajisanelab chic
chrij? I tom c'uix chiubim ri dwas u bixic chrij ri Dios, —xcha chque ri winak.
66 ;Jas c'u quichomaj?

Ri e are' xquibij: C'o u mac, rajwaxic c'ut chi cdclmisaxic, —xecha'.

67 Xquichubaj u palaj ri Jesus, xquit'oco. Niq'uiaj chic xquicoj k'ab chu-
palaj. 68 Xquibij c'u che: At ri' ri Cristo, jchach'obo ne jachin ri xatch'ayowic!
—xecha che.

Ri tat Pedro cubij chi man retam td u wdch ri Jesus

69 Are c'u ri tat Pedro t'uyul can cho ja. Xopan c'u jun ali ajic' ruc', xubij
che: Ri at xukuje' xatc'oji ruc' ri Jesus ri aj Galilea, —xcha che.

70 Are c'u ri tat Pedro xresaj rib chupam chquiwéch conojel, xubij: Man
quinch'ob taj jas ri tajin cabij, —xcha che.

71Ri tat Pedro kas raj quel bi chuchi' ri ja, aretak xilitaj chi rumal jun ajic’
chic, ri ajic' xubij chque ri e c'o chila': We achiri' xukuje' xc'oji ruc' ri Jesus ri
aj Nazaret, —xcha chque.

72Jumul chic ri tat Pedro xresaj rib chupam, xuban jurar, xubij: Ri in man
wetam td u wéachri achiri', —xcha'.

73Man naj ta c'u ri' ri winak ri e c'o chila' xeopan ruc' ri tat Pedro, xquibij
che: Kas tzij ri at, at jun cuc' ri e rachi'l ri Jesus, rumal chi junam catch'awic
jas ri winak aj Galilea, —xecha che.

74 Co c'u xch'aw ri tat Pedro, xuban jurar cho ri Dios, xubij: Man wetam ta
uwadchriachiri', —xcha chque.

Are chi' c'ut xok' jun ama' ec'. 75 Xna'taj c'u che ri tat Pedro ru bim ri Jesus
che: “Ri at cabij na oxmul chi man awetam t4 nu wéch, méjok cok' ri ama'

(R3]

ec',” —xcha che. Xel c'u bi ri tat Pedro, sibalaj xuq'uis rib che ok'ej.

27

Ri Jesus cdic'am bi chuwdich ri Pilato
1 Aretak xsakiric, conojel ri qui nimakil ri sacerdotes, xukuje' ri qui ni-
makil ri winak aj Israel xquitala qui no'j, xquichomaj jas cica'n chucémisaxic
ri {esﬂs.. 2Xquiyut c'u biriJesus, xquic'ambic, xequijacha puk'abritat Poncio
Pilato ri k'atal tzij.

Cucdmisaj rib ri tat Judas

3 Aretak c'utritatJudas, rijachal re riJesus, xrilo chi xk'at tzij puwi' riJesus
chi cdcdmisaxic, Xuna' c'dx Fa ri ranima’. Xutzelej ri juwinak lajuj rakan sak
puak chque ri qui nimakil ri sacerdotes xukuje' ri qui nimakil ri winak aj
Israel. 4Xubij chque: Xinmacun cho ri Dios rumal chi xinjach pa k'ab alak
jun achi ri man c'o td u mac rech cicamisaj alak, —xcha chque.

hRi e are' c'ut xquibij che ritat Judas: ¢Jas ke uj che? jAt chatilowok! —xecha

che.

3 Are c'u ri tat Judas xuq'uidk can ri puak pa ri nimalaj rachoch Dios, xel
bic, xe'c, xujitz'aj rib.

6Ri qui nimakil ri sacerdotes xquisic' ri puak, xquibij: Man cuya' taj cdkaya
wa' we puak ri' pari c'olibal cuchuj, rumal chi rajil quic' wa', —xecha'.

7Xquichomaj c'ut chi ruc' wa' we puak ri' cdquilok' ri ulew ri cdbix Rulew ri
Banal Bo'j che, rech c'o jun ulew ri quemuk wiri winak ri man e aj Israel taj.
8Rumalri', c'd cmic, ri ulew ri' cibix Ulew re Quic' che. 9Je ri' xbantajicjasri
xubij can ri ka mam Jeremias ri K'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios: “Xquic'am
ri juwinak lajuj rakan sak puak (ri rajil jun achi ri chomam cumal r1 winak
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aj Israel). 10Ruc’ wa' xquilok' ri rulew ri banal bo'j. Are wa' riin u takom wi
r1 Kajaw Dios,” —xcha ri'.

RiJestis c'o chuwidich ri Pilato

11Xc'am c'u bi ri Jesus, xequijacha cho ri tat Pilato ri k'atal tzij. Xuta' c'u ri
Pilato che, xubij: ¢A atri'ri cattakan pa qui wi' ri winak aj Israel? —xcha che.

Ri Jesus xubij che: Je ri' jas ri cébij la, —xcha che.

12 Q'uia tzij c'ut xca'n ri qui nimakil ri sacerdotes chrij ri Jesus, xukuje' ri

ui nimakil ri winak aj Israel. Are c'u riJestis man c'o td jas xubij. 13 Xubij c'u

ri tat Pilato che: ¢A mat cata ri tajin cibix chawij? —xcha che.

14 Man c'o t4 c'u jun tzij xubij ri Jesus, je ri' chi xucajmaj wa' ri tat Pilato.
Man curik ta c'uri are' jas cubano.

Cdk'at tzij puwi' ri Jesus chi cdctimisaxic

15 Are c'u ri tat Pilato ri k'atal tzij nak'atalic chi pa ri nimak'ij cuban jun
tok'ob chque ri winak, cutzokopij bi jun ajpache’, apachin ta ne ri cécha'
cumal ri winak. 16 C'o c'u jun ajpache’, Barrabds u bi', ri etamtalic chi are
jun itzel achi. 17 Aretak c'ut qui mulim chi quib ri winak, ri tat Pilato xuta'
chque: ¢Jachin ri quiwaj chi quintzokopij bic? ¢A are quintzokopij bi ri tat
Ba}rrakbés o0 are quintzokopij bi ri Jesus ri cébix Cristo che? —xcha chque ri
winak.

18 Cuch'ob c'u ri tat Pilato chi xa rumal chi c'dx céquina' che ri Jesus, rumal
ri' qui jachom puKk'ab.

19T'uyul c'u ri tat Pilato pa ri k'atbal tzij, aretak ri rixokil xtakan chubixic
che: “C'o jas maban che we achiri' ri man c'o td u mac. Xinwachic'aj c'u jun
jasach ri sibalaj xibibal chak'ab rumal we achi ri',” —xcha che.

20 Are c'u ri qui nimakil ri sacerdotes xukuje' ri qui nimakil ri winak aj
Israel xquicoj qui chuk'ab chubixic chque ri winak chi mds utz na caquibij
chi are cétzokopix ri tat Barrabas, cdcdmisax c'u ri Jesus. 21 Ri k'atal tzij c'ut
xch'aw chijumul, xuta' chque ri winak: ¢Jachin chque ri quieb achijab quiwaj
chi quintzokopij bic? —xcha chque.

Ri winak xquibij: Are cétzokopij la ri tat Barrabds, —xecha che.

22Xuta' c'uritat Pilato chque ri winak: ¢Jas c'u quinban che ri Jesus ri cébix
Cristo che? —xcha chque.

Conojel ri winak xech'awic, xquibij: jChripok! —xecha'.

23Xch'aw c'uri tat Pilato, xubij chque: ¢Jas che? ¢Jas pu etzelal u banom wa'
we achiri'? —xcha chque.

Co c'u na xech'aw ri winak, xquibij: jChripok! —xecha'.

24 Aretak ri tat Pilato xrilo chi man coc ta tzij pa qui jolom ri winak, xane
xa tajin ciquituquij quib, xtakan chuc'amic joron, xuch'aj ru k'ab chquiwéch
ri winak, te c'u ri' xubij: Man c'o t4 we in che ru cdmical we achiri' riman c'o
td umac. Chibana ix jas ri quiwaj quiban che, —xcha chque.

25 Conojel c'u ri winak xech'awic, xquibij: iRi uj, xukuje' ri kalc'ual, uj
ajchak' mac che ru cdmical we achiri'l —xecha'.

26 Ri tat Pilato xutzokopij c'u bi ri tat Barrabds. Xtakan chuch'ayic ri Jesus,
te c'uri' xujach bic rech céripic, cdcdmisax cho ri cruz.

27Te ri' xepe ru soldados ri k'atal tzij, xquic'am bi ri Jesds pa ri nimalaj ja
jawije' conojel ri soldados xquimulij quib chrij. 28 Xquesaj riratz'iak riJesus,
xquicoj jun quidkk'u’ chrij. 29Xquicoj jun corona re quemom q'uix chujolom,
Xquiya jun che' pu k'ab re uwiquiék'ab, xexuqui chuwiéch, xquitze'j u wéch,
xquibij: jNim u k'ij ri Nim Takanel pa qui wi' ri winak aj Israel! —xecha'.
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30 Xechuban chupalaj ri Jesus, xukuje' xquic'am ri che' pu k'ab, xquik'osij
chujolom. 31 Aretak xeto'taj che retz'bexic u wéch, xquijolij ri quidk k'u’ chrij,
xquicoj c'u ri kas ratz'iak ri Are' chrij. Te c'u ri' xquic'am bi churipic cho ri
cruz.

Cdrip rijestschoricruz

32 Elem bi que, xquirik c'u jun achi aj Cirene, Simén u bi', xquicoj qui
chuk'ab che rech cutelej bi ru cruz ri Jesus.

33Je wa ri' xeopan pa ri juyub ri cibix Gélgota che. We bi'aj ri' quel cubij:
Ri Juyub re ru Bakil Jolomaj. 34 Xquiya jun vino che ri Jesus ri yujtal ruc' jun
c'ak'ayes ri cabix “mirra” che. Aretak c'ut xuna' ri Jesus, man xraj taj xutijo.

35 Aretak qui ripom chic ri Jesus cho ri cruz, ri soldados xquesaj suerte
chujachic ri ratz'iak ri Jesus chquiwéch. Je c'u xbantajic jas ri xubij can ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer: “Xquesaj suerte chujachic ri watz'iak
chquiwach,” —xcha'.

36 Te c'uri' ri soldados xet'uyi chila’ chuchajixic ri Are'. 37 Cojom c'u puwi'
ri cruz jun tz'ibtalic ri cubij jas che xKk'at tzij puwi' ri Jesus rech cdripic. Ri
tz'ibtalic xubij: ARE WA' RI JESUS, RI NIM TAKANEL PA QUI WI' RIWINAK AJ
ISRAEL, —cécha

38 Xukuje' Xerip quieb elak'omab ruc'. Jun pu wiquiék'ab, jun pu moxk'ab
39 Ri winak ri xeoc'owic xquiyok'o, xquisutusa ri qui jolom. 40 Xquibij %
ri' ri cabij chi catcowinic cawulij ri nimalaj rachoch Dios, xa c'u pa oxib K'ij

l§(Iac chinawa'jumul chic, chato' ba' awib. We atri'ruC' 0]01 ri DIOS chatkaj

cho ri cruz, —xecha che.

417e' xukuje' ri qui nimakil ri sacerdotes, ri tijonelab re ri Pixab, ri tata'ib
fariseos cuc' ri qui nimakil ri winak aj Israel, Xquitze'j u wich, xquitzijobela
quib, xquibij: 42 Xtob chque niq'uiaj chic, man cécowin td c'u ri Are' chuto'ic
rib. We kas are Nim Takanel quech ri winak aj Israel, chkaj lok cho ri cruz,

rech CU{COJOH che, —xecha'. 43 Cubij chi u cu'bam u c'ux chr1] ri Dios. We ba'
kas tzij lok’ chuwéch ri Dios, ri Are' cato'w tana chanimri'. Ubim c'ut chi are
u C'ojol ri Dios, —xecha'.

44Ri elak'omab ri e ripom ruc' ri Jesus, xukuje' xquetz'bej u wéch.

Cdcdm ri Jests

45Xk'ekumar c'u ronojel ruwéchulew. Xuwi xuchap pa ri niq'uiaj k'ij, c'a te'
xoc'ow pa ri urox hora benak k'ij. 46 Kas pa ri hora ri' xurak u chi' ri Jesus,
co xch'awic, xubij: Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —xcha'. Je' quel cubij wa": Nu
Dios, nu Dios, ¢jas che in wonobam la canok? —céacha'.

47Tujun c'u chque ri e tac'atoj chila’ xquita wa', xquibij: We achiri' are tajin
cusiq'uij ri ka mam Elias ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer; —xecha'.

48 Te c'u ri' jun chque ri winak xutic anim, xe'c, xuc'ama lok jun estropajo,
xurub chupam ch'dém vino, xuya wa' puwi' jun aj, xuya ak'an che riJesus rech
cutijo. 49 Are c'u ri niq'uiaj winak chic xquibij: Chiya canok, chkila na we ne
cépe ri ka mam Elias chuto'ic, —xecha'.

50 Jumul chic co xurak u chi' ri Jesus, xcdm c'ut, xel ranima'. 51 Are chi' c'ut
ri tasbal u pam ri nimalaj rachoch Dios xjisjobic, quieb xubano, xpe ajsic
c'd iquim. Xpe jun cébrakan, ri nimak tak abaj c'ut xepaxic. 52 Ri qui jul tak
ri cdminakib Xejakjobic, e q'uia ri ojer tak winak ri xecojon che ri Dios, ri e
cdminak chic, xec'astaj chquixol ri cdminakib. 33 Ri e are' xebel bi pa ri qui jul
aretak c'astajinak chi ri Jesus chquixol ri cdminakib, Xxeboc c'u pa ri lok'alaj
tinimit Jerusalén. Chila' c'ut q'uia winak xeilowic.
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54 Are c'u ri qui nimal soldados aj Roma xukuje' ri soldados ri e c'o ruc'
ri qui chajim ri Jesus, aretak X% ina' ri cdbrakan xukuje' xquil ronojel ri
xc'ulmatajic, sibalaj xquixej quib, xquibij: jKas tzij, u C'ojol ri Dios wa' we
achiri'! —xecha'.

55 E c'o c'u q'uia ixokib chila' ri tajin queca'y apan chinaj. We ixokib ri’
xeteriruc'riJesus, Xxepe ruc' pa Galilea, xetob c'u che. 56 Chquixol c'uri e are'
c'orinan Mariari aj Magdala, ri Mariaru nan riJacobo, ri José, xukuje'ri qui
nan ru c'ojol ri Zebedeo.

Cdmuk ru cuerpo ri Jesus

57 Aretak oquem cuban ri ak'ab, xpe jun k'inom achi, José u bi'. Are aj
Arimatea, jun u tijoxel c'uri Jesus wa'. 38 Xoc cho ri tat Pilato, xuta' ru cuerpo
ri Jesus che. Xtakan c'u ri tat Pilato chi cdyi' che. 39 Ri tat José xuc'am ru
cuerporiJesus, xupis chupam jun sakalaj payu'. 60Xuya pajun c'ac' mukubal
rirechriare', ri c'otom cok pa ri abaj. Xuwolkotij c'u can jun abaj chuchi'ri
mukubal che tz'apibal re, te c'u ri' xe'c. 61 C'o c'u ri nan Maria ri aj Magdala
chila' rachi'l ri jun Maria chic. E t'uyul chuwéch ri xmuk wi ri Jesus.

Xecoj soldados chuchajixic ru cuerpo ri Jesus
62 Chucab k'ij chic, ya oc'owinak chi ri K'ij aretak ri winak aj Israel céca'n u
banicronojel che rik'ij re uxlanem, ri qui nimakil ri sacerdotes cuc'ri tata'ib

fariseos xebe' ruc' ri tat Pilato. 63 Xquibij c'u che: Tat, xna'taj chke chiriJesus
ri q'uia banow tak tzij xubano, aretak c'asal na xubij chi churox k'ij cic'astaj

na chquixol ri ciminakib. 64 Rumal ri' takan la chuchajixic ri mukubal c'a
catz'akat na ri oxib K'ij, rech man quepe té ru tijoxelab che relak'axic bi ru
cuerpo, te c'u ri' cdquibij ta c'u chque ri winak: “Xc'astaj ri Jesus chquixol ri
caminakib,” —mecha'. We jeri' are jun banow tzij ri' ri sibalaj nim na chuwéch
ri nabe, —xecha che ri tat Pilato.

65 Ri tat Pilato xubij chque: Chic'ama bi we soldados ri' iwuc'. Jix, jichajij
ri mukubal. Utz chibana che, jas ri quixcowin che, —xcha chque.

66 Xebe' c'ut, utz xca'n che ri mukubal. Xquicoj jun retal chrij ri abaj ri
cojom chuchi'. Xequiya c'u can ri soldados chila’ chuchajixic ri mukubal.

28

Ri Jesus cdc'astaj chquixol ri cdiminakib

1 0c'owinak chi c'u ri k'ij re uxlanem, sakirem cuban pa ri nabe Kk'ij re ri
semana. Ri nan Mariari aj Magdala rachi'l ri jun Maria chic xebe' che rilic ri
mukubal. 2Xak c'u te'talic xpe jun nimalaj cdbrakan. Are jun dngel ri takom
lok rumal ri Dios xkaj lok chicaj, xopan chila' jawije' ri mukutal wi ri Jesus.
Xresaj apan ri abaj ri tz'apibal re ru chi' ri mukubal, te c'u ri' xt'uyi puwi'.
3Ri dngel sibalaj céjuluwic jas ri jun caypa'. Ri ratz'iak sibalaj sak je'jas ri sak
tew. 4 Aretak xquil wa' ri soldados, sibalaj xquixej quib, xebirbitic, pac'alic
xekajicje'tanerixecédmic. 5Ri dngel xubij chque riixokib: Mixejiwib. Wetam
chi are tajin quitzucuj ri Jesus ri xrip cho ri cruz, —xcha chque. 6 Man c'o t&
chiwaral, xane c'astajinak chibi chquixol ri cdminakib jas ri xubij. Jiwilampe'
jawije' rixyi' wi. 7Jixba' aninak. Chibij wa' chque ru tijoxelab: “Ri Are' xcdm
na, xc'astaj c'u bi chquixol ri cdminakib. Nabejinak chiwéch, benam re pa
Galilea. Chila' c'ut quiwil wi na u wach.” Are wa' ri nu tajquil iwuc', —xcha ri
angel chque ri ixokib.

8 Chanim c'ut xebel bi ri ixokib chi' ri mukubal, jubik’ quixe'm quib, jubik’
quequicotic. Aninak xebe' chubixic wa' chque ru tijoxelab. 9 Benam c'u que
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pa ri be aretak ri Jesus xuc'ut rib chquiwéch, xuya c'u rutzil qui wach. Ri
ixokib xekeb ruc' ri Jesus, xquik'ijilaj, xquichap c'u ri rakan. 10 Ri Jests xubij
chque: Mixej iwib. Jibij chque ri wachalal chi rajwaxic quebe' pa Galilea.
Céquil c'u na nu wéch chila', —xcha chque.
Waral cdikil wi jas ri xquibij ri soldados

11E benak riixokib paribe, jujun chque risoldados ri xechajin ri mukubal
xebe' paritinimit Jerusalén, xequibij c'u chque ri qui nimakil ri sacerdotes ri
xc'ulmatajic. 12 Are c'u ri qui nimakil ri sacerdotes xebe' cuc' ri qui nimakil
ri winak aj Israel, rech cdjunamataj qui tzij. Xquiya c'u nimak tak puak chque
ri soldados che tojbal que. 13 Xquibij c'u chque: Chibij ix chi chak'ab aretak
tajin quixwaric xepe ru tijoxelab ri Jesus, xquelak'aj bi ru cuerpo, —quixcha
na. 14 We c'u copan u bixic wa' ruc' ri k'atal tzij, ri uj cujtob na chubixic che
chi kas tzij rech man c'o ta c'éx quiriko, —xecha chque.

15Xquic'am c'u ri puak ri soldados, je' xca'no jas ri xbix chque. Je wa' xel u
tzijol chquixol ri winak aj Israel, je c'u wa' cquitzijoj c'd we camic ri'.

Ri Jestis queupixbaj ri apOstoles

16 Xebe' c'u ri julajuj u tijoxelab ri Jests pa Galilea, pa ri juyub ri xubij
ri Jesus chque. 17 Aretak xquil u wéch ri Jesus, xquik'ijilaj. E c'o c'u jujun
ri xuban quieb qui c'ux chrij. 18 Xkeb c'u ri Jesus cuc’ ru tijoxelab, xubij
chque: Chwe in yo'm wi ronojel takanic pa ri caj, xukuje' pa qui wi' ri winak
cho ruwéchulew, —xcha chque. 19 Jix ba' cuc' conojel qui wéch winak cho
ruwéchulew, chibana' chi queboc che nu tijoxelab. Chibana qui kasna' pa
ru bi' ri ka Tat, pa ru bi' ru C'ojol, pa ru bi' ri Lok'alaj Espiritu. 20 Cheitijoj
chunimaxic ronojel ri ix nu takom wi. Chiwetamaj c'ut chiriin, in c'o iwuc'
ronojel K'ij, c'd pa ri q'uisbal k'ij re ruwéchulew, —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelabh. Amén.
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RIUTZALA]J TZIJ RE RI EVANGELIO RI
XUTZ'IBAJ RI SAN MARCOS

RiJuan Kasal Ja' cdtzijon pa tak juyub ri cditz'inowic
17Je' u chaplexic wa' ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesucristo ri u
C'ojol ri Dios.
2Je wa' ri xtz'ibax can ojer chrij ri Cristo™ rumal ri ka mam Isafas ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios, cubij:
iChiwilampe'!
—xcha ri Dios chque ri winak. Xubij c'u che ru C'ojol:
Riin quintak birinu tako'n,
canabej c'u na chawéch,
cuban na u banic ra be,
—xcha riDios che.
3C'ojunri co céich'aw pa tak juyub
ri catz'inowic, cublj: “Chibana u banic
ri nim be ri cibin wi ri Kajaw,
chisuc'umaj, chibana c'u sibalaj jicom
che ru be,”
—cécha', —xcharika mam Isaias. 4Je wa'ri'xperitatJuan. Are c'utajin cuban
quikasna' ri winak pa tak juyub ri catz'inowic. Cutzijoj c'u chque chi rajwaxic
caquiq'uex canima’, ciquiq'uex qui chomanic, te c'u ri' cdban qui kasna' rech
cék'alajinic chi je' qui banom wa'. Xa je ri' cdsachtaj tak ri qui mac. 5 Xepe c'u
conojel ri winak aj Jerusalén, xukuje'ri e c'o pa tak ri niq'uiaj tinimit chic re
Judea, xeopan ruc' ri tat Juan chutatabexic ri cubij. Aretak cdquik'alajisaj ri
qui mac, ciban c'u qui kasna' rumal ri tat Juan pa ri nima' Jorddn.
6 Are c'uri tat Juan cucoj atz'iak ri banom ruc' ri rismal jun awaj camello?
u bi', tz'um ru pas. Xa sac' xukuje' u wa'l che' cutijo. 7 Cétzijon c'u ri tat Juan,
cubij chque ri winak: Cépe chi na Jun ri kas nim u k'ij, nim c'u na u banic
chnuwaéch in. Man takal td chwe in quinpachi'c quinquir ru c'amal u xajab,
—cécha'. 8Kas tzij ri in nu banom kasna' alak ruc' joron, ri Are' c'ut cuban na
kasna' alak ruc' ri Lok'alaj Espiritu rech ri Dios, —xcha chque ri winak.

Cdban u kasna'ri Jests
9Pa tak ri k'ij ri' xpe ri Jestus pa ri tinimit Nazaret re Galilea, xopan ruc' ri
tatJuan. Xban ukasna'rumalritat Juan parinima' Jordén. 10Te c'uri' aretak
tajin quel lok ri Jesus pa ri ja', chanim xril ri caj tajin céjakjobic, xukuje' xril
ri Lok'alaj Espiritu tajin cékaj lok puwi', je' ru banic jun paloméx. 11 Te c'u ri’
xch'aw lok jun chicaj, xubij: Atri'rilok'alaj nu C'ojol. Cquicot c'u ri wanima'
awumal, —xchari'.
Cdtakchi'x ri Jestis che mac
12Te c'uri' ri Lok'alaj Espiritu xuc'am bi ri Jesus pa tak juyub ri cétz'inowic.
13Xc'oji c'u chila' cawinak k'ij chquixol ri awaj aj pa tak juyub. Cétakchi'x ri
Jesus che mac rumal ri Satands. Xepe c'uri dngeles chupaténixic.

Pa Galileari Jests cuchaplej tzijonem

* n . . -
1:2 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”. ' 1:6 Ricamello are jun awaj ri
cuya' cdquiejen jun chrij, més c'ut cécoj che tak eka'n. Nim na ri' chuwdéch jun quiej.
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14 Méja' naj cojom ri tat Juan pa che' aretak ri Jests xopan pa Galilea.
Cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri
winak. 15 Xubij c'u ri Jesus chque: Xo]i)an ri k'ij, xa jubik' chic man cuchaplej
ru takanic ri Dios. Q'uexa anima' alak, q'uexa ba' alak ri chomanic alak,
cojon c'u alak che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, —xcha chque ri winak.

Ri Jests queusiq'uij quiejeb chapal tak cdr

16 0c'owem cuban ri Jests chuchi' ri mar re Galilea, xril ri tat Simén rachi'l
ri tat Andrés ru chak'. Tajin cdquiq'uidk bi jun c'at chapédbal tak cér pa ri mar
rumal chi e chapal tak cérri e are'. 17 Xubij c'u ri Jesus chque: Chixsa'j wuc'.
Quinban c'u na chiwe chi quixoc che qui mulixic winak chuquexwéchri cér,
—xcha chque.

18 Chanim xequiya can ri qui c'at, xebe' ruc' ri Jesus.

19 Xbin chi c'u apan jubik' ri Jesus, xril ri tat Jacobo rachi'l ri tat Juan ru
chak’, e u c'ojol ri tat Zebedeo wa'. E c'o pa ri qui barco, quequic'ojoj c'u ri
qui c'at. 20 Xeusiq'uij ri Jesus. Ri e are' c'ut chanim xquiya can ri Zebedeo ri
qui tat pa ribarco cuc' ri ajchaquib, xebe' c'u ruc' ri Jesus.

Junachiric'o junitzelalaj espiritu che

21Xeopan c'u pa ri tinimit Capernaum. Are c'u pa ri k'ij re uxlanem xoc ri
Jests pa ri rachoch Dios, xuchap qui tijoxic ri winak chila'. 22 Ri winak c'ut
sibalaj cdquicajmaj ru tijonic ri Jesus rumal chi queutijoj je' jas jun achiri c'o
u takanic pa qui wi', man junam taj jas ri cica'nri tijonelab re ri Pixah. 23 Xoc
c'u bi pa ri rachoch Dios jun achi ri c'o jun itzelalaj espiritu che. Are chi' ri
tajin cdch'aw riJesus, ri achi xurak u chi’, 24 xubif'lz jAal ¢Jas caj la chke uj, Jesus
aj Nazaret? —cachari'. ¢A xa petinak la chusachic ka wéch? In wetam wéch
la, chilal ri' rilok'alaj achi takom lok rumal ri Dios, —xcha che ri Jesus.

25 Are c'u ri Jesus xuyajo, xubij che: jChatz'apij u pa chi', chatel che we achi
ri'l —xcha che.

26 Ri itzelalaj espiritu xuban che ri achi chi xtzakic, xuyacya rib, co xurak u
chi', xel bi che. 27 Conojel c'ut xquicajmaj wa', xquichapla u tzi{(obexic quib,
xquibij: ¢Jas wa'? jJun c'ac’ tijonic ne lo wa'l We achiri' yo'm pu k'ab queutak
riitzelalaj tak espiritus, queniman c'u che, —xecha ri winak.

28 Chanim c'ut ri tajin cidban rumal ri Jesus xel u tzijol wa' pa tak conojel
ri tinimit ri e c'o pa Galilea, xukuje' pa tak ri tinimit ri nakaj e c'o wi che ri
Galilea.

RiJesus cucunaj ru ji' chichu'ritat Pedro

29 Aretak ri Jesus xel bi pa ri rachoch Dios, xe' chanim cho rachoch ri tat
Simon, ri tat Andrés, e rachi'l c'u ri tat Jacobo, ri tat Juan. 30 Are c'u ru ji'
chichu'ri tat Simén kajinak che jun nimalaj k'ak'. Chanim c'ut xquitzijoj wa'
che ri Jesus. 31 Ri Jesus xkeb ruc' ri chichu', xuchap che ru k'ab, xuwalijisaj
c'ut. Chanim xténi ri k'ak' chrij ri chichu'. Xuchap c'u ri qui paténixic.

RiJesus queucunaj ri yawabib

32 Aretak xk'ekal chic, kajem cuban ri k'ij, xequic'am bi conojel ri yawabib
cho ri Jesus, xukuje' conojel ri e c'o itzel tak espiritus chque. 33 Conojel ri
winak ri quebel pa ri tinimit Capernaum xquimulij quib chi' ri ja, rachoch
ri tat Simon. 34 Ri Jests xeucunaj q'uia yawabib ri e c'o q'uia u wéch yabil
chque, xukuje' xeresaj bi q'uia itzel tak espiritus chque ri winak. Man cuya
ténc'g ri Jesus chque ri itzel tak espiritus chi quech'awic, rumal chi quetam u
wach.
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Pa Galilea ri Jesus cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ru takanic ri

Dios

35Sibalaj ak'ab c'ut xwalij riJesus, c'd méjok césakiric. Xel bic, xe' parijuyub
ri cétz'inowic, xuban c'u orar chila'. 36 Are c'u ri tat Simon, xukuje'ri e c'o ruc'
xebe'c, xquitzucyj ri Jesus. 37 Aretak xquiriko, xquibij che: Conojel ri winak
quetzucun che la, —xecha che.

38 Xubij c'u ri Jesus chque: Jo' pa ri jule' tak tinimit chic ri e c'o chkanakaj,
rech chila' xukuje' quintzijon wi. Che c'u wa' in elinak wi lok, —xcha chque.

39 Ri Jesus cusolij c'u tak ri tinimit pa ronojel Galilea. Pa tak ri rachoch
Dios ri cdquimulij wl quib ri winak, cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij
ri’ll takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, xukuje' queresaj bi itzel tak espiritus
chque.

Ri Jesus cucunaj jun achiric'oitzel ch'a'c che

40Xopan c'uruc' riJests jun achiri c'o itzel ch'a'ct che. Xuchap u bochi'xic
ri Jesus, xxuqui'c, xubij che: Tat, ri in wetam chi ri lal cécowin la che nu
cunaxic we caj la, —xcha che.

41Xel c'u u c'ux ri Jesus che. Xuyuk ru k'ab, xuchap cok ri achi, xubij che:
Cwaj, —cécha'. Chutzir ba' la, —xcha che.

42 Xuwi wa' xubij, chanim xel ri itzel ch'a'c che ri achi, xutziric. 43 Ri Jesus
sibalaj xupixbaj ri achi c'd méja' cutak bic, 44 xubij bi che: jTampe la! C'o jas
mabij la che jachin jun. Oj la, jec'utu ib la cho ri sacerdote. Ya la ri sipanic ri
takom can rumal ri ka mam Moisés ojer chi céyi'c aretak cdcunataj jun ric'o
itzel ch'a'c che. Are c'u k'alajisabal wa' chquiwéch ri winak, —xcha che.

45 Xel c'u bi ri achi, sibalaj cutzijoj ri xban che. Xresaj c'u u tzijoxic wa/,
je c'uri' chiri Jesus man cécowin té chic coc chi sakil pa tak ri tinimit. Xane
xak pa tak juyub ri cétz'inowic céc'oji wiri Are'. Quepe c'u ri winak pa ronojel
tinimit, queopan ruc' ri Jesus.

2

Ri Jesus cucunaj jun achiri cminak u cuerpo

1Xopan jumul chic ri Jesus pa ri tinimit Capernaum. Xque' c'u quieb oxib
k'ij, xtatajic chi c'o chi cho ja. 2 Chanim c'ut xquimulij quib q'uia winak, je
ri' chi man c'o ta chi jawije’ quec'oji wi, pune ta ne xa chuchi'ri ja. Are c'uri
Jesus cutzijoj ru Lok' Pixab ri Dios chque. 3Xeopan c'u quiejeb achijab ruc' ri
Jests, qui telem jun achi ri ciminak u cuerpo. 4 Man quecowin ta c'ut queboc
chuwaéch ri Jesus, qui mac ri sibalaj q'uia winak. Xquesaj c'u apan ru xo'til
rija. Xquic'ot jun jul puwi' ri ja chusiq'uel ri c'o wi ri Jesus, xquikasaj c'u bi
ri alaj ch'at ri k'oyol wi ri ciminak u cuerpo. 5 Aretak ri Jesus xrilo chi sibalaj
quecojon che, xubij che ri achi ri cdminak u cuerpo: Tat, jxesachtaj ri mac la!
—xcha che.

6 E t'uyul c'u chila' jujun chque ri tijonelab re ri Pixab, tajin quechomanic,
quetzijon c'u pa canima’, 7 ciquibij: “sJas che je' catzijon wa' we achi ri'? Cubij
risibalaj dwas u bixic,” —quecha'. “¢Jachin talo ri cicowin chusachic mac xane
xak xuwiri Dios?” —xechari'.

8 Chanim xuna' wa' ri Jesus pa ranima', ya retam chic jas ri tajin
cdquichomaj, xubij c'u chque: ¢Jas che je' cdchomaj alak wa' pa anima' alak?
—cécha chque. 9 ¢Jachique ri man c'éx ta u bixic che ri achi, ri u bixic: “Ri mac
la xesachtajic”, o ri u bixic: “Walij ba' la, c'ama la bi ri soc la, bin ba' 1a”?

¥ 1:40 Riitzel ch'a'c are jun yabil ri sibalaj c'éx ri cusipaj rib.
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—cécha ri Jesds. 10 Rech ba' quetamaj alak chi ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak,”™ c'o nu takanic pa qui wi' ri winak cho ruwéchulew, xukuje'
rech quetamaj alak chi ya'tal chwe in chi quinsach ri qui mac, jtampe alak ri
quinbij! —xcha chque.

Xubij c'u ri Jesus che ri achi ri ciminak u cuerpo: 11 Quinbij che la, jwalij ba'
la! Ojla choja, c'ama la birisocla, —xcha ri Jesus che ri achi.

12 Chanim xwalij ri achi, xutelej bi ri alaj u ch'at. Xel bi chquiwéch conojel,
jeri' chi conojel xquicajmaj ri xbantajic, xquinimarisaj u k'ij ri Dios, xquibij:
iMan c'o td jumul ri je' kilom wa'l —xecha'.

RiJesus cusiq'uij ri tat Levirech que'ruc’

13RiJesus xe' chi jumul chuchi' ri mar; sibalaj e q'uia c'u ri winak ri xeopan
ruc'. Are c'u ri Are' xeutijoj che ru Lok’ Pixab ri Dios. 14 Oc'owem cuban ri
Jestus jawije' ri catoj wiri alcabal, xril c'uri tat Levi, u c'ojol ri tat Alfeo, t'uyul
chila'. Xubij c'u che: Sa'jla wuc', —xcha che.

Xwalij c'uri tat Levi, Xe' ruc' ri Jesus.

15 Pa jun K'ij c'ut t'uyul ri Jesus chi' ri mesa cho rachoch ri tat Levi e rachi'l
ru tijoxelab. E q'uia c'u ri tok'il tak alcabal, xukuje' niq'uiaj ajmaquib e
t'uyut'oj chi' ri mesa ruc' ri Jesus, cuc' ru tijoxelab. E q'uia c'u ri winak e
tereninak lok. 16 Xepe c'u ri tata'ib fariseos,” xukuje' ri tijonelab re ri Pixab.
Xquilo chiriJesus tajin cawi' cuc' tok'il tak alcabal xukuje' niq'uiaj ajmaquib
chic, xquita' c'u chque ru tijoxelab, xquibij: ¢Jas che cawi' ri Jesus cuc' tok'il
tak alcabal xukuje' niq'uiaj ajmaquib chic? —xecha chque.

17 Aretak xuta ri Jesus wa', xubij chque: Ri winak ri utz qui wéch, ri c'o qui
chuk'ab, man rajwaxic ti cunal que, xane are rajwaxic wa' chque riyawabib,
—cdcha chque. Man in petinak ta che qui siq'uixic ri winak rijicom canima’
cho ri Dios, xane in petinak che qui siq'uixic ri ajmaquib ri méja' cdquiq'uex
canima', méja' ciquiq'uex qui chomanic, —xcha ri Jesus chque.

E c'o winak ri cdquita’ che ri Jesus chrij ri u banic ayunar

18 Pa jun Kk'ij ri’ tajin céca'n ayunar ru tijoxelab ri Juan Kasal Ja' xukuje' ri
qui tijoxelab ri tata'ib fariseos. E c'o c'u jujun winak xeopan ruc' ri Jesus,
xquibij che: Ru tijoxelab ri tat Juan xukuje' ri qui tijoxelab ri tata'ib fariseos
cdca'n ayunar. ¢Jas c'u che man céca'n td ayunar ri tijoxelab la? —xecha che.

19 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: ¢A cuya' ne lo céca'n ayunar ri e c'o pa
jun c'ulanem aretak riachirite'xc'uli'c c'o can cuc'? Aretak c'o riachiri' cuc'
man cuya' taj céca'n ayunar, —cécha'. 20 Copan c'u na ri k'ij aretak quesax bi
ri achi chquixol. Te c'uri' cdca'n na ayunar pa ri k'ij ri', —xcha chque.

21Xukuje' xubij ri Jesus: Man c'o td jun winak ri cut'is jun pimalaj c'ojobal
chrij jun K'el atz'iak. We ta je ri', ri c'ac' atz'iak cuc'ol rib, céresaj bijubik' che
ri K'el atz'iak, cdnimar c'u ru tek'tobic, —cécha'. 22 Man c'o té jun ri cuya c'ac’
vino pa tak k'el tak k'ebal re tz'um. We ta je ri', ri vino queut'ubij ri' r1 tz'um,
quetzeletaj c'u na can ri vino xukuje' tak ri tz'um. Rajwaxic c'ut chiri c'ac'
vino cdyi' pa tak c'ac' tak k'ebal re tz'um, —xcha ri Jesus.

Ri tijoxelab cdquich'up riujolom trico pajun k'ijj re uxlanem

23 Pa jun k'ij re uxlanem oc'owem re ri Jesus pa tak ri tico'n. Are chi' ri
tajin quebin ru tijoxelab ruc’, xquichaplej qui ch'upic ru jolom tak ri trico.

* 2:10 Ri Jesus xucoj we bi'aj ri' chbil rib chuc'utic chi are ri Cristo o ri Mesias ri xtz'ibax ojer pa ru
Lok' Pixabri Dios chi cdpetic. T 2:16 Ritata'ib fariseos e are' winak wa' aj Israel ri sibalaj xquikatej u
nimaxic ru Pixab ri Moisés. Xca'n c'u nimal, xquichomaj c'ut chi e utz na chquiwéch conojel ri winak.
Q'uia qui nak'atisam wi quib ri man kas t4 are ri cubij ru Tzij ri Dios.
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24 Ri tata'ib fariseos xquibij che ri Jesus: jChilampe la! ¢Jas che ri tijoxelab la
cdca'n chac ri dwas u banic pa tak r1 k'ij re uxlanem? —xecha che.

25Xubij c'uriJests chque: ¢Aman c'o ti jumul ri siq'uim alak ri xuban ri ka
mam David ojer aretak ri c'o rajwaxic che, xuna' numic, xukuje' ri xcanrie
c'oruc'? 26Xoc c'u bi ri ka mam David pa rirachoch Dios aretak ri tat Abiatar
are qui nimal sacerdotes, xutij c'u re ri wa ri yo'm cho ri Dios, xuya c'u que
ri e c'o ruc' xukuje'. Awas c'u u tijic wa' cumal xak jachinok, xane xak xuwi
chque ri sacerdotes* ya'tal wi wa', —xcha chque.

27 Xukuje' xubij ri Jesus chque: Ri k'ij re uxlanem xbantaj wa' ojer rech ri
winak céquirik utzil rumal, man xeban té c'u ri winak rech céca'n jun utzil
che ri k'ij re uxlanem. 28Je c'u ri' ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
c'onu takanic puwi' ri k'jj re uxlanem xukuje', —xcha riJesus chque ri tata'ib
fariseos.

3

RiJestis cucunaj jun achiri cdminak jun u k'ab

1Xoc chijumul ri Jesus pa ri rachoch Dios, c'o ¢'u jun achi chila’ ri ciminak
jun uk'ab. 2 Caluchi'x c'u ri Jesus cumal jujun tata'ib che rilic we cérutzirisaj
ru k'ab ri achi pa ri k'ij re uxlanem rech cuya' cquibij chi c'o u mac ri Jesus.
3 Xubij c'u ri Jesus che ri achi ri ciminak jun u k'ab: {walij ba' la! jTac'al la
chkawdéch! —xcha che.

4Xubij c'uriJesus chque ri achijab ri tajin cécaluchi'j: ¢Jachique ri man &was
td ubanic pa ri k'ij re uxlanem, ri u banic utzil o ri u banic etzelal? ;A utz ru
to'ic ru c'aslemal jun winak o ru cdmisaxic wa'? —xcha chque.

Man xech'aw té c'u ri tata'ib. 5 Xpe royowal ri Jesus chque ri achijab ri’,

uepcq‘yef'( conojel ri e c'o pa tak u xcut, cubisoj qui wéch rumal chi sibalaj

abajarinak ri canima'. Xubij c'u che riachi: jyukuri k'ab la! —xcha che.

Xuyuk c'ut, xutzir c'u ru k'ab. ¢ Xebel c'u bi ri tata'ib fariseos, chanim
xquirik quib cuc' ri rachi'l ri tat Herodes, xquitala' qui no'j chbil tak quib
jas ri cica'n chucdmisaxic ri Jesus.

E c'o q'uia winak chuchi' rimar
7 Are c'uri Jesus xe' apan chquiwéch ri winak chuchi' ri mar, e rachi'l c'u
ru tijoxelab. Sibalaj e q'uia ri winak aj Galilea ri xeteri bi chrij. & Xukuje'
e q'uia ri winak aj Judea xepetic. E c'o ri aj Jerusalén, xukuje' ri quepe
pa Idumea. Niq'uiaj quepe ch'dkdp che ri nima' Jorddn, xukuje' pa tak ri
tinimit Tiro, ri tinimit Sidén. Xa rumal chi xquita u tzijol ronojel ri tajin
cuban ri fesﬁs, xeopan c'u ruc'. 9 Xubij c'u ri Jesus chque ru tijoxelab chi
xak chc'ol jun barco ri cic'oji wi ri Are', rech man cépitz' td cumal ri q'uialaj
winak. Je' xcamno. 10 Are ri Jesis xeucunaj q'uia winak, je ri' chi conojel ri
yawabib céquich'iquimij quib chrij ri Jests rech céquichap cok. 11 Ri winak ri
e c'o itzelalaj tak espiritus chque, aretak xquil ri Jesus, xetzak c'u chuwéch,
xquirak qui chi', xquibij: jLal ri' ri u C'ojol ri Dios! —xecha che.
A 12 Ri Jesus sibalaj xeupixbaj ri itzelalaj tak espiritus chi méquibij jachin ri
re'.
Quecha'ri cablajuj apOdstoles rumal ri Jesus
13Xpakic'uriJests puwi'junjuyub. Are c'u chila' ri xeusiq'uij wijachin tak
ri xraj xeucha'. Xeopan c'u ruc'. 14 Xeucoj c'u cablajuj achijab rech quec'oji

¥ 2:26 “Sacerdote aj Israel”: Chawila' ri San Lucas 1:8, xukuje' ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo
Testamento.
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ruc', rech queutak bi chutzijoxic ru Lok' Pixab ri Dios. 15 Xukuje' xuya chque
chi céc'oji qui cuinem che qui cunaxic ri yawabib, xukuje' xuya takanic pa
qui k'ab che quesaxic bi riitzel tak espiritus chque ri winak. 16 E are c'u wa'ri
cablajuj ri xeucha'ri Jesus: ri tat Simoén ri cbix Pedro che rumal ri Jesus, 17 ri
tat Jacobo u c'ojol ri tat Zebedeo, xukuje' ri tat Juan ru chak’ ri tat Jacobo. E
are' wa' ri xcoj Boanerges che qui bi' rumal ri Jesus. Ri bi'aj ri' quel cubij chi
e junam ruc' ri quidkul ja. 18 Xeucha' xukuje' ri tat Andrés, ri tat Felipe, ri tat
Bartolomé, ri tat Mateo, ri tat Tomaés, ri tat Jacobo u c'ojol ri tat Alfeo, ri tat
Tadeo, ri tat Simon ri cdbix “u nimal tinimit” che. 19 Ri tat Judas Iscariote, ri
xjachow ri Jesus, xukuje' xcha'ic rumal.

Ri Jests cutzijoj ri mac ri man cdsachtaj taj

20 Te c'u ri' xe' ri Jesus cho ja. Jumul chic xquimulij quib q'uia winak, je
ri' chi ri Jesus e rachi'l ru tijoxelab man quecowin ti ne quewi'c. 21 Aretak
ri rachalal ri Jesus xquito chi c'o chila’, xebe' chuchapic. jXquibij c'ut chi
ch'ujarinak ri Are'l

22 Ri tijonelab re ri Pixab c'ut, ri e petinak pa Jerusalén, céquibij chi c'o
ri Beelzebu ruc' ri Jesus. (Ri Beelzebu are qui nimal ri itzel tak espiritus.)
Céquibij chi xa rumal wa' ri Jesus cdcowin che quesax bi ri itzel tak espiritus,
—quechari'.

23Ri Jesus c'ut xeusiq'uij ri winak, xucoj jun c'utbal chquiwéch, xubij: ¢Jas
ta c'ulo cuban ri Satanas che resaxic bi rib? —cécha chque. 24 We jun k'atbal
tzij u banom quieb, ri juch'ob k'atal tak tzij cuyac rib chrij ri juch'ob chic,
cuq'uis na u wéch ri k'atbal tzij ri' chbil rib. 25 Xukuje' we jun achalaxic u
banom quieb, rijuch'ob cuyac rib chrij ri juch'ob chic, cuq'uis c'u na u wich
ri achalaxic ri' chbil rib, —cécha'. 26 We ta u banom quieb ri Satands, cuyac
c'u rib chrij chbil rib, man cécowin té ri' chujekbaxic rib, xane cuq'uis c'u na
rib ri are', —cécha'.

27Man c'o td jun cécowinic coc parirachoch jun achi risibalaj c'o u chuk'ab,
querelak'aj bi ri jastak re, we ta mat nabe cuyut na ri achiri c'o u chuk'ab,
c'd te c'uri' ccowinic querelak'aj biri c'o pa rachoch, —cécha riJesus chque.

28 Kas tzij quinbij chech alak chi conojel ri mac ri céca'n ri winak cuya'
quesachtaj na wa', xukuje' apachique ta ne ri dwas u bixic chrij ri Dios, ri
céquibijriwinak, —cécha'. 29 Apachin c'u ri cubij ri Awas u bixic chrij ri Lok'alaj
Espiritu, man césachtajti umacri' pa takrik'ij ri quepe na, rumal chiubanom
jun macri man cuya' taj cdsachtajic, —xcha chque.

30Ri Jesus xubij wa' rumal chi ri winak xquibij: C'o jun itzelalaj espiritu che
ri Are', —xecharl'.

Ru nan riJests xukuje' tak ru chak' queopan ruc'

31Xopan c'u ru nan ri Jesus ruc', xukuje' tak ru chak'. Ri e are' c'ut xa e
tac'atoj apan chrij ri ja, xetakan c'u chusiq'uixic ri Jests. 32 E q'uia c'u ri
winak ri qui sutim rij ri Jesus, xquibij che ri Are": Ri nan la xukuje' tak ri
chak'la xak e c'o apan cho ja, quetzucun che la, —xecha che.

33 Xch'aw ri Jesus, xubij chque: ¢Jachin ri nu nan, jachin c'u tak ri kas nu
chak'? —cécha'.

34 Xeuca'yej ri e t'uyut'oj pa tak u xcut, xubij: Cheiwilampe ri nu nan,
xukuje' tak ri nu chak'. 35 Apachin ta ne ri cdbanow ru rayinic ri Dios, e are
wa' ri kas wachalal, ri nu chak’, ri wanab, ri nu nan, —xcha ri Jesus chque.
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4
Ri Jesus cutzijoj ri c'utbal chrij ri ticol ija’

1 Ri Jesus xuchaplej chi na jumul qui tijoxic ri winak chuchi' ri mar.
Xquimulij c'u quib q'uialaj winak ruc', je ri' chi xoc bi pa jun barco puwi'
ri mar, xtuyi c'u chupam. Conojel ri winak xecanaj can cho ri ulew chuchi'
ri mar. 2Xeucoj c'u tak c'utbal che qui tijoxic ri winak chquij q'uia u wéch
tak no'j, xubij chque: 3 jTampe alak! —cécha'. Xel bi jun ticol ija' cho rachoch,
xe'c, xubana u tico'n. 4 Aretak tajin cujopij ri ija’, xkaj jubik’ pa ri be. Xeopan
c'urichicop, querapapic quekajic, xa xquitij bi riija'. 5Xkaj chi jubik' xol tak
ri abaj, ri man c'o ta wi q'uia ulew. Chanim c'ut xq'uiy ri jubik'ija’ ri' rumal
chi man pim ta ri ulew. 6 Aretak c'ut xel lok ri k'ij, xec'at ri alaj tak tico'n,
xechaki'jic rumal chi c¢'d méja' nim qui xera'. 7 Xkaj chi c'u jubik' ri ija' pa tak
ri kK'ayes ri c'o qui q'uixol. Xq'uiy c'u ri k'ayes ri', xujik'isaj ri tico'n, je ri' chi
man xwdchin taj. 8 Are c'u ri niq'uiaj ija’' chic xekaj pa utzalaj ulew. Xebel lok
ri tux, Xxeq'uiyic, xewéchinic. E c'o juf'un tico'n xquiya juwinak laju{ qui wéach
chupam ru jolom trico chquijuf'una , ec'ojule’ chic ri xquiya oxc'al qui wach
chupam ru jolom chquijujunal. Ri niq'uiaj tico'n chic xquiya jun ciento qui
waéch chupam ru jolom chquijujunal, —xcha chque.

9 Te c'u ri' xubij chque ri winak: We c'o jun ri cujiquiba ranima'
chutatabexic ri nu tzij, jchutatabej ba'l —xcha chque.

Ri Jesus cubij chque ru tijoxelab jas qui patdn ri c'utbal ri cucojo

10 Aretak ri Jesus xak u tuquiel chic c'olic, Xeopan jujun chque ri winak
ruc', cachi'l ri cablajuj u tijoxelab. Xquita' c'u che jas quel cubijj ri c'utbhal
ri xutzijoj chque. 11 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij: Ri ix, yo'm chiwe rumal ri
Dios ri retamaxic ri man quetam ta ri niq'uiaj winak chic chrij ru takanic
ri Dios pa qui wi' ri winak. Are cétzijox c'u wa' chque ri jule' winak chic xa
cuc' tak c'utbal. 12Je ri', rumal chi pune jakal ri qui wak'dch, man quecowin
td chuch'obic ri cidquilo. Pune c'u caquitatabej na ri kas tzij, man céquich'ob ta
ri' ri qui tatabem, rech man céquitzelej td quib ruc' ri Dios, man césachtaj td
qui mac, —xcha chque.

Ri Jesus cutzijoj chque ru tijoxelab jas quel cubij ri c'utbal chrij ri ticol ija’

13Xubij chi c'uriJesds chque: ¢A matlo quich'ob ri quel cubiIi wa' we c'utbal
ri' ri xintzijoj chiwe? ¢Jas c'u quiwetamabej tak que conojel ri niq'uiaj tak
c'utbal chic ri queintzijoj na chiwe? —cécha chque. 14Ri ticol ija’ are junam
ruc' riwinakri cutzijojru Lok’ Pixabri Dios. 15Riija'rixekajparibe, earec'u
wa' jas ri winak ri catic ru Tzij ri Dios pa canima’, ciquita c'u ri Tzij, chanim
c'ut cépe ri Satands, cresaj ri Tzij ri xkaj pa canima'. 16 Junam xukuje' ri ija'
ri xekaj xol tak ri abaj. E are wa' jas ri winak ri ciquita ru Tzij ri Dios ruc'
quicotemal, je'l cdquito. 17 Man kas té c'u c'o ri qui xera', xane xak quieb oxib
K'ij ciquich'ijo. Aretak céquichaplej u rikic c'dx, craj queyok'ic rumal rech ru
Tzij ri Dios, chanim quetzak canok. 18 Ri jule' ija’ chic ri xkaj pa tak k'ayes
ri c'o qui q'uixol, e are wa' jas ri winak ri céquita ru Tzij ri Dios. 19 Te c'u
ri' are quequilij na ri jastak re we uwéchulew ri', quesub rumal ri k'inomal,
xukuje’ cquirayij q'uia u wéch jastak chic, que' c'u canima' cuc'. Rumal c'u
wa' cdjik'isax ri Tzij pa canima’, man cidwéchin ta c'u ri'. 20Ri ija’ ri xekaj pa
utzalaj ulew, e are c'u wa' jas ri winak ri cadquita ru Tzij ri Dios, cdquic'amowaj,
cdkaj wa' pa canima', cdquiya c'u q'uia qui wéch. Jujun cédquiya juwinak lajuj
qui wéch chquijujunal, jule' chic cdquiya oxc'al qui wéch chquijujunal, ri
niq'uiaj chic ciquiya jun ciento qui wach chquijujunal, —xcha chque.
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Man c'o td jas ri c'u'talic ri mat cdk'alajin na

21 Xukuje' xubij ri Jesus chque: ¢A cétzij lo jun chdj pa ri ja, te c'u ri' céyi'
wa' chuxe' jun lak, o cdyi' chuxe'ri ch'at? Man je' ta ri', xane cdyi' wa' chicaj
rech k'alaj ronojel, —cécha'. 22 Man c'o té jas ri ch'uktal u wi' ri mat cék'alajin
na. Man c'o té jas ri c'u'talic ri mat quel na chi sak, —cécha'. 23 We c'o jun ri
cujiquiba ranima' chutatabexic ri nu tzij, jchutatabej ba'l —xcha chque.

24 Xukuje' xubij ri Jests chque: jChitampe ri tajin quinbij chiwe! —cécha'.
Jas ri pajbal ri quicoj ix, are je' ri pajbal ri coc na chiwe ix, xukuje’ cdyi' na u
wi' chiwe ix ri quitatabej ri nu tzij. 25 Apachin c'u ri c'o c'o ruc’, cdyi' chi na
niq'uiaj che. Apachin c'u ri man c'o té c'o ruc', quesax na che ri are' ri jubik’'
ri c'olic, —xcha chque.

Catzijox i c'utbal chrij riija’ jas cubano cdq'uiyic

26 Xubij chi c'u chque: Rutakanic ri Dios pa qui wi' ri winak, are jas jun achi
ri cutic can ri ija’' pa rulew. 27 Cdwar chak'ab, ciwalij c'ut. Céc'astaj chi pak'ij.
Jeri' queoc'ow tak rik'ij, ri ak'ab. Catux c'uriija'ric'o pa ulew, cdq'uiyic. Man
retam td c'uri achijas cuban riija’ ciq'uiyic. 28 Tzpa re wiri ulew cubano chi
queq'uiy ri tico'n, quewachinic. Nabe quel lok ru tux, cdq'uiy c'u wa'. Te c'u
ri' clpe rujolom ri trico. C'd te ri' quechomakir ru jolom. 29 Aretak e chomak
chic, chanim cécoj ri ixjos chquixe' rumal chi chaki'j chic, xopan ri k'ij rech
ri k'atoj, —xcha chque.

Citzijox ri c'utbal chrij riija’ re mostaza

30Xubij chi ri Jesus: ¢Jas ruc' cékajunamaj wi ru takanic ri Dios? ¢Jas u wéch
c'utbal cékacoj chuc'utic wa'? —cécha'. 31 Are je' jas riija' re ri tico'n ri cébix
“mostaza” che. Aretak cétiquic, xa i nitz' wa' chquiwéach conojel ri ija' ri e
c'o cho ruwéchulew. 32 Aretak ticom chic, quel lok, nim na que’' chquiwéch
conojel tak ri niq'uiaj tico'n. Quenimakir tak ru k'ab, je r1' chi ri chicop
ajuwocaj quecowlnic cédca'n ri qui soc, quemu'jan chupamritico'nri', —xcha
ri Jesus chque.

Waral cdtzijox wiri qui patdn ri c'utbal ri quecoj rumal ri Jestis

33 Je wa' xuban ri Jesus che qui tijoxic ri winak. Xucoj q'uia tak c'utbal
chquiwdch jas tak we ri' chutzijoxic ru Lok’ Pixab ri Dios chque, xa jas ri
quecowin chuch'obic. 34 Xak xuwi cuc' tak c'utbal xeutzijobej ri winak.
Xuquir c'uronojel wa' we tijonicri' chquiwéch ru tijoxelab xak pa qui tuquiel
wi.

Ri Jestis cubano chi cdtdini ri quidikik'

35Pa ri k'ijj ri', aretak tajin coc ri ak'ab, xubij chque ru tijoxelab: Chujk'ax
jela' ch'akédp che ri mar, —xcha chque.

36 Xequiya c'u can ri q'uia winak. Ri tijoxelab xquic'am bi ri Jesus pa ri
barco. T'uyul c'u wiri Are' chupam. Xcachi'laj c'u bi niq'uiaj tak barcos chic.
37Xpe c'u jun nimalaj quidkik' ri sibalaj c'dx puwi' rija'. Are c'u ri nimak tak
uwoja’ tajin queboc pa ri barco, je ri' chi tajin cénoj ri barco che rija'. 33 C'o
c'uriJesus pa ribarco pari cu'lbal chrij. Tajin cdwaric, u yo'm ru jolom puwi'
jun ch'dcataj. Xepe ru tijoxelab, xquic'asuj, xquibij che: jKajtij! ¢A mat caxejib
la chke chi cujcdmic? —xecha che.

39Xc'astaj c'u ri Jesus, xuyaj ri quidkik', xubij che ri mar: jChattinalok! jXak
jun chatc'ol wi! —xcha che.

Xténi c'u ri quidkik', xlilob c'u ronojel ru wi' ri mar. 49 Te c'u ri' xubij ri Jesus
chque ritijoxelab: ¢Jas che sibalaj quixej iwib? ;A mat quixcojon che ri Dios?
—xcha chque.
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41Xquicajmaj c'u ri xuban ri Jesus, jsibalaj xquixej quib! Ciquibila' c'u chbil
tak quib, cdquibij: ¢Jachin c'u lo we achi ri' chi ri quidkik', xukuje' ri ja' re ri
mar queniman che? —xecha'.

5

C'ojun achi aj Gadararie c'o itzelalaj tak espiritus che

1Xeopan ch'dkédp che ri mar pa ri qui tinimit ri winak aj Gadara. 2 Aretak
elem cubanriJesus paribarco, chanim xrik rumal jun achiri c'o jun itzelalaj
espiritu che. Elinak lok ri achi pa ri campo santo chquixol ri mukubal.
3 Chila’ c'ut, xol tak ri mukubal, cijeki wi. Man c'o t4 jachin jun ri cowininak
chuyukbaxic, pune xquixim na cuc' ximibal re ch'ich'. 4 Q'uia mul ximom
cuc'chapbal akanaj, xukuje' cuc' ximibal re ch'ich'. Xeut'okopij c'u ri ximibal
re ch'ich’, xeupaxij ri chapbal akanaj. Man c'o td jun ri c'o u chuk'ab
chujekbaxic ri achi ri'. 5 Chi chak'ab, chi pak'ij céc'oji ri achi ri' xol tak
ri mukubal xukuje' pa tak juyub, curak u chi', cusoc c'u rib cuc' tak abaj.
6 Aretak c'ut ri achi xril apan ri Jesus chinaj, xutic anim, xe' ruc', xxuqui
chuwéch. 7Xurak c'u u chi', co xch'awic, xubij: ¢Jas caj la chwe, Jesus, lal ri’
ru C'ojol ri Nimalaj Dios aj Chicaj? Quinbochin che la cho ri Dios, chi méban
la c'dx chwe, —xcha che.

8 Xubij wa' rumal chi ri Jesus tajin cubij che: jitzelalaj espiritu, chatel bi che
riachi! —cécha che.

9Xuta' c'uri Jesus che, xubij: ¢Jas ra bi'? —xcha che.

Xubij c'u cheriJesus: Rinu bi' are Q'uiyal. Je wa' ri nu bi' rumal chi sibalaj
uj q'uia, —xcha che.

10 Sibalaj xubochi'j ri Jesus chi métakanic chi chebel bi pa ri tinimit ri'. 11 E
sibalaj q'uia c'u ri ak ri tajin queyuk'ux apan chila' pa ri juyub ri'. 12 Ri
itzelalaj tak espiritus tajin quebochi'n che ri Jesus, cdquibij: Chujtaka bila cuc'
ri ak rech cujoc bi chque, —quecha che.

13 Ri Jesus c'ut xuya chque chi je' cica'no. Xebel c'u bi ri itzelalaj tak
espiritus, xeboc bi chque ri ak. Conojel ri ak, craj e c'o quieb mil, xquiq'uidk
bi quib chutza'm ri juyub, xekaj c'u pa ri mar, xejik'ic.

14 E are c'uri ajyuk’ tak ak xeanimajic, xebe'c. Xquiya u tzijol wa' pa ri
tinimit, xukuje' pa tak ri juyub. Xepe c'u ri winak che rilic jas ri' ri xbantajic.
15 Aretak xeopan ruc'riJesus, xquil ri achi ri nabe xec'oji na q'uia itzelalaj tak
espiritus che. Tuyul c'u ri achi chila’, cojom chi ri ratz'iak, ulinak chi putzil.
Xquixej c'u quib ri winak. 16 Ri winak ri xquilo jas ri xban che riachiri xec'oji
riitzelalaj tak espiritus che, xukuje' jas ri xquic'ulmaj tak ri ak, xquitzijoj c'u
ronojel wa' chque ri winak ri xquimulij quib. 17 Xquibochi'j c'u ri Jesus chi
quel bi chanim pa ri qui tinimit.

18 Oquem cubanriJesus paribarco, ri achi ri xec'ojiriitzelalaj tak espiritus
che xubochi'j ri Jesus chi cuya che chi que' ruc'. 19 Man xuya td c'u ri Jesus
che, xane xu i{ che: Oj la cho achoch la cuc' ri achalaxic la, tzijoj la chque
ri e are' ronojel ru banom ri Kajaw Dios che la, chi sibalaj xel u c'ux che la,
xutok'obisaj wéch la, —xcha che.

20Xe' c'uri achi, xutzijoj c'u pa tak ri tinimit re Decdpolis ronojel ru banom
ri Jesus che. Xquicajmaj c'u wa' conojel ri winak.

Cdcunax jun ixok yawab, xukuje' cdic'astajisax ri u mia'l ri tat Jairo chquixolri
c(iminakib

21 Aretak ri Jesus xk'ax chi jumul ch'dkép che ri mar pa ri barco, sibalaj
q'uia winak xquimulij quib ruc'. C'o c'u ri Are' chuchi' ri mar. 22 Xopan c'u
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junachiruc'riJesus. Are quinimal riwinakrerirachoch Diosritata'ri', Jairo
u bi'. Aretak ri tat Jairo xril ri Jesus, xxuqui chuwdéch. 23 Sibalaj xubochi'j ri
Jesus, xubij che: jRi alaj nu mia'l tajin cécémic! jSa'jla wuc'! Yalarik'ab la
puwi' rech cutziric, céc'asi c'ut, —xcha che.

24Xe' c'uriJesus ruc'. E q'uia ri winak ri xukuje' xebe' ruc', ciquipitz' c'u ri
Jesus. 25 C'o c'ujun ixok ri xque' cablajuj junab xak quel u quiq'uel. 26 Sibalaj
urikom c'dx pa qui k'ab q'uia tak cunanelab, u sachom c'uronojel ri c'o ruc".
Man c'o té c'u utzil u rikom, xane xa tajin cnimatajic. 27 Aretak xuta u tzijol ri
tajin cuban riJesus, xopan c'u ruc'. Xoc chquixol ri q'uialaj winak, xkeb chrij
riJesus, xuchap cok ruk'u'. 28 Cubij c'u pa ranima': “Xuwi ta ne we quinchap
cok ru k'u', jquinutzir na!” —cécha ri ixok. 29 Chanim c'ut, aretak xchaptaj ru
k'u' ri Jesus rumal, xténi ru quiq'uel ri quelic. Xuna' ri ixok pa ru cuerpo chi
xcunataj che ri itzelalaj yabil ri u rikom. 30 Ri Jesus c'ut xuna' chi xel jubik'
ru chuk’ab chucunaxic ri ixok. Chanim xutzolk'omij rib chquixol ri q'uialaj
winak, xca'y c'u chque, xubij: ¢Jachin ri xchapow ri watz'iak? —xcha'.

31Xquibij c'u ru tijoxelab che: jQuil ya'la chi cépitz' la cumal ri q'uialaj tak
winak! ¢Jas che cabij la: “¢Jachin ri xinchapowic?” —cécha la, —xecha che ri
Jesus.

32 Cica'ylob c'u ri Jesus che rilic jachin ri xbanow wa'. 33 Are c'u ri ixok
ri xchapowic, xuxej rib, xbirbitic, xe' ruc' ri Jesus, xxuqui c'u chuwéch.
Cuch'obo chi xcunatajic rumal ri Are’, xutzijoj c'u che ri Jesus ronojel ri kas
tzij chrij ri c'ulmatajinak ruc'. 34Ri Jests xubij che: Nan, xcunataj la rumal
chi xcojon la chwe. Oj ba'la, chuxlan anima' 1a, xutzir c'u can la che ri yabil
la, —xcha che.

35Tajin cétzijon ri Jesus aretak xeopan jujun winak, e petinak pa rachoch ri
qui nimal ri winak re ri rachoch Dios, xquibij che ri tat Jairo: jXcdm ri mia'l
la! Xak méyalalatz' che ri Ajtij, —xecha cheritata'.

36 Aretak ri Jesus xuta ri xbixic, man nim té xril wi wa', xubij che ri qui
nimal ri winak re ri rachoch Dios: Méxej ib la, xane xak xuwi cojon la chwe,
—xcha che.

37 Man xraj td c'u ri Jesus chi c'o jachin chic xe' ruc', xane xak xuwi ri tat
Pedro, ritat Jacobo, xukuje' ri tat Juan u chak' ri tat Jacobo. 38 Aretak xeopan
cho rachoch ri qui nimal ri winak re ri rachoch Dios, ri Jesus xrilo chi ri
winak céquituquij quib, xukuje' cdquiq'uis quib che ok'ej, sibalaj caquirak qui
chi'. 39 Oquinak c'u bi ri Jesus pa ri ja, xubij chque: ¢Jas che sibalaj cirak chi'
a%lak, céq'uis ib alak che ok'ej? Man cadminak td ri ac'al, xane xa cdwaric, —xcha
chque.

40 Ri e are' xa xquitze'j u wéch ri Jesds. Ri Are' c'ut xeresaj bi conojel ri
winak cho ja. Xeuc'am ru tat, ru nan ri ac'al, xukuje' tak ri rachi'l, xoc c'u bi
jawije'tutz'ul wiriac'al. 41 Ri Jesus xuchap ri ali che ru k'ab, xubij che: Talita,
cumi! —xcha che. Ri tzij ri' quel cubij: jAlaj ali! Quinbij chawe, jchatwalijok!
—cécha'.

42 Chanim xwaljj ri ali, xbinic. Cablajuj chi c'u u junab. Sibalaj xquicajmaj
wa' ri winak. 43 Ri Jesus sibalaj xeupixbaj chi méquitzijoj wa' chque niq'uiaj
winak chic. Xubij chi chquiya che ri ali jas cutijo.

6

Jumul chicriJesus c'o pari tinimit Nazaret
1Xel biriJesus chila', xtzelej c'ubiparu tinimit ri Are’, xebe' c'u ru tijoxelab
ruc'. 2 Aretak xopan ri k'ij re uxlanem, ri Jesus xuchaplej qui tijoxic ri winak
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pa ri rachoch Dios. Xquicajmaj c'u wa' q'uia chque ri winak ri xeto'wic,
xquibij: ¢Jawije' Xretamaj wi ronojel wa' ri Are'? —quecha'. ¢Jas u wéch no'j
wa' ri yo'm che? ;Jas ta c'u lo cuban che qui banic ri nimalaj tak cajmabal
ri tajin quebantaj rumal? —quecha'. 3 Are ba' wa' ri kolol che',” ri ral ri nan
Maria, catz ri a Jacobo, ri a José, ri a Judas, xukuje' ri a Simén. E c'o curi
ranab ri Jesus kuc' waral xukuje', —xecha'. Tzel c'u Xquita ru tzij.

4 Xubif' c'u ri Jesus chque: Pa niq'uiaj tinimit chic nim quil wi ronojel
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios. Xak xuwi pa ru tinimit ri are', xukuje'
cﬂquixol ri rachalal, xukuje' cho rachoch, man nim ti quil wi wa', —xcha
chque.

5 Man xcowin té c'u ri Jesus chubanic jun nimalaj cajmabal chila’, xane
xak xuwi xuya ru k'ab pa qui wi' quieb oxib yawabib, xeucunaj. 6 Ri Are'
xucajmaj wa' chi man c'o td jubik' ri qui cojonic ri winak che. Xeusolij c'u tak
ri alaj tak tinimit ri e c'o chunakaj ri Nazaret, xeutijoj ri winak chila'.

Ri Jesus queutak bi ri cablajuj u tijoxelab chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio
7Ri Jesus xeusiq'uij ri cablajuj u tijoxelab ruc', xuchaplej qui takic bi chi
cacabil. Xuya takanic pa qui k'ab che quesaxic bi ri itzelalaj tak espiritus.
8 Xubij c'u chque chi c'o jas méquic'am bic, méquic'am bi qui chim, o qui
wa, o puak pa ri c'olibal qui rajil, xane xak xuwi ri qui ch'imiy. 9 Xukuje'
xubij chque chi chquicojo bi qui xajib, méquic'am c'u bi quieb qui camixa’,
xXane xa jun céquicoj bic. 10 Xubij xukuje' ri Jesus chque: Apachique ja ri
quixoc wi, chila’ chixcanaj wi canok c'd quixel na bi pa ri tinimit ri', —cécha'.
11 Apachique tinimit ri man quixc'ulax td wi, ri man cécaj taj cquitatabej ri
1 tzij, aretak quixel bi chila', chitota' can ri ulew ri c'o che tak ri iwakan.
Chibana wa' chuk'alajisaxic chquij ri winak re ri tinimit ri' chi man utz ta
ri céca'no, c'o qui mac. Kas tzij quinbij chiwe chi pa ri k'ij ri cék'at na tzij
pa qui wi' ri winak ri' rumal ri Dios, cdtan na ri' ri cdban chuc'djisaxic qui
wéch ri winak re ri tinimit Sodoma, re ri tinimit Gomorrat chuwaéch ri caban
chuc'éjisaxic qui wach ri winak re ri tinimit ri', —xcha chque.
12Xebel c'ubiritijoxelab, xebe'c, xquitzijoj chiri winak rajwaxic cdquiq'uex
canima', cdquiq'uex c'u qui chomanic. 13 Xequesaj c'u q'uia itzel tak espiritus
chque riwinak. Xukuje'xquicoj aceite chque q'uia yawabib, xequicunaj c'ut.

Cdicdmisax ri Juan Kasal Ja'

14Rinim takanel Herodes xretamaj ritajin cuban riJestis rumal chi conojel
ri winak qui tom u tzijol ronojel wa'. Xubij c'u ri tat Herodes: Are ri Juan
Kasal Ja' r1' ri xc'astaj lok chquixol ri cdminakib, rumal c'u ri' c'o u cuinem ri
are' chubanic q'uia u wich cajmabal, —xcha'.

15E c'o c'u niq'uiaj chic tajin céquibij: Are ri tat Elias wa' ri ojer ka mam,
—quecha'.

%\qu'uiaj chic céquibij: Are wa' jun chque ri ojer k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios, —xecha ri'.

16 Aretak c'ut xuta wa' ri tat Herodes, xubij ri are’: Are ri tat Juan wa' ri
xinwesaj u jolom, xa c'astajinak lok chquixol ri ciminakib, —xcha'.

17(Xa c'urumal rech ri nan Herodias xcdmisax ri Juan Kasal Ja'.) Tzare curi
tat Herodes xtakan chuchapic ri tat Juan rech céayutic cdyi' pa che', xa rumal
rech ri nan Herodias ri xc'uli ruc' ri tat Herodes, pune are rixokil ri tat Felipe

* + . . e
6:3 Ri kolol che' xukuje' cébix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chac. " 6:11 Ri quieb tzij
“Sodoma” y “Gomorra” queriktaj pa ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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ru chak' ri tat Herodes. 18 Xchap c'u ri tat Juan rumal chi ri are' xubij che ri
tat Herodes: Man takal ta che la chi cdban ixokil la che ri rixokil ri chak' la,
xane awas ri cdban la, —xcha che.

19Sibalaj xpe royowal ri nan Herodias che ri tat Juan rumal ronojel ri xubij.
Sibalaj craj u cémisaxic. Man cécowin td c'ut rumal ri tat Herodes. 20 Je ri,
rumal chiri tat Herodes nim céril wiri tat Juan, cuxej c'urib chuwich. Retam
c'ut chi are jun utzalaj achi rijicom ranima’ cho ri Dios. Xa rumal ri' cuchajij
ri tat Juan rech man c'o té c'dx cdban che. Aretak c'ut ri tat Herodes cutatabe]
ru tzij, man curik taj jas cubano. Pune ta ne je ri', sibalaj xkaj chuwéch r1
tat Herodes xutatabej ri xubij. 21 Xurik c'u ri nimak'ij re ri roc'owisaxic u
junabritat Herodes. Riare' xuban jun nimalaj wi'm chq]ue riwinak ri nimak
qui banicri e c'o ruc’, xukuje' chque ri qui nimakil ri soldados, cachi'l ri qui
nimakil ri winak aj Galilea. 22 Tajin quewi' ri rula’ aretak ri ali ri ral ri nan
Herodias xoc bi cuc’, xuchap xojowem chquiwéch, céxojowic, cdxojowic. XKkaj
c'uriali chuwéchritat Herodes, xukuje' chquiwéch ri tajin quewi' ruc'. Xubij
c'u ri nim takanel che ri ali: Chata' ba' chwe jas ri cawaj, quinya c'u na wa'
chawe, —xcha che.

23Ri tat Herodes xuchi'j che ri ali ruc' juramento, xubij: Apachique taneri
cata' chwe quinya na chawe. Pune ta ne cata' chi quinya niq'uiaj chque tak ri
tinimit ri quintakan wi, quinya na wa' chawe, —xcha che. 24 Xel c'u bi ri ali,
xuch'abej ru nan, xubij: ¢Jas ta ne ri quinta' che? —xcha che.

Xubij c'u ru nan: jChata' chi céyi' chawe ru jolom ri Juan Kasal Ja'! —xcha
che.

25 Aninak xoc chi bi ri ali ruc' ri nim takanel, xuta' che, xubij: jCwaj chi céya
la chwe ru jolom ri Juan Kasal Ja' pa jun plato chanim ri'! —xcha che.

26 Sibalaj xbison c'u ri tat Herodes. Ri are' man craj taj cuq'uex ri xuchi'j
che ri ali, rumal chi xubij wa' ruc' juramento chquiwéch conojel ri rula'.
27 Chanim ri nim takanel xutak bi jun chque ri soldados chuc'amic lok ru
jolom ri Juan Kasal Ja'. 28 Xel c'u bi ri soldado, xe'c, xresaj u jolom ri tat Juan
ri c'o pa che'. Xuc'am lok pa jun plato, xuya che ri ali, ri ali c'ut xuya che ru
nan.

29 Aretak xquita wa' ru tijoxelab ri tat Juan, xebe' che rilic, xquic'am c'u bi
ru cuerpo, xquiya pa jun mukubal.

Ri Jestis cuya qui wa job mil winak

30 Xquimulij c'u quib ruc' ri Jesus ri cablajuj apdstolest ri takom bi rumal,
xquitzijoj che ri Are' ronojel ri xca'no, xukuje' ronojel ri xequitijoj wi ri
winak. 31 Xubij c'u ri Jesus chque: Chixsa'j wuc' xa i tuquiel wi. Jo' jawije'
ri man c'o td wi winak, cujuxlan c'u jun rat chila’, —xcha chque.

Je' xubij wa' rumal chi e q'uia winak ri tajin queopan cuc', xukuje' e c'o
ri tajin quebel bic, je ri' chi ri Jesus e rachi'l ru tijoxelab man quecowin taj
quewi'c. 32Xebe' qui tuquiel wi pa jun barco, xeopan chila’ pa ri juyub ri
cétz'inowic. 33 E q'uia c'u ri winak ri e petinak pa tak conojel ri tinimit chila'.
Xquilo aretak xe'riJesus e rachilru tijoxelab, xquich'ob c'u qui wéch. Xajeri'
ri winak chi cakan xebe'ri e are' jela' jawije' ri xebe' wi ri Jesus, ru tijoxelab.
Xquicowij bic, xeopan c'u nabe chquiwéch. 34 Aretak xel lok ri Jesus pa ri
barco, xeril ri q'uialaj winak. Xel c'u u c'ux chque rumal chi je' ta ne e chij
ri man c'o td cajyuk’. RiJesus c'ut xuchaplej qui tijoxic. Q'uia c'ut ri xuc'ut
chquiwéch. 35 Kajem c'u cuban ri K'ij, ru tijoxelab xekeb ruc', xquibij che:
We juyub ri' ri uj c'o wi sibalaj cétz'inowic, benak chi c'u ri k'ij. 36 Chetaka la

 6:30 Ri tzij “apéstol” quel cubij “takom”. E cablajuj u tako'n ri Jestis ri e cha'tal rumal.
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biriwinak rech quebe’ cho tak cachoch ri winak ri e sutininak chkij, xukuje'
pa takri alaj tak tinimit ri nakaj e c'o wi, ciquilok' c'u na ri qui wa. Man c'o t4
c'u ri caquitijo, —xecha che.

37Xch'aw c'uri Jesus, xubij chque: Chiya ix ri cdquitijo, —xcha chque.

X%uibij ru tijoxelab che: ¢Jas ta c'u cdka'no? ¢A cujcowin ta lo cuje'c
quekalok' quieb cientos quetzales caxlan wa che tzukubal que we winak ri'?
—xecha che.

38 Xuta' c'u ri Jesus, xubij chque: ¢Janipa' caxlan wa e c'o iwuc'? jJiwilampe'!
—xcha chque.

Aretak xquetamaj, xquibij: Xa job caxlan wa e c'olic, xukuje' quieb cér, —
xecha che.

39 Xtakan c'u ri Jesus chi quet'uyi ri winak pa tak mulaj cho ri réxalaj
uwosak. 40 Xet'uyi c'ut pa tak mulaj, pa tak ciento, pa niq'uiaj tak ciento.
41 Ri Jesus xeuc'am c'u ri job caxlan wa xukuje' ri quieb cér, XC&Y chicaf"i
xeutewchij. Te c'u ri' Xxeupir ri caxlan wa, xeuya chque ru tijoxelab rec
quequijach wa' chquiwéch ri winak. Xukuje'ri quieb car xeujach chquiwéach
conojel. 42 Xewi' c'u conojel, xenoj c'ut. 43 Te ri' Xxequic'ol ri ch'dkatak tak
caxlan wa, xukuje' ri ch'dkatak cér ri xecanaj canok. Xuban cablajuj chicdch
wa chi ronojel. 44 E job mil achijab c'ut ri e c'o chquixol ri winak ri xewi'c, ri
Xquitij que ri wa.

RiJestis cdbin puwi'rija’

45Te c'uri' ri Jesus xubij chque ru tijoxelab chi utz we queboc pa ri barco
rech quebe'c, quenabej apanok chuwachri Are' paritinimit Betsaida ch'dkap
che ri mar. Are c'u ri Jesus xcanaj can cuc' ri q'uialaj winak che qui jachic
bic. 46 E jachtajinak chi c'u bi ri winak rumal ri Jesus, xe' ri Are' pa ri juyub
chubanic orar. 47 Are chi' ri tajin coc ri ak'ab, ri tijoxelab e c'o pa ri barco
puwi' ri ja' pu niq'uiajal ri mar. Are c'uri Jesus u tuquiel c'o can chuchi' ri
mar. 48Xrilo chirutijoxelab tajin cdquirik c'dx chubinisaxic ri barco rumal chi
chquiwdch petinak wiri quidkik'. Xa jubik' craj man césakiric aretak xopan ri
Jesus cuc, tajin cdbin puwi'rija'. Uchomam riJesus chixa coc'ow chquiwéch.
49 Aretak ri tijoxelab xquilo chi cébin ri Jests puwi' rija', xquichomaj c'ut chi
are jun xibinel wa'. Xexibix c'u rumal, xquirak c'u qui chi'. 50Je ri', rumal chi
conojel xquilo, sibalaj xquixej quib. Chanim ri Jests xeuch'abej, xubij chque:
In wa', jmixej iwib, chichajij iwanima'l —xcha chque.

51Xocc'ubiriJesusparibarco cuc' rutijoxelab, Xténi c'uri quidkik'. Sibalaj
c'u xquicajmaj wa' ri tijoxelab. 52 Man oquinak ti c'u pa qui jolom jas quel
cubij ricajmabal ri xubanriJesus aretak xujach ri caxlan wa chque ri winak,
xane xa abajarinak ri canima'.

RiJestis queucunaj ri yawabib pa Genesaret

53E k'axinak chi ch'dkép che ri mar, xeopan chuchi' ri ulew pa Genesaret,
xquixim c'uri qui barco chila’ chuchi' ri mar. 54 Aretak xebel bi paribarco, ri
winak chanim xquich'ob u wéch ri Jesus. 55 Xebinlobic, Xequisolij conojel tak
ri tinimit chila'. Are c'u ri winak xquichaplej qui c'amic lok ri yawabib cho
tak alaj tak ch'at jawije' chi' ri cAquito chi c'o wiri Jesus. 56 Apawije' chi' c'ut ri
xopan wi ri Jesus, we pa tak alaj tak tinimit, we pa nimak tak tinimit, we c'u
pa tak juyub, xeyi' ri yawabib pa tak ri be, xquibochi'j c'u ri Jesus chi xuwi
ta ne cuya chque chi céquichap cok u chi' ru k'u'. Conojel c'u ri xechapowic
xeutzir canok.
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7

Ciriktaj c'dx rumal ri e nak'atal wi ri winak

1Ri tata'ib fariseos xukuje' jujun chque ri tata'ib tijonelab re ri Pixabrie
petinak pa ri tinimit Jerusalén xquimulij quib chrij ri Jesus. 2 Xequil c'ut chi
jujun chque ru tijoxelab ri Jesus cdquitij ri qui wa, man céica'n ti c'u querie
nak'atal wirifariseos. Are wa'riu ch'ajicririjri quik'ab, na'l cca'n che. Tzel
c'u xquil wa' ri fariseos, xeyok'on chque ru tijoxelab ri Jesus. 3Je ri', rumal
chiritata'ib fariseos, xukuje' conojel ri niq'uiaj winak aj Israel na'l ciquich'aj
ririj quik'ab, te c'uri' quewi'c. Xak are qui c'amom ri e nak'atal wiri qui nan
qui tat ojer. 4Xukuje' aretak quetzelej lok pa ri c'ayibal, we man ciquich'aj ti
quib, man quewi' taj. E c'o c'u q'uia ri e nak'atal wiri cdca'nrie are/, je' jas ri
qui ch'ajic rivasos, rit'uy, ri ch'ich’ tak lak, xukuje' tak ri qui ch'at. (Xa rumal
ri e nak'atal wi ri tata'ib fariseos, xquibij chi dwas ri' we man céca'n ti que ri
winak jasricéca'nri e are'.) > Rumal wa' ri fariseos xukuje' ri tijonelab re ri
Pixab xquita' che riJesus, xquibij che: ¢Jas che man céca'n ta ri tijoxelablajas
ri e nak'atal wi ri ka nan ka tat ojer? —quecha'. Xane quewi'c, man na'l taj
céca'n chuch'ajic ri rij ri qui k'ab nabe, —xecha che.

6 Xch'aw c'u ri {( sus, xubij chque: Kas tzij ri xubii' ri ka mam Isaias ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer chij alak. Are la' chi xa quieb wéch
alak, jas ri tz'ibtal rumal, ri cubij:

We winak ri' xak che qui chi’

cdquinimarisaj nu K'ij, man kas

cdquijiquiba' ri canima' chwij,
—céchari Dios.
7Xak lok' quek'ijilan chwe.

Céquiya che tijonic xak xuwi

ri qui pixab ri winak,
—céchari', —xcha ri ka mam Isafas. 8Je ri', rumal chi ri alak yo'm can alak ru
Lok’ Pixab ri Dios. Chuq'uexwéch c'u wa', xa jiquibam anima' alak chquij ri
e nak'atal wiriwinak, je'jas rina'l qui ch'a%c rit'uy, ri vasos, xukuje' q'uiau
waéchrie je' tak wa' ri nak'atal wi alak, —xcha chque.

9 Xukuje' xubij chque: Ri alak man nim té chic quil wi alak ru takanic ri
Dios. Man c'o td chi u patdn wa' chuwdéch alak. Chuq'uexwéach wa' ciban alak
xa jas ri nak'atal wi alak, —cécha chque. 19U bim c'u can ri ka mam Moisés:
“Nim cheawila wira nan a tat,” —cdcha'. U bim xukuje": “Jachin c'u ri cuyok'
ru nan u tat, tzrajwaxic cécmisax na wa',” —cécha ri'. 11 Ri alak c'ut cébij
alak: Xak xuwi rajwaxic chi cubij jun achi che ru nan u tat: “Are Corban wa'
ronojel ri quincowinic quincoj che to'ic alak,” —cécha chque. (Ri “Corbéan”
quel cubij: “Yo'm cho ri Dios”, —cécha'.) 12 We je' cubij wa' ri achi ri', man
céya td alak che chi c'o jas cuban che qui to'ic ru nan u tat. 13Je ri' man nim
té chic quil wi alak ru Tzij ri Dios, man c'o t& chi u patén ru Lok’ Pixab ri Dios
chuwdch alak. Xak xuwi chquij tak ri nak'atal wi alak cdya wi alak tijonic.
Xukuje' q'uiarije' tak wa' ciban alak, —xcha ri Jesus chque ri tata'ib ri'.

14Ri Jests xeusiq'uij ri winak ruc' jumul chic, xubij c'u chque: Alak, onojel
alak, tatabej alak ri nu tzij, ch'obo alak ri quinbij, —cédcha chque. 15 Man c'o
td ri cutij ri winak ri cicowinic céretzelaj u wach ru c'aslemal. Xane are ri quel
lok pa ranima’' ri winak, are wa' ri quetzelan u wéch ru c'aslemal. 16 We c'o
junri cujiquiba ranima' chutatabexic ri nu tzij, jchutatabej ba'! —xcha chque.

170quinak chi ri Jests pa ri ja, u yo'm c'u can ri winak, xepe ru tijoxelab,
xquita' che ri Are' chrij ri c'utbal ri xutzijoj chque. 18 Xuta' c'uri Jesds chque,
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xubij: ¢A xukuje' ne ri ix man quich'ob t4 wa'? —cécha'. ¢A mat iwetam chi
ronojel ri cutij ri winak, ri coc chupam, man cécowin td wa' che retzelaxic u
wach ru c'aslemal? 19 Are je ri', rumal chi man coc td pa ranima’, xane xak
xuwi pa ririxco'l, quel c'u canok aretak cuban ru chul, —xcha chque.

Xubij wa' chque chuc'utic chi man c'o td jun u wach wa ri dwas u tijic, ri
quetzeletaj jun winak rumal. 20 Xukuje' xubij: Ri quel lok pa canima' ri
winak are wa' ri quetzelan u wéch ri qui c'aslemal. 21Je ri', rumal chi f)a
canima’ ri winak, quebel wi lok ri itzel tak qui chomanic, xukuje' ri etzelal
ri cdca'nrie are'ri e je' tak wa': ru banic ri nimalaj mac ruc' ri rixokil o ri
rachajiljun chic,rubanicjasricéca'nritz'i' rixak caquirik quib, man c'o ta qui
pixab, xukuje' ru banicri cdmisanic, 22ri elak'anic, ru rayixic ri quech niq'uiaj
winak chic, ri etzelal, ri subunic, ri sac'ajil chubanic ronojel u wich etzelal,
ri c'dx cuna' jun chrij jun winak chic ri utz u rikom, ru yaquic tzij chrij jun
chic, rubanic nimal, xukuje' ri man cuya' ta jun chi coc tzij pu jolom, xane xa
cuban reriare'. 23 Conojel wa' we etzelal ri' quebel 1ok pa canima' ri winak,
quetzeletaj c'u ri qui c'aslemal cumal, —xcha chque.

Junixok ri man are td aj Israel cdicojon che ri Jesus

24 Xel bi ri Jesus chila’, xe'c, xopan pa Fenicia chunakaj ri tinimit Tiro,
xukuje' ri tinimit Sidon. Xoc c'u bi pa jun ja. Man craj taj chi ri winak
cdquetamaj chi c'o chila’, man cécowin ti c'ut chuc'u'ic rib. 25 Chanim c'ut
xXretamaj jun ixok chi ri Jesus c'o chila'. Ri ixok ri' c'o jun alaj ral ali ri c'o
junitzelalaj espiritu che. Xopan c'u ruc'riJesus, xxuqui chuwéch, 26 Riixok ri'
man are ta ajIsrael, xane ilom uwach pa Fenicia, ch'akdp reri Siria. Xubochi'j
riJesus, xuta' tok'ob che chi céresaj bi ri itzel espiritu che ri ral ali. 27 Xubij cu
ri Jesus che: Cheyej nala rech nabe cdyi' ri qui wa ri ac'alab, chenoj c'unari
e are'. Man utz ta ru chapic ri qui wa ri ac'alab, cdq'uidk ta c'u chquiwéach ri
alaj tak tz'i', —xcha che.

28Xch'aw c'uri ixok, xubij che ri Jesus: jJe', Tat! Xukuje' ne ri alaj tak tz'i' ri
queboc pa ja céquitij ru xe'r tak ri qui wa ri ac'alab, —xcha che.

29 Xubij c'uriJesus che ri ixok: Rumal we tzij ri' ri xbij la, cuya' que'la cho
ja. Elinak chi c'u bi ri itzel espiritu che ri alaj ali ri al la, —xcha che.

30 Xe' c'u ri ixok cho ja. Aretak xopanic xurika ri ral k'oyol pa ru ch'at,
elinak chi c'u bi ri itzel espiritu che ri alaj ali.

Jun achi mem xukuje'so'r céicunax rumal ri Jesus

31Xel c'u bi ri Jesus chila' chunakaj ri tinimit Tiro, xoc'ow pa ri tinimit
Sidén, xukuje' pa tak ri tinimit re Decdpolis, xopan c'u chuchi' ri mar re
Galilea. 32 Aretak c'o chila' xc'am lok jun so'r achi ri xukuje' mem ruc'riJesus.
Ri xec'amow lok quebochi'nic, ciquita' tok'ob che ri Jesus chi cuya ru k'ab
puwi' ri achi. 33Ri Jesds xuc'am c'u bi ri achi chquiwéch ri winak pu tuquiel
wi. Xeunim ru wi' tak u k'ab pa tak ru xiquin ri achi, xukuje' xchubanic,
xuchap cok ri rak'. 3¢Xca'y c'u ri I1esﬂs chicaj, xbik'bitic, xubij che ri achi:
jEfatal —xcha'. Quel cubij wa': jChjaktajok! —cécha'.

35 Chanim c'ut xejaktaj ru xiquin ri achi, xukuje' xutzir ri rak'. Cécowin
chi c'ut cétzijonic. 36 Ri Jesus c'ut queupixbaj ri winak chi c'o jun méquibij wi.
Pune sibalaj queupixbaj na, xa sibalaj cidquesaj na u tzijol wa'. 37 Sibalaj c'u
cdquicajmaj ri winak, céquibij: jSibalaj utz cuban ri Jesus che ronojel! Cubano
chi qéqtll(ita chic ri so'rab, xukuje' cubano chi ri memab quech'awic, —xecha
ri winak.
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8

Quetzuk ri quiejeb mil winak rumal ri Jests

1Pa tak ri k'ij ri', qui mulim quib sibalaj q'uia winak jumul chic, man c'o
ta c'u ri céquitijo. Ri Jesus xeusiq'uij ru tijoxelab, xubij chque: 2 Quel nu c'ux
chqueriwinakrumal chioxibk'ijchiwa'e c'owuc', man c'o td c'ujas ciquitijo.
3We quintakan chque chi quebe' cho cachoch, méja' c'u quewi'c, quetzak na
pa takribe. Jujun c'u chque naj e petinak wi, —xcha chque.

4 Ru tijoxelab xech'awic, xquibij che: ¢Jawije' ta c'u lo cdcowin wi jun curik
ri wa che qui tzukic wa' we winak ri' waral pa we juyub ri' ri citz'inowic? —
xecha che.

5Xuta' c'u ri Jesus chque: ¢Janipa' caxlan wa e c'o iwuc'? —xcha'. Ri e are'
xquibij: jwWukub! —xecha che.

6 Xtakan c'u ri Jesus chque ri q'uialaj tak winak chi quecu'bi pulew. Te
c'uri' xeuc'am ri wukub caxlan wa, xmaltioxinic, xeupiro. Xeuya chque ru
tijoxelab rech quequijach wa' chquiwéch ri winak. Je c'uri' xcano. 7 Xukuje'
e c'o quieb oxib alaj tak cér. Ri Jesus xeutewchij ri alaj tak cir, xubij chque ru
tijoxelab chi quequijach wa' xukuje' chquiwéch ri winak. 8 Xewi' c'u conojel
ri winak, xenojic. Xequimulij c'u ri ch'dkatak tak caxlan wa ri xecanaj canok,
ronojel c'u wa' xuban wukub chicdch wa. 9 Craj e c'o quiejeb mil winak ri
xewi'c. Te c'uri' xeutak bi ri Jesus cho cachoch. 10 Chanim c'ut xoc bi ri Jesus
paribarco cuc' ru tijoxelab, xebe' pa Dalmanuta.

Ri tata'ib fariseos cdgquita' jun cajmabal etal che ri Jesus
11Xeopan c'uritata'ib fariseos ruc' ri {esﬂs, xquichap tzij ruc'. Te ri' xquita'
che chi cuc'ut chquiwéch jun cajmabal etal ri cédpe chicaj. Xquibij wa' che
rech cékaj ri Jests pa qui k'ab. 12 Sibalaj xbik'bit c'u ri Jesus, xubij: ¢Jas che
cdquita' etal ri winak re we Kk'ij junab ri'? —cécha'. Kas tzij ri quinbij chech
alak chi man cdyi' t4 chi na jun etal chque, —xcha ri Jesus.
13 Xel bi ri Jesus chquiwéch. Xoc chi jumul pa ri barco, xe' c'u ch'dkép che
rimar.

RiJestus cdtzijon chrij ri qui ch'amil ri tata'ib fariseos

14 Xsach pa qui jolom ri tijoxelab u c'amic bi qui wa. Xak xuwi jun caxlan
wa c'o cuc' paribarco. 15RiJesus xeupixbaj, xubij chque: jChitampe'! jChichajij
iwib chuwéch ri qui ch'amil ri tata'ib fariseos, xukuje' chuwéch ru ch'amil ri
Herodes! —xcha chque.

16 Xquitzijobela c'u quib ri tijoxelab, xquibij: Ri Are' cubij wa' rumal chi
man c'o td ka wa ka c'amom lok, —xecha'.

17 Aretak ri Jesus xretamaj jas ri tajin céquibij, xubij chque: ¢Jas che
quitzijobela iwib chi man c'o t4 i wa? —cécha chque. ¢A xak are méja'
quich'obo, méja' quiwetamaj? ;A xa abajarinak na ri iwanima'? —cécha'.
18 Pune c'o i wak'dch rech quixca'yic, jman quixca'y taj! Pune c'o i xiquin
rech quito, jman quitatabej taj! ;A mat céna'taj wa' chiwe ri xinbano? —cacha
chque. 19 Aretak xinpir ri job caxlan wa, xinjach c¢'u wa' chquiwéch ri job
mil winak, ¢janipa' chicdch nojinak chque ch'dkatak tak wa ri man xq'uis taj ri
xeic'olo? —xcha chque.

iE cablajuj! —xecharie are'.

20 Aretak c'ut xinpir ri wukub caxlan wa, xinjach wa' chquiwéch ri quiejeb
mil winak, ¢janipa' chicdch nojinak chque ch'dkatak tak wa ri man xq'uis taj ri
xeic'olo? —xcha chque.

iE wukub chicdch! —xecha che.
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21Xubij c'uriJesus chque: ¢Jaslowa' chic'd méja' quich'obo? —xcha chque.

RiJests cucunaj jun moy achi pari tinimit Betsaida

22Te c'u ri' Xxopan ri Jesus pa ri tinimit Betsaida, e rachi'l c'u ru tijoxelab.
Jujun winak xquic'am lok jun moy achi cho ri Jesus, xquibochi'j chi cuchap
cokri achi. 23 Rigesﬁs xuchap ri moy che ru k'ab, xuyukej bic, xebel c'u bi pa
ri tinimit. Xchuban c'u pa tak u wak'ach ri moy, xuya ru k'ab puwi' ri achi,
xuchap cok ru wak'dch, te c'u ri' xuta' che: ¢A c'ori quilla? —xcha che. 24 Are
c'uri moy xca'y ak'anok, xubij: Quinwil ri winak chi je' ta ne e che’, quinwil
c'ut chi quebinic, —xcha'.

25 Ri Jesus xuya chi jumul ru k'ab puwi' ri achi, xuchap cok ru wak'ach.
C'a te ri' kas xca'yic. Xutzir can ru wak'dch, utz chic xcowlin ri achi che rilic
ronojel. 26 Te c'uri'riJesus xutak bi cho rachoch, xubij bi che: Utz na we man
coc ta la pa ri tinimit, man c'o t4 c'u ri cétzijoj la apan che jun chic jas ri nu
banom che la, —xcha che.

Ri tat Pedro cuk'alajisaj chiriJesus are kas tzij ri Cristo

27Xe' c'uri Jesus, e rachi'l ru tijoxelab, xeopan pa tak ri tinimit re Cesarea
Filipo. Benam c'u que pa ri be, xuta' chque ru tijoxelab, xubij: ¢Jachin riin ri
cdquibij ri winak? —xcha chque.

28 Xquibij c'u che: E c'o jujun winak cédquibij chi lal ri' ri Juan Kasal Ja', —
quecha'. Xukuje' cdquibij jule' chic chilal ri' ri ka mam Elias. E c'o chi niq'uiaj
cdquibij chi lal jun chque ri ojer k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios, —
quecha’, —xecha che.

29 Te ri' xch'aw ri Jesus jumul chic, xuta' chque: E c'u ri ix, ¢jachin ri in ri
quibij ix? —xcha chque.

Xch'aw c'uri tat Pedro, xubij che: jLal ri' ri Cristo! —xcha che.

30 Xeupixbaj c'ut ri Jesus chi méquitzijoj wa' che jachin jun.

Ri Jesus cutzijoj chi céctim na

31Ri Jesus xuchaplej qui tijoxic ru tijoxelab, xubij chque: Rajwaxic chi ri
in, in r1' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinrik na sibalaj c'dx, quinxutux
na cumal ri qui nimakil ri winak, cumal ri qui nimakil sacerdotes, xukuje'
cumal ri tijonelab re ri Pixab. Xukuje' rajwaxic chi quincémisax na, te ri'
quinc'astaj chi c'u na churox k'ij chquixol ri cminakib, —xcha chque. 32 Utz
u bixic wa' xuban ri Jesus rech céquich'obo. Are c'u ri tat Pedro xuc'am bi ri
Jesus u tuquiel wi, xuchaplej u yajic. 33 Xutzolk'omij c'u rib ri Jesus, xeuca'yej
ru tijoxelab, xuyaj ri tat Pedro, xubij che: jChatel chnuwéch, Satands! —cécha
riJesus. jMan cach'ob té c'u ru chomanic ri Dios, xane xak xuwi cach'ob ri qui
chomanic winak! —xcha ri' chquiwéch.

34 Ri Jesus xeusiq'uij ri q'uialaj winak junam cuc' ru tijoxelab, xubij c'u
chque: We c'o jun craj cépe wuc' in, rajwaxic chi muban xa jas ri craj ri
are'. Rajwaxic chutelej ru cruz, chpet wuc' in, —cécha'. (Quel cubij wa' chi
ri winak ri' man nim ta chic cdril wiru c'aslemal, pune ta ne curik ri cdmical
rumal rech ri Jesus.) 35 Apachin ta ne ri craj cuto’' u wi' ru c'aslemal cho
ruwaéchulew, cdcdm c'u na wa' we winak ri', cutzak na ronojel. Man curik ta
na ri' ri c'aslemal ri man c'o td u q'uisic. Apachin ta ne ri cuya ru c'aslemal
rumal wech in, xukuje' rumal rech ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, cuto' na
u wi' ri kas u c'aslemal, —cécha'. 36 ¢Jas ta c'u lo ri' ri cuch'ac jun winak we
cérechbej ronojel ruwéchulew, cutzak c'u na ri kas u c'aslemal? 37 ;Jas ta c'u lo
ri cdcowin ri winak chuya'ic chuq'uexwaéch rikas u c'aslemal? —cécha chque.
38 Apachin c'ut ri céq'uix chwe in xukuje' che ri nu tzij chquiwéch ri itzelalaj
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tak winak rech we K'ij junab ri', ri man queniman té chi che ri Dios, xane
Xa cdca'njasricécajrie are’, inri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quing'uix
na xukuje' che ri winak ri' aretak quintzelej 1ok, quinpe c'u na ri' wachi'l ri
lok'alaj tak dngeles, cdnimarisax c'u na nu k'ij jas ru nimarisaxic u k'ij ri nu Tat,
—xcha chque.

9
1Te c'u ri' xubij ri Jesus chque conojel: Kas tzij ri quinbij chiwe chi e c'o
jujun chque ri e c'o waral chnuwéch ri man quecém taj c'a cdquil na chi Ka
petinak ri' ruc' nimalaj chuk'ab ru takanic ri Dios pa qul wi' ri winak, —xcha
chque.

Cdig'uextaj ru ca'yebal ri Jesus

2Xque' wakib k'ij chic u bim can wa' ri Jesus, aretak xeuc'am bi xak xuwi
ri tat Pedro, ri tat Jacobo, xukuje' ri tat Juan qui tuquiel wi, xepaki c'u puwi'
jun nimalaj juyub. Xq'uextaj c'u ru ca'yebal ri Jesus chquiwéch. 3 Sibalaj
Xjuluw riratz'iak rilllesﬁs, sibalaj sakloloj je'jas risak tew, je ri' chi man c'o ta
jun ch'ajal atz'iak cho ruwéchulew ri je' cacowin chusakarisaxic wa' cubano.
4Tzcajmabal chic, xquic'ut quib quieb achijab ri tajin quetzijon ruc' ri Jesus,
e are c'uri ka mam Elfas rachi'l ri ka mam Moisés. 5 Xch'aw ri tat Pedro, xubij
c'u che ri Jests: Kajtij, jsibalaj utz chi uj c'o waral! Ka'na oxib mo’,” jun che la,
jun che ri ka mam Moisés, xukuje' jun che ri ka mam Elias, —xcha che.

6Je' xubij wa' rumal chi man curik taj jas cubij, jsibalaj c'u xquixej quib ri
tijoxelab! 7 Te ri' xkaj jun sutz' chquilj, xech'uktaj c'u rumal. Xch'aw c'u lok
jlnill c'hupam ri sutz', xubij: jAre lok'alaj nu C'ojol wa'! Chitatabej ri cubij, —
xcha'.

8 Chanim xeca'ylobic, man c'o té chi c'u jachin ri xquilo, xane xak xuwi ri
Jesus c'o cuc'.

9Kajem que cho rijuyub, riJesus xeupixbaj chi c'o méquitzijoj wiri quilom,
c'a aretak céc'astaj na ri Are’, ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, chquixol ri
céminakib. 10 Xeniman c'u che ri Jesus, man c'o td xquibij che jun chicjas ri' ri
xquic'ulmaj. Xa xquitzijobej quib chquixol chi jas ri' r1 c'astajic chquixol ri
cdminakib. 11 Xquita' c'u che ri Jesus, xquibij che: ¢Jas che céquibij ri tijonelab
re ri Pixab chi rajwaxic cdpe na ri ka mam Elias nabe? —xecha che.

12 Xch'aw ri Jesus, xubij chque: Tzij ri' chi cépe ri ka mam Elias nabe, rech
cuban na ubanicronojel. ¢Jas c'u cublj ru Lok’ Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic chwij
in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak? Tz'ibam chi sibalaj quinrik na c'dx,
quetzelax c'u na nu wéch, —cécha ri'. 13 Quinbij c'u chiwe chi ya ulinak ri tat
Elias, xca'n c'u ronojel u wéch c'dx che ri are’, xa jas ri xcaj xca'no, je' jas ri
cubij chrij pa ru Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic, —xcha ri Jesus chque.

RiJesus cdrutzirisaj jun ala ri c'o jun itzel espiritu che

14Te c'uri’ aretak xetzelej lok, xeopan cuc' ri niq'uiaj tijoxelab chic, xequil
q'uialaj tak winak qui sutim quij ri tijoxelab, xukuje' e c'o jujun chque ri
tijonelab re ri Pixab qui chapom tzij cuc'. 15 Aretak ri winak xquil ri Jesus,
sibalaj X?uicajmaj uwadch, aninak xebe' chuch'abexic. 16 Xuta' ri Jesus chque
ru tijoxelab, xubij: ¢Jas wa' ri tajin quichomala cuc'? —xcha chque.

17 Jun chque ri winak xch'awic, xubij che: Ajtij, xinc'am lok ri nu c'ojol
chuwéch la, rumal chi c'o jun itzel espiritu che, ri u banom che chi man
cécowin taj cdch'awic. 18 Apawije' ta neric'o wiaretakriitzel espiritu cuchapo,

*
9:5 Man k'alaj td wa' we are “mo' o are “cébal”.



SAN MARCOS 9:19 77 SAN MARCOS 9:35

cuq'uidk pulew, chila’ cuyacya wi, cipuluw c'uu pu chi’, xukuje' cukuch'uch'ej
u ware, cdche'r c'u u cuerpo. Xinta' tok'ob chque ri tijoxelab la rech céquesaj
biri itzel espiritu che, man xecowin té c'ut, —xcha che.

19Xch'aw chi ri Jesus, xubij: jAy, winak, alak ri' rech we k'ij junab ri', man
cdcojon t4 alak! —cécha'. ¢A are lo caj alak chi xak are' quinc'oji uc' alak
ronojel kK'ij, chi quinchajij paciencia uc' alak? —cécha'. jC'ama ba' alak lok ri
ala chnuwéach! —xcha chque.

20Xquic'am c'u lok ri ala ruc'. Aretak ri itzel espiritu xril ri Jesds, chanim
xXuyacya ri ala, xtzak c'u ri ala pulew, xuwolkotij rib, xpuluw u pu chi".
2iIXuta' riJesus che ru tat ri ala, xubij: ¢Jampa' xuchap wa' we c'dx ri'? —xcha
che.

Xubij rutat: Tzpa ru ch'utinal, —xcha'. 22Q"uia mul ri itzel espiritu cuq'uidk
ri ala pari k'ak’, parija' chucdmisaxic. We c'u c'o jas ri ccowin la chubanic
che, tok'obisaj la ka wach, jchujto' la! —xcha che.

23Xubij c'uriJesus che: We cécowin la cicojon la chwe, jronojel cuya' cibanic
rumal ri winak ri cécojonic! —xcha ri Jesus che.

24 Chanim ru tat ri ala co xch'awic, xubij: {Tat, quincojonic! jChinto' ba' la
rech quincojon na mas! —xcha che.

25 Aretak ri Jesus xrilo chi q'uia winak tajin cquimulij quib chrij, xuyaj ri
itzelalaj espiritu, Xxubij che: Itzelalaj espiritu ri caban mem, ri xukuje' caban
so'r chque ri winak, catintako chi chatel che ri ala, jmatoc chi jumul che! —
xcha che.

26 Xurak c'u u chi' ri itzelalaj espiritu, sibalaj xuyacya can ri ala, xel c'u bi
che. Xcanaj can ri ala je' ta ne cdminak, je ri' chi e q'uia ri xquibij: Xc&mic!
—1xecha'. 27Ri Jesus c'ut xuchap ri ala che ruk'ab, xuyaco. Xtaq'ui c'u ak'an ri
ala.

28 Oquinak chi c'u ri Jesus pa jun ja, xepe ru tijoxelab, xquita' che ri Jesus
putuquiel wi, xquibij: ¢Jas che ri uj man xujcowin ti che resaxic biriitzelalaj
espiritu? —xecha che.

29Xubij c'uriJesus chque: Xak xuwirumal ru banic orar xukuje' ri u banic
ayunar quel bi jun itzelalaj espirituri je' u banic wa', —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

RiJests cutzijoj apan jumul chic chi cdcdm na

30 Aretak xebel bi chila’, xebe'c, xeoc'ow c'u pa Galilea. Man craj ti c'u ri
Jesus chi c'o jun cdretamaj chi c'olic. 31Je ri', rumal chi ri Jesus tajin queutijoj
rutijoxelab, xubijkchque: Riin,inri'riRalc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinjach
c'u na in pa qui k'ab ri winak, quinquicédmisaj na ri e are', —cédcha'. Pune
in cdminak chic, quinc'astaj c'u na churox k'ij chquixol ri ciminakib, —xcha
chque. 32Ri e are’ c'ut man xquich'ob té ri tajin cubij chque, xquixej c'u quib
chuta'ic che.

Ri tijoxelab cdquichomala' quib chrij jachin chque ri nim na u banic

33 Xeopan c'u pa ri tinimit Capernaum. Aretak ri Jesus ya c'o chic parija,
xuta' chque ru tijoxelab, xubij: ¢Jas ri' ri tajin quichomala iwib chrij aretak
uj petinak pa ribe? —xcha chque.

34 Man xech'aw ta c'ut rumal chi ri e are' tajin cdquichomala' quib pa ri be
chrij jachin chque are ri nim na u banic. 35 Xt'uyi c'u ri Jesus, xeusiq'uij ri
cablajuj u tijoxelab, xubij chque: We c'ojunricraj coc che quinimal ri winak,
rajwaxic cubano chi man nim té u banic chquixol, xane coc na che paténil
que conojel, —xcha chque.
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36Xuc'am c'u riJesus jun alaj ac'al, xutac'aba pa qui niq'uiajal ri tijoxelab.
Xuk'aluj c'ut, xubij chque: 37 Apachin ri céic'amow we ac'al ri' rumal wech
in, in r1' quinuc'amo. Apachin c'u ri quinuc’am in, man xak xuwi ta ri
in quilnlﬁc'amo, xane xukuje' are cuc'am ri xintakow lok, —xcha chque ru
tijoxelab.

Apachin ri man cujuc'ulelaj taj are jun kuc'

38 Xubij c'u ri tat Juan che ri Jesus: Ajtij, kilom jun achi ri man jun té kuc' ri
tajin cucoj ribi' la che quesaxic bi ri itzel tak espiritus. Ri uj xkak'il c'u canok
rumal chi man jun t4 kuc', —xcha che.

39 Xubij c'u ri Jests: Mik'ila chic, —cécha'. Rumal chi man c'o t& jun ri cucoj
rinubi' chubanicjun nimalaj cajmabal, te c'uri' chanim cubij tzij ri man utz
taj chwij in. 40 Apachin c'u ri man cujuc'ulelaj taj, are jun ri' kuc', —cécha'.
41 Apachin ri cuya jun vaso joron chiwe pa ri nu bi' rech quitijo xa rumal chi
ix rech ri Cristo, kas curik na ri tojbal re, —xcha chque.

Cdgquirik c¢'dx ri winak ri cdca'no chi jun winak chic curik ri be riman utz taj

42 Apachin c'uri cubano chi jun chque we ch'utik ri' ri quecojon chwe curik
ri be ri man utz taj, are utz ri"we ta cixim jun ca' re molino chukul ri winak
ri', cAq'uidik ta c'u bi pa ri mar. 43 We ta ra k'ab cubano chi ri at carik ri be ri
man utz taj, chak'ata apanok. Are utz na chawe we carik narikas a c'aslemal
pune at cut, chuwdéch ri c'o quieb a k'ab cate' pa ri c'atic jawije' c'o wiri k'ak’'
ri man céchuptaj taj. 44 Chila' c'ut man quecédm td wi na ri ixjut ri ciquitij ri
qui tijol ri winak, man céchuptaj td c'u ri k'ak'. 45 We ta ri awakan cubano chi
at carik ri be ri man utz taj, chak'ata apanok. Are utz na chawe we carik na
ri kas a c'aslemal, pune xa jun awakan c'olic, chuwéch ri c'o quieb awakan
catq'uidk bi pa ri c'atic jawije' c'o wi ri k'ak' ri man céchuptaj taj. 46 Chila' c'ut
man quecdm ta wi na ri ixjut ri cdquitij ri qui tijol ri winak, man céchuptaj
td c'uri k'ak'. 47 We ta c'u ra wak'dch cubano chi ri at carik ri be ri man utz
taj, chawesaj apanok. Are utz na chawe catoc chquixol ri winak ri cétakan ri
Dios pa qui wi', pune xa jun a wak'dch c'olic, chuwdéch ri c'o quieb a wak'dch,
catq'uidk bi pa ri c'atic jawije' c'o wi ri k'ak' ri man céchuptaj taj. 48 Chila' c'ut
man quecdm td wi na ri ixjut ri caquitij ri qui tijol ri winak, man céchuptaj ta
curik'ak'.

49 Conojel winak céquirik na c'dx je' ta ne chi céyi' k'ak’ pa qui wi' junam
jas ri cdyi' ri atz'am puwi' ronojel awaj ri cdcdmisax chusipaxic cho ri Dios.
50Utz ri atz'am. We c'u man c'o ti chic u tzayil ri atz'am, ¢jas ta c'u lo quicoj
chic chutzayixic? Chc'ol utzil pa iwanima' je' jas ri utzalaj atz'am, man
quixch'ojin té c'ut, —xcha ri Jesus chque.

10

RiJestus cuya tijonic chrij ri qui jachic quib juc'ulaj winak

1Xel c'ubiriJesus paritinimit Capernaum, xe' pa Judea, xukuje' xe' ch'dkép
che ri nima' Jorddn. Xquimulij c'u quib q'uia winak ruc' jumul chic. Ri Jesus
jumul chic xeutijoj jas rinak'atal wiri Are'. 2Xeopan c'u jujun tata'ib fariseos
ruc' ri Jesus, xquita' c'u che we takal che jun achi cujach bi ri rixokil. Xa
xquibij wa' che riJesuds rech cékaj ri Are' pa qui k'ab. 3 Xch'aw ri Jesus, xubij
chque: ¢Jas puri xtak wi alak rumal ri ka mam Moisés? —xcha'.

4Xquibij c'u ri tata'ib fariseos: Ri ka mam Moisés xuya' chke chi jun achi
cuya' cutz'ibaj jun wuj ri cubij wi chi ri achi cujach bi r1 rixokil, xa je ri' c'ut
cdjach biri ixok, —xecha che.
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5 Xubij c'u ri Jesus chque: Xa rumal chi sibalaj abajarinak ri anima' alak,
are rumal ri' xtz'ibax wa' we takanic ri' chech alak rumal ri ka mam Moisés,
—cécha chque. 8 Tzpa ru chaplexic lok ronojel, aretak ri Dios xuchap u banic
ruwdachulew, “chi achi chi ixok xeuban ri Dios”. 7 “Rumal wa' jun achi cuya
can ru nan u tat, cituni c'u na ruc' ri rixokil. 8Xa e ]un nari quleb ri',”
céchari'. Je c'uri' man e quieb té chic, xane xa e jun wa'. 9Rumal c'u ri' jas ri
Xeutunuba ri Dios, méjach qui wach wa' rumal ri winak, —xcha riJesus chque
ri tata'ib fariseos.

10 Aretak e c'o chic pa ja, ri tijoxelab xquita’ che ri Jesus chi cubij chi na
jumul chic jas qllqlel cubij ri' ri xtzijox rumal. 11 Xubij c'u ri Jesds chque:
Apachin ri cujach bi ri rixokil, cdc'uli chi c'u na ruc’ jun ixok chic, ri achi ri'
cuban ri nimalaj mac ri &was u banic chrij ri nabe rixokil. 12 We are ri ixok
cujach bi ri rachajil, céc'uli chi c'u na ruc’ jun achi chic, ri ixok ri' cuban ri
nimalaj macridwas ubanic chrij rirachajil, —xchariJesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus queutewchij ri ac'alab

13 Ri winak xequic'am lok ri ac'alab cho ri Jesus rech cuya ru k'ab pa qui
wi'. Xeyaj c'u ri winak cumal ri tijoxelab. 14 Aretak xril rlllesus chi queya]on
ritijoxelab, xpe royowal, xubij chque: Chiya chque riac'alab chi quepe wuc/,
melk'ate] rumal chiru takanic ri Dios pa quiwi'riwinak are quec r1 eje 'tak
wa', —cécha'. 15 Kas tzij ri quinbij chiwe chi apachin ri man cuc'am ta ri' ru
takanic ri Dios je'jas ri cuban jun alaj ac'al, man cdyi' t4 c'u che chi catakan ri
Dios puwi', —xcha chque.

16 Ri Jesus xeuk'alyj ri ac'alab, xuya c'u ru k'ab pa qui wi', xeutewchij.

Copan jun k'inomalaj ala ruc'ri Jests

17 Aretak ri Jesus xutakej chi ru be, chanim xpe jun ac'al achi ruc', xxuqui
chuwéch, xuta' che, xubij: Utzalaj Ajtij, ¢jas quinban in rech quinrik ri
c'aslemal ri man c'o té u q'uisic? —xcha che.

18 Xubij c'u ri Jesus che: ¢Jas che cabij utz chwe? jMan c'o té jun kas utz,
xane xak xuwi ri Dios! —cécha che. 19 Awetam c'u ri cdtakan wiru Lok' Pixab
riDios: “Matcdmisanic, maban rinimalaj mac ri dwas ubanicruc'ririxokil jun
winak chic, maban ri elak’, maban tzij chrij jun winak chic, maban subumc
che jun winak chic che resaxic ri rech ri are', nim cheawil wi ra nan a tat,”
—céchari', —xcha ri Jesus che.

20 Xubij c'u ri achi che: Ajtij, ronojel wa' nu takem tzaretak in ac'al na, —
xcha che.

21RiJesus co xca'y che ri achi, sibalaj lok' xril wi, xubij che: C'o jun jasach
chicric'd méja' cabano. Cheaq'uiyij conojelrijastak awe, chayarirajil chque
ri meba'ib. Céc'oji c'unara k'inomal chila’ chicaj. Jo', tasa'j wuc', chatelej c'u
ra cruz, —xcha che. (Quel cubij wa' chi man nim té chic céril wiru c'aslemal,
pune ta ne curik ri cimical rumal rech ri Jesus.)

22Xq'uextaj c'u ru wéch ri achi, xc'dxc'ob ri ranima' rumal ri xubij ri Jesus
che. Xbisonic xe'c, rumal chi q'uia u k'inomal c'olic.

23Xca'y ri Jesus pa tak u xcut, xubij chque ru tijoxelab: jSibalaj c'dx céquitij
rik'inomab queopan ruc' ri Dios rech cétakan pa qui wi'l —xcha chque.

24 Ri tijoxelab xquicajmaj ri xubij chque, man xquirik ta chic jas xca'no.
Xch'aw chi jumul ri Jesus, xubij chque: Kachalal, kas c'dx cdquitij ri winak
ri cicu'bi ri canima' chrij ri k'inomal, queopan ruc' ri Dios rech cédtakan pa
qui wi'. 25 Are man c'éx td ri roc'owisaxic jun quiej camello pa ru julil jun
t'isombal bak chuwéch ri ropanic jun k'inom ruc' ri Dios rech cétakan puwi',
—xcha chque.
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26 Sibalaj xquicajmaj wa' ri tijoxelab, xquibij c'u chbil tak quib: ¢Jachin ta
c'u lo ri cécowinic curik ru tobanic ri Dios? —xecha'.

27 Ri Jesus tajin queuca'yej, xubij c'u chque: Man quecowin ta ri winak
chubanic wa', cicowin c'u na ri Dios che, rumal chi ri Dios cdcowin chubanic
ronojel, —xcha chque.

28 Ri tat Pedro xuch'abej ri Jesus, xubij: Tat, chilampe la chi ri uj ka yo'm
canrijastak ke, uj c'o uc'la, —xcha che.

29 XubiLc'u riJesus: Kas tzij ri quinbij chiwe chi man c'o té jun ri cuya can
rirachoch, rirachalal, runan utat, ri rixokil, riralc'ual, ri rulew rumal wech
in, xukuje' rumal rech ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, 30 ri mat curik na cémic
patak we kll] junab ri' jun ciento mulri e je' tak wa', ri rachoch, rachalal, ru
nan, ralc'ual, rulew, pune ruc' c'dx ri cabantaj che cumal ri winak. Xukuje'
curik na ru c'aslemal ri man c'o ta u q'uisic pa tak ri k'ij ri junab ri quepe na,
—cdacha chque. 31E q'uia chque ri winak ri nim queil wi cdmic, man nim té chi
na queil wi pa ri k'jj ri’, xukuje' e c'o ri man nim té queil wi cdmic, nim c'ut
quell wi na, —xcha chque.

Ri Jesus cutzijoj jumul chic chi cdcdm na

32E benak c'u pa ri be, pakalem céca'n pa Jerusalén, nabejinak c'u ri Jesus
chquiwdch ru tijoxelab. Ri e are' sibalaj xquicajmaj u wéach ri Jesus. Conojel
ri e teren chrij sibalaj quixe'm quib. Ri Jesus xeusiq'uij jumul chic ri cablajuj
u tijoxelab ruc' pa qui tuquiel wi, xuchaplej c'u u bixic chque ri cdban na
che. 33Xubij c'u chque: Chiwilampe', benam ke, tajin cujpaki pa ri tinimit
{(erusalén. Quin{gch cuna in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, pa qui
'ab ri qui nimakil ri sacerdotes, xukuje' pa qui k'ab ri tijonelab re ri Pixab.
Céquik'at na tzij pa nu wi' chi quincémisax na, quinquijach c'u na pa qui k'ab
ri niq'uiaj winak chic. 34 Cquetz'bej na nu wéch, xukuje' cdquichubaj na nu
waéch. Quinquirapuj na, quinquicdmisaj. Quinc'astaj chi c'u na churox K'ij,

—xcha riJesus chque.

Ri tat Jacobo, ri tat Juan cdquita' jun tok'ob che ri Jests

35Xekeb c'u ru c'ojol ri tat Zebedeo ruc' ri Jesus, e are' ri tat Jacobo, ri tat
Juan, xquibij c'u che: Kajtij, cikaj chi cdban la chke apachique u wéch tok'ob
ri cdkata' che la, —xecha che.

36 Xubij ri Jesus chque: ¢Jas c'u quiwaj chi quinban chiwe? —xcha chque.

37X uibij1 c'u che: Aretak cdnimarisax ri K'ij la, cétakan chi la pa qui wi'
conojel, ya la chke chi cujt'uyi na uc' la, chi jun chke céc'oji pa ri wiquiédk'ab
la, rijun chic pa ri moxk'ab la, —xecha che.

38 Xubij c'uriJesus chque: jMan quich'ob taj jas u wéch tok'ob ri quita’ chwe!
—Cécha chque. ¢A quixcowinic quich'ij na ri ¢'dx ri quinrik na in, quitij c'una
iwe ric'o parivaso ri quintij na we in? ¢A quixcowlnic cdbanikasna'ix jas ri
kasna'ri cdban na chwe in? —xcha chque.

39 Xquibij c'u che: Cujcowinic, —xecha che.

Xubijj c'u ri Jesus chque: Kas tzij quitij na iwe ri c'o pa ri vaso ri quintij na
wein, xukuje"cdbannaikasna'jasrikasna'ri cdbanna chwein, —céchachque.
40 Are c'u ri t'uyulem pa ri nu wiquidk'ab, we ne pa ri nu moxk'ab, man cuya'
taj quinya in chiwe. Are wa' quech ri e cha'tal rumal ri Dios chi quet'uyi pa
tak ri t'uyulibal ri', —xcha chque.

41 Aretak ri lajuj tijoxelab chic xquita u bixic ronojel wa', xpe coyowal ri
e are' chque ri tat Jacobo, ri tat Juan. 42 Xeusiq'uij c'u ri Jesus, xubij chque:
Ri ix iwetam chi ri winak ri ya'tal Chq}lal chi quetakan pa qui wi' ri niq'uiaj
winak chic, kas tzij e c'o ri' pa qui k'ab. Ri qui nimakil winak quetakan pa
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qui wi' xukuje', —cécha'. 43 Man je' td c'u wa' ri ix, xane apachin chiwe ri craj
chi nim quil wi, rajwaxic chi coc na wa' che paténil iwe. 44 Apachin chiwe
ri craj coc che i nimal ix, nabe rajwaxic chi coc na che paténil que conojel,
—cécha'. 45 Are je ri', rumal chi ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
man in ﬁetinak taj rech quinpaténixic, xane rech quinpaténin chque niq'uiaj
chic, xukuje' rech quinya ri nu c'aslemal che tojbal re ri qui tzokopixic q'uia
winak, —xcha ri Jesus chque.

Ri Jestis cucunaj ri moy achi, Bartimeo u bi’
46 Xeopan c'u pa ri tinimit Jericd. Elem chi c'u bic cuban ri Jesus pa Jericé,

erachi'l c'u ru tijoxelab xukuje' q'uialaj tak winak chic. C'o c'u iun moy achi,
Bartimeo u bi', t'uyul chi' ri be, are c'u jJun molonel wa', u c'ojol ri tat Timeo.
47 Aretak xuto chi tajin coc'ow ri Jesus aj Nazaret, co xch'awic, xubij: jTat
Jesus, ralc'ual can ri ka mam David, tok'obisaj la nu wach! —xcha'.

48 E q'uia ri winak ri xquiyajo, xquibij che chi chutz'apij u pu chi'. Ri are'
c'ut xa man cuta taj, xane mas co na xch'awic, xubij: jRalc'ual can ri ka mam
David,” tok'obisaj la nu wéch! —xcha'.

49 Xtaq'ui c'u ri Jesus, xubij: Si%uij ba' alak lok, —xcha chque.

Xquisiq'uij c'u lok ri moy, xquibij che: jChachajij awanima'! jChatwalijok! Ri
Jesus tajin catusiq'uij, —xecha che.

50Ri are' c'ut xurokij can ru k'u' jela’, chanim xwalijic, xe'c, xopan ruc' ri
]%sﬁs. 51Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: ¢Jas caj la chi quinban che la? —xcha
che.

Xubij ri moy che: Ajtij, cwaj quinca'y jumul chic, —xcha che.

52 Xubij ri Jesus che: Cuya' que' la. Ya xutzir la rumal chi xcojon la chwe,
—xcha che.

Chanim c'ut xcowinic xca'yic, xteri bi chrij ri Jesus pa ri be.

11
CocriJesus pari tinimit Jerusalén
1 Aretak nakaj chic e c'o wi che ri tinimit Jerusalén, chquiwdéch ri tinimit
Betfagé ruc' ri tinimit Betania, tajin queoc'ow chuxe' ri Ujuyubal Olivos, ri
Jesus xeutak bi quieb chque ru tijoxelab. 2 Xubij chqllle: Jix pari alaj tinimit
ri c'o apan chkawéch. Aretak quixopan chila’ quirik na jun burro yukulic.
Man c'o t4 jun winak quiejeninak chrij, —cécha'. Chiquira’, chic'ama lok, —
cécha chque. 3 We c'o jun cubij chiwe: ¢Jas che quiban wa'? —cécha ne chiwe.

Chibij che: Xa cajwataj che ri Kajaw Jesus, chanim c'ut cutzelej chi na lok che
la, —quixcha che.

4Xebe' c'u ri tijoxelab, xequirika c'u ri burro pa ri be, yukul cok chuchi' ri
porta. Xquiquir c'ut.

5 Jujun chque ri a tac'atoj chila' xquibij chque: ¢Jas quibano quiquir ri
burro? —xecha chque.

6 Ri tijoxelab xquibij chque jas ru bim bi ri Jesds. Xyi' c'u chque chi
céquic'am bic. 7Xquic'am c'u bi ri burro, xquiya che ri Jests. Xquiya ri quik'u'
chrij, xquiejen c'uri Jesus. 8 E q'uia winak xquilic' ri qui k'u' pa ri be, xukuje'
c'ojujun chic ri xequiya u xak tak che' ri xequich'upula pa tak rijuyub.

9 Ri winak ri e nabejinak chuwéch ri Jesus, xukuje' ri e teretoj chrij, co
xech'awic, xquibij: jChnimarisax u k'ij ri Dios! {Utz re ri petinak pa ru bi' ri
Kajaw Dios! —quecha'. 10 jTewchim ba'ri' ri takanic ri cipe na pa ka wi'! Tzare

*
10:48 Ri “Ralc'ual can ri ka mam David” quel cubij “To'l Ke”, junam jas ri tzij “Cristo” o “Mesfas”.
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wa' ri takanic ri xchaplex nabe rumal ri ka mam David. jChnimarisax u k'ij ri
Dios! —xecha'.

11Xopan c'uri Jesds pa ri tinimit Jerusalén, xoc pa ri nimalaj rachoch Dios.
U ca'ylobem chic ronojel, benak chi c'u ri k'ij, xel bic, xe' pa Betania, e rachi'l
ri cablajuj u tijoxelab.

RiJestus cuyaj ri u che'al higos ri man c'o td u wdich

12 Chucab k'ij c'ut, aretak tajin quetzelej lok, e petinak pa ri tinimit Betania,
xnum ri Jesus. 13Xril c'u apan chinaj jun u che'al higos, rdx c'u ru xak. Xe'ri
Jesus che rilic we c'o u wéch curika'. Aretak xopan ruc'ri che', man c'o ti c'u
u wéch xuriko, xane xak xuwi ru xak c'olic. Je ri', rumal chi méja' ru K'ijol ri
higos. 14 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che ri che: C'o jun métijow chic ra wéch,
—xcha che.

Xquita c'u wa' ru tijoxelab.

Ri Jesus cujosk'ij ri nimalaj rachoch Dios

15 Te c'u ri', aretak xeopan pa Jerusalén, xoc bi ri Jestus pa ri nimalaj
rachoch Dios, xuchaplej quesaxic bi ri ajc'ayib, xukuje' ri quequilok’ tak
jastak chupam ri nimalaj rachoch Dios. Xeutzak ri qui mesa ri q'uexal tak
puak, xukuje' xeutzak ri qui tem ri ajc'ay tak paloméx. 16 Man xuya' td c'u
ri Jesus chi c'o jun coc'ow chupam ri nimalaj rachoch Dios ri ruc'am reka'n.
17Xeutijoj c'u ri winak, xubij chque: Tz'ibam c'u wa' pa ru Lok’ Pixab ri Dios,
cubij: “Ri wachoch in, are jun ja ri ciban wi orar,” —cuchixic. “Je c'u u cojic
wa' cumal conojel winak,” —cédcha ri'. Xukuje' xubij ri Jesus: Ri alak c'ut, jun
cachoch elak'omab banom alak che, —xcha chque.

18 Xquita c'u wa' ri qui nimakil sacerdotes xukuje' ri tijonelab re ri Pixab.
Xa je ri' xquitzucuj jas céca'n chucémisaxic. Je' xcan wa' rumal chi xquixej
quib cho ri Jesus, rumal chi conojel ri winak céquicajmaj ru tijonic ri Are'.
19 Are chi' c'ut tajin coc ri ak'ab, xel bi ri Jesus pa ri tinimit.

Cdicdam ru che'al higos riyajtajinak rumal ri Jesus

20 Ak'ab c'ut, chucab k'ij tajin queoc'ow pa ri be, xquilo chi ru che'al higos
chaki'jarinak chicronojel. 21 Xna'taj c'uwa' cheritat Pedro, xubij cheriJesus:
Ajtij, jchilampe la! Ru che'al higos ri xyaj la, ya chaki'jarinak chic, —xcha che.

22 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque ru tijoxelab: {Tzrajwaxic ba' quijiquiba
iwanima' chrij ri Dios! —cécha chque. 23 Kas tzij ri quinbij chiwe chi apachin
ri cubij che we nimalaj juyub ri": “Chawesaj awib chi', chaq'uidka bi awib
pa ri nimalaj ja',” —we cédcha che. We ta cubij wa', man cdquieblan td c'u u
c'ux, xane cujiquiba u c'ux chi ri cubij cibantaj na, kas cébantaj c'u na wa'.
24 Rumal wa' quinbij chiwe chi aretak c'o quita' che ri Dios aretak quiban
orar, chijiquiba iwanima' che ri Dios chi quic'amo, cédbantaj c'u na wa' chiwe,
—cécha'. 25 Amak'el c'ut aretak quiban orar, we c'o jun c'dx pa iwanima' chrij
jun winak chic, chisacha umac, rechriiTatric'o chicaj cuya' cusachriimac
ix xukuje'. 26 We c'u man quisach td qui mac niq'uiaj chic, rii Tatri c'o chicaj
man cusach td riimac ix, —xcha chque.

C'o takanic pu k'ab ri Jesus
27 Xetzelej chi bic, xebe' pa ri tinimit Jerusalén. Ri Jesus tajin cubinibej u
pam ri nimalaj rachoch Dios, aretak ri qui nimakil sacerdotes, ri tijonelab
re ri Pixab, xukuje' ri qui nimakil ri winak xeopan ruc'. 28 Xquibij c'u che:
¢Jachin xtakow la chi céban la ronojel wa' we ri'? ¢Jachin lo ri yo'winak che la
chije' cdbanla wa'? —xecha che.
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29 Xubij ri Jesus chque: Ri in xukuje' c'o ri quinta' chech alak. We cécowin
alak chubixic chwe jas ri quinta', quinbij na chech alak jachin ri yo'winak
chwe chi c'o takanic pa nu k'ab rech je' quinban wa', —cécha chque. 30 Bij
alak chwe jachin xtakow ri tat Juan chubanic ri kasna', we are ri Dios o are
ri winak, —xcha chque.

31 Xquichapla u tzijobexic quib, xquibij: We cékabij chi are ri Dios
xtakowic, cubij na ri Jesus chke: “¢Jas c'u che man xicoj taj?” —céchana. 32 ;A
cakabij ta c'ut chi e are ri winak xetakowic? —quecha'.

Céquixej c'u quib chquiwdéch ri winak rumal chi elinak chi sak chquiwéch
ri winak chi kas tzij ri tat Juan are k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios. 33 Rumal
wa' xquitzelej u wéch u tzij ri Jesus, xquibij che: jMan ketam taj! —xecha che.

Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Je c'u ri' ri in man quinbij ta chech alak
jachin ri yo'winak chwe chiriin quinban ronojel wa' we ri', —xcha chque.

12

Waral cdkil wiri c'utbal chquij ri ajchaquib ri man e utz taj

1Ri Jesus xuchaplej qui tzijobexic ri winak cuc' tak c'utbal, xubij c'u chque:
C'o jun achi ri xuban jun ticbal uvas, xucorali{ rij, te c'u ri' xuc'ot jun jul ri
cdpitz' wi ri uvas, xuban xukuje' jun tac'aticalaj ja ri cécoj che chajibal re
ronojel, xuya c'u can pa kajomal chque jujun tak ajchaquib, xe' naj pa jun
tinimit chic, —cécha'.

2Xopan c'u ri k'ij ri céban ri cosecha rech uvas, ri ajchak'el xutak bi jun
paténil re cuc' ri ajchaquib chuc'amic re ru wéchinic ri tichal uvas. 3 Are c'u ri
ajchaquib xquichap ri paténinel, xquich'ayo, xquitak bic, man c'o t4 xquiya
bi che, —cécha'. 4Ri ajchak'el ri ticbal uvas xutak c'u bi jun paténinel chic cuc'
ri ajchaquib. Ri e are' c'ut xca'n chi abaj ri paténinel ri', xquisoc chujolom,
xa etzelal xca'n bi che. 5 Xutak chi c'u bi jun paténil re, ri ajchaquib c'ut
Xquicdmisaj wa', je ri' xukuje' xca'n chque rijule' u tako'n chic. Jujun chque
xequich'ayo. Jujun chic xequicimisaj.

6C'a c'o na jun tako'n chic ruc' ri ajchak’el, are c'u ri u c'ojol, ri sibalaj lok’'
chuwdéch. Chuq'uisbal ronojel xutak bi wa' cuc' ri ajchaquib, xubij c'ut: “Kas
nim céquil wina ri nu c'ojol,” —xcha ri ajchak’el. 7 Ri ajchaquib xquitzijobe;j
quib, xquibij: “Are wa' r1 quechben ronojel. jjo', kacdmisaj c'ut, rech cék'ax
ronojel wa' pa ka k'ab!” —xecha'. 8 Xquichapo, xquicadmisaj, Xquesaj c'u biru
cuerpo pari tichal uvas, —xcha ri Jesus chque.

9Te c'uri'riJestusxuta' chque, xubij: ¢Jasc'u cubannari'riajchak'el riticbhal
uvas? —cécha ri Jesus. Copan na cuc', queucdmisaj na ri ajchaquib, cuya c'u
na ru tichal uvas chque jule’ chic, —cécha chque.

10sAmatsiq'uim alak wa' we tz'ibam ri' paru Lok’ Pixab ri Dios? Jeri' cubij:
Ri abaj ri man xcaj ti ri yacal tak ja,
are abaj wa™ xcoj che tok'ebal re ri ja.
117e' banom wa' rumal ri Kajaw Dios.

Kas cajmabal c'u wa' chkawéch,
—cécha', —xcha chque.

12 Ri qui nimakil ri winak aj Israel xquitzucuj c'ut jas cica'n chuchapic ri
Jesus rumal chi xquich'obo chi chquij ri e are' xutzijoj wa' we c'utbal ri".
Céquixej c'u quib chquiwdich ri q'uialaj winak, xa rumal ri' xquiya canri Jesus,
xebe'c.

*
12:10 We abaj ri' ri xubij ri Jesus are ri Jestis mismo.
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Cita' cheriJesus we rajwaxic cdtoj alcabal

13 Xetak c'u bi jujun chque ri tata'ib fariseos ruc' ri Jesus, xukuje' jujun
chque ri rachi'l r1 tat Herodes che rilic we c'o jas quecowin chubanic rech
cékaj riJesus pa quik'ab. 14 Aretak xeopanic, xquibij che ri Jesus: Ajtij, ketam
chijicom anima'la, xukuje' chi man céxej ta ib la chquiwéch ri winak jas pu
caquichomaj ri e are' chij la. Man nim té c'u quil wi la jun winak chuwaéch ri
jun chic, xane kas tzij cac'ut la u beyal ru rayinic ri Dios chquiwéch conojel.
¢A takal chke cékatoj alcabal che ri César 0 a man takal taj? —quecha'. ¢A
rajwaxic c'ut cdkatojo 0 a man rajwaxic taj? —xecha che.

15Retam c'u ri Jesus chi xak quieb qlui wadch, rumal ri' xubij chque: ¢Jas che
cata' alak wa' chwe? ;A mat xa caj alak chi quinkaj pa k'ab alak? —cécha'.
C'amampe alak lok jun puak chnuwaéch rech quinwilo, —xcha chque.

16 Ri e are' qu ic'am lok ri puak, xril c'u wa' ri Jesus, te ri' xubij chque:
¢Jachin c'u ajchak'el we ca'yebal xukuje' we bi'aj ri'? —xcha chque.

Xquibij c'u che: Are rech ri César, —xecha che.

17 Xubij c'u ri Jesus chque: Ya ba' alak che ri César ri rech ri César. Ya c'u
alak che ri Dios ri rech ri Dios, —xcha ri Jesus chque.

Ri e are' xquicajmaj u wich ri Jesus rumal ri xubij chque.

C'o jas cdquita' ri tata'ib saduceos che ri Jests chrij ri qui c'astajibal ri

cdminakib

18 Teri' xeopan jujun tata'ib saduceos ruc'riJesus. Riwinakri', ri saduceos,
cdquibij chi man quec'astaj td chi na ri ciminakib. Xquita' c'u che ri Jesus,
xquibij: 19 jAjtij! Tz'ibam can chke rumal ri ka mam Moisés chi we cédcidm
ru chak' jun achi, we cdcdm ri ratz, c'o c'u can ri rixokil, we c'u man e c'o ti
can ralc'ual ruc' ri rixokil, rajwaxic c'ut chi ri rachalal ri c'o canok, cic'uli
ruc' riixok ri' ri malca'n rech quec'oji can ralc'ual ruc'. Ri ac'alab ri' je' ta ne
e rech ri cdminak, —quecha che. 20E c'o c'u wukub achijab e cachalal quib.
Ri nabeal xc'uli'c, Xcdm c'ut, man c'o ti c'u can ralc'ual ruc' ri rixokil. 21 Ri
ucab xc'uli ruc' ri rixnam malca'n, xukuje' xcdm bic, man c'o té can ralc'ual.
Je' xukuje' xuban ri urox achi. 22Je c'u ri' xca'n ri wukub achijab, cachalal
quib, man xquiya té can calc'ual. E cdminak chic conojel, xcdm c'u bi ri ixok.
23 Aretak c'ut quec'astaj na ri cdminakib, ¢jachin chque wa' we wukub achijab
ri' cic'amow riixok che rixokil? Xc'oji c'u che quixokil ri wukub, —xecha che.

24 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Ri alak xa sachinak alak rumal chi
man etam ta alak ru Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic. Man etam ta c'u alak
ru chuk’ab ri Dios, —cécha chque. 25 Aretak ri cAdminakib quec'astajic, man
quec'uli td chic. Ri ka nan ka tat c'ut man céquiya ta chi ri calc'ual che
c'ulanem, xane e junam chi cuc' ri dngeles ri e c'o chicaj, —cécha'. 26 Chrij
c'u wa' chi quec'astaj na ri cdminakib, c'o na ri cwaj quinbij chech alak: ;A
mat siq'uim alak pa ri wuj ri tz'ibam rumal ri ka mam Moisés jawije' ri cubij
wi chi ri Dios c'o chupam ri juwi' q'uix ri tajin céc'atic, xuch'abej lok ri ka
mam Moisés? Je wa' xubij: “In ri' ru Dios ri Abraham, ru Dios ri Isaac, ru
Dios ri Jacob,” —xcha ri Dios, —cécha'. 27 Ri ka Dios man are ta Dios quech ri
caminakib, xane quech ri e c'asc'oj. Je ri' k'alaj chi xa sachinak alak, —xcha ri
Jesus chque.

RiJesus cutzijoj ri takanic ri nim na u banic
28 Xopan c'u jun chque ri tijonelab re ri Pixab ri tajin cétatabenic aretak
X(%lichomala quib. Retam c'ut chi ri Jesus utz u tzelexic u wéch ri qui tzij
u banom, rumal ri' xuta' che: ¢Jas ri takanic ri nim na u banic chquiwéch
conojel? —xcha che.



SAN MARCOS 12:29 85 SAN MARCOS 12:41

29RiJesus xch'awic, xubij che: Are wa'ritznim naubanic: “Winak ajIsrael,
ichitatabej!” —cédcha'. “Ri ka Dios ri Kajaw, xak xuwi ri Are’, are Kajaw,” —
cécha'. 30“Sibalaj chiwaj ri i Dios ri Iwajaw, chijiquiba ri i c'ux, chijiquiba
ri iwanima', chicojo ri i chomanic, chitija c'u ri 1 chuk'ab chubanic wa',” —
cicha'. Tzare c'u wa' ri nabe takanic ri sibalaj nim u banic. 31 Ri ucab takanic
ri sibalaj nim na u banic are wa': “Chiwaj ri iwach winak jas ri ix quiwaj
iwih,” —cécha'. Man c'o ta chi c'u jun takanic ri nim na u banic chquiwéch
wa', —xcha ri Jesus che.

32 Xubij c'u ri tijonel re ri Pixab che ri Jesus: jUtz ri cébij la, Ajtij! Kas tzij
ri cébij la chi xa jun ri ka Dios, man c'o td chi jun chuwéch ri Are’, —cécha
che. 33 Xukuje' rajwaxic chi jun winak sibalaj craj ri Dios, cujiquiba ru c'ux,
cujiquiba ri ranima/, cucoj ru chomanic, cutij c'u u chuk'ab chubanic wa'.
Xukuje' rajwaxic chi craj ri rach winak je'jas ri are' craj rib. Nim na u banic
wa'c ri{uiwéch conojel r1 sipanic ri queporox cho ri Dios, xukuje' chquiwéch
conojel ri awaj ri quecdmisax che sipanic cho ri Dios, —xcha che.

34 Aretak ri Jesus xuto chi sibalaj céna'w ri tata' chutzelexic u wéch u tzij,
xubij che: Xak jubik’ craj man cétakan ri Dios puwi' la, —xcha che.

Te c'uri' man c'o ta chijun xuchajij anima'’ chi c'o jas xuta' che ri Jesus.

RiJestis cdtzijon chrij ri ralc'ualaxic ri Cristo
35 Ri Jesus tajin queutijoj ri winak pa ri nimalaj rachoch Dios, céch'awic,
cubij: ¢Jas che caquibijritijonelab reriPixab chiri Cristo are xak xuwiralc'ual
can ri ka mam David? 36 Tzare c'u ri ka mam David cubij rumal ri Lok'alaj
Espiritu:
Xubij ri Kajaw rika Dios che ri Kajaw:
“Chatt'uyul pa ri nu wiquiék'ab,"
c'ad quinya na chawe chi catch'acanic
cattakan pa qui wi' conojel
ri cica'n qui c'ulel chawe,”
—cécha'. 37 We ri ka mam David cubij: “Kajaw” che ri Cristo, ¢jas ta c'u che
céquibij rie are' chiri Cristo are xak xuwi ralc'ual can ri ka mam David? jMan
je'tari'!l —xcha chque.
Ri winak c'ut, r1 sibalaj e q'uia chic qui mulim quib, céquicot canima’
chutatabexic ru tzij ri Jesus.

RiJestis cubij chirajwaxic chiri winak cdquichajij quib chquiwdch ritijonelab
reri Pixab
38 Ri Jesus tajin queutijoj ri winak, cubij chque: Chajij ib alak chquiwéch
ri tijonelab re ri Pixab. Ri e are' cikaj chquiwdch quebinicat pa chérchédk tak
catz'iak. Xukuje' cikaj chquiwéch chinim queil wina, cdyi' c'urutzil qui wach
pa tak ri c'ayibal, pa tak ri be. 39 Cdquitzucyj ri t'uyulibal ri nimak qui banic
pa tak ri rachoch Dios, xukuje' ri t'uyulibal ri nim queil wi pa tak ri ulanem
ri quewi' wi, —cécha chque. 40 Xukuje' cquitokij tak ri cachoch ri malca'nib
tak ixokib. Teri' cAquiyuk u tza'm ri qui tzij aretak céca'n orar rech man k'alaj
td ri etzelal ri tajin céca'no. jKas nim na ri c'ax clquirik ri tijonelab re ri Pixab
aretak cdk'at na tzij pa qui wi'! —xcha ri Jesus chque ri winak.

Kas nim ri cusipaj jun malca'n chichu' cho ri Dios
41 T'uyul c'u ri Jesus pa ri nimalaj rachoch Dios chquiwéch tak ri céixon ri
cdyi' wiri puak ri césipax cho ri Dios. Tajin céca'y chque ri winak ri cdquiya ri

 12:36 Ri cét'uyi jun pu wiquiék'ab jun nim takanel, we are ri Dios o jachin jun ri c'o takanic pu k'ab,
quel cubij chirijun ri t'uyul pu wiquidk'ab, are cédyi' nim takanic pu k'ab ri are' xukuje’.
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quirajil chupam takricéxonri'. E q'uia c'u chque rik'inomab xequiya nimak
tak qui rajil. 42Xopan c'ujun malca'n chichu' ri meba’, xuya xa quieb alaj tak
puak, craj ne xa jun centavo rajil ri quieb puak ri'. 43 Ri Jesus xeusiq'uij ru
tijoxelab, xubij c'u chque: Kas tzij ri quinbij chiwe, chi we meba'laj malca'n
chichu' ri', are nim na wa' ri xusipaj ri are' chquiwéch conojel r1 niq'uiaj
winak ri qui yo'm qui rajil pa tak ri céxon ri c'olibal puak. 44Ri e are' qui
yo'mjubik'reriq'uiaric'o cuc'. Are c'u we malca'n chichu'ri'u yo'm ronojel
ri c'o ruc', ronojel ri tzukubal re, —xcha chque.

13

RiJesus cuk'alajisaj chi cdwulix na ri nimalaj rachoch Dios
1Elem bire riJesus pa ri nimalaj rachoch Dios, jun chque ru tijoxelab xubij
che: jAjtij, chilampe la we je'lalaj tak abaj ri', xukuje' tak we ja ri yacom ri' r1
sibalaj e cajmabal! —xcha che.
2Xch'aw c'uriJesus, xubij che: ¢A cawil conojel we nimalaj tak ja rie yacom
ri'? —cécha'. Man cécanaj ta c'u can jun abaj puwi' ri jun abaj chic ri mat
cawulix na, —xcha che.

RiJesus queutzijoj rietal re ri q'uisbal tak k'ij

3Xe'c'uriJesus, e rachi'l ru tijoxelab, pa ri Ujuyubal Olivos ri c'o apan cho
rirachoch Dios. Tuyul c'uriJesus chila’, ri tat Pedro, ri tat Jacobo, ri tat Juan,
xukuje' ri tat Andrés xquita' che ri Are' pu tuquiel wi, 4xquibij: Cékaj chi cabij
la chke jampa' cdbantaj na wa'. ¢Jas u wéch etal cdban na chuc'utic chkawéach
cﬂi xopan ri k'ij ri' ri quebantaj na conojel tak wa' ri bim la chke? —xecha
che.

5Ri Jesus xch'awic, xubij chque: jChichajij iwib c'o jachin jun mixsubuwic!
—cécha'. 8 E q'uia c'ut ri quepe na, céquicoj na ri nu bi', cAquibij: “jIn ri' ri
Cristo!” —quecha na. E q'uia c'u ri' ri quequisub na, —cécha chque.

7 Aretak quita nimalaj tak ch'oj, Xukuje' quita u tzijoxic tak ch'oj jawije'
tak chi’, mixej iwib. Rajwaxic chi cdbantaj na wa'. C'a mdjok c'u ri q'uisbal
re ri k'ij junab ri', —cécha'. 8 Cich'ojin c'u jun tinimit ruc' ri jun tinimit chic,
xukuje' céch'ojin jun nim takanel ruc' jun nim takanel chic. Quepe c'u na
q'uia cabrakan jawije' tak chi', cdpe na wi'jal xukujle', ri winak c'ut sibalaj
cdquituquij na quib. Xak c'u chaplebal wa' re ronojel ri c'dx ri cipe na pa qui
wi' ri winak, —cécha chque.

9 {Chichajij ba' iwib! —cécha'. Quixjach c'u na pa tak qui k'ab ri qui nimakil
winak ri quetakan pa qui wi', xukuje' quixch'ay na chquiwéch ri qui nimakil
ri winak pa tak ri rachoch Dios ri cAquimulij w1 quib r1 winak. Quixtac'abax
na chquiwéch k'atal tak tzi{, xukuje' chquiwéch takanelab ri nimak qui banic
rumal wech in rech quik'alajisaj na ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chquiwéch
ri e are', —cécha chque. 10 C'da méjok c'u copan ri q'uishal re ri k'ij junab
ri', rajwaxic cétzijox na we Utzalaj Tzij ri' re ri Evangelio chque conojel
qui wéch winak cho ruwéchulew, —cécha'. 11 Aretak quixc'am na bic rech
quixjach chquiwéch ri k'atal tak tzij, mixej iwib, michomaj bic jas ri quibij
na chque, xane chibij ri cayi' chiwe rumal ri Dios pa ri k'jj ri'. Man ix ta c'ut
ri quixtzijon na, xane are ri Lok'alaj Espiritu. 12Ri winak quequijach na ri
cachalal pa cémisaxic, ri nan tat quequijach na ri calc'ual pa cdmisaxic. Ri
alc'ualaxelab cdquiyac na quib chquij ri qui nan qui tat, quequijach na pa
cémisaxic. 13 jConojel ri winak céquetzelaj na i wéch xa rumal wech in! —cécha'.
Are c'u ri céch'ijowic ¢'d cdq'uis na ronojel, curik na ri' ru tobanic ri Dios, —
cécha chque.
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14 Ri ka mam Daniel, jun chque ri k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios,
xutz'ibaj ojer chrij ri “itzelalaj dwas ri quetzelan ronojel.” jJachin ri cusiq'uij
wa', ri tz'ibtal waral, chuch'obo' jas ri' ri dwas ri cubij chi'!l Aretak quiwil wa'
cdc'oji chila' jawije' ri man ya'tal td wi, rajwaxic chiri winakrie c'o paJudea
queanimaj bi pa tak ri juyub. 15 Ri winak ri e c'o puwi' tak cachoch,” aninak
chekaj lok, meboc chi bi chupam ri ja chuc'amic bi jun jasach. 16 Xukuje' ri
e c'o pa ri juyub maétzelej bi cho ja chuc'amic ri qui k'u'. 17 jSibalaj c'dx que ri
ixokibriyawab tak winak chic pa takrik'ij ri', xukuje'rie c'o alajtak calric'a
quetu'nic! 18 jChibana ba' orar, chixbochi'n che ri Dios chi méc'ulmataj ronojel
wa' patakriuk'ijolri tew! 19Je ri', rumal chi cpe na nimalaj c'dxc'ol pa tak ri
k'ij ri’, ri man c'olinak ta ri' tzpa ru chaplexic lok ru banic ruwéchulew rumal
ri Dios c'd pa tak we K'ij ri'. Te c'uri' man c'o td jumul ri quepe chi na c'éxalaj
tak k'ij junam ruc' ri c'dxc'ol ri'. 20 We ta ri Kajaw Dios mat cubano chi xak
k'atatal k'ij cdc'oji we c'dxc'ol ri', mat c'o jun winak ri' ri clc'asi canok. Ri Dios
c'utubanom chixakk'atatal k'ij cic'oji wa' rumal chi queraj rie cha'tal rumal
ri Are'.

21We c'u c'o jun ri cubij chiwe: “jChiwilampe', ¢'o ri Cristo chi ri'!” We cubij:
“iChiwilampe', c'o jela'” —we cécha'. jMicoj ba'l —cécha chque. 22 Quepe na
winak ri céca'n che quib chi e are ri Cristo, xukuje' quepe chi na jule' chic
ri cica'n che quib chi e k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios. Queca'n c'u na
etal, xukuje' cajmabal che qui subic ri winak ri e cha'tal rumal ri Dios we
quecowinic, —cécha'. 23 jChiwila ba' iwib! Nu bim chi c'u apan ronojel wa'
chiwe, —xcha ri Jesus chque.

Waral citzijox wi jas ru petic ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak

24Pa tak ri k'ij ri' aretak oc'owinak chic ri nimalaj c'dx ri', ri k'ij cak'ekumar
na, riic' c'ut man cétunun té chic. 25 Quetzak c'u na lok ri ch'imil cho ri caj.
Queslabisax c'u na conojel ri c'o qui chuk'abri e c'o chori caj, je' jas ri k'ij, ri
ch'imil, riic', xukuje' niq'uiaj chic, —cécha'. 26 Te c'u ri' quilitaj cuna chiriin,
in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinpe pa tak ri sutz' ruc' nimalaj nu
chuk’ab, cénimarisax c'u nu k'ij, —cécha'. 27 Te ri' queintak na bi ri dngeles rech
quequimulij ri winak ri e cha'tal rumal ri Dios pa ri relbal K'ij, pa ru kajbal
K'ij, pa ri u moxKk'ab ri relbal kK'ij, pa ru wiquiék'ab ri relbal k'ij, tzpa ronojel
ri cajulew, —xcha chque.

28 Chich'obo ba' ri c'utbal chrij ru che'al higos: Aretak queréxar ru k'ab,
quetuxin c'u ru xak, iwetam ri' chi xak jubik' chic man copan ri k'alaj. 29 Le
1’ xukujke' ri ix aretak quiwil qui c'ulmaxic ronojel wa', quiwetamaj na chi
xak jubik' chic man copan rik'ij ri quinpetic. Je' tane chiin c'o chi' ri uchibe.
30 Kas tzij ri quinbij chiwe chi quebantaj na ronojel wa' ri xinbij chiwe c'a
méjok quecdm ri winak re we k'ij junab ri', —cécha'. 31 Cisach na u wéchri caj,
x;llkuje' ruwdchulew, are c'u ri tzij ri nu bim chiwe quebantaj na wa', —xcha
chque.

32Man c'o t4 c'u jachin jun ri retam jampa' copan ri k'ij ri', o ri hora. Man
quetam ta ri dngeles, man retam ta ru C'ojol ri Dios, xane xak xuwi ri ka Tat
Dios retam wa', —cécha'.

33 Rumal wa', jchiwila ba' iwib, chixc'asc'atok, chibana orar! jMan iwetam
téd c'ut jampa' copan ri k'ijj ri'! —cécha chque. 34 Are je' jas jun achi benam
cubano, naj que' wi. C'd méja' quel bic cho ja, cuya can ronojel pa qui k'ab
ri paténil tak re, xukuje' cuya can ri qui chac chquijujunal. Catakan can che

*
13:15 Pa takrik'ij ri' are li'lic qui wi' ri cachoch ri winak. Chila’ xeuxlan wi, xukuje' xechacunic.
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ri chajil uchibe chi utz rilic ri ja cubano, —cécha chque. 35 jChiwila ba' iwib,
chixc'asc'atok! rumal chi maniwetam taj j amga‘ céperiajchak’el ja, we tajin
cocri ak'ab aretak cépetic, we pa niq'uiaj ak'ab, we pa ri hora ri cok' ri ama’
ac', we tajin cépe chi ru sakiric. 3¢ Chiwila ba' iwib rech we xak te'talic cépetic
mixulurika ne tajin quixwaric. 37 Ri quinbij chiwe, quinbij c'u chque conojel.
iChiwila ba' iwib, chixc'asc'atok! —xcha chque.

14
Cdgquitzijobela quib jas cdca'n chucdmisaxic ri Jests

1Xa quieb k'ij chic craj che ri nimak'ij, Pascua™ u bi', xukuje' ri nimak'ij re
ri caxlan wa ri man cdyi' td ch'dm ruc'. Ri qui nimakil sacerdotes, xukuje' ri
tijonelab re ri Pixab cdquitzucuj jas cica'n na chuchapic ri Jesus ruc' subunic
rech céquicdmisaj. 2 Xquibij c'ut: iMéchap pa ri nimak'ij rech metuquin ne ri
winak! —xecha'.

Junixok cuya c'oc'alaj cunabal pu jolom ri Jestis

3 Are c'u ri Jesus c'o pa ri tinimit Betania cho rachoch ri tat Simén, jun
tata' ri xc'oji itzel ch'a'c che. Tuyul c'u ri Jesus chi' ri mesa, xopan jun ixok
ruc'am jun c'olibal cunabal re alabastro, c'o c'oc'alaj cunabal re kas nardo
chupam. Sibalaj pakal rajil wa' we cunabal ri'. Ri 1xok xupaxij ri c'olibal
cunabal, xutix c'u ri cunabal pu jolom ri Jesus. 4E c'o c'u jujun chila' ri xa
xpe coyowal, xquibij chbil tak quib: ¢Jas che xak xtix wa' we cunabal ri'? —
xecha'. 5jXq'uiyix ta c'u wa' che oxib cientos quetzales ruc' u wi', xyi' ta c'uri
puak chque ri meba'ib! —xecha'.

Xeyok'on c'u che ri ixok.

6 Xubij c'u ri Jesus: ¢Jas che quiya latz' che ri ixok? jMiban wa' che! {Jun
nimalaj utzil c'ut ru banom chwe! —cécha chque. 7 Amak'el c'ut e c'o ri
meba'ib iwuc', cuya' c'ut quiban utzil chque aretak quiwaj u banic wa'. Are
c'uriin man in c'o td iwuc' ronojel k'ij. 8 We ixok ri' u banom jas ri xcowin
chubanic, ri xpe pa ranima'. U cojom c'u bi ri c'oc'alaj cunabal che ri nu
cuerpo c'a méjok quinmukic. 9 Kas c'u tzij ri quinbij chiwe chi apawije' ta
ne ri citzijox wina ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio cho ronojel ruwéachulew, riu
banom we ixok ri' citzijox na che na'tabal re, —xcha chque.

Ri tat Judas cuchi'j ujachicriJesus
10Te c'uri' xel biri tat Judas Iscariote, jun chque ri cablajuj tijoxelab, xe' ri
are' cuc' ri qui nimakil sacerdotes chuchomaxic cuc' jas cuban chujachic ri
Jesus pa qui k'ab. 11 Aretak xquito, xequicotic, xquibij c'u che ri tat Judas chi
cdquiya na puak che. Ri tat Judas c'ut tajin careyej chi copan jun utzalaj K'ij
chujachic ri Jesus pa qui k'ab.

Cdbanriwi'mreri Kajaw Jesus

12 Pa ri nabe Kk'jj re ri nimak'ij re ri caxlan wa ri man cdyi' td ch'dm ruc',t
aretak cdcdmisax ri chij che ri nimak'ij Pascua, ru tijoxelab ri Jesus xquibij
che: ¢Jawije' caj wila chi cika'n wiri wi'm re ri Pascua rech citijla? —xecha
che.

13Xeutak c'u bi quieb chque ru tijoxelab, xubij c'u chque: {Jix pa ri tinimit!
Quixurika na jun achi ruc'am jun k'ebal joron. Chiterenej bic. 14 Jawije' c'u
ri coc wi ri achi, chibij c'u che ri ajchak'el ri ja: “Cuta’ ri Kajtij che la, cubij:
¢Jawije' quinban wiri wi'm re ri Pascua ri quintij junam cuc' ri nu tijoxelab?”

F3
14:1 “Pascua”: Chawila'ri San Mateo 26:2,nota. T 14:12 “Ri caxlan wa ri man cdyi' ti ch'amruc":
Chawila' Hechos 12:3, nota.
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—céchari', —quixcha che. 15Ri are' cuc'ut na chiwéch jun nim ja pa ru cawik
ja riya suc'umatal chic. Chibana u banic ri wi'm re ri Pascua chke uj chila’,
—xcha chque.

16 Xebel c'u bi ri tijoxelab, xebe' pa ri tinimit, xquirika ronojel jas ri xubij
biri Jesus chque. Xca'n c'u ubanic ri wi'm re ri Pascua chila'.

17 Aretak chak'ab chic xopan ri Jesus, e rachi'l c'u ri cablajuj tijoxelab. 18 E
t'uyul chila’ chi' ri mesa, taﬁn quewi'c aretak ri Jesus xubij chque: Kas tzij ri
quinbij chiwe chi c'o jun chiwe ri quinujach na, are jun ri tajin cdwi' wuc/,
—xcha chque.

19 Ru tijoxelab sibalaj xebisonic. Chquijujunal c'ut xquichaplej u ta'ic che
riJesus: ¢A man Xa in ri'? —xecha che.

20 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Are jun chque ri cablajuj tijoxelab ri
curub ru wa wuc' parilak, —cécha'. 21Je' quinel na in jas ri tz'ibtal pa ru Lok’
Pixab ri Dios chwij in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. jC'dx c'u curik na
riachiriquinjachow nain! jUtznare we achiri' we ta mat xil u wéch! —xcha
chque.

22 Aretak tajin quewi'c, ri Jesus xuc'am ri caxlan wa, xumaltioxij wa' che
ri Dios, xuban orar puwi' chutewchixic. Te ri' xupiro. Xuya chquiwéch ru
tijoxelab, xubij: jChic'ama iwe! Je' ta ne are nu cuerpo wa', —xcha chque.

23Te c'uri' xuc'am jun vaso, xumaltioxij c'u wa' che ri Dios. Xuya ri vaso
chquiwéch, xquitij c'u que conojel. 24Xubij c'uriJesus chque: Je' tane are nu
quiq'uelwa'ricujiquibaric'ac' tratoriubanomriDios cuc' ri winak. Caturuw
c'una wa' ri nu quiq'uel rech cuban utzil chque q'uia winak, —cécha'. 25 Kas
tzij ri quinbij chiwe chi man quintij t4 chi na we ri vino re uvas, c'a pa rik'ij
ri quintij na ri c'ac' vino chila’ jawije' ri cadtakan wi ri Dios, —xcha chque.

Ri Jesus cutzijoj apanok chiri tat Pedro cubij chi man retam td u wéch

26 Te c'u ri' xquibixoj jun bix ri cuya u K'ij ri Dios, xebel bic, xebe' pa ri
Ujuyubal Olivos. 27 Xubij c'u ri Jesus chque: Ri ix iwonojel quibisoj na nu
wach, quiniya na can cdmic chak'ab. Je' c'u tz'ibam canok pa ru Lok’ Pixab ri
Dios: “Quinsoc na ri ajyuk’, quejabun c'u na ri chij,” —cécha'. 28 Aretak c'uin
c'astajinak chic chquixol ri cdminakib, quinnabej na bi chiwéch, quine' na pa
Galilea, —xcha chque.

29Xubij c'uritat Pedro cheriJesus: jPune conojel cdquiyala canok, riin man
je'td ri' quinbano! —xcha'.

30 Xubij c'u ri Jesus che: Kas tzij ri quinbij chawe chi tzpa we ak'ab ri' cabij
na at oxmul chi man awetam t4 nu wich méjok cok' camul ri ama' dc', —xcha
che.

31Ri tat Pedro tzco na xch'awic, xubij: Pune rajwaxic chi quincdm na uc'
la, kas tzij chi man quinbij taj chi man wetam td wéch la, —xcha che.

Je' c'u xquibij xukuje’ conojel ri tijoxelab.

Ri Jestis cuban orar pa Getsemani

32 Aretak xeopan pa ri ch'dkap ulew, Getsemani u bi', xubij ri Jests chque
ru tijoxelab: Chixt'uyul can chi' c'd quinto'taj na chubanic orar, —xcha'.

33 Xeuc'am bi ri tat Pedro, ri tat Jacobo, ri tat Juan ruc'. Xuchaplej c'u
t'ujuwem ri ranima’ ri Jesus, Xc'dxc'ob c'u wa'. 34 Xubij c'u chque: jXa are
cuq'uis rib ri wanima' chupam ri bis! Chixcanaj can chi', chixc'asc'atok, —
xcha chque.

35 Te ri’ xbin chi apan jubik' ri Jesus, xutzak rib pa ulew, tajin cuban orar,
xutz'onoj che ri Dios chi we ta c'o banom wi, mat curik we c'ax ri' ri petinak
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chrij. 36 Aretak xuban orar, xubij: jAbbal# jTat! Ri lal ccowin la che ronojel.
Chesaj bi la we vaso ri' chnuwéch. Bana ba' la chi man cépe t4 we c'dx ri'
chwij. Méban c'u la xa jas ri cwaj in, xane jas ri caj la cdban la chwe, —xcha
che ri Dios.

37Xtzelej c'u lok ri Jesus cuc' ru tijoxelab, xeurika', tajin quewaric. Xubij
c'u che ri tat Pedro: ¢A catwaric, Simén? ¢A mat catcowinic catc'asijun hora
wuc'? —cécha che. 38 Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok, chibana orar rech man
quixtzak taj aretak quixtakchi'x che mac. Kas tzij ri iwanima' craj u banic
utzil, man c'o td c'u u chuk'ab rii cuerpo chubanic wa', —xcha chque.

39Xe' jumul chic ri Jesus, xubana orar, je' xubij jas ri xubij nabe. 40 Te c'u
ri' xtzelej chi lok, xeurika ru tijoxelab chi jumul chic tajin quewaric rumal
chi sibalaj c'dx qui waram. Man xquirik ta c'u ru tijoxelab jas céquibij che
ri Jesus. 41 Churoxmul xtzelej chi lok ri Jesus cuc', xubij c'u chque: Chixwar
ba', chixuxlanok, —xcha'. Te ri' xubij: jRuc' wa'l —cécha'. Opaninak c'u ri
hora. Quinjach c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, pa qui k'ab
ri ajmaquib, —cécha'. 42 {Jo' ba'! jChixwalijok! Chiwilampe', xpe rijachal we,
—xcha chque.

Ritat Judas cujach biri Jesus

43 C'a tajin clch'aw ri Jesus aretak xopan ri tat Judas, jun chque ri cablajuj
u tijoxelab. E petinak ruc' ri are' q'uia winak, cuc'am machetes, cuc'am che'.
E takom lok cumal ri qui nimakil sacerdotes, cumal c'u tak ri tijonelab re ri
Pixab, xukuje' ri qui nimakil ri winak. 44 Ri tat Judas, ri jachal re ri Jesus, u
yo'm c'u can jun etal chque ri winak, xubij: Ri %intz'umaj, are ri' ri Jesus.
iChichapa'l Kas utz chibana bi chujat'ixic, —xcha chque.

45 Aretak xopanic, chanim xkeb ruc' ri Jesus, xubij: iKajtij, Kajtij! —xcha
che.

Xutz'umaj c'ut. 46 Xquichap c'u ri Jesus, xquiyut bic.

47Tun chque ri e tac'atoj chila' xuc'am ru machete, xusoc ri paténil re ri qui
nimal sacerdotes, xuk'at apan ru xiquin. 48 Xubij c'u ri Jesus chque ri winak:
¢Jaslo wa' chi je' ta ne chrij jun elak’om elinak wi alak lok? C'amom alak lok
ri machetes alak, ri che' alak che nu chapic, —cécha chque. 49 Rono{el k'ij in
c'o uc' alak pa ri nimalaj rachoch Dios, tajin quinya tijonic chech alak, man
xinchap té c'u alak. Je' c'u cdban na wa' chwe rech je' cdban na jas ri tz'iham
chwij pa ru Lok’ Pixab ri Dios, —xcha chque.

50 Chanim c'ut conojel ru tijoxelab xquiya can ri Jesus, xeanimaj bic.

Jun ala canimaj bic
51C'o c'ujun ala teren chrijriJesus, xak jun sak atz'iak u k'u'm chrij. Xchap
curi' cumal ri winak. 52Ri are’' c'ut xuya can riratz'iak pa qui k'ab, ch'analic
xanimaj bi chquiwach.
Copan ri Jesus chquiwdch ri qui nimakil sacerdotes
53 Te ri' xquic'am bi ri Jesus cho ri kas qui nimal sacerdotes. Xquimulij
c'u quib conojel ri qui nimakil sacerdotes, ri qui nimakil ri winak, xukuje’
ri tijonelab re ri Pixab. 54 Ri tat Pedro c'ut xuterenej bi ri Jesus chinaj, xopan
c'upariuwojarerirachochrikas quinimalsacerdotes. Xt'uyic'uritat Pedro
chila’ cuc'richajil tak re rinimalaj rachoch Dios, tajin cumik'rib chrijrik'ak’.
55 Ri qui nimakil sacerdotes cuc' conojel ri qui nimakil ri winak tajin
caquitzucyj jas u wach mac ri cédk'alajisax chrij ri Jesus rech cédcémisaxic. jMan
xquirik té c'ut! 36 E q'uia c'u ri xca'n tzij chrij aretak xca'n k'alajisanic. Man

 14:36 Ri tzij “Abba” quel cubij “nu tat” pa ri ch'abal arameo, ri qui ch'abal ri winak aj Israel pa tak
ri K'ij ri xc'oji ri Jesus cho ruwéchulew.
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xak td c'u jun u wich ri xquibij. 57 Te ri' xewalij jujun ri cica'n tzij chrij ri Are’,
xquibij: 58 Ka tom ri xubij: “Ri in quinwulij na we nimalaj rachoch Dios ri' ri
banom cumal ri winak, quinyac chi c'u na pa oxib k'ij jun ri man banom ta
wa' cumal winak,” —xcha ri', —xecha chque.

59 Man ruc' td wa' xjunamataj u wéch ri xquibij chrij.

60 Xwalij c'u ri kas qui nimal sacerdotes, xtaq'ui chquiwéch conojel, xuta'
che ri Jesus, xubij che: ¢A mat c'o jas jun tzij cabij chutzelexic u wéch ri tajin
cdbix chawij? ¢Jas pu wa' we tajin cdquik'alajisaj we achijab ri' chawij? —xcha
che.

61 Man céch'aw td c'u ri Jesus, man c'o td wi jas cubij che. Ri kas qui nimal
sacerdotes xuta' jumul chic che ri Jesus, xubij: ¢A kas at ri' ri Cristo, ru C'ojol
ri Dios ri cdkaya u k'ij? —xcha che.

62Xch'aw c'uri Jesus, xubij che: jInri', tat! —cécha che. jQuinil c'u na alak ri
in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, aretak in t'uyul pa ru wiquiék'ab ri
Dios ri sibalaj c'o u chuk'ab, xukuje' quinil na alak aretak quinpe na cuc' tak
ri sutz' chicaj! —xcha che.

63 Are c'u ri kas qui nimal sacerdotes xurak'achij ru k'u' chuc'utic chi
sibalaj c'dx cuna' ri cubij ri Jesus. Xubij c'u ri tata': ¢Jas c'u che e rajwaxic chi
niq'uiaj k'alajisanelab chrij? 64l tom c'u ri ix chi xubij ri &was u bixic chrij ri
Dios! ¢Jas c'u quichomaj? —xcha chque.

Conojel c'ut xquik'at tzij puwi', xquibij chi rajwaxic cacdmisaxic.

65E c'o c'u jujun x%luichaplej u chubaxic. Xquich'uk ru palaj, xquich'ayo,
xquibij c'u che: jChach'obo ne jachin ri xatuch'ayo! —xecha che.

Xukuje' ri chajinelab xquicoj k'ab chupalaj.

Ri tat Pedro cubij chi man retam td u wdch ri Jesus

66 C'd c'o ri tat Pedro iquim pa ri uwoja aretak xpe jun chque ri alitomab,
ri ajic' rech ri kas qui nimal sacerdotes. 67 Aretak xril ri tat Pedro chi tajin
cumik’ rib cho ri k'ak’, co xca'y che, xubij: jRi at xukuje' xatc'oji ruc' ri Jesus
aj Nazaret! —xcha che.

68 Are c'u ri tat Pedro xresaj rib chupam, xubij: iMan wetam ta u wéch ri',
man quinch'ob té c'u ri' ri tajin cabij! —xcha che.

Xel c'u bi chila’, xopan chi' ri uchibe. Are chi' xok' ri ama’ &c'. 69 Ri ali xril
ritat Pedro jumul chic, xuchaplej chi na u bixic chque ri e tac'atoj chunakaj,
xubij: jWe achiri' are jun chque ri e rachi'l ri Jesus! —xcha'.

70Ri tat Pedro xresaj chi cu rib jumul chic chupam, xubij chi man cuch'ob
td uwdch riJesus. Man naj ta c'uri' ri e tac'atoj chila' xquibij jumul chic che
ri tat Pedro: Kas tzij at jun chque rumal chi at aj Galilea. Xukuje' xak junam
catch'awic jas ri winak aj Galilea, —xecha che.

71 Co c'u xch'aw ri tat Pedro, xuban c'u jurar cho ri Dios, xubij: jKas tzij ri'
chiriin man wetam ti u wéch ri achi ri' r1 tajin quitzijoj! —xcha chque.

72Xok' chi c'unariama' dc' chucamul. Xna'taj c'u che ri tat Pedro ru bim ri
Jesus che: “Cabij na at oxmul chi man awetam td nu wach méjok cok' camul ri
ama' ac'” —xcha che. Aretak ri tat Pedro xna'taj wa' che, xutzokopij c'u ok'ej.

15

Ri Jesus c'o chuwdch ri tat Pilato
1 Sibalaj ak'ab c'u ri' xquimulij quib ri qui nimakil sacerdotes, ri qui
nimakil r1 winak, xukuje’ ri tijonelab re ri Pixab cuc' ri niq'uiaj nimak
tak tata'ib. Te c'u ri' conojel we nimak tak tata'ib ri' xquitala' qui no'j
chuchomacxic jas cdca'no. Xquiyut c'u bi ri Jesus, xquic'am bic, xquijacha cu
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cho ri tat Pilato. 2 Xuta' c'u ri tat Pilato che, xubij: ¢A at ri' ri cattakan pa qui
wi' ri winak aj Israel? —xcha'.

Xch'aw c'uriJesus, xubij: Je ri' jas ri cébij la, —xcha che.

3 Q'uia tzij c'ut xca'n ri qui nimakil sacerdotes chrij ri Jests. 4 Xuta' c'u ri
tat Pilato jumul chic che riJesus, xubij: ¢A mat c'o jas ri cabij? jChatampe' chi
q'uia ri caquibij chawij! —xcha che.

5Man c'o td jun tzij chic xubij riJesus, je c'u ri' chi xucajmaj wa' ri tat Pilato,
man xurik té chic jas cubano.

Cdik'at tzij puwi'ri Jesus chi cdcdmisax na

6 Are c'uritat Pilato nak'atal wi chi pa ri nimak'ij ri' ri are' cuban jun tok'ob
chque ri winak, cutzokopij bi jun ajpache’, apachin ta ne ri cdquita' che. 7C'o
c'ujun achi, Barrabds u bi', yo'm pa che'junam cuc' ri rachi'l rumal chi xca'n
cdmisanic aretak ri winak re ri tinimit xquiwalijisaj quib chquij ri quetakan
pa qui wi'. 8 Xquimulij c'u quib ri winak chuwéch ri tat Pilato, xquichaplej u
tz'onoxic che chi chubana tok'ob chque, jas ri nak'atal wiri are'. 9Xch'aw c'u
ri tat Pilato, xubij chque: ;A quiwaj chi quinban tok'ob chiwe, quintzokopij
biritata'ri c'o u takanic pi wi' ix ri winak aj Israel? —xcha chque.

10 Cuch'ob c'u ri tat Pilato chi xa rumal chi c'dx céquina' ri qui nimakil
sacerdotes cheriJestus quijachomriAre' puk'ab. 11Ri quinimakil sacerdotes
c'ut tajin céca'no chi ri winak cdquituquij quib, xa cdquibij chi més utz na are
cuban tok'ob chque, cdtzokopix bi ri Barrabds. 12 Xch'aw chi ri tat Pilato, xuta'
c'u chque: ¢Jas c'u ri quiwaj chi quinban che ri achi ri quibij ix chi are c'o u
takanic pi wi' ix ri ix winak aj Israel? —xcha chque.

13Ri winak co xquirak qui chi', xquibij: jChripok! —xecha'.

14Xch'aw c'u ri tat Pilato, xuta' chque: ¢Jas che? ¢Jas etzelal u banom wa'
we achiri'? —xcha chque.

Co c'u na xech'aw ri winak, xquibij: jChripok! —xecha'.

15Ri Pilato are c'u craj u banic xajasri quirayinic ri winak. Xuban chqueri
tok'ob ri xquita', xutzokopij c'u biri Barrabas. Xtakan c'ut chi céch'ay riJesus,
te c'u ri' xujach bic rech céripic.

16 Xepe c'u ri soldados, xquic'am bi ri Jesus pa ri uwoja re ri rachoch ri
nim k'atal tzij, xequisiq'uij ri niq'uiaj soldados chic rech caquimulij quib cuc'.
17 Xquicoj c'u jun atz'iak morada chrij ri Jesus. Xukuje' xquicoj jun corona
re quemom q'uix chujolom. 18 Chanim c'ut xquichaplej u rakic qui chi' chrij,
xquibij: Lal ri' ri cdtakan la pa qui wi' ri winak aj Israel, jchnimarisax K'ij 1a!
—xecha che.

19 Xquich'ay c'u chujolom ruc' jun aj, xquichubaj, xexuqui chuwéch, xak
céca'n che quib chi tajin ciquik'ijilaj. 20 Aretak xeto'taj che retz'bexic u wéch,
xquijolij ru k'u' ri morada chrij, xquicoj ri kas ratz'iak ri Are' chrij, te c'u ri'
xquic'am bi churipic cho ri cruz.

Cdrip rijesus choricruz

21C'o c'u jun achi aj Cirene, Simén u bi', qui tat ri tat Alejandro, ri tat Rufo.
Ri are' tajin coc'owic, u petic c'u ri' pa juyub. Xquicoj qui chuk'ab che rech
cutelej bi ru cruz ri Jesus.

22X quic'am c'ubiriJesus chila' jawije' ri cdbix Golgota che. Quel cubij wa'ri
bi'aj ri": Ri Juyub re ru Bakil Jolomaj, —cuchixic. 23 Xquiya c'u vino yujtal ruc'
mirra™ chuwiéch ri Jesus rech cutijo. Man xutij ti c'ut. 24 Aretak qui ripom

15:23 Are qui chomanic ri winak chiri cunabal “mirra”, we yujtal ruc'ri vino, are cubano chi céténi
ri k'axom.
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chic cho ri cruz, ri soldados xquijach ri ratz'iak ri Jesus chquiwéch, xquesaj
c'u suerte chrij rech céquilo jas ri cdquic'am bi chquijujunal.

25 Ak'ab c'ut xrip ri Jesus pa ri u belej hora. 26 Cojom c'u puwi' ri cruz jun
tz'ibtalic ri cubij jas che cék'at tzij puwi' ri Jesus rech céripic, cubij c'ut: RI
NIM TAKANEL PA QUI WI' R WINAK AJ ISRAEL, —cécha'. 27 Xerip c'u quieb
elak'omab ruc', jun pu wiquidk'ab, jun pu moxk'ab. 28 Xbantaj c'u can ri
tz'ibam chrij pa ru Lok' Pixab ri Dios ri cubij: “Je' ta ne chi are jun chque
ribanal tak etzelal ri xk'at tzij puwi',” —cécha".

29 Ri queoc'owic cdquiyok'o, ciquisutisa' ri qui jolom, céquibij: jAa! jAt ri' ri
cabij chi catcowinic cawulij ri nimalaj rachoch Dios, xa c'u pa oxib k'ij cayac
chi na wa' jumul chic! —quecha che. 30 jChato' ba' awib, chatkaj c'ulok cho ri
cruz! —xecha che.

317e'xukuje' ri qui nimakil sacerdotes cuc'ri tijonelab re ri Pixab céquitze'j
u wéch, ciquich'abej quib, ciquibij: jXtob chque niq'uiaj chic, man cécowin ta
c'uriAre' chuto'ic rib! —quecha'. 32 Chkaj ba' lok cho ri cruz ri Cristo “ri Nim
Takanel quech ri winak aj Israel” rech cakilo, jcujcojon c'u na che! —xecha'.

Ri e ripom ruc' ri Jesus xukuje' xquitze'j u wach.

Cdcdm c'uri Jests

33 Aretak xurik ri cablajuj hora, xk'ekumar ronojel ruwéachulew oxib horas.
34Tzparirox horareribenakk'ijxurak u chi'riJesus, co xch'awic, xubij: Eloi,
Eloi, ¢lama sabactani? —xcha'. Je' quel cubij wa": Nu Dios, nu Dios, ¢jas che in
wonobam la canok? —cécha'.

35 Jujun c'u chque ri e tac'atoj chila' xquita wa', xquibij: jChitampe'l —
quecha'. Tajin cusiq'uij ri ka mam Elias ri ojer k'alajisal re ru Lok' Pixab ri
Dios, —xechari'.

36 Te c'u ri' jun chque ri winak xutic anim, xe'c, xurubu jun estropajo pa
ch'dm vino, xuya wa' puwi' jun aj, xuya ak'an chuwdéch ri Jesus rech cutijo,
xubij c'u apan chque ri winak: jChiweyej ba'! Chkila na we cépe ri ka mam
Elias chukasaxic, —xcha chque.

37Sibalaj co xurak u chi' ri Jesus, xel ranima’, xcdm c'u ri Are'. 38 Are c'u ri
tasbal u pam ri nimalaj rachoch Dios xjisjobic, quieb xubano, xpe ajsic c'a
iquim. 39 Ri qui nimal soldados aj Roma, ri tac'al cho ri Jesus, aretak xuto
xurak u chi' ri Jesus, xukuje' xrilo jas xubano aretak xcémic, xubij: jKas tzij u
C'ojol ri Dios wa' we achiri'! —xcha'.

40 E c'o c'u jujun ixokib ri tajin queca'y apan chinaj. Chquixol ri e are'
c'o ri nan Maria aj Magdala, xukuje' ri nan Maria u nan ri tat Jacobo ri mas
c'ac'al na, ri xukuje' are u nan ri tat José wa'. C'o xukuje' ri nan Salomé cuc'.
41 Aretak ri Jesus xc'oji pa Galilea, we ixokib ri' xebin ruc', xepaténin che.
Xukuje' e c'o chila' q'uia chque ri niq'uiaj ixokib chic ri e opaninak ruc' ri
Jesus pa Jerusalén.

Cdmuk ru cuerpo ri Jesus

42 Benak chi ri k'ij pa ri k'jj ri cdban u banic ronojel che ri k'ij re uxlanem,
are c'u vispera wa' re ri k'ij ri'. 43 Xopan c'u ri tat José aj Arimatea, jun
chque ri qui nimakil ri winak aj Israel ri tznim quil wi. Ri are' xukuje' cu'l
u c'ux che reyexic chi cipe na ri Dios rech catakan na pa qui wi' ri winak.
Xuchajij c'u anima’, xoc cho ri tat Pilato chuta'ic chi cdyi' ru cuerpo ri Jesus
che. 44Xucajmaj wa' ri tat Pilato chi sibalaj chanim xcim ri Jesus. Xtakan c'u
chusiq'uixic ri qui nimal ri soldados chuwaéch, xuta' che we kas tzij ciminak
chic. 45 Aretak ri qui nimal soldados xubij chi kas tzij cdminak chic ri Jesus,
ri tat Pilato xuya ru cuerpo che ri tat José. 46 Ri tat José c'ut xulok' jun payu’,
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xukasaj ru cuerpo riJesus, xupis c'u chuﬁam ripayu'. Teri' xuya chupam jun
mukubalric'otom cok pari abaj. Xuwolkotij c'ujun abaj chuchi' ri mukubal.

47 Ri nan Maria aj Magdala ruc' ri nan Maria u nan ri tat José tajin céquilo
jawije' ri cayi' wi can ru cuerpo ri Jesus.

16

Cic'astaj ri Jests chquixol ri ciminakib
1 0c'owinak chi c'u ri K'ij re uxlanem, ri nan Maria aj Magdala, xukuje'
ri nan Maria u nan ri tat Jacobo ruc' ri nan Salomé, xquilok' c'oc'alaj tak

cunabal rech quequibila chrij ru cuerfplo ri Jesus. 2 Sibalaj ak'ab c'ut pa ri
nabe k'ij re ri semana xebe' ri ixokib chuchi' ri mukubal. Elinak chi c'u lok
ri k'i{' aretak xeopanic. 3 Xquich'abej c'u quib, xquibiL: ¢Jachin ta c'u lo ri
Céwﬁ lfotin na apan ri abaj chkawach? Tzchuchi' r1 mukubal c'ut c'o wil —
xecha'.

4 Aretak c'ut xeca'yic, c'a te' xquilo chi wolkotim chi apan ri nimalaj abaj
ri'. 5Xeboc c'u bi pa ri mukubal, xquil jun ac'al achi t'uyul pa ru wiquiék'ab
ri mukubal. Sakloloj c'u ri ratz'iak ri achi. jXquixej c'u quib ri ixokib,
xquicajmaj wa'! ¢ Xubij c'u ri achi chque: jMixej iwib! Ri ix quitzucuj ri
Jesus aj Nazaret, ri xrip cho ri cruz. Castajinak c'u bi ri Are' chquixol ri
cdminakib, man c'o ta chic waral. Chiwilampe'jawije' ri xyi' wi, —cédcha chque.
77ix ba', chitzijoj c'u wa' chque ru tijoxelab, xukuje' che ri tat Pedro, chibij:
“NabejinakriJesus chiwéch, benamre pa Galilea. Chila' quiwila winauwéch
ri Are"je' jas r1 xubij chiwe,” —xcha chque ri ixokib.

8 Te ri' xebel biri ixokib, xeanimaj bi chuchi' ri mukubal. Sibala{xebirbitic,
qui xibim c'u quib. Man c'o té c'u jas caquibij che jachin jun rumal chi sibalaj
qui xem quib.

RiJesus cuc'ut rib cho ri nan Maria aj Magdala
9 C'astajinak chi c'u ri Jesus chquixol ri cdminakib sibalaj ak'ab pa ri nabe
K'ijre ri semana, xuc'ut rib nabe chuwéch ri nan Maria aj Magdala ri e resam
biwukub itzel tak espiritus che. 10Xe' curi are', xutzijoj wa' chque ri niq'uiaj
chic ri xec'oji ruc' ri Jesus. Ri e are' sibalaj quebisonic, tajin quebok'ic.
11 Aretak xquito chi c'asal chiri Jesus, chi ilom chi u wéch rumal ri nan Maria,
jman Xquicoj taj!

RiJesus cuc'ut rib chquiwdch quieb chque ru tijoxelab
12Tec'uri'jun chiwiu c'uticribrixuban riJests chquiwéch quieb chque ru
tijoxelab ri benam que pa juyub. 13 Xetzelej c'u biri e are’, xebe'c, xquitzijoj
wa' chque riniq'uiaj chic. Man xquicoj ti c'u ri qui tzijrie are'.

Ri Jesus ciitakan chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

14 Chugq'uisbal ri Jesus xuc'ut rib chquiwéch ri julajuj u tijoxelab, aretak e
t'uyul chl' ri mesa. Xeuyajo rumal chi man xecojon taj, chi xa abajarinak
ri canima'. Je' xuban wa' rumal chi man xquicoj ta ri qui tzij ri winak ri
quilom uwéchriAre' chic'asal chic. 13Xubij c'uriJesus chque: Jix choronojel
ruwdchulew, chitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque conojel ri winak, —
cécha'. 16 Apachin c'uri cécojonic, ciban c'u na u kasna', curik na ri' ru tobanic
riDios. Ri man cécojon taj, cdk'at na tzij puwi' chi cic'djisax na u wach, —cécha'.
17Ri quecojonic céca'n na wa' we cajmabal tak etal ri": Pa ri nu bi' quequesaj
na bi itzel tak espiritus, quech'aw c'u na pa jule' tak ch'abal chic. 18 Caquichap
na cumatz, xukuje' we céquitij cAmisanel cunabal, man c'o ta c'dx cdquiriko.
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Céquiya na qui k'ab pa qui wi' ri yawabib, queutzir c'u na canok, —xcha ri
Jesus chque.

Cdpaki ri Jesus chicaj
19 Te c'u ri', aretak ri Kajaw Jesus xto'taj che tzijonem cuc' ru tijoxelab,
xc'am bi chicaj, xt'uyi c'u paru wiquiék'ab ri Dios. 20 Are c'u ru tijoxelab xebel
bic, xquitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio apawije' chi' ri xeopan wi. Tzare
c'u ri Kajaw Jesus xtob chque, xujiquiba chquiwéch ri winak chi kas tzij ri
tajin ciquitzijoj rumal chi xuya chque chi céca'n cajmabal tak etal junam ruc’
ri tajin ciquitzijoj. Amén.
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RIUTZALA]J TZI]J RE RI EVANGELIO RI
XUTZ'IBAJ RI SAN LUCAS

1Lok'alaj tat Tedfilo: E q'uia ri winak ri xcaj xquitz'ibaj pa cholaj ri tzijobelil
chrij ri kas xbantaj waral chkaxol. 2 Ri xbantaj na are je' jlas ri c'utum
chkawdch cumal ri winak ri xquil ronojel wa' kas pa ri u chaplexic lok. We
winakri' e are' ri xetob chutzijoxic ru Lok' Pixab ri Dios. 3Riin xukuje’ sibalaj
utz rilic wa' nu banom in rech quinwetamaj ronojel wa' kas pa ru chaplexic
lok. Rumal rech wa' xinchomaj in chi are utz we ri in xukuje' quintz'ibaj bi

pa ru cholajil ronojel ri xbantajic. 4Je ri' quinban na rech quetamaj la ri kas
tzij chrij ri tijonic ri yo'm che la.
Jun dngel cubij lok chi quil na u wich ri Juan Kasal Ja'
5 Aretak ri tat Herodes are nim takanel pa qui wi' ri winak aj Judea, xc'oji

jun tata’ chic chila’, Zacarias u bi'. Ri tata' ri' are sacerdote™ aj Israel ri jun
cuc'rijuch'ob sacerdotes aj re ri mam Abias. Ri rixokil, Elisabet u bi', are jun
chque ri rachalaxic ri mam Aaron. ¢ E utzalaj tak winak wa' we juc'ulaj ri,
jicom c'u canima' cho ri Dios. Xeniman che ri1 Dios pa ronojel ri xtakan wi,
paronojel ru Lok’ Pixab ri Kajaw. Man c'o té etzelal ri xca'no. 7Man c'o td c'u
calc'ual rumal chi ri nan Elisabet man calc'ualan taj. E nimak tak winak chi
c'utriquiebri'.

8Pajunk'ij ritat Zacarias tajin cpatdninriare' parinimalajrachoch ri Dios
rumal chi ciquirik u banic wa' ri achijab ri e jun cuc' ri juch'ob sacerdotes aj
re ri mam Abias pa tak ri k'ij ri'. Ri u chacri tat Zacarias are 1a' chi cdch'aw pa
qui wi' ri winak ruc' ri Dios. 9]e' jas ri qui nak'atisam wi quib ri sacerdotes,
xquicha' ri tat Zacarias rech coc bi pa ri lok'alaj c'olibal ri sibalaj dwas chi
coc bi xa apachinok chuporoxic ri incienso. 10 Conojel ri winak xquimulij
apan quib cho ja chubanic orar aretak tajin cdporox ri incienso. 11 Te'talic
c'utxuc'ut rib jun dngel cho ri tat Zacarias, ri takom lok rumal ri Dios. Xtaq'ui
c'u chuxcut ri ciporox wiriincienso. 12 Aretak ri tat Zacarias xril ri dngel, man
xurik taj jas xubano, xane sibalaj xuxej rib.

13 Xubij c'u ri 4ngel che ri tat Zacarias: Maxej awib. Ri a bochi'nic xta'taj
rumalriDios. Quil c'unauwéchjunac'ojolrumal rinan Elisabet ri awixokil.
Cacoj c'una a Juan che ru bi', —cécha che. 14 Xukuje' xubij: Sibalaj catquicot
na rumal ri ac'al, xukuje’ e q'uia chque ri jule' winak chic ri quequicot na
aretak quil u wich, —cécha ri dngel che. 15 Cinimar na u k'ij cho ri Kajaw Dios.
Man cutij td na vino, man cutij ta c'u tzam. Cétakan na ri Lok'alaj Espiritu pa
ranima' ri ac'al c'a méjok quil u wéch, —cécha'. 16 Cuban c'u na ri a Juan chi
q'uia chque ri winak aj Israel quetzelej na ruc' ri Kajaw ri qui Dios, —cécha
ri dngel che ri tat Zacarias. 17 Ri a Juan cénabej na cho ri Kajaw Jesus. Céc'oji
c'u na ru no'j xukuje' ru chuk'ab je' jas ri xc'oji che ri mam Elias, k'alajisal
re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer. Cuban na chi ri nan tat quetzelejic queutzir
cuc' ri calc'ual, xukuje' chi ri winak ri ciquiyac quib chrij ri Dios caquiq'uex
na canima', ciquiq'uex ri qui chomanic, cdquetamaj na ri nimanic, quetzelej
qui wéch cuc'ri utzalaj tak winak, cdca'n na querie are'. Ri a Juan cuban na

1:5 “Sacerdote aj Israel”: Chawila' ri versiculo 8, xukuje' ri Diccionario, q'uisbal re we Nuevo
Testamento.
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chque ri winak chi quecowin na chuc'ulaxic ri Kajaw, —xcha ri &ngel che ri
tat Zacarias.

18 Xuta' c'uri tat Zacarias che ri dngel, xubij: ¢Jas ta quinban che retamaxic
wa' chikas tzij ri cétzijoj la chwe? Riin, in ri'j achi chic, xukuje' ri wixokil are
nim winak chic, —xcha che.

19 Xch'aw chi na jumul ri &ngel, xubij che: In ri' ri Gabriel, in paténil re ri
Dios. In takom c'u lok che a tzijobexic, che qui tzijoxic we utzalaj tak tzij ri'
chawe, —cécha che. 20 Tzche we cémic ri' man catcowin ta chic catch'awic c'a
copan na rik'ij ri cdbantaj na wa' ri xinbij chawe, c'a@ quil na u wéach ria c'ojol
rumal rech wa' chi man xacoj ta ri nu tzij, —céchari'. Cébantaj na wa' we nu
tzijom ri' tzpa ru k'ijol, —xcha ri dngel che.

21Ri winak c'ut queye'm ri tat Zacarias. Xquicajmaj wa' chi sibalaj xbeytaj
parilok'alaj c'olibal ri sibalaj d&was chi coc bi xa apachinok. 22 Aretak xel lok
ri tat Zacarias, man xcowin té chic che qui ch'abexic ri winak. Xquetamaj
chi c'o jas ri xuc'ut rib chuwéch ri tat Zacarias pa ri lok'alaj c'olibal. Xak pa
memal chic xeuch'abej, rumal chi xmemar canok.

23 Aretak xetz'akat ri k'ij ri cépaténin ri tat Zacarias pa ri nimalaj rachoch
Dios, xe' ri are' cho rachoch. 24 Te c'u ri' ri nan Elisabet xcanaj yawab winak
chic, xcanaj c'ujobic' chorachoch. Xubij rinan Elisabet pa ranima': 25“Xca'y
ri Kajaw Dios chwe, xutok'obisaj c'u nu wéch rech man quinquiyok' ta chiri
winak,” —xcha ri nan Elisabet.

Jun dngel cubij lok chi quil na u wdch ri Jesucristo

26 Chuwak ic' chi c'ut ri Dios xutak bi ri dngel Gabriel pa ri tinimit Nazaret
re Galilea. 27 Xopan c'u ruc' jun k'apoj ali, Maria u bi', ri tz'onom chic rumal
jun achi, José u bi'. We achi ri' rachalaxic can ri nim takanel David ojer. 28 Ri
angel xoc bi chila' jawije' c'o wi ri k'apoj al Maria, xubij che: ¢A utz a wéch,
Maria? —cécha'. jAtri'ri at cha'tal rumal ri Dios! Kas c'o ri Kajaw Dios awuc/,
—cdcha che. Riat c'ut, at tewchim na rumal ri Dios chquiwéch conojel ixokib,
—xcha ri dngel che ri al Maria.

29 Aretak ri al Maria xril ri dngel, xutatabej ru tzij, xt'ujuw c'u ri ranima’
rumal ri xbix che. Xuchomaj paranima’, xubij: ¢Jas wa' ri cubij chwe? —xcha
ri'. 30 Xch'aw chi ri dngel, xubij che ri k'apoj al Maria: Maxej awib, Maria, —
cicha che. Ri at sibalaj at lok' cho ri Dios. 31 Ri at c'ut catcanaj can yawab
winak. Cawil na u wéch jun awal ala ri cacoj na “Jesus” che ru bi', —cécha'.
32 Cénimar na u k'ij ri a Jesus. Cébix na u C'ojol ri Dios aj Chicaj che. Ri Kajaw
Dios cucoj na che nim takanel je' jas ra mam David. 33 Je ri' rech cdtakan na
puwi' ri tinimit Israel pa tak ri k'jj ri junab ri quepetic. Ru takanic ri Are',
man c'o td u q'uisic, —xcha ri dngel che ri al Marfa.

34Teri'ri al Maria xuta' che ri dngel, xubij: ¢Jaslo quinc'ulmaj wa'? —cécha'.
Méja' quinc'oji ruc' achi, —xcha che ri dngel.

35 Xch'aw c'u ri dngel, xubij che: Cékaj na lok ri Lok'alaj Espiritu pa wi'. Ri
Dios aj Chicaj cdrokxanej na wa' awuc' rumal ru chuk'ab. Rumal ri' we lok'alaj
ac'alri' ri quil na u wéch cébix na u C'ojol ri Dios che, —cécha che. 36 Xukuje'ri
nan Elisabet ri awachalal are' cdril na u wéch jun ac'al pune ri'j chic. Are c'u
wakib ic' wa' cdmic yawab winak chic ri nan Elisabet pune xbix canok che
chi man cécowin td che ri alc'ualanic. 37 Man c'o td c'u jas ri mat cacowin ri
Dios chubanic, —xcha ri dngel.

38 Xubij c'u ri k'apoj al Maria: In ri' ri paténil re ri Kajaw Dios. Chubana ba'
ri Are' chwe jas ri tzijom la chwe, —xcha che.
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Xel c'u bi ri dngel chuwiéch.

Rial Maria copan cho rachoch rinan Elisabet
39 Pa tak ri k'jj ri' xel bic ri al Maria cho ja, xe' aninak pa jun tinimit ri c'o
pa tak ri u juyubal ri Judea. 40Xoc c'u bic pa rachoch ri tat Zacarias, xuya
rutzil u wéch ri nan Elisabet ri rixokil. 41 Ri nan Elisabet, aretak xuta ru tzij
ri al Maria, xslab c'u ri ral pa ru c'ux. XKkaj ri Lok'alaj Espiritu puwi' ri nan
Elisabet, xtakan c'u pa ranima'. 42 Co xch'aw ri nan Elisabet, xubij che ri al
Maria: Ri at c'ut at tewchim na rumal ri Dios chquiwéch conojel ixokib. U
tewchim na ri awal at xukuje', —cécha'. 43 ;Jas lo wa' chi ri Dios cuban jun
nimalaj utzil chwe in, chi ru nan ri Kajaw xpe wuc'? —cécha ri nan Elisabet.
44 Chanim ri' aretak xinto chi xatch'awic, ri wal xquicotic, xslab pa nu c'ux.
45 Utz awe at ri xatcojon che ri Kajaw Dios, rumal chi kas tzij cébantaj na ri
xbix chawe rumal ri Dios, —xcha ri nan Elisabet che ri al Maria.
46 Xubij ri k'apoj al Maria:

Quinnimarisaj u k'ij ri Kajaw Dios.
47 Ciquicot c'u ri wanima'

rumal ri Dios ri To'l We.
48 Quinquicotic rumal chi ri Dios

xca'y chwe in ru paténinel ri man

nim td nu banic.
Conojel winak cédquibij na chwe

pa tak ri k'ij ri junab ri quepetic

chi utz we.
497e ri' cdquibij na rumal rech wa'

chiri Dios ri sibalaj c'o u chuk'ab

u banom nimak tak utzil chwe.
Sibalaj lok' ri Dios, sibalaj lok’

rubi' ri Are’,
—céchari al Maria.
50 Amak'el ronojel k'ij cutok'obisaj na

qui wiéch conojel winak

rinim caquil wiri Are’,

ri cdquixej quib chuwéch.
51U c'utum ri nimalaj u chuk'ab

chquiwdach conojel. Xukasaj qui k'ij

ri winak ri cdquichomaj

chi sibalaj nim qui banic,
—cécha'.
52Xeresaj ri takanic pa qui k'ab

ri nimak qui banic,

xXuya c'u wa' chque ri winak

ri man nim t4 queil wi.
53 E q'uia ri utzil ri xuban ri Dios

chque ri meba'ib,

ri winak ri quenumic.
Ri Dios xubij chque rik'inomab:

1lllx, man c'o ti iwe ix,
—xcha chque, —cécha'.
54Xtoban chque ri winak aj Israel,

ri paténil tak re ri Dios.
Man xsach ta pu jolom ri Dios

ru tok'obisaxic qui wéch.
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55Je' xuban wa' rumal chi je' xuchi'j

chque ri kati't ka mam,
che ri ka mam Abraham

xukuje' ri rachalaxic ri are'

amak'el pa tak ri k'ij ri junab

ri quepetic,
—xcha ri al Maria.

56 Craj oxibic'xcanajna canrial Marfaruc'rinan Elisabet. Te c'uri' xtzelej

bic, xe' cho rachoch.

Quiluwdchriajuan Kasal Ja'

57 Aretak xopan ri Kk'ij ri cutzir ri nan Elisabet, xril c'u u wéch jun ral
ala. 58 Ri u c'ul tak ja ri nan Elisabet xukuje' ri rachalaxic, aretak xquito
chi ri Kajaw Dios sibalaj xutok'obisaj u wéch ri nan Elisabet, xequich'abej,
xequicot c'u ruc'. 59 Chuwajxak k'ij c'ut xebe' chucojic ri retal ri ojer u tratot
riDios che ru cuerpo riac'al. Xcaj c'ut xquicoj Zacarias che ru bi', junam ruc'
ru bi' ru tat. 60 Xch'aw c'u ru nan, xubij chque: jNo! —cécha'. Ru bi' ri cékacoj
chrij ri ac'al are Juan, —xcha chque.

61Xquibij c'u che: ¢Jas che? Man c'o td jun chque riachalallarije'ubi'wa/,
—xecha che.

62Xak pamemal xquich'abejrutatriac'al, xquita' che: ¢Jasubi'riac'al cécoj
la? —xecha che. 63Ri tat Zacarfas xuta' jun wuj rech cétz'ibanic. Xutz'ibaj c'u
wa', xubij: “Juan ru bi' ri ac'al,” —xcha pa ri tz'ibanic. Conojel xquicajmaj
wa'. 64Xak c'u te'talic xtzelej ru ch'abal ri tat Zacarias, xcowin chic cétzijonic.
Xtzijon c'ut, xunimarisaj u k'ij ri Dios. 65 Sibalaj xquixej quib conojel ri qui
c'ul tak ja, xquicajmaj wa'. Ronojel ri xuc'ulmataj jela' xtzijox apan pa tak
ronojel ri juyub re Judea. 66 Conojel ri winak ri xetowic xechoman pa que
wi, xquibij: ¢Jas lo cuban wa' we ac'al ri'? —xecha'.

Je' xquibij wa' rumal chi k'alaj chi c'o ri Kajaw Dios ruc' ri ac'al.

Ritat Zacarias cubixoj jun bix rech k'alajisanic
‘17) Kajinak ri Lok'alaj Espiritu puwi' ri tat Zacarias ru tat ri ala, xk'alajisanic,
xubij:
68 Quinya ba' u k'ij ri Kajaw
ri ka Dios uj, uj ri' ri winak
aj Israel, rumal chi xulic,
xpe che ka to'ic uj, uj c'uri'
ri winak re r1 u tinimit.
69 Xuya c'u chke jun To'l Ke
risibalaj c'o u chuk'ab.
Are c'u wa' jun chque ri rachalaxic
ri ka mam David, paténil re ri Dios,
—céchari'.
70 Are wa' ri xuchi'j lok ri Dios
cumal rilok'alaj tak k'alajisal tak
re ru Lok’ Pixab
pariojer tak k'ij canok.
71 Xubij chi cu{uto' na chquiwéch
rika c'ulel, che ka to'ic
pa quik'ab,
xukuje' pa qui k'ab conojel
ri queetzelan ka wéch,

T 1:59 “Circuncisién”: Chawila' Hechos 7:8, nota.
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—céchari tat Zacarias.

72 Xukuje' xubij chi cutok'obisaj na
qui wéch rikati't ka mam,

xukuje' chuc'utic chquiwéch
chi xna'taj che ri Are' ri Lok'alaj Trato
ri xuchi'j chque.

73 Are c'u wa' ri Kas Tzij ri u bim
che ri ka mam Abraham,

—cécha'.

74Je ri' rech aretak uj esam chic
pa qui k'ab ri ka c'ulel,

cuya' cujpaténin che ri Dios,
man cékaxej ti chi kib,

75 xukuje' rech jicom ri kanima'
cquaténin che, ka jachom kib
pu k'ab ri Dios pa tak ronojel
ri K'ij re rika c'aslemal,

—céchari'.

76 At c'ut, ala{ ac'al, cdbix na
k'alajisal re ru Lok' Pixab
ri Dios aj Chicaj chawe,

rumal chi catnabej na chuwéch ri Kajaw
chubanic jicom che ru be.

77 At c'ut catyo'w na retamaxic
ri u tobanic ri Dios chque ri winak
re ri u tinimit, xukuje'
chi césach na ri qui mac, —cécha'.

78 Ri ka Dios sibalaj quel u c'ux chke.
Rumal ri' cutak na lok ri Kajaw Jesus
kuc' uj. Sibalajje'l curi Are' je'
jas ru sakilal ri k'ij aretak césakiric.

79 Cuya na sakilal pa canima' ri winak
rije'tane e c'oparik'ekumal
rumal ri qui mac,
cdquixej c'u quib cho ri cmical.
Céc'oji na che c'amal ka be
pa ribe ri cuxlan wi ri kanima’,

—xchari tat Zacarfas.

80 Ri a Juan xq'uiyic, sibalaj c'o u chuk'ab ri xyi' che rumal ri Lok'alaj

Espiritu. Xcanaj can pa tak ri ju¥ub ri sibalaj cédtz'inowic c'd pa ri k'ij ri xuc'ut

rib chquiwéch ri winak aj Israel.

2

Quilu wdchria Jesus

1Pa tak ri k'ij ri, ri nimalaj takanel Augusto César xuya takanic chque
conojel winak chi cétz'ibax ri qui bi'. 2 Aretak ri tat Cirenio are k'atal tzij re
ri tinimit Siria, xbantaj we nabe tz'iban bi'aj ri'. Are jun censo wa'. 3 Xebe'
c'u conojel ri winak chquijujunal pa tak ri qui tinimit rech cétz'ibax ri qui bi'.
4Xajeri'xel lokri tat José pa ri tinimit Nazaret re Galilea, Xe'c, xopan pa jun
tinimitre Judea, Belénubi'. Chila' xe'wiritat José rumal chiare rachalaxicri
mam David. Ritinimit Belén are u tinimit ri mam David pa ojer tak k'ij canok.
5 Aretak xe'ritat José rech cétz'ibax ru bi', xuc'am bi ri al Maria ri u to'm chic
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che rixokil, yawab winak chi c'ut. 6 Aretak e c'o chila' pa Belén, xopan ri k'ij
ri cutzir ri al Marfa. 7Xril c'u u wich ru nabeal, jun ala. Xucoj atz'iak rech
nu'ch ac'al che. Xuk'oyoba pa jun echa'bal rumal chi man c'o ta chi jawije' ri
quec'oji wi pa ri meson.

Ri dngeles cdquich'abej i ajyuk’ab

8E c'o c'uajyuk'ab patak ri juyub chunakaj ri tinimit Belén ri quequiwaraj
ri cawaj chila'. 9 Xak te'talic c'ut jun dngel takom lok rumal ri Kajaw Dios
xtaq'ui chquiwdéch. Xjuluw c'urije'lalaj u juluwem ri Dios pa qui wi'. Sibalaj
c'u xquixej quib ri ajyuk'ab.

10 Xubij c'u ri 4ngel chque: Mixej iwib, —cécha'. Kas tzij quinbij na jun
utzalaj tzij chiwe. Ri u patidn wa' we utzalaj tzij ri' are chi cuya nimalaj
quicotemal chque conojel winak. 11 Are quinbij chiwe chi cdmic ri' xil u wéch
jun To'l Iwe pa ru tinimit ri mam David. Are Cristo™ wa' ri Kajaw, —cécha'.
12 Are c'uretal wa' chiwe: Quirik na 1jun alaj ne', cojom c'u atz'iak rech nu'ch
ac'al chrij, k'oyobam pa jun echa'bal, —xcha chque.

13 Xak te'talic c'ut e c'o chic ruc' ri &ngel q'uialaj tak &ngeles ajchicaj.
Céquinimarisaj c'u u K'ij ri Dios, caquibij:

14 ;Kanimarisaj ba' u k'ij ri Dios

ri c'o chicaj! jChuxlan na canima’
ri winak cho ruwéchulew, e are c'u
winak wa' ri utz queril wi ri Dios!
—xecha ri dngeles.

15 Te c'u ri' aretak xebe' ri dngeles chicaj, ri ajyuk'ab xquitzijobela quib,
xquibij: Jo' pa Belén, —quecha'. Jekila na we xc'ulmatajic ri' ri u tzijom ri
Kajaw Dios chke, —xechari'.

16 Aninak xebe'c. Xequirika c'u ri nan Maria, ri tat José ruc' ri alaj ne'.
K'oyobam c'u ri ne' pa jun echa'bal. 17 Aretak xquilo, xquitzijoj ri xubij ri
angel chque chrij ri ac'al. 18 Xquicajmaj c'u wa' conojel ri winak ri xetow ri
qui tzij ri ajyuk'ab. 19 Are c'u ri nan Maria xak xuc'ol conojel we tzij ri' pa
ranima’, xchoman c'u chquij. 20Xetzelej c'u bicri ajyuk'ab, tajin cdquiya u k'ij,
cdquinimarisaj c'u u K'ij ri Dios rumal ri xbix chque, xukuje' rumal chi xquilo
chi kas je' jas ri xutzijoj ri dngel chque.

RiaJesus cdyi' chuwdich ri Dios

21 Chuwajxak k'ij c'ut, xquicoj ri retal ri ojer trato che ru cuerpo ri ac'al,
Xquicoj c'u Jesus che ru bi'. Are u bi' wa' ri xucoj can ri dngel aretak méjok
calc'ualax chuc'ux ri k'apoj al Maria.

22 Xopan ri k'ij ri quesax ri rawasil ri nan Maria. Je'jas ri cubij chupam
ru Pixab ri mam Moisés, xquic'am lok ri ac'al chuyi'c chuwaéch ri Kajaw Dios
pa ri tinimit Jerusalén. 23 Je ri' xca'no rumal chi tz'ibam wa' pa ru Pixab ri
Kajaw Dios, cubij: “Ronojel nabeal ala cdtas wa' chupaténixic r1 Kajaw Dios,”
—cécha'. 24Xebe' c'uri tat José, ri nan Maria pa Jerusalén chusipaxic ri cébix
paruPixab ri Kajaw Dios: Are juc'ulaj ut wa'. We man c'o td ri ut cuya' queyi'
quieb alaj tak tucumux che sipanic.

25 Xc'0ji c'u pa ri tinimit Jerusalén jun tata', Simeoén u bi'. We tata' ri' are
utzalaj achi wa'ri cdniman che ri Dios pa ronojel, jicom c'u ranima’' chuwéch.
Riare' reye'm riDios chi queuto' ri winak aj Israel. C'o c'u ri Lok'alaj Espiritu
ruc'. 26 Xk'alajisax che ri tat Simeoén rumal ri Lok'alaj Espiritu chi man cdcdm

*
2:11 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”.
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td na chanim, xane nabe céril na ri Cristo ri cha'tal rumal ri Kajaw Dios.
27Xuna' c'ururayinicriLok'alaj Espiritu paranima’, xe' parinimalajrachoch
Dios. Aretak ru tat, u nan ri alaj a Jesus xquic'am bic, Xeopan pa ri nimalaj
rachoch Dios chubanic cheriac'al jasri cubij pariPixab chirajwaxic ubanic
wa'. 28 Ri tat Simedn xuk'alyj ri ala, xuya u k'ij ri Dios. Xuban orar, xubij:
29 Kajaw Dios, ya la chwe cémic

chiriin, riin paténil e la,

chi quincdm na, cuxlan ri wanima',
je'jas ribim la lok chwe,
—cdcha'.
30 Wilom c'uinri To'l Ke,
31ri takom la lok chquiwéch conojel winak.
32 Are je' jas jun chdj, jun candela

ri ctununic. Cuya na ri sakil

re ri Pixab la pa canima' ri niq'uiaj

winak chic ri man e aj Israel taj.
Rumal wa' ri takom la lok, cinimarisax

na u k'ij ri tinimit la, ri Israel,
—xcha ri tat Simedn.

33RitatJoséruc' runanriac'al xquicajmaj ronojel ri cétzijox chrij ria Jesus.

34Ri tat Simeo6n xeutewchij, xubij che rinan Maria, unanriac'al: Chilampe
la we ac'al ri', —cécha'. Cdcoj na wa' rech quetzak q'uia winak aj Israel,
césach c'u na qui wéch. Queto' c'u na ri jule’ winak chic aj Israel rumal ri
Are', quewalijisax na. Xukuje' we ac'al ri' cdcoj na rumal ri Dios che etal
chquiwéch ri winak. Céquetzelaj c'u na u wéch, —cécha ri'. 35 Cuban na ri
Kajaw Jesus chi cék'alajinic jas ri quechoman ri winak pa canima’, —cécha
chque. Rilal, nan, cdq'uis na ib la che ok'ej, —xcha che ri nan Marfa.

36 Xukuje' xc'oji chila' jun chichu' k'ala}isanel, Ana ubi'. Are u mia'lri tat
Fanuel re ri rachalaxic ri mam Aser. Sibalaj nim winak chic ri chichu'ri'. Xa
wukub junab xc'ojiruc' rirachajil, xcdm c'uri tata'. 37 Jumuch' quiejeb junab
malca'n canok. Man quel t chi bi pa ri nimalaj rachoch Dios. Cépaténin c'u
che ri Dios chila' chi pak'ij chi chak'ab. Cuban orar, xukuje' cuban ayunar.
38 Xtac'atob c'u wa' chquiwéch ri tat José, ri nan Maria pa we hora ri', xuban
maltioxinic che ri Dios. Xtzijon chrij ri a Jestus chquiwéch conojel ri winak ri
e eyeninak che ri Dios chi cuto' ri tinimit Israel.

Quetzelej c'u bic, quebe’ pari tinimit Nazaret
39 Qui banom c'u ronojel ri cébix pa ru Pixab ri Kajaw Dios, xetzelej c'u
bic, xebe' pa Galilea, pa ri qui tinimit Nazaret. 40 Q'uiyem re ri ac'al, tajin
cécowiric, sibalaj c'o ru no'j. Ri Dios sibalaj tajin citewchin ri a Jesus.

RiaJesus c'o parinimalaj rachoch Dios cuc'ri ajtijab

41 Ronojel junab c'ut xebe' ru tat, ru nan pa ri tinimit Jerusalén che ri
nimak'ij ri cébix Pascua’ che. 42 Aretak cablajuj u junab chic ri a Jesus,
xepaki bic, xebe' pa Jerusalén jas ri qui nak'atisam wi quib pa ri nimak'ij ri".
43 Xq'uis c'u ri nimak'ij, tzelejem céca'n bic ri tat José, ri nan Maria. Xcanaj
canri alaj a Jesus pa Jerusalén, man c'o td c'u quetam ru tat, u nan chrij wa'.
44 Xquichomaj chi c'o cuc' ri cachi'l. E benak jun k'ij pa ri be, xquitzucuj ri a
Jesus chquixol ri cachalal, chquixol ri cachi'l. 45 Man xquirik té c'ut. Xa jeri'
xetzelej chic pa Jerusalén. Xquitzucuj ri ala chila'.

T 2:41 “Pascua”: Chawila' ri San Mateo 26:2, nota.
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46 Qui tzucum c'u oxib Kk'ij, xquirik c'u pa ri nimalaj rachoch Dios. Tuyul ri
a Jesus chquixol ri tijonelab re ri Pixab, tajin cutatabej ri qui tijonic. Cuc'ot
c'u qui chi' ri tata'ib. 47 Conojel ri quetowic xquicajmaj chi utz cichoman ri
ala, chiretam jas cubij chque ri tijonelab.

48 Aretak ru tat, u nan xquil u wich ri ac'al, xquicajmaj wa'. Xubij ru nan
che: Wal, ¢jas che je' a banom wa' chke? —cécha". ¢A mat cawilo chi ra tat, ri
in, uj elinak ch'uj chatzucuxic? —xcha che.

49 Xubij c'uri a Jesus chque: ¢Jas che quintzucuj alak? ¢A mat etam alak chi
rajwaxic chi quinban ri u rayinic ri nu Tat? —xcha chque.

50Ri e are' man xquich'ob ta c'u ri cubij ri ac'al chque.

51Xe' c'uriaJesusruc'ritat José, ruc' ru nan pa ri tinimit Nazaret. U yo'm
c'urib patakic chque. Runan xuc'ol paranima' ronojel ri xbantajic. 52Xq'uiy
riaJesus, conaru no'f', xukuje' xcowiric. Ri a Jesus sibalaj utz cuban cho ri
Dios, xukuje' utz caquil wi ri winak.

3

RiJuan Kasal Ja' cutzijoj ru Lok’ Pixab ri Dios

1Pa ri ro'lajuj junab ri tajin cétakan ri tat Tiberio César ri nimalaj takanel,
aretak ri tat Poncio Pilato are Kk'atal tzij puwi' ri Judea, ri tat Herodes c'ut
are nim takanel puwi' ri Galilea. Ri tat Felipe, rachalal ri tat Herodes, are
k'atal tzij pa Iturea xukuje' pa Traconite. Ri tat Lisanias are k'atal tzij pa
Abilinia. 2 Ri tat Anas, ri tat Caifés e are' qui nimakil sacerdotes quech ri
winak aj Israel. Pa tak ri K'ij ri' ri Dios xutzijobej ri tat Juan, ru c'ojol ri tat
Zacarias. C'o c'u ri tat Juan pa tak juyub ri citz'inowic. 3 Ri tat Juan xubinibej
conojel tak ri juyub ri e c'o chunakaj ri nima' Jordan, cutzijoj c'u chque ri
winak chi rajwaxic cdquiq'uex qui chomanic, cdq'uex c'u canima', te c'u ri'
cdban qui kasna' rech cak'alajinic chi je' qui banom wa'. Xa je ri' cadsachtaj ri
qui mac. 4Je'jas ri cubij pa ri wuj ri tz'ibam wi ru tzij ri ojer k'alajisal re ru
Lok’ Pixab ri Dios, ri Isaias:

C'ojunri co céch'aw pa tak rijuyub
ri quetz'inowic, cubij: “Chibana u banic
ri nim be ri cdbin wi ri Kajaw.
Chibana sibalaj jicom
cheri alaj tak u be,”
—cécha'.
5“Quenojisax na cono{el tak ri siwan,
quelianisax na conojel tak ri jlllyub,
ri nimak xukuje’ ri ch'utik.
Riberi e cotaquic quejicomisax na.
Ri berisibalaj e c'dx na chelianisaxok,”
—cécha',
6“Conojel winak cdquil c'u na
jas cuban ri Dios che qui to'ic
ri winak ajmaquib,”
—xcha ri mam Isafas.

7 Xubij c'u ri tat Juan chque ri q'uia winak ri xeopan ruc' rech céban qui
kasna': jAlak subanelab tak winak, cachalaxic tzin* ¢Jachin c'u ri' ri xc'utuw
chuwaéch alak chi rajwaxic canimaj alak bi cho ri royowal ri Dios? —cécha
chque. & Bana ba' alak ri takal u banic ri cuk'alajisaj chi kas tzij xq'uextaj
anima' alak. Méchaplej alak u bixic xol tak alak: “Utz ke rumal chi ri uj, uj

*
3:7 Rimero tzij waral are “Ri alak, alak ralc'ual ri cumétz”.
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rachalaxic ri ka mam Abraham,” —maécha ne alak. Quinbij na chech alak chi
riDios cicowin chubanic chque tak we abaj ri' chi e rachalaxic chic rika mam
Abraham, —cécha'. 9 Chanim ri' tajin cécoj ri iquidj chque tak ri qui xera'
ri che' rech quet'oyic. Ronojel che' ri man cuya té utzalaj u wéch cét'oy na,
queq'uidk c'u bi pa ri k'ak’, —xcha ri tat Juan chque.

h10 Xquita' c'u ri q'uia winak che, xquibij: ¢Jas ta c'u lo cdka'n na? —xecha
che.

11Xch'aw chi ri tat Juan, xubij chque: A[k)lachin c'uric'oquiebuk'u, chuya
jun re che ri winak ri man c'o té re. Apachin ri c'o cutijo, chuya re ri winak
ri man c'o t cutijo, —xcha'.

12 Xeopan xukuje' jujun chque ri tok'il tak alcabal rech céban qui kasna’,
xquibij c'u che ri tat Juan: Kajtij, ¢jas cdka'n na uj? —xecha che.

h13 Xubij ri tat Juan chque: Mitok'ij u wi' ri ix takom wi chutok'ixic, —xcha
chque.

14Xukuje'ri soldados xquita' che, xquibij: E c'uri uj, ¢jas cdka'n na? —xecha
che.

Xubijj ri tat Juan chque: Miban elak’ che E{achin jun winak, mibana c'u c'dx
chque. Mibij jalum k'abam chquij ri winak. Chicu'ba c'ui c'ux ruc' ri tojbal
iwe, —xcha chque.

15Ri winak c'ut tajin quechoman pa canima' chrij ri tat Juan, tajin queye'n
che rilic we ne ri tat Juan are ri Cristo. 16 Xch'aw chi ri Juan Kasal Ja', xubij
chque conojel: Petinak jun achiric'onauchuk'ab chnuwéch in. Man takal ta
c'u chwe in chi quinquir ru c'amal u xajéb. Ri are' cuya na ri Lok'alaj Espiritu
chech alak je'jas ri in quinban kasna' alak ruc' joron. Cuban c'u na kasna'
alak ruc' k'ak’, —cécha chque.

17Ri achi ri' cuc'am ru jopibal rech cujosk'ij ri trico, xukuje' rech cumulij
bic ru trico, cuya c'u pa tak ru c'uja. Xukuje' ne cuporoj ri pajo, cuban jun
k'ak' ri man cécowin ta jun chuchupic, —cécha'. Jas ri cuban ri achi ajchac che
ritrico, je ri' xukuje' cuban na ri Kajaw Dios chque tak winak, —xcha chque.

187e ri' xubij ri tat Juan, xukuje' xeupixbaj ri winak cuc' q'uia pixab chic,
xutzijoj c'u ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque. 19Xukuje' ri tat Juan xuyaj ri
k'atal tzi{' Herodes rumal chiritat Herodes xuch'abej ri nan Herodias, rixokil
ri tat Felipe ru chak' ri Herodes. Xuyaj c'u ri tat Herodes xukuje' cumal
conojelri etzelal ri u banom. 20Ri tat Herodes xa xunimarisaj u banic ri man
utz taj puwi' ronojel ri u banom, chi xucoj ri tat Juan pa che'.

Cdban u kasna'ri Jests
21 Pa jun Kk'ij aretak ri tat Juan tajin cuban qui kasna' conojel ri winak,
xuban u kasna' ri Jesus xukuje'. Pa ri kasna' ri Jesus tajin cuban orar, xjaktaj
curicaj. 22Xkaj c'u lok ri Lok'alaj Espiritu puwi' ri Jesus je' ta ne chi ri
Lok'alaj Espiritu are {'un aloméx. Te c'u ri' xch'aw lok Jun chicaj, xubij: At
ri' rilok'alaj nu C'ojol. Sibalaj cdquicot ri wanima' awumal, —xcha ri'.

Waral cétzijox wiri rachalaxic ri Jesus

23 Craj ne juwinak lajuj u junab ri Jesus aretak xuchaplej patininem cho ri
Dios. Xquichomaj ri winak chi ri Jesus are ralc'ual ri tat José. Ri tat José c'ut
arerachalaxicritatEli, 24ritat Eli are ralc'ual ri tat Matat, ri tat Matat ralc'ual
ritat Levi, ri tat Levi are ralc'ual ri tat Melqui, ri tat Melqui are ralc'ual ri tat
Jana, ri tat Jana ralc'ual ri tat José, 25 ri tat José ralc'ual ri tat Matatias, ri tat
Matatias ralc'ual ri tat Amds, ri tat Amos ralc'ual ri tat Nahum, ri tat Nahum
ralc'ual ri tat Esli, ri tat Esli ralc'ual ri tat Nagai, 26 ri tat Nagai ralc'ual ri tat
Maat, ri tat Maat ralc'ual ri tat Matatias, ri tat Matatias ralc'ual ri tat Semei, ri
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tat Semeiralc'ual ritat José, ritat José ralc'ualritat Jud4, 27ritat Judé ralc'ual
ritatJoana,ritatJoanaralc'ualritatResa,ritatResaralc'ualritat Zorobabel,
ritat Zorobabelralc'ual ritat Salatiel, ri tat Salatiel ralc'ual ri tat Neri, 28ri tat
Neri ralc'ual ri tat Melqui, ri tat Melqui ralc'ual ri tat Adi, ri tat Adi ralc'ual
ri tat Cosam, ri tat Cosam ralc'ual ri tat Elmodam, ri tat Elmodam ralc'ual ri
tat Er, 29ri tat Er ralc'ual ri tat Josué, ri tat Josué ralc'ual ri tat Eliezey, ri tat
Eliezer ralc'ual ri tat Jorim, ri tat Jorim ralc'ual ri tat Matat, 30 ri tat Matat
ralc'ual ri tat Levi, ri tat Levi ralc'ual ri tat Simedn, ri tat Simeodn ralc'ual ri
tat Jud4, ri tat Judd ralc'ual ri tat José, ri tat José ralc'ual ri tat Jondan, ri tat
Jonan ralc'ual ri tat Eliaquim, 31 ri tat Eliaquim ralc'ual ri tat Melea, ri tat
Melea ralc'ual ri tat Maindn, ri tat Mainan ralc'ual ri tat Matata, ri tat Matata
ralc'ual ri tat Natan, ri tat Natan ralc'ual ri tat David, 32 ri tat David ralc'ual
ri tat Isai, ri tat Isai ralc'ual ri tat Obed, ri tat Obed ralc'ual ri tat Booz, ri tat
Boozralc'ual ritat Salmon, ritat Salmoénralc'ualritat Naason, 33ritat Naason
ralc'ual ri tat Aminadab, ri tat Aminadab ralc'ual ri tat Aram, ri tat Aram
ralc'ual ri tat Esrom, ri tat Esrom ralc'ual ri tat Fares, ri tat Fares ralc'ual ri
tat Jud4, 34ri tat Judd ralc'ual ri tat Jacob, ri tat Jacob ralc'ual ri tat Isaac, ri
tat Isaac ralc'ual ri tat Abraham, ri tat Abraham ralc'ual ri tat Taré, ri tat
Taré ralc'ual ri tat Nacor, 35 ri tat Nacor ralc'ual ri tat Serug, ri tat Serug
ralc'ual ri tat Ragau, ri tat Ragau ralc'ual ri tat Peleg, ri tat Peleg ralc'ual ri
tat Heber, ri tat Heber ralc'ual ri tat Sala, 36 ri tat Sala ralc'ual ri tat Caindn, ri
tat Cainan ralc'ual ri tat Arfaxad, ri tat Arfaxad ralc'ual ri tat Sem, ri tat Sem
ralc'ual ri tat Noé, ri tat Noé ralc'ual ri tat Lamec, 37 ri tat Lamec ralc'ual ri
tat Matusalén, ri tat Matusalén ralc'ual ri tat Enoc, ri tat Enoc ralc'ual ri tat
Jared, ri tat Jared ralc'ual ri tat Mahalaleel, ri tat Mahalaleel ralc'ual ri tat
Caindn, 38ri tat Cainan ralc'ual ri tat Enos, ri tat Ends ralc'ual ri tat Set, ri tat
Setralc'ual ri tat Addn, ri tat Adan are ralc'ual ri Dios.

4

Cditakchi'x ri Jestis che mac

1Xel biriJesus parinima' Jordan, xtzelej c'ulok kajinak ri Lok'alaj Espiritu
puwi'. Te ri' ri Espiritu xuc'am bi ri Jesus pa tak juyub ri cétz'inowic. 2 Xc'oji
c'u chila' cawinak Kk'ij, cdtakchi'x c'u che mac rumal ri Itzel. Man c'o td c'u jas
xutij pa tak ri k'ij ri'. Te c'u ri' sibalaj xnumic. 3 Xubij c'u ri Itzel 